CORTE INTERAMERICANA DE DIREITOS HUMANOS
CASO GUDIEL ALVAREZ E OUTROS ("DIARIO MILITAR”) VS. GUATEMALA

SENTENCA DE 20 DE NOVEMBRO DE 2012
(MERITO, REPARACOES E CUSTAS)

No caso Gudiel Alvarez e outros,

n

A Corte Interamericana de Direitos Humanos (doravante “a Corte Interamericana”,
Corte” ou “o Tribunal”), integrada pelos seguintes juizes:!

a

Diego Garcia-Sayan, Presidente;

Manuel E. Ventura Robles, Vice-Presidente;
Leonardo A. Franco, Juiz;

Margarette May Macaulay, Juiza;

Rhadys Abreu Blondet, Juiza, e

Alberto Pérez Pérez, Juiz;

presentes ademais,

Pablo Saavedra Alessandri, Secretario, e
Emilia Segares Rodriguez, Secretaria Adjunta,

de acordo com os artigos 62.3 e 63.1 da Convengdao Americana sobre Direitos Humanos
(doravante “a Convencao Americana” ou “a Convengao”) e com os artigos 31, 32, 62, 64,
65 e 67 do Regulamento da Corte? (doravante “o Regulamento”), profere a presente
Sentenca que se estrutura na seguinte ordem:

! O Juiz Eduardo Vio Grossi informou ao Tribunal que, por motivos de forga maior, ndao poderia estar
presente na deliberagdo e assinatura da presente Sentenga.

2 Regulamento da Corte aprovado pelo Tribunal em seu LXXXV Periodo Ordinario de Sessbes celebrado de
16 a 28 de novembro de 2009.
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I
INTRODUGCAO DA CAUSA E OBJETO DA CONTROVERSIA

1. Em 18 de fevereiro de 2011, de acordo com o disposto nos artigos 51 e 61 da
Convencdo Americana e no artigo 35 do Regulamento da Corte, a Comissdo Interamericana
de Direitos Humanos (doravante “a Comissdo Interamericana” ou “a Comissdo”) submeteu a
jurisdicdo da Corte Interamericana o caso n® 12.590 contra a Republica da Guatemala
(doravante também “o Estado” ou “Guatemala”). A peticao inicial foi apresentada perante a
Comissdo Interamericana em 9 de dezembro de 2005, por Makrina Gudiel Alvarez, Laurenta
Marina Sosa Calderdon, Juan Francisco Barillas Barrientos, Reyna de JesUs Escobar
Rodriguez, Renato Guzman Castaneda, Ana Dolores Monroy Peralta, Sonia Guisela Calderon
Revolorio, Maria del Rosario Bran, Manuel Ismael Salanic Tuc, Natalia Galvez Soberanis,
Mirtala Elizabeth Linares Morales, Wendy Santizo Méndez, Maria Froilana Armira Lopez,
Efrain Garcia, Paulo René Estrada Veldsquez, Aura Elena Farfan, Miguel Angel Alvarado
Arévalo, Augusto Jorddan Rodas Andrade, Nadezhda Elvira Vasquez Cucho, assim como
Helen Mack Chang e Leslie Karina Figueroa Arbizl, em representacdo da Fundacdo Myrna
Mack3. Em 22 de outubro de 2010, a Comissdo Interamericana aprovou o Relatério de
Admissibilidade e Mérito n° 116/104, de acordo com o artigo 50 da Convencdo Americana.
Este relatério foi transmitido ao Estado em 18 de novembro de 2010 e foi fixado um prazo
de dois meses para que este informasse sobre as medidas adotadas para dar cumprimento
as recomendacodes formuladas no relatério. Em 21 de janeiro de 2011, o Estado apresentou
o respectivo relatério. A Comissdo decidiu submeter o presente caso a Corte Interamericana
“em razdo da necessidade de obtengdo de justica para as [supostas] vitimas e diante da
falta de informacgao detalhada e substantiva sobre o cumprimento das recomendacgdes por
parte do Estado”. A Comissao designou como delegados a Comissionada Dinah Shelton, o
entdo Secretario Executivo Santiago A. Canton e a Relatora Especial para a Liberdade de
Expressdo Catalina Botero e designou como assessoras juridicas as senhoras Elizabeth Abi-
Mershed, Secretaria Executiva Adjunta, Karla Quintana Osuna e Isabel Madariaga,
advogadas da Secretaria Executiva.

2. De acordo com a Comissdao, o presente caso relaciona-se com o alegado
“desaparecimento forcado das 26 [supostas] vitimas individualizadas no Relatério de Mérito,

3 Em 17 de novembro de 2006, em resposta a uma solicitagdo das representantes das vitimas, a Comiss&o

decidiu acumular as petigdes n°® 9.565 (Otto René Estrada Illescas), 9.554 (Rubén Amilcar Farfan) e 9.326 (Sergio
Leonel Alvarado) a petigdo n® 1424-05 relativa ao presente caso, por considerar que as petigbes “envolviam as
mesmas pessoas”. Cf. Relatério de Admissibilidade e Mérito n® 116/10, Caso 12.590, José Miguel Gudiel Alvarez e
outros (“Diario Militar”) Vs. Guatemala, 22 de outubro de 2010 (expediente de mérito, tomo I, folha 160, par. 10).
Em 2 de outubro de 2006, as representantes solicitaram a acumulacdo das peticdes de Alfonso Alvarado Palencia,
Zoilo Canales Salazar, Moisés Canales Godoy, Félix Estrada Mejia, Crescencio Gémez Lopez, Luis Rolando Pefiate
Lima, Benjamin Rolando Orantes Zelada, Rudy Gustavo Figueroa Mufioz, Alma Ledy Poza Gudiel e suas familias.
Posteriormente, os familiares de Benjamin Rolando Orantes Zelada e de Alma Ledy Poza Gudiel “manifestaram [...]
seu desejo de retirar suas respectivas denuncias” por “razGes estritamente pessoais e familiares”. Em virtude do
anterior, no Relatério de Mérito da Comissdo, sdo incorporados como peticionarios: Amanda Lizeth Alvarado
Sanchez, Yordin Eduardo Herrera Urizar, Salomdn Estrada Mejia, Fredy Anelson Gomez Moreira, Luis Moisés Pefate
Munguia e Rudy Alberto Figueroa Maldonado. Cf. Escrito das representantes de 13 de setembro de 2006, recebido
em 2 de outubro de 2006 (expediente de tramite perante a Comissdo, Tomo I, folhas 1718 e 1719); escrito das
representantes de 6 de outubro de 2006, recebido em 16 de outubro de 2006 (expediente de tramite perante a
Comissao, tomo I, folhas 1707 e 1708); comunicagao de 25 de setembro de 2006 encaminhada pelos senhores
Paulo René Estrada Veldsquez, Aura Elena Farfan e Miguel Angel Alvarado Arévalo a Comissdo Interamericana
(expediente de tramite perante a Comissdo, Tomo I, folha 1556), e comunicacdo de 17 de novembro de 2006 da
Comissdo Interamericana ao Ministro de RelagGes Exteriores da Guatemala (expediente de tramite perante a
Comissdo, Tomo I, folha 1554).

4 Com fundamento no artigo 37.3 do Regulamento da Comissao (atual artigo 36.3), em 14 de dezembro de

2006, este 6rgdo decidiu abrir o caso com o n® 12.590 e “postergar a analise da admissibilidade até o debate e
decisdo sobre o mérito”. Cf. Relatério de Admissibilidade e Mérito n°® 116/10 de 22 de outubro de 2010 (expediente
de mérito, Tomo I, folha 9, par. 5).



com o [alegado] desaparecimento forcado e execucdao extrajudicial de Rudy Gustavo
Figueroa Mufoz e com a [alegada] detencao e tortura da crianca Wendy Santizo Méndez".
Ademais, de acordo com a Comissao Interamericana, os fatos alegados “encontram-se
impunides, uma vez que o Estado da Guatemala ndo realizou uma investigacao séria e
efetiva, nem identificou ou puniu os responsaveis materiais e intelectuais pelos mesmos”.

3. Em seu escrito de submissdo do caso, a Comissdo indicou que “submet[ia] a
jurisdicdo da Corte Interamericana os fatos narrados no Relatoério de Mérito 116/10, em seu
carater pluriofensivo e continuado, com excecdo do desaparecimento forcado seguido da
execugao extrajudicial de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz, assim como da detencao e tortura
de Wendy Santizo Méndez”. Entretanto, “esclareceu que os fatos nos quais se sustentam as
violagOes relacionadas aos efeitos nos respectivos nucleos familiares, a falta de acesso a
informagdo, a denegacdo de justica, a falta de investigacdo efetiva e a consequente
impunidade em que se encontram tanto o desaparecimento forcado seguido da execucdo
extrajudicial de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz quanto a detencdo e tortura de Wendy
Santizo Méndez sim se encontram dentro da competéncia temporal do Tribunal”.

4. Com base no anterior, a Comissao solicitou a Corte que declare a responsabilidade
internacional da Guatemala pela alegada violacdo dos artigos 3 (direito ao reconhecimento
da personalidade juridica), 4 (direito a vida), 5 (direito a integridade pessoal) e 7 (direito a
liberdade pessoal) da Convencao Americana, em relagcdo ao artigo 1.1 (obrigacao de
respeitar os direitos) do mesmo tratado, em detrimento das 26 supostas vitimas que
permanecem desaparecidas e de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz; dos artigos 5, 7, 11
(protecao da honra e da dignidade) e 19 (direitos da crianga) da Convencao Americana,
assim como do artigo 7 da Convengao Interamericana para Prevenir, Punir e Erradicar a
Violéncia contra a Mulher (doravante “Convencdo de Belém do Para”) e dos artigos 1, 6 e 8
da Convencao Interamericana para Prevenir e Punir a Tortura (doravante “Convencao
Interamericana contra a Tortura”), em detrimento da suposta vitima Wendy Santizo
Méndez; do artigo 19 da Convencdo Americana, em relacdo ao artigo 1.1 do mesmo
tratado, em detrimento das supostas vitimas desaparecidas Juan Pablo Armira Lopez e
Maria Quirina Armira Ldépez; dos artigos 5 e 17 (protegdo a familia) da Convencdo
Americana, em relagdao ao artigo 1.1 do mesmo tratado, em detrimento dos familiares das
26 supostas vitimas desaparecidas, de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz e de Wendy Santizo
Méndez; dos artigos 8 (garantias judiciais) e 25 (protecdo judicial) da Convencdo
Americana, em relacao aos artigos 1.1 e 2 (dever de adotar disposicoes de direito interno)
do mesmo tratado, assim como do artigo I da Convengao Interamericana sobre
Desaparecimento Forcado de Pessoas (doravante “Convengao Interamericana sobre
Desaparecimento Forcado”) e dos artigos 1, 6 e 8 da Convengao Interamericana contra a
Tortura, em detrimento das 26 supostas vitimas desaparecidas, de Rudy Gustavo Figueroa
Mufioz e de seus familiares; juntamente com o artigo 7 da Convencdo de Belém do Par3,
em detrimento da suposta vitima Wendy Santizo Méndez e de seus familiares; dos artigos
13 (liberdade de pensamento e de expressdo) e 23 (direitos politicos) da Convencdo
Americana, em relacao aos artigos 1.1 e 2 do mesmo tratado, a respeito do direito de
acesso a informacdo, em detrimento dos familiares das 26 supostas vitimas desaparecidas e
dos familiares de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz; dos artigos 13 e 16 (Liberdade de
Associacdo) da Convencao Americana, em relacdo ao artigo 1.1 do mesmo tratado, em
detrimento das 26 supostas vitimas desaparecidas, de Rudy Gustavo Figueroa Mufoz e de
seus familiares, e do artigo 22 (direito de circulagdo e de residéncia) da Convengdo
Americana, em relacao ao artigo 1.1 do mesmo tratado, em detrimento de certos familiares
de algumas supostas vitimas. Como consequéncia do anterior, a Comissdo solicitou a Corte
que ordene ao Estado a adogdao de determinadas medidas de reparacgao.

II



PROCEDIMENTO PERANTE A CORTE

5. O Estado e as representantes das supostas vitimas® foram notificados da submissdo
do caso em 13 de maio de 2011. Em 11 de julho de 2011, a Fundagdo Myrna Mack e a
Clinica de Direito Internacional dos Direitos Humanos da Universidade da California em
Berkeley, representantes das supostas vitimas neste caso (doravante “as representantes”),
apresentaram a Corte seu escrito de peticGes, argumentos e provas (doravante “escrito de
peticoes e argumentos”), em conformidade com o artigo 25 e 40 do Regulamento da Corte.
As representantes coincidiram substancialmente com as alegagbes da Comissao
Interamericana, solicitaram ao Tribunal que declare a responsabilidade internacional do
Estado pela alegada violagdao dos mesmos artigos da Convengdo Americana indicados pela
Comissdo e, ademais, acrescentaram que o Estado também teria violado os artigos I, II e XI
da Convencao Interamericana sobre Desaparecimento Forcado, em virtude do alegado
desaparecimento forcado das 26 supostas vitimas; os artigos 8, 13 e 25 da Convengao, em
relacdo aos artigos 1.1 e 2 do mesmo tratado, pela alegada violacdo do direito a verdade
dos familiares das vitimas desaparecidas; o artigo 19 da Convencdo, em detrimento de
todos os “familiares que eram criancas no momento do desaparecimento” de seus entes
queridos e o artigo 22 da Convengdao, em detrimento de familiares adicionais aos
identificados pela Comissdo. Em consequéncia, solicitaram a Corte que ordene diversas
medidas de reparagao, assim como o pagamento das custas e gastos.

6. Em 18 de outubro de 2011, a Guatemala apresentou perante a Corte seu escrito de
contestacdo a submissdo do caso pela Comissdo e de observacGes ao escrito de peticbes e
argumentos (doravante “escrito de contestacdao”). Neste escrito o Estado realizou um
reconhecimento parcial de responsabilidade internacional (par. 17 infra). No entanto, o
Estado se op6s a algumas das violagdes indicadas pela Comissdo Interamericana e alegadas
pelas representantes, inter alia, por se tratar de violagdes sem carater continuo que teriam
ocorrido antes que a Guatemala aceitasse a competéncia contenciosa da Corte. Igualmente,
pronunciou-se sobre as reparacdes solicitadas. O Estado designou a senhora Maria Elena de
JesUs Rodriguez Lépez como sua Agente para o presente caso e a senhora Enma Estela
Hernandez Tuy de Iboy como sua Agente Assistente.

7. Em 16 de novembro de 2011, as representantes e a Comissdao Interamericana
apresentaram suas observacodes ao reconhecimento de responsabilidade do Estado.

8. Em 2 e 16 de dezembro de 2011, as representantes informaram ao Tribunal sobre a
descoberta e a identificacdo dos restos mortais de Sergio Saul Linares Morales e de Amancio
Samuel Villatoro, duas supostas vitimas do presente caso. As representantes remeteram
determinada documentacdo probatdria e ofereceram e solicitaram que fosse admitida, de
forma adicional, uma declaracao pericial a respeito. Em 25 de janeiro de 2012, o Estado
apresentou suas observacdes a respeito dessa informacdo; ao passo que a Comissdo
Interamericana ndao apresentou observagoes.

5 Em seu escrito de submissdo do caso (par. 1 supra), a Comissdo Interamericana afirmou que “de acordo
com informacdo disponivel perante a [Comissdo], a organizacdo representante das vitimas no processo perante a
Corte Interamericana é a Fundagdo Myrna Mack Chang”. Antes da notificagdo do caso, seguindo instrugdes do
Presidente da Corte, foi solicitado as representantes, inter alia, que confirmassem sua representagdo das supostas
vitimas. Em 9 de maio de 2011, a Fundagdo Myrna Mack confirmou sua representacdo das supostas vitimas no
presente caso e apresentou a maioria das procuragdes. Os demais instrumentos de procuragao foram apresentados
juntamente com o escrito de peticdes e argumentos, com autorizagdo do Presidente do Tribunal. As representantes
afirmaram que “ndo ha[via] sido possivel localizar quatro dos [familiares representados neste caso, a saber:
Renato Guzman Castafieda, Gilda Angélica Castafieda, Benigno Emilio Guzman e Fabian Calderéon Diaz] para
outorga do aludido poder especial [de representacdo], devido ao transcurso de varios anos de processo perante a
Comissdo, o que dificultou um contato permanente com eles”.



9. Em 13 de marco de 2012, as representantes apresentaram um escrito mediante o
qual solicitaram a Corte, inter alia, que determinasse ao Estado a apresentacdao de
determinados documentos oficiais.® Em 23 de margo de 2011, o Presidente do Tribunal
rechacou a admissao do referido escrito e indicou as representantes que o mesmo ndo seria
transmitido as demais partes, ja que ndo havia sido solicitado pelo Tribunal, nem por sua
Presidéncia.

10. Em 20 de marco de 2012, o Presidente da Corte emitiu uma Resolugdo,” mediante a
qual convocou a Comissdao Interamericana, as representantes e o Estado para uma
audiéncia publica (par. 13 infra), para receber as declaragdes de duas supostas vitimas, de
uma testemunha e de uma perita, assim como para receber as alegagdes finais orais das
representantes e do Estado e as observagdes finais orais da Comissdao sobre o
reconhecimento de responsabilidade estatal e sobre o mérito, as reparagdes e as custas.
Além disso, o Presidente ordenou receber as declaracbes oferecidas perante agente dotado
de fé publica (affidavit) de quatro supostas vitimas, duas testemunhas e seis peritos,® as
quais foram apresentadas em 20 de abril de 2012, com excegdo de uma pericia.® As
representantes e o Estado tiveram a oportunidade de formular perguntas e observacdes aos
declarantes oferecidos pela parte contraria. Adicionalmente, por meio da referida Resolucéo,
o Presidente admitiu o oferecimento estatal de apresentar um relatério contabil sobre as
indenizacGes a serem concedidas as vitimas do presente caso.

11. Em 21 de marco de 2012, o Presidente solicitou ao Estado, de acordo com o artigo
58.b do Regulamento da Corte, o envio de “uma copia do expediente penal interno completo
relacionado ao presente caso”. Em 23 de abril de 2012, o Estado apresentou oito pecas
correspondentes ao expediente penal, mas pediu que apenas a Corte revisasse o
expediente. A este respeito, em 11 de maio de 2012, o Tribunal decidiu, em virtude do
principio do contraditério e levando em conta o reconhecimento de responsabilidade do
Estado, ndo transmitir as partes este expediente, nem incorpora-lo ao acervo probatério do
presente caso. No entanto, de acordo com o artigo 58.c de seu regulamento, a Corte
solicitou a Procuradoria Geral da Republica da Guatemala a apresentagdo de um relatério
sobre a investigacdo penal no presente caso.!® Em 23 de maio de 2012, as representantes
solicitaram a reconsideracdo dessa decisdo. De acordo com o artigo 31.3 do Regulamento,
em 22 de junho de 2012, comunicou-se as partes que a decisdo do Tribunal ndo era
suscetivel de reconsideracdo.

12. Em 18 de abril de 2012, as representantes informaram ao Tribunal sobre a
descoberta e a identificagdo dos restos mortais de “trés [pessoas] cujos desaparecimentos
sdo descritos no Diario Militar”, mas que ndo sdo supostas vitimas deste caso e solicitaram
sua admissdao como prova referente a um fato posterior. Ademais, nesta oportunidade,

6 As representantes pediram ao Tribunal que solicitasse ao Estado a apresentagdo de documentos oficiais do

Exército da Guatemala, assim como do Arquivo Histérico da Policia Nacional e uma cépia do “expediente completo
da investigacdo penal” do presente caso. Esta solicitacdo ja havia sido feita pelas representantes em seu escrito de
peticGes e argumentos e foi posteriormente reiterada nas alegagdes finais escritas (par. 43 infra).

7 Cf. Caso Gudiel Alvarez e outros vs. Guatemala. Resolugdo do Presidente da Corte de 20 de marco de
2012, a qual pode ser consultada na pagina eletrénica do Tribunal no seguinte link:
http://www.corteidh.or.cr/docs/assuntos/gudiel_20_03_12.pdf.

8 As representantes desistiram de um perito e do pedido de requerer uma testemunha ao Estado.

° A Comissdo ndo apresentou a pericia de Ernesto Villanueva Villanueva.

10 Especificamente, foi solicitada a Procuradoria Geral da Republica a apresentacdo de um relatdrio “sobre as

atuacles e os avangos na investigacdo penal no presente caso, no qual se resumam e detalhem as diligéncias
realizadas, aquelas que estejam sendo implementadas e as que se encontram pendentes de realizagdo, assim
como os resultados obtidos”.



apresentaram copias das certidoes de ébito de alguns familiares das supostas vitimas “que
faleceram nos ultimos meses”.

13. A audiéncia publica foi celebrada em 25 de abril de 2012, durante o 45° Periodo
Extraordinario de Sessbes da Corte, levado a cabo em Guayaquil, Equador.!!

14. O Tribunal recebeu dois escritos em qualidade de amici curiae de: 1) Pedro E. Diaz
Romero!? e 2) da Open Society Justice Initiative.3

15. Em 8 de junho de 2012, as representantes e o Estado enviaram suas alegagoes finais
escritas e a Comissao Interamericana apresentou suas observagodes finais escritas. Nesta
oportunidade, o Estado apresentou o relatério solicitado a Procuradoria Geral da Republica
(par. 11 supra), assim como documentos sobre a atengdo a saude mental na Guatemala
nao solicitados pelo Tribunal. Igualmente, as representantes apresentaram a cépia de uma
certidao de ébito adicional. Em 29 de junho de 2012, as representantes apresentaram suas
observagdes ao relatério apresentado pelo Estado sobre a investigacdo penal interna. Em 3
de julho de 2012, a Comissdo apresentou suas observacgdes ao referido relatério, assim
como a documentacdo sobre atencdo a saude mental na Guatemala e indicou ndo ter
observacOes a respeito da documentacdo apresentada pelas representantes. O Estado
indicou nao ter observagoes a respeito da documentacao apresentada pelas representantes.

16. Em 15 de junho de 2012, o Tribunal solicitou ao Estado que apresentasse
determinada informacdo para melhor resolver.!* Em 29 de junho de 2012, o Estado
apresentou a informacdo requerida e, em 12 e 13 de julho de 2012, as representantes e a
Comissdo Interamericana apresentaram observagdes a respeito.

III
RECONHECIMENTO PARCIAL DE RESPONSABILIDADE INTERNACIONAL
A) Reconhecimento parcial de responsabilidade do Estado

17. O Estado reconheceu parcialmente sua responsabilidade internacional no presente
caso, nos seguintes termos:

a) Com respeito a competéncia da Corte no presente caso, o Estado afirmou que
“corresponde a este Tribunal determinar se pode conhecer dos fatos que

1 A esta audiéncia compareceram: a) pela Comissdo Interamericana: JesUs Orozco Henriquez, Presidente;
Elizabeth Abi-Mershed, Secretdria Executiva Adjunta; Isabel Madariaga, Karla Quintana e Silvia Serrano,
especialistas da Secretaria e Michael Camilleri, especialista da Relatoria Especial para a Liberdade de Expressao; b)
pelas representantes: Helen Mack, Mdnica Leonardo e Silvia Barreno da Fundagdo Myrna Mack; Roxanna Altholz,
da Clinica de Direitos Humanos da Universidade da Califérnia e Carmen Atkins, assessora legal, e c) pelo Estado:
Antonio Arenales Forno, Secretario da Paz -SEPAZ-; Jorge Humberto Herrera Castillo, Presidente do Programa
Nacional de Ressarcimento; Maria Elena de JesuUs Rodriguez Lopez, Agente do Estado, e Heydée Calderén, da
Comissédo Presidencial Coordenadora da Politica do Executivo em matéria de Direitos Humanos (COPREDEH).

12 O escrito foi apresentado em 9 de maio de 2012 por Pedro E. Diaz Romero.

13 O escrito foi apresentado em 10 de maio de 2012, acompanhado da assinatura de Rupert Skilbeck, da
Open Society Justice Initiative. No mesmo, indicou-se que a Associagdo Pr6 Direitos Humanos (APRODEH) e a
Associagdo Mexicana de Defesa e Promogdo dos Direitos Humanos A.C. também sdo coautoras do amicus, no
entanto, o escrito ndo foi assinado pelas representantes destas organizacdes.

14 Especificamente, solicitou-se ao Estado que respondesse a determinadas perguntas sobre o
funcionamento da Lei de Acesso a Informagdo Publica e sobre a Unidade de Informagdo Publica do Ministério de
Defesa.



fundamentam as violagdes a [Convencao] alegadas pelas representantes no presente
caso, em relacdo a detencdo arbitraria e posterior execucdo extrajudicial de Rudy
Gustavo Figueroa Mufioz e a detencao ilegal, tortura e violacao sexual da menor de
idade Wendy Santizo Méndez".

b) Com respeito as pretensdes alegadas pelas representantes e pela Comissdo
Interamericana no presente caso, o Estado manifestou sua “aceitacdo total” com
relacdo as alegadas violagbes:

1.

dos artigos 3, 4, 5 e 7 da Convencao Americana, em relacdo ao artigo 1.1 do
mesmo tratado, e dos artigos I e XI da Convencao Interamericana sobre
Desaparecimento Forcado, em detrimento das 26 pessoas que permaneciam
desaparecidas no momento da submissdo do caso (doravante “as 26 vitimas de
desaparecimento forcado” ou “as 26 vitimas desaparecidas”);

do artigo 19 da Convencdo, em relacdo ao artigo 1.1 do mesmo tratado, em
detrimento de Juan Pablo Armira Lopez e Maria Quirina Armira Lopez, que eram
menores de idade no momento de sua detengao e posterior desaparecimento;
dos artigos 5 e 17 da Convencao, em relagdo ao artigo 1.1 do mesmo tratado,
em detrimento dos familiares das 26 vitimas desaparecidas;

dos artigos 8 e 25 da Convengao, em relacdo aos artigos 1.1 e 2 do mesmo
tratado, assim como do artigo I da Convencao Interamericana sobre
Desaparecimento Forcado e dos artigos 1, 6, e 8 da Convencao Interamericana
contra a Tortura, em detrimento das 26 vitimas desaparecidas e de seus
familiares, devido a que ndo lhes foi garantido o acesso a justica, nem lhes foi
autorizado um recurso rapido e simples; e

dos “artigos 16 e 23 da [Convencdo], por considerar que as vitimas ndo |hes foi
garantida a liberdade de expressao, tendo existido restricoes tanto legais como
politicas sobre este direito, como consequéncia de sua participacdo politica
dentro [de] grupos estudantis, sindicalistas ou por serem lideres de movimentos
sociais”, assim como “em detrimento dos familiares das 26 vitimas [...]
desaparecidas”.

c) Igualmente, expressou sua “aceitagdao parcial” a respeito das alegadas violagdes:

1.

dos artigos 3, 4, 5 e 7 da Convengao, em relagdo ao artigo 1.1 do mesmo
tratado, em detrimento de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz, assim como pela
suposta violagdo aos artigos 5, 7, 11 e 19 da Convencao, ao artigo 7 da
Convencdo de Belém do Pard e aos artigos 1, 6 e 8 da Convencdo
Interamericana contra a Tortura, em detrimento de Wendy Santizo Méndez,
devido a que os fatos que causaram estas violagbes podem ser conhecidos pela
Corte a partir do reconhecimento de sua competéncia por parte do Estado;

dos artigos 8 e 25 da Convengao, em relacdo aos artigos 1.1 e 2 do mesmo
tratado, assim como do artigo I da Convencao Interamericana sobre
Desaparecimento Forcado e os artigos 1, 6, e 8 da Convengdo Interamericana
contra a Tortura, em detrimento de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz e de seus
familiares e, adicionalmente, em relagdo ao artigo 7 da Convengao de Belém do
Para, em detrimento de Wendy Santizo Méndez e de seus familiares, devido a
competéncia temporal do Tribunal;

dos artigos 13, 16 e 23, em detrimento dos familiares de Rudy Gustavo Figueroa
Mufioz, devido a competéncia temporal do Tribunal;

dos artigos 5 e 17 da Convengao, em detrimento de Rudy Gustavo Figueroa
Mufioz e de Wendy Santizo Méndez, e
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5. do artigo 13 da Convencdo, em relacdo aos artigos 1.1 e 2 do mesmo tratado,
pela suposta violacdo do direito de acesso a informacdao, em detrimento dos
familiares das 26 vitimas desaparecidas e dos familiares de Rudy Gustavo
Figueroa Mufioz.

d) Ademais, manifestou sua oposigdo total a respeito das alegadas violagoes:

1. do artigo 22 da Convencdo, em relacdo ao artigo 1.1 do mesmo tratado, em
detrimento dos familiares de algumas das vitimas desaparecidas;

2. do direito a verdade, alegado pelas representantes;

3. do artigo II da Convencao Interamericana sobre Desaparecimento Forcado;

4. do artigo 19 da Convencdo, em relacdao ao artigo 1.1 do mesmo tratado, em
detrimento dos familiares das vitimas desaparecidas que eram criancas quando
seus entes queridos foram desaparecidos.

e) A respeito dos fatos, o Estado afirmou “aceita[r] os fatos que resultaram como
consequéncia da violacdo dos direitos ja aceitos pelo Estado no presente caso”.

f) Ademais, o Estado “aceitou” como vitimas todas as pessoas indicadas como tais
pelas representantes e pela Comissado.

g) Por JUltimo, quanto as medidas de reparagdo solicitadas, manifestou seu
“compromisso de continuar promovendo” a investigacdo dos fatos do caso e a busca
dos restos mortais das vitimas cujo paradeiro ainda se desconhece, assim como sua
“disposicdao” em realizar ou gerir o cumprimento das demais medidas de reparagao
solicitadas. Solicitou a Corte tomar em conta os resultados do estudo contabil
apresentado pelo Estado e o carater coletivo do presente caso no momento de
determinar as indenizacGes. Além disso, o Estado considerou que ndo deve ser
condenado ao pagamento de custas e gastos, em virtude de sua disposicdo para
chegar a um acordo de solugdo amistosa.

B) Observacoes da Comissao e das representantes

18. A Comissao Interamericana valorou o reconhecimento de responsabilidade efetuado
pelo Estado. Afirmou entender que “nédo existe controvérsia alguma sobre o marco fatico
que sustenta [as] violagbes [sobre as quais a Guatemala aceitou totalmente sua
responsabilidade], nem mesmo em relacdo [...] as consequéncias juridicas apresentadas”,
ainda quando persiste a respeito das demais violagbes. Ademais, destacou que o Estado
reconheceu a totalidade das vitimas apresentadas pela Comissdo. Em relacdo ao
reconhecimento parcial de responsabilidade do Estado a respeito das violacdes em
detrimento de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz e de Wendy Santizo Méndez, a Comissao
recordou que, ao submeter o caso a Corte, ndo submeteu os fatos relativos ao
desaparecimento forcado seguido da execugdao extrajudicial de Rudy Gustavo Figueroa
Mufioz, nem sobre a detengdo e tortura de Wendy Santizo Méndez. A Comissdo solicitou a
Corte conceder plenos efeitos juridicos ao reconhecimento de responsabilidade do Estado,
realizar uma descricdo pormenorizada dos fatos e das violagbdes ocorridas e fazer uma
analise de mérito sobre as violacdes parcialmente aceitas ou objetadas.

19. Por sua vez, as representantes expressaram sua “satisfagdao” ante o reconhecimento
de responsabilidade efetuado pelo Estado. No entanto, lamentaram que a Guatemala nao
tenha contribuido com o esclarecimento dos fatos, posto que nao “expressa sua posicao
com respeito [a]Jo marco fatico estabelecido pela [...]JComissdo e complementado pelas
[r]lepresentantes”, nem “afirma quais sdo as condutas concretas e especificas” a respeito
das quais aceita responsabilidade”, nem aporta os “documentos oficiais sob sua custédia”
que poderiam contribuir a esclarecer a verdade. Além disso, indicaram que: (i) subsiste a
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controvérsia a respeito das violagbes as quais o Estado se opbs totalmente; (ii) o
reconhecimento parcial a respeito de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz e Wendy Santizo
Méndez “carece de clareza”, além de ser “erroneo”, porque desconhece a obrigacdo de
garantia imposta pelos respectivos artigos da Convencao; (iii) o acatamento das violacdes
aos artigos 5 e 17 “nao reflete a totalidade das razdes” pelas quais alegam estas violagdes;
(iv) as medidas indicadas pelo Estado, em sustentacdo a seu reconhecimento parcial a
violacdo do acesso a informagao, “sdao patentemente insuficientes” e, em geral, o
reconhecimento do Estado “ndo aborda a totalidade de [suas] pretensdes”, posto que nao
se refere as alegadas violagdes dos artigos 5, 13, 16 e 17 da Convengdo, em detrimento dos
familiares de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz e Wendy Santizo Méndez, nem a alegada
violacdo da obrigacdo de garantir os direitos estabelecidos nos artigos 3, 4, 5 e 7 da
Convencdo, a respeito das 26 vitimas desaparecidas. Ademais, afirmaram que o
reconhecimento de responsabilidade do Estado “inclui o dever de reparar como um ponto
para negociar, ao invés de uma obrigacdo que emana das violagbes reconhecidas”, e
manifestaram sua oposicdo a reducao das indenizacoes solicitada pelo Estado. Em razdo do
anterior, as representantes solicitaram, inter alia, que o Tribunal emitisse uma Sentencga na
qual se refira em detalhe a todos os fatos e elementos de mérito, assim como as
reparacoes.

Consideracoes da Corte

20. De acordo com os artigos 62 e 64 do Regulamento!® e no exercicio de seus poderes
de tutela judicial internacional de direitos humanos, questdo de ordem publica internacional
que ultrapassa a vontade das partes, incumbe ao Tribunal zelar para que os atos de
reconhecimento de responsabilidade resultem aceitdveis para os fins que busca cumprir o
Sistema Interamericano. Esta tarefa ndao se limita unicamente a constatar, registrar ou
tomar nota do reconhecimento efetuado pelo Estado ou a verificar as condigdes formais dos
mencionados atos, mas os deve confrontar com a natureza e a gravidade das violagdes
alegadas, com as exigéncias e o interesse da justica, as circunstancias particulares do caso
concreto e a atitude e posicdo das partes,'® de maneira tal que possa precisar, tanto quanto
seja possivel e no exercicio de sua competéncia, a verdade sobre o ocorrido.t”

21. O artigo 41.1.a do Regulamento afirma que o Estado deverd indicar, em sua
contestacdo, se aceita os fatos e as pretensdes ou se os contradiz. Ademais, no mesmo
artigo 41.3 do Regulamento se afirma que a Corte “podera considerar aceitos aqueles fatos
que ndo tenham sido expressamente negados e as pretensGes que ndao tenham sido
expressamente controvertidas”.

22. No presente caso, o Estado ndo precisou de maneira clara e especifica em seu escrito
de contestacdao, nem em suas alegacgodes finais escritas, os fatos, submetidos pela Comissdo

15 Os artigos 62 e 64 do Regulamento da Corte estabelecem: “Artigo 62. Reconhecimento: se 0 demandado
comunicar a Corte sua aceitagdo dos fatos ou seu acatamento total ou parcial das pretensGes que constam na
submissdo do caso ou no escrito das supostas vitimas ou seus representantes, a Corte, ouvido o parecer dos
demais intervenientes no processo, resolverd, no momento processual oportuno, sobre sua procedéncia e seus
efeitos juridicos”. “Artigo 64. Prosseguimento do exame do caso: A Corte, levando em conta as responsabilidades
que lhe cabem em matéria de protecdao dos direitos humanos, poderad decidir pelo prosseguimento do exame do
caso, mesmo em presenga das situagdes indicadas nos artigos precedentes”.

16 Cf. Caso Kimel Vs. Argentina. Mérito, Reparacdes e Custas. Sentenga de 2 de maio de 2008. Série C N°
177, par. 24, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador. Mérito, Reparagbes e Custas.
Sentencga de 25 de outubro de 2012. Série C N° 252, par. 23.

7 Cf. Caso Manuel Cepeda Vargas Vs. Colémbia. Excecbes Preliminares, Mérito, Reparacdées e Custas.
Sentenca de 26 de maio de 2010. Série C N° 213, par. 17, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos
Vs. El Salvador, supra, par. 23.
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no presente caso, que dao sustentacao a seu reconhecimento parcial de responsabilidade.
No entanto, a Corte observa que no curso da audiéncia publica, a Guatemala manifestou
“aceita[r] os fatos” correspondentes as violacGes “dos direitos j& aceitos pelo Estado” (par.
17.e. supra). Portanto, como o fez em outros casos,'® o Tribunal entende que a Guatemala
admitiu todos os fatos dos quais se derivam as violacOes a respeito das quais “aceit[ou]
totalmente” sua responsabilidade internacional.

23. Além disso, tendo em conta as violagbes reconhecidas pelo Estado (par. 17.b.
supra), a Corte considera ter cessado a controvérsia a respeito de: (a) o desaparecimento
forcado das 26 vitimas cujo paradeiro era desconhecido no momento da submissdo do caso
e da consequente violagdo dos artigos 3, 4, 5, 7 e 1.1 da Convencdo Americana e dos
artigos I e XI da Convencao Interamericana sobre Desaparecimento Forcado; (b) a violagdo
do artigo 19 da Convencdo, em detrimento de Juan Pablo e Maria Quirina Armira Lopez; (c)
a violacdo dos artigos 8 e 25 da Convencgdo, em relagdo aos artigos 1.1 e 2 do mesmo
tratado, do artigo I da da Convencgao Interamericana sobre Desaparecimento Forcado e dos
artigos 1, 6 e 8 da Convencgao Interamericana contra a Tortura, e (d) a violagao dos artigos
5 e 17 da Convencdo, em detrimento dos familiares das vitimas de desaparecimento
forcado.

24. Por outro lado, a Corte observa que o Estado também manifestou sua “aceitacdo
total” a respeito da violagdo dos artigos 16 e 23 da Convencao Americana. Esta Corte
adverte que, embora a violacao do artigo 23 da Convencdo tenha sido alegada em relacdo
ao direito de acesso a informacdo dos familiares das vitimas desaparecidas, a violagdo do
artigo 16 da Convencao foi alegada com base em fatos e fundamentos juridicos distintos e
em detrimento tanto dos familiares como das vitimas desaparecidas.!® Entretanto, em
virtude das consideracdes realizadas pelo Estado ao manifestar seu reconhecimento de
responsabilidade a respeito dos artigos 16 e 23 da Convengdo,?® o Tribunal entende que a
Guatemala reconheceu sua responsabilidade em relacdo a alegada violagdo do artigo 23, em
virtude do direito de acesso a informacdo e do artigo 16, “em detrimento dos familiares das
vitimas [...] desaparecidas”, assim como reconheceu sua responsabilidade com respeito a
violagdo do artigo 16 da Convencdo, em detrimento das 26 vitimas desaparecidas, “como
consequéncia de sua participacdo politica dentro de grupos estudantis, sindicalistas ou por
serem lideres de movimentos sociais”. Em consequéncia, a Corte considera que também
cessou a controvérsia a respeito da violacdo dos artigos 16 e 23 da Convengdo, sem

18 Cf. Caso Kawas Fernandez Vs. Honduras. Mérito, Reparacbes e Custas. Sentenca de 3 de abril de 2009
Série C N° 196, par. 25; Caso Radilla Pacheco Vs. México. Excegdes Preliminares, Mérito, Reparagles e Custas.
Sentenga de 23 de Novembro de 2009. Série C NO© 209, par. 62; Caso Vélez Loor Vs. Panama. Excegbes
Preliminares, Mérito, Reparacbes e Custas. Sentenca de 23 de novembro de 2010 Série C N° 218, par. 64, e Caso
do Povo Indigena Kichwa de Sarayaku Vs. Equador. Mérito e Reparagbes. Sentenga de 27 de junho de 2012. Série
C N© 245, par. 27.

19 A violacdo do artigo 16 foi alegada em detrimento das vitimas desaparecidas, devido a que seu
desaparecimento forgado teria sido motivado por seu suposto pertencimento a grupos opositores e/ou
insurgentes, ao passo que a alegada violagdo do artigo 16 em detrimento dos familiares se fundamentou nas
supostas ameacas, perseguicdes e intimidagdes sofridas pelos familiares ao denunciar ou realizar as buscas de seus
entes queridos desaparecidos.

20 O Estado manifestou sua “aceitacdo total” em relagdo a violagdo dos artigos 16 e 23 da Convencgdo
Americana, “a respeito do acesso a informacdo, em detrimento dos familiares das 26 vitimas detidas
desaparecidas” e, por sua vez, indicou que reconhecia estas violagées “por considerar que as vitimas ndo |hes foi
garantida a liberdade de expressdo, tendo existido restrigGes tanto legais como politicas sobre este direito, como
consequéncia de sua participagao politica dentro de grupos estudantis, sindicalistas ou por serem lideres de
movimentos sociais”. Em suas alegagles orais e em seu escrito de alegagdes finais, a Guatemala ndo esclareceu
este reconhecimento, ndao apresentou informacao adicional nem se referiu ao indicado pela Comissao em seu
escrito de observagdes a respeito, mas manifestou “sua aceitagdo total” destas violagdes nos mesmos termos de
seu escrito de contestagdo.
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prejuizo das consideragbes particulares que o Tribunal faca a respeito nos capitulos
correspondentes da presente decisdo.

25. Adicionalmente, o Tribunal observa que o Estado aceitou parcialmente sua
responsabilidade pelas violagdes alegadas em detrimento de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz
e Wendy Santizo Méndez e de seus familiares, devido a que algumas delas foram cometidas
antes de que tenha sido reconhecida a competéncia da Corte, razdo pela qual aceitou a
violacdo de certos direitos em detrimento de Wendy Santizo Méndez e de Rudy Gustavo
Figueroa Mufioz, assim como de seus familiares a partir de 9 de margo de 1987 (par. 17.a e
17.c supra). A este respeito, o Tribunal recorda que, de acordo com o artigo 35.3 do
Regulamento da Corte, ao submeter o presente caso, a Comissdao expressamente indicou
que excluia de sua submissao os fatos relativos a morte de Rudy Gustavo Figueroa Munoz e
a alegada detencdo e tortura de Wendy Santizo Méndez (par. 3 supra). No entanto,
esclareceu que submetia outros fatos relacionados a ambas vitimas, entre eles a falta de
investigagdo destas alegadas violagGes e o impacto em seus familiares.?! As representantes
coincidiram com estas consideragdes da Comissdao. Ademais, a Corte toma nota de que a
Guatemala expressamente afirmou que o Tribunal poderia levar em conta fatos ocorridos
antes de 9 de marco de 1987, em relacdao a Rudy Gustavo Figueroa Mufoz e a Wendy
Santizo Méndez, “unicamente para determinar a responsabilidade do Estado sobre as
supostas omissoes derivadas da falta de investigagao”.

26. A Corte considera que as violacOes alegadas pela Comissdo e pelas representantes,
em detrimento de Rudy Gustavo Figueroa Munoz e de Wendy Santizo Méndez, referem-se a
falta de investigagdo dos fatos supostamente sofridos por ambas supostas vitimas, razdo
pela qual as alegadas violagdes ao dever de garantia derivado das referidas disposicOes
convencionais ndo se fundamentam em fatos anteriores a competéncia temporal do
Tribunal, mas naqueles relativos a falta ou omissdo nas investigagdes destes fatos que
supostamente ocorreram depois de 9 de marco de 1987. Portanto, a Corte considera, como
o fez em outros casos,?? que é competente para analisar os fatos e possiveis omissdes
relacionados a investigacdo sobre o alegado desaparecimento e morte de Rudy Gustavo
Figueroa Mufioz, assim como os fatos relacionados com a alegada falta de investigacao da
suposta detencdo e tortura de Wendy Santizo Méndez, ocorridos apdés a data de
reconhecimento de competéncia da Corte por parte da Guatemala, a luz da obrigacdo
processual derivada do dever de garantia emanado dos artigos 3, 4, 5, 7, 11 e 19 da
Convencao e das correspondentes alegadas violagdes dos artigos 8 e 25, a respeito de seus
familiares, por fatos ocorridos depois de 9 de margo de 1987, assim como a partir das datas
de depdsito de cada um dos tratados cujas disposicdes se alega foram violadas por esta
auséncia de investigacdo (par. 4 supra e par. 30 infra). Adicionalmente, de acordo com os
termos do reconhecimento de responsabilidade do Estado (par. 17.c supra), o Tribunal
entende que a Guatemala aceitou sua responsabilidade pelas violagbes cometidas contra
estas pessoas, na medida em que sejam fundamentadas em fatos posteriores a data do

2 Em seu escrito de observagdes ao reconhecimento de responsabilidade do Estado, a Comissdo afirmou que
os fatos relativos as violagSes contra os senhores Figueroa Mufioz e Santizo Méndez “sim se encontram dentro da
competéncia temporal do Tribunal”, posto que “a falta de investigacdo e punigdo”, “constitui ndo apenas uma
denegacdo de justica frente aos familiares das vitimas, mas um reflexo do descumprimento do dever de garantia”.
Igualmente, as representantes reconheceram que a Corte “carec[ia] de competéncia para pronunciar-se” sobre “a
detengdo e tortura de Wendy Santizo Méndez e sobre o desaparecimento e posterior execugdo de Rudy Gustavo
Figueroa Mufioz”, mas que “a falta de investigacdo d[estas violagdes]”, assim como “as violagdes relacionadas com
os direitos de associagdo, a informacdo e a verdade persistem” apds o reconhecimento da jurisdigdo da Corte.
Ressaltaram que suas alegagBes se fundamentam em “atos posteriores a data de aceitagdo da competéncia da
Corte e/ou atos continuos” e que a afirmacado do Estado “desconhec[e a] obrigacdo de garantia”.

22 Cf. Caso Valle Jaramillo e outros Vs. Colémbia. Mérito, Reparacées e Custas. Sentenca de 27 de novembro
de 2008. Série C N° 192, par. 97, e Caso do Massacre de Las Dos Erres Vs. Guatemala. Excecdo Preliminar, Mérito,
Reparagles e Custas. Sentenga de 24 de novembro de 2009. Série C N© 211, pars. 45 a 48.
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reconhecimento de competéncia do Tribunal. Portanto, a Corte considera que cessou a
controvérsia a respeito das violacbes dos artigos 3, 4, 5, 7, 8, 11, 16, 19, 23, 25 e 1.1 da
Convencdo ocorridas, respectivamente, em detrimento de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz e
de Wendy Santizo Méndez e de seus familiares a partir de 9 de marco de 1987.

27. Por outro lado, o Tribunal observa que se mantém a controvérsia a respeito dos fatos
e pretensdes relativos as alegadas violagbes do artigo 13 da Convencdo, do direito a
conhecer a verdade, do artigo II da Convencdo Interamericana sobre Desaparecimento
Forcado, assim como as alegadas violacbes aos artigos 19 e 22, em detrimento de
determinados familiares das vitimas desaparecidas. Igualmente, se mantém a controvérsia
a respeito da alegada violacdo da obrigacdo de garantir os direitos das 26 vitimas
desaparecidas por meio da investigacao dos fatos e das alegadas violacdes dos artigos 5 e
17 em detrimento dos familiares de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz e de Wendy Santizo
Méndez e do artigo 16 em detrimento de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz. Adicionalmente,
subsiste a controvérsia em relacdo a determinacdo das eventuais reparagbes, custas e
gastos, razdo pela qual a Corte determinara, no capitulo correspondente, as medidas
reparatorias que sejam adequadas para o presente caso, levando em conta as solicitaces
das representantes e da Comissdo, os padroes do sistema de protecdo interamericano de
direitos humanos nessa matéria e as observacoes do Estado a respeito.

28. No presente caso, o Tribunal considera que o reconhecimento parcial de
responsabilidade realizado pelo Estado, assim como o0 compromisso assumido por este para
dar impulso ou gerir o cumprimento de algumas das medidas de reparacao solicitadas,
constitui uma contribuicdo positiva ao desenvolvimento deste processo e a vigéncia dos
principios que inspiram a Convencdo Americana,?®> assim como a satisfacdo das
necessidades de reparacdo das vitimas de violagdes de direitos humanos.?* Além disso, a
Corte considera, como em outros casos,?> que tal reconhecimento efetuado pelo Estado
produz plenos efeitos juridicos de acordo com os artigos 62 e 64 do Regulamento da Corte
ja mencionados e que tem um alto valor simbdlico para que ndo se repitam fatos similares.

29. Finalmente, em consideragdo a gravidade dos fatos e das violagdes alegadas, assim
como levando em conta as atribuicdes deste Tribunal como érgdo internacional de protecao
dos direitos humanos, a Corte procederd a determinacdo ampla e pontual dos fatos
ocorridos, toda vez que isso contribui para a reparacdo das vitimas, para evitar que se
repitam fatos similares e para satisfazer, em suma, os fins da jurisdicdo interamericana
sobre direitos humanos.?® De igual modo, a Corte abrird os capitulos correspondentes para
analisar e precisar, no que corresponda, o alcance das violagdes alegadas pela Comissao ou
pelas representantes, assim como as correspondentes consequéncias quanto as reparagdes.

IV_
COMPETENCIA

23 Cf. Caso do Caracazo Vs. Venezuela. Mérito. Sentenca de 11 de novembro de 1999. Série C N°© 58, par.
43, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 28.

24 Cf. Caso Manuel Cepeda Vargas Vs. Colémbia, supra, par. 18, e Caso dos Massacres de El Mozote e
lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 28.

2 Cf. inter alia, Caso Torres Millacura e outros Vs. Argentina. Mérito, Reparagbes e Custas. Sentenca de 26
de agosto de 2011. Série C N° 229, par. 37, e Caso Vélez Restrepo e familiares Vs. Colémbia. Exce¢do Preliminar,
Mérito, Reparagles e Custas. Sentenca de 3 de setembro de 2012 Série C N© 248, par. 21.

26 Cf. Caso Tiu Tojin Vs. Guatemala. Mérito, Reparacdes e Custas. Sentenga de 26 de novembro de 2008.
Série C N° 190, par. 26, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 27.
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30. A Corte Interamericana é competente, nos termos do artigo 62.3 da Convencéao
Americana, para conhecer do presente caso, devido a que a Guatemala é Estado Parte da
Convengdo Americana desde 25 de maio de 1978 e reconheceu a competéncia contenciosa
da Corte em 9 de marco de 1987. Ademais, a Guatemala ratificou a Convencdo
Interamericana contra a Tortura em 29 de janeiro de 1987; a Convencdo de Belém do Par3,
em 4 de abril de 1995, e a Convengao Interamericana sobre Desaparecimento Forcado, em
25 de fevereiro de 2000.

31. A Corte recorda que tem competéncia temporal, como regra geral, a partir da data
de ratificacdo dos instrumentos respectivos e do reconhecimento de sua competéncia
contenciosa, de acordo com os termos em que se tenham formulado estas ratificacdes e
reconhecimento.?’” Contudo, a Corte observa que, no presente caso, o Estado reconheceu
sua responsabilidade internacional pela alegada violagdo da liberdade de associacao como
motivo do desaparecimento forcado das 26 pessoas desaparecidas, assim como pela
alegada violagao dos direitos da crianca de Juan Pablo e de Maria Quirina Armira Lépez, pelo
fato de serem menores de idade no momento de sua detengdao e posterior desaparecimento
(par. 17.b.2, 17.b.5 e 24 supra). Estas alegadas violacdes ocorreram e cessaram antes da
data de reconhecimento de competéncia do Tribunal.

32. A Corte estabeleceu que quando um Estado reconhece sua responsabilidade
internacional por violagdes a Convencdo Americana ocorridas antes do reconhecimento da
competéncia da Corte, este Estado renuncia a limitacdo temporal ao exercicio de sua
competéncia a respeito dos fatos ou violagGes reconhecidos, concedendo assim seu
consentimento para que o Tribunal examine os fatos ocorridos e se pronuncie sobre as
violagbes que se configurem a respeito.?® Portanto, em virtude do reconhecimento de
responsabilidade do Estado, o Tribunal considera que, no presente caso, tem competéncia
para conhecer sobre a suposta violagdo dos artigos 16 e 19 da Convengao, alegadas em
detrimento das 26 vitimas de desaparecimento forcado e de Juan Pablo e Maria Quirina
Armira Lopez, respectivamente.

\"
CONSIDERAGAO PREVIA SOBRE FATOS ADICIONAIS ALEGADOS PELAS
REPRESENTANTES

33. A Corte observa que as representantes acrescentaram certos fatos em seu escrito de
peticoes e argumentos ndo incluidos pela Comissdo em seu Relatorio de Mérito. Em
particular, dentro de suas alegacdes sobre a suposta violagdo do artigo 5 da Convencgao,
indicaram que Aura Elena Farfan teria sido violentada sexualmente em 1991 e, dentro de
suas alegagdes sobre o artigo 22 da Convengao, afirmaram que Blanca Rosa Ortega, Yordin
Herrera Urizar e Ana Dolores Monroy Peralta teriam saido da Guatemala ou teriam se
deslocado internamente. Adicionalmente, na secdo sobre as solicitacGes indenizatoérias a
favor das supostas vitimas, as representantes referiram-se aos supostos desaparecimentos
forcados de duas pessoas ndo incluidas como supostas vitimas neste caso,?® assim como ao

27 Cf. Caso Ibsen Cardenas e Ibsen Pefia Vs. Bolivia. Mérito, Reparacdes e Custas. Sentenca de 1 de
setembro de 2010 Série C N© 217, par. 20.

2 Neste sentido, ver Caso Ticona Estrada e outros Vs. Bolivia. Mérito, Reparagbes e Custas. Sentenga de 27
de novembro de 2008. Série C N° 191, par. 30; Caso Ibsen Cardenas e Ibsen Pefia Vs. Bolivia, supra, par. 22. Ver
também Caso Gonzalez Medina e familiares Vs. Republica Dominicana. Excegoes Preliminares, Mérito, Reparacoes e
Custas. Sentenga de 27 de fevereiro de 2012. Série C N° 240, par. 192.

29 Trata-se do suposto desaparecimento de Florentino Gomez, irmdo de Crescencio Gomez Lopez, e do
esposo da irma de Victor Manuel Calderdn Diaz.
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suposto assassinato de Florentin Gudiel Ramos,3® as supostas agressdes sofridas por Raul
Augusto Sosa Calderéon em 1983, por Yordin Eduardo Herrera Urizar em 1994, por Wendy
Santizo Méndez a partir de 1999, por Efrain Garcia em 2007 e por Aura Elena Farfan em
2001 e 2004, entre as quais descrevem uma suposta violacdo sexual. Ademais, em suas
alegacoes finais escritas, incluiram a violagdo do artigo 22 pelo suposto deslocamento
interno ou internacional de Mercedes Mufioz Rodas, Rudy Alberto Figueroa Maldonado, Ana
Dolores Munguia, Renato Guzman Castafieda, Esteban Eliseo Salanic Chiguil e Beatriz Maria
Velasquez. Além disso, referiram-se ao suposto assassinato de Huberto Alvarado Palencia
em 2004, que era filho de Alfonso Alvarado Palencia, mas ndo foi indicado como suposta
vitima neste caso. A respeito destes fatos, as representantes alegaram, inter alia, que ndo
teria sido iniciada uma investigacdo, motivo pelo qual formava parte das deficiéncias na
investigacdo dos fatos do presente caso.

34. Este Tribunal estabeleceu que o marco fatico do processo perante a Corte se
encontra constituido pelos fatos contidos no Relatério de Mérito submetido a consideragéo
da Corte. Em consequéncia, ndo é admissivel que as partes aleguem novos fatos distintos
dos contidos neste relatério, sem detrimento de expor aqueles que permitam explicar,
esclarecer ou desestimar aqueles que tenham sido mencionados no mesmo e tenham sido
submetidos a consideracdo da Corte.3! A excecdo a este principio sdo os fatos que se
qualificam como supervenientes, sempre que se encontrem ligados aos fatos do processo. A
Corte constata que os referidos fatos descritos pelas representantes em seu escrito de
peticoes e argumentos ndo constituem fatos que explicam, esclarecem ou contradigam
aqueles incluidos no Relatério de Mérito. Em consequéncia, a Corte ndo os levard em conta
em sua decisao no presente caso.

VI
PROVA

35. Com base no estabelecido nos artigos 50, 57 e 58 do Regulamento, assim como em
sua jurisprudéncia a respeito da prova e sua apreciagdo,*? a Corte examinara e avaliara os
elementos probatdérios documentais remetidos pelas partes em diversas oportunidades
processuais, as declaracdes, testemunhos e pareceres periciais prestados mediante
declaracdo juramentada perante agente dotado de fé publica (affidavit) e na audiéncia
publica perante a Corte, assim como as provas para melhor resolver solicitadas e
incorporadas de oficio pelo Tribunal (par. 11 supra e par. 47 infra). Para tanto, o Tribunal
ater-se-a aos principios da critica s&, dentro do marco normativo correspondente.33

A) Prova documental, testemunhal e pericial

36. O Tribunal recebeu diversos documentos apresentados como prova pela Comissao
Interamericana, pelas representantes e pelo Estado, anexos a seus escritos principais (pars.
1, 5 e 6 supra). Igualmente, a Corte recebeu as declaragdes oferecidas perante agente
dotado de fé publica (affidavit) pelas supostas vitimas Manuel Ismael Salanic Tuc, Natalia

30 O suposto assassinato de Florentin Gudiel Ramos forma parte dos fatos e do objeto do caso Gudiel Ramos
e outros Vs. Guatemala, o qual se encontra atualmente sob conhecimento deste Tribunal.

3 Cf. Caso Cinco Aposentados Vs. Peru. Mérito, Reparacdes e Custas. Sentenga de 28 de fevereiro de 2003.
Série C N° 98, par. 153, e Caso Vélez Restrepo e familiares Vs. Colémbia, supra, par. 47.

32 Cf. Caso da "“Panel Blanca” (Paniagua Morales e outros) Vs. Guatemala. Mérito. Sentenca de 8 de margo
de 1998. Série C N° 37, pars. 69 ao 76, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador,
supra, par. 31.

33 Cf. Caso da "“Panel Blanca” (Paniagua Morales e outros) Vs. Guatemala. Mérito, supra, par. 76, e Caso dos
Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 31.
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Galvez Soberanis, Carla Fabiola Alvarado Sanchez, Maria Froilana Armira Lopez; pelas
testemunhas Fredy Peccerelli3* e Marco Tulio Alvarez Bobadilla; assim como pelos peritos
Carlos Castresana Fernandez, Bernardo R. Morales Figueroa, Silvio René Gramajo Valdés,
Alejandro Valencia Villa e Carlos Martin Beristain. Quanto a prova oferecida em audiéncia
publica, a Corte recebeu as declaragbes das supostas vitimas Wendy Santizo Méndez e
Efrain Garcia, das testemunhas Manuel Giovanni Vasquez Vicente e da perita Katharine
Temple Doyle.3>

B) Admissibilidade da prova
B.1) Admissibilidade da prova documental

37. No presente caso, como em outros, o Tribunal outorga valor probatério aqueles
documentos apresentados oportunamente pelas partes e pela Comissdao que nao foram
controvertidos nem objetados, nem cuja autenticidade foi posta em duvida.3® Igualmente,
os documentos e a informagdao solicitados pelo Tribunal como prova para melhor resolver
(pars. 10, 11 e 16 supra), cuja admissibilidade ndao foi controvertida nem objetada, sao
incorporados ao acervo probatdério, em aplicacdo do disposto no artigo 58 do Regulamento.

38. Quanto as notas de imprensa apresentadas pelas partes e pela Comissdo juntamente
com seus distintos escritos, este Tribunal considerou que poderdao ser apreciadas quando
reproduzam fatos publicos e notérios ou declaracées de funcionarios do Estado, ou quando
corroborem aspectos relacionados ao caso.?” O Tribunal decide admitir aqueles documentos
que se encontrem completos ou que, ao menos, permitam constatar sua fonte e data de
publicacdo e os valorara levando em conta o conjunto do acervo probatério, as observacoes
das partes e as regras da critica sa.

39. Igualmente, com respeito a alguns documentos indicados pelas partes e pela
Comissdao por meio de links eletrénicos, o Tribunal estabeleceu que, se uma parte
proporciona ao menos o link eletronico direto do documento citado como prova e é possivel
acessa-lo, ndo se vé afetada a seguranga juridica nem o equilibrio procesal, porque é
imediatamente localizavel pelo Tribunal e pelas outras partes.?® Neste caso, ndo houve
oposicdo ou observagdes das outras partes ou da Comissdo sobre o contelido e sobre a
autenticidade de tais documentos.

40. Com respeito a oportunidade processual para a apresentagdo de prova documental,
de acordo com o artigo 57.2 do Regulamento, esta deve ser apresentada, em geral,
juntamente com os escritos de submissao do caso, de peticbes e argumentos ou de

34 Em sua Resolugdo de 20 de marco de 2012, o Presidente da Corte admitiu a declaragao testemunhal de
Fredy Peccerelli, a qual foi oferecida pelas representantes logo apds seu escrito de petigdes e argumentos (par. 8
supra), por considerar que “se trata de um testemunho sobre um fato que teria ocorrido apds a apresentagdo do
escrito de petigdes e argumentos e que o Estado indicou ndo ter nenhuma objecdo a respeito, com base no artigo
57.2 se admit[ia] o testemunho mencionado”. Caso Gudiel Alvarez e outros Vs. Guatemala. Resolugdo do
Presidente de 20 de margo de 2012, Considerando 17.

35 Os objetos de todas estas declaragdes se encontram estabelecidos na Resolugao do Presidente da Corte de
20 de margo de 2012 (par. 10 supra).

36 Cf. Caso Veldasquez Rodriguez Vs. Honduras. Mérito. Sentenca de 29 de julho de 1988. Série C N° 4, nota
18 supra, par. 140, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos, supra, par. 33.

37 Cf. Caso Veldasquez Rodriguez Vs. Honduras. Mérito, supra, par. 146, e Caso dos Massacres de El Mozote e
lugares vizinhos, supra, par. 35.

38 Cf. Caso Escué Zapata Vs. Colémbia. Mérito, Reparagdes e Custas. Sentenca de 4 de julho de 2007. Série
C N©° 165, par. 26, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos, supra, par. 36.
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contestacdo, segundo corresponda. A Corte recorda que ndo é admissivel a prova remetida
fora das devidas oportunidades processuais, salvo nas excecdes estabelecidas no referido
artigo 57.2 do Regulamento, a saber, forga maior, impedimento grave ou no caso de se
tratar de um fato ocorrido apds os citados momentos processuais.

41. A este respeito, o Tribunal observa que o Estado remeteu, juntamente com suas
alegacOes finais escritas, dois documentos relativos a atencdo a saude mental na
Guatemala, sem oferecer justificacdo alguma sobre seu envio posterior ao seu escrito de
contestacdo. A Corte considera que a apresentacdo destes documentos é extemporéanea,
motivo pelo qual ndo serao considerados pelo Tribunal em sua decisao.

42, Por outro lado, a Corte observa que, em dezembro de 2011, as representantes
informaram ao Tribunal sobre a descoberta e a identificacdo em novembro daquele ano dos
restos mortais de Sergio Saul Linares Morales e de Amancio Samuel Villatoro, duas vitimas
do presente caso, e apresentaram determinada documentacdao a respeito (par. 8 supra).
Ademais, em 18 de abril de 2012, as representantes informaram ao Tribunal sobre a
descoberta e a identificacdo, em margo de 2012, dos restos mortais de “trés [pessoas]
cujos desaparecimentos sdo descritos no Diario Militar”, mas que ndo sdo supostas vitimas
deste caso, apesar de que sua “descoberta [..] tem importantes implicacdes para a
natureza e o alcance da responsabilidade estatal” neste caso. Nesta oportunidade e
juntamente com suas alegacGes finais escritas, as representantes apresentaram cépias das
certidébes de obito de alguns familiares das vitimas desaparecidas, alguns dos quais
“faleceram nos ultimos meses” e outros que “datam de anos atras”, mas a respeito dos
quais “havia levado algum tempo para obter copias de todas as certidées de &bito”. O
Estado nao objetou a admissao desta informacdo, nem da prova correspondente. De acordo
com o artigo 57.2 do Regulamento, o Tribunal considera procedente a admissdao da
informacdo e da documentacdo relativa a descoberta e a identificagdo dos restos mortais
das duas supostas vitimas do presente caso e das outras trés pessoas mencionadas no
Diario Militar, por constituirem fatos posteriores a apresentacdo do escrito de peticdoes e
argumentos relevantes para a resolugdo do presente caso. Além disso, em virtude do artigo
58.a do Regulamento, o Tribunal admite as copias das certidoes de Obito apresentados
pelas representantes, na medida em que resultam Uteis para a determinagao e identificacdo
das vitimas do presente caso. Esta informagdo e documentacdo sera avaliada dentro do
contexto do acervo probatorio e segundo as regras da critica sa.

43, Por outro lado, a Corte observa que, em diferentes oportunidades,®® as
representantes solicitaram ao Tribunal que ordenasse ao Estado a apresentacao de
documentos oficiais do Exército da Guatemala “relacionados com as vitimas do Diario Militar
em geral, de forma enunciativa mas nédo limitada as vitimas do caso sub judice e de seus
familiares”, assim como do Arquivo Historico da Policia Nacional. A este respeito, a Corte
considera que ndo € necessario determinar a Guatemala a apresentacdo desta
documentacdo,*® dado que ndo é indispensavel para a resolucdo deste caso, em virtude do
reconhecimento de responsabilidade realizado pelo Estado e levando em conta que o
conjunto do acervo probatério disponivel proporciona elementos suficientes para resolver o
mérito do presente caso.

39 As representantes realizaram esta solicitagdo em seu escrito de petigdes e argumentos, no escrito de
observagdes ao reconhecimento de responsabilidade e em suas alegagdes finais escritas.

40 Em similar sentido, a Corte se pronunciou nos seguintes casos: Caso Chocrén Chocrén Vs. Venezuela.
Excegdo Preliminar, Mérito, Reparacoes e Custas. Sentenca de 1 de julho de 2011. Série C N° 227, par. 38, e Caso
Contreras e outros Vs. El Salvador. Mérito, Reparagbes e Custas. Sentenga de 31 de agosto de 2011. Série C N°
232, par. 34.
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44, Em suas observacbes ao relatério sobre a investigacdo que foi solicitado pelo
Tribunal (par. 11 supra), as representantes e a Comissao indicaram, entre outros, que o
relatorio apresentado era “insuficiente e inadequado” e que “ndo cumpr[ia] os critérios
estabelecidos pela Corte” ao solicita-lo. O Tribunal considera que as observagoes da
Comissao e das representantes se referem a aspectos do contelido do referido relatério, o
gue ndo impugna sua admissibilidade mas se refere a questdes de valor probatério.*
Portanto, de acordo com o artigo 58.c do Regulamento, a Corte considera procedente
admitir o relatério elaborado pelo Ministério Publico, o qual serd valorado dentro do
contexto do acervo probatorio, levando em conta, no que sejam pertinentes, as
observagdes das representantes e da Comissdo e as regras da critica sa.

45, Adicionalmente, em 7 de agosto de 2012, as representantes apresentaram certa
informacdo relativa a “declaracbes realizadas pelo Secretario da Paz [da Guatemala] [...]
que evidenciam uma postura do Estado [...] propensa a perpetuar a impunidade em casos
de graves violagdes aos direitos humanos”. As representantes solicitaram que esta
informacgao fosse admitida, em conformidade com o artigo 57 do Regulamento do Tribunal,
como fatos posteriores aos momentos processuais oportunos. O Estado se op0s a admissdo
desta informacdo por considerar, inter alia, que é extemporanea e que ndo se relaciona com
0 presente caso. A Comissao também apresentou observacgbes a esta informacdo, mas nao
objetou sua admissibilidade. A Corte observa que a informagdo apresentada pelas
representantes refere-se as alegacbes do Estado na audiéncia publica celebrada no caso dos
Massacres de Rio Negro, assim como a declaragbes do Agente do Estado a imprensa sobre o
cumprimento por parte da Guatemala das medidas de reparacao ordenadas por esta Corte.
O Tribunal considera que a informacgdo aportada pelas representantes em 7 de agosto de
2012 ndo estad diretamente relacionada ao presente caso, razdo pela qual considera que
ndo procede sua admissdo e, em consequéncia, ndo sera considerada pelo Tribunal em sua
decisao.

46. Como anexos a seu escrito de peticoes e argumentos, as representantes
apresentaram documentos correspondentes a declaracbes de supostas vitimas e a relatérios
sobre o impacto psicossocial de familiares de supostas vitimas do caso, elaborados pelo
senhor Carlos Beristain. O Tribunal ratifica o resolvido pelo Presidente em sua Resolucdo, no
sentido de que estas declaracGes unicamente terdo carater de prova documental e, dessa
maneira, serdo avaliadas dentro do contexto do acervo probatoério existente e segundo as
regras da critica sa. Igualmente, a Corte observa que, ao submeter o presente caso, a
Comissdo enviou como anexos declaragdes prestadas no dmbito do procedimento perante
este 6rgdo. A este respeito, o Tribunal reitera que a pertinéncia de uma declaracdo prestada
pelas partes ou pela Comissdo para um caso e a definicio de seu objeto devem ser
determinados pelo Tribunal ou por sua Presidéncia. Em consequéncia, adverte que as
declaracGes apresentadas pela Comissdo possuem carater de prova documental, na medida
em que nao foram solicitadas nem seu objeto foi determinado pela Corte ou por sua
Presidéncia.*?> Entretanto, a Corte levara em consideracdo que estas declaracGes foram
oferecidas em um procedimento contraditério perante aquele 6rgdo e, nesse sentido, serdo
avaliadas na devida oportunidade, dentro do contexto do acervo probatério existente e
segundo as regras da critica sa.

4 Cf. Caso Reverdn Trujillo Vs. Venezuela. Excecdo Preliminar, Mérito, Reparacdes e Custas. Sentenga de 30

de junho de 2009. Série C N° 197, par. 43; e Caso Familia Barrios Vs. Venezuela. Mérito, Reparacdes e Custas.
Sentenca de 24 de novembro de 2011. Série C N° 237, par. 28.

42 Em similar sentido, ver Caso Abrill Alosilla e outros Vs. Peru. Resolugdo do Presidente em exercicio da

Corte Interamericana de Direitos Humanos de 8 de setembro de 2010, Considerando vigésimo quarto, e Caso
Furlan e familiares Vs. Argentina. Resolugdo do Presidente da Corte Interamericana de Direitos Humanos de 24 de
janeiro de 2012, Considerando oitavo.
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47. Ademais, o Tribunal agrega ao acervo probatério, de acordo com o artigo 58.a do
Regulamento da Corte e por considerar que sdo Uteis para a resolucdo do presente caso, 0s
seguintes documentos: a) uma cépia do Acordo sobre bases para a incorporacao da Unidade

Revolucionaria Nacional Guatemalteca a Legalidade*?® e b) uma cdpia do Acordo de Paz
Firme e Duradoura.**

B.2) Admissibilidade das declaracdes de supostas vitimas, da prova
testemunhal e pericial

48. Quanto as declaragdes das supostas vitimas, das testemunhas e os pareceres
prestados na audiéncia publica e mediante declaracdes oferecidas perante agente dotado de
fé publica, a Corte os considera pertinentes apenas no que se ajustem ao objeto definido
pelo Presidente do Tribunal na Resolucdo por meio da qual ordenou recebé-los (par. 10
supra). Estes serdo considerados no capitulo correspondente, em conjunto com os demais
elementos do acervo probatério e levando em conta as observacGes formuladas pelas
partes.*>

49, Em conformidade com a jurisprudéncia desta Corte, as declaracbes das supostas
vitimas ndo podem ser avaliadas isoladamente, mas dentro do conjunto das provas do
processo, ja que sdo Uteis na medida em que possam proporcionar maior informacdo sobre
as alegadas violagbes e suas consequéncias.*® Com base no anterior, o Tribunal admite
estas declaracGes (par. 36 supra), cuja apreciacdo sera feita com base nos critérios
indicados.

50. Por ultimo, a Corte toma nota de que o Estado objetou a admissibilidade de certas
respostas e anexos apresentados pela testemunha Fredy Peccerelli em sua declaragao,
relativas ao financiamento da Fundacdo de Antropologia Forense da Guatemala, da qual é
Diretor, e a relacdo desta fundacao com o Estado. A Guatemala considerou que estas partes
da declaragdo do senhor Peccerelli "ndao versam sobre o objeto p[ara] o qual foi chamado a
declarar”, razdo pela qual solicitou a Corte “considerar [esta declaracdo] unicamente” no
que se refere ao seu objeto. A este respeito, o Tribunal constata que, efetivamente, as
perguntas indicadas pelo Estado (formuladas pelas representantes ao senhor perito) e as
respostas que as acompanham encontram-se fora do objeto definido pelo Presidente em sua
Resolugcdo. Assim, a Corte admite a referida declaracao pericial no que se ajuste ao objeto
oportunamente definido pela Presidéncia.

VII
FATOS

51. Dada a importancia do estabelecimento dos fatos que causaram a responsabilidade
estatal para o presente caso, a fim de preservar a memoria historica e evitar que se repitam

43 Cf. Acordo sobre bases para a incorporacdao da Unidade Revolucionaria Nacional Guatemalteca a
Legalidade. Madri, Espanha 12 de dezembro de 1996. Disponivel em
http://www.sepaz.gob.gt/index.php/acordos/separador2/acordo-bases-incoporacion-unidad-revolucionaria-
nacional-guatemalteca.

44 Cf. Acordo de Paz Firme e Duradoura. Guatemala, 29 de dezembro de 1996. Disponivel em
http://www.sepaz.gob.gt/index.php/acordos/separador2/acordo-paz-firme-duradera.

45 Cf. Caso Loayza Tamayo Vs. Peru. Mérito. Sentenca de 17 de setembro de 1997. Série C N° 33, par. 43,
e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 40.

46 Cf. Caso Loayza Tamayo Vs. Peru. Mérito, supra, par. 43, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares
vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 40.
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fatos similares e como uma forma de reparacdao as vitimas, neste capitulo, a Corte
estabelecerd os fatos do presente caso, com base nos fatos submetidos a conhecimento da
Corte pela Comissdao e no reconhecimento de responsabilidade efetuado pelo Estado,
levando em consideracdo o escrito de peticdes e argumentos das representantes, assim
como o acervo probatdrio do caso.

52. A Corte recorda que, segundo sua jurisprudéncia, o principio da irretroatividade e a
clausula facultativa de reconhecimento da competéncia contenciosa desta Corte nao
implicam que um fato ocorrido antes da mesma deva ser excluido de toda consideragdo
quando possa ser relevante para a determinacdo dos fatos e das violagbes de direitos
humanos que estdo dentro de sua competéncia temporal. Igualmente, o Tribunal recorda
que, de acordo com o artigo 41.3 do Regulamento, podera considerar aceitos os fatos que
nao tenham sido expressamente negados e as pretensdes que nao tenham sido
expressamente controvertidas. Da mesma forma, a Corte recorda que, para resolver os
distintos casos submetidos a seu conhecimento, teve de levar em consideracao o contexto e
outros fatos que se encontram fora de sua competéncia, pois o entorno politico e histoérico é
determinante para o estabelecimento das consequéncias juridicas do caso, compreendendo
tanto a natureza das violagcdes a Convencdo como as correspondentes reparacgdes.*’ Por
esta razdo, a analise dos fatos e das violagGes de direitos humanos sobre os quais a Corte
tem competéncia, nos termos do Capitulo IV, ndo pode ficar isolada da consideragdo dos
antecedentes e do contexto nos quais estes fatos supostamente ocorreram, nem podem ser
determinadas as consequéncias juridicas respectivas no vazio préprio da
descontextualizagdo, na medida em que se alega que os fatos do presente caso ndo sao
fatos isolados ocorridos na Guatemala.

53. A seguir, o Tribunal se referird aos fatos relacionados com as violacGes alegadas no
presente caso, a saber: A) o contexto no qual os fatos do presente caso se inserem; B) o
aparecimento do Diario Militar e do Arquivo Histérico da Policia Nacional; C) os fatos
individuais relativos aos desaparecimentos forcados das vitimas do presente caso, assim
como as circunstancias que rodearam as mesmas; e D) os fatos relativos a investigagdo
iniciada em 1999 por parte do Ministério Publico.

A) Contexto geral

54, Entre os anos 1962 e 1996, teve lugar um conflito armado interno na Guatemala, o
qual provocou grandes custos humanos, materiais, institucionais e morais. A Comissao para
o Esclarecimento Histérico (par. 58 infra, doravante também “CEH”) estimou que “o saldo
de mortos e desaparecidos do enfrentamento armado interno chegou a mais de duzentas
mil pessoas”. No ambito deste conflito, o Estado aplicou o que denominou como “Doutrina
de Seguranca Nacional”, com base na qual utilizou a nocao de “inimigo interno”, que
inicialmente incluia as organizacdes guerrilheiras mas foi sendo ampliada para incluir a
“todas aquelas pessoas que se identifica[lvam] com a ideologia comunista ou que
pertenceram a uma organizagao -sindical, social, religiosa, estudantil-, ou aqueles que, por
gualquer causa, ndo estivessem a favor do regime estabelecido”.*®

47 Cf. Caso Goiburt e outros Vs. Paraguai. Mérito, Reparacdes e Custas. Sentenca de 22 de setembro de

2006. Série C N© 153, pars. 53 e 63, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala. Excecdo preliminar,
Mérito, Reparacdes e Custas. Sentenca de 4 de setembro de 2012. Série C N° 250, par. 55.

48 Cf. Relatério da CEH, Guatemala: Memoria del Silencio, Guatemala, Escritério de Servicos para projetos

das NagGes Unidas, 1999, Tomo II, pags. 20, 21 e 318, pars. 769, 772 e 1729, e Tomo V, conclusdes, pags. 21 e
55, pars. 1 e 147, Anexo 8 ao Relatério de Mérito, disponivel em http://shr.aaas.org/guatemala/ceh/gmds_pdf/;
Secretaria da Paz. Presidéncia da Republica, A autenticidade do Diario Militar a luz dos documentos histdricos da
Policia Nacional, 2011, Segunda Edigdo, pag. 19, (expediente de mérito, Tomo II, Anexo A da contestagdo, folha
1170 Bis), e Oficina de Derechos Humanos del Arzobispado de Guatemala (ODHAG), Guatemala Nunca Mas.
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55. Durante o conflito interno, os servicos de inteligéncia tiveram um papel
particularmente importante. Os dois principais organismos de inteligéncia militar eram “a
Secdo de Inteligéncia do Exército ou a Direcdo de Inteligéncia do Estado Maior da Defesa
Nacional [conhecido] como '‘G-2’ e uma Unidade do Estado Maior Presidencial, [... conhecida]
popularmente como ‘La Regional’ ou ‘El Archivo’. A inteligéncia militar era responsavel por
coletar e examinar informacdo sobre as pessoas consideradas como inimigos internos, com
base na qual planejavam as operagbes contrainsurgentes.*?,

56. O sistema de inteligéncia militar incluia a Policia Nacional, a qual apoiava o Exército e
seus O0rgaos de inteligéncia nas operacgoes de contrainsurgéncia, incluindo desaparecimentos
forcados como os ocorridos no presente caso.® De acordo com fontes oficiais, os diretores
da Policia eram frequentemente membros do Exército, o que afetava a cadeia de comando.
Entre ambos os dérgdos existia, além disso, uma comunicacao continua. De acordo com a
Secretaria da Paz da Guatemala, esta situacdo “demonstra que os distintos corpos policiais,
uns mais do que outros, constituiram-se em bracos operativos das forgas armadas, que
sempre tiveram a seu cargo a tomada de decis6es”.>!

57. Como foi estabelecido em outros casos sobre a Guatemala conhecidos por este
Tribunal, o desaparecimento forcado de pessoas nesse pais constituiu uma pratica do
Estado durante a época do conflito armado interno levada a cabo, principalmente, por
agentes de suas forgcas de seguranca, por meio da qual capturavam membros de
movimentos insurgentes ou pessoas identificadas como inclinadas a insurgéncia.>? Segundo
a CEH, as forcas do Estado e os grupos paramilitares afins foram responsaveis por 92% dos
desaparecimentos forcados registrados pela CEH.>3

58. No ano de 1990, iniciou-se o processo de negociagdes de paz na Guatemala, o qual
culminou em 1996. Dentro deste periodo, foram assinados 12 acordos, entre eles, um que

Informe del Proyecto Interdiocesano “"Recuperacion de la Memoria Histdrica, 1998, Tomo II, Capitulo 5, pag. 229
(expediente de tramite perante a CIDH, Anexos, Tomo I, Anexo 1V, folha 3503).

49 Cf. CEH, supra, Tomo II, pags. 75 e 76, pars. 947 e 952; declaragdo prestada perante agente dotado de
fé publica (affidavit) pelo perito Alejandro Valencia Villa em 12 de abril de 2012 (expediente de documentos
recebidos em audiéncia publica, folhas 13296 e 13297), e Secretaria da Paz, supra, pag. 51. O nome oficial do
“Arquivo” foi sendo modificado com as diferentes mudangas de governo, durante o governo de Oscar Humberto
Mejia Victores chamou-se “Secretaria de Inteligéncia da Presidéncia da Republica”. Oscar Humberto Mejia Victores
esteve no poder de agosto de 1983 a janeiro de 1986. Cf. CEH, supra, Tomo I, pag. 234 e Tomo II, pag. 85, par.
983.

50 Cf. Declaragdo prestada pelo perito Alejandro Valencia Villa, supra, folhas 13297 e 13298; declaragdo
prestada perante agente dotado de fé publica (affidavit) pela testemunha Marco Tulio Alvarez Bobadilla em 16 de
margo de 2012 (expediente de documentos recebidos em audiéncia publica, folha 13651); declaragdo pericial
realizada por Katharine Doyle perante a Corte Interamericana na audiéncia publica do presente caso, e CEH, supra,
Tomo 11, pags. 43 e 44, par. 847, e PDH, Relatdrio Final de Investigagdo: Centro de Operagdes Conjuntas da Policia
Nacional. Fundo Documental GT PN 51, 2009, pag. 31 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos,
Tomo VI, Anexo D1, folha 11367).

51 Secretaria da Paz, supra, pags. 49 e 53. No mesmo sentido, Cf. PDH, O Direito a Saber. Relatério Especial
do Arquivo Historico da Policia Nacional da Guatemala. 2009, pag. 95, Anexo 1 ao Relatdrio de Mérito, disponivel
em
http://www.pdh.org.gt/index.php?option=com_phocadownload&view=category&id=5&Itemid=55&limitstart=20;
CEH, supra, Tomo II, pag. 149, pars. 1164 e 1165; declaragao prestada pelo perito Alejandro Valencia Villa, supra,
folha 13298, e declaragao prestada pela testemunha Marco Tulio Alvarez Bobadilla, supra, folha 13650.

52 Cf., inter alia, Caso Bamaca Velasquez Vs. Guatemala. Mérito. Sentenca de 25 de novembro de 2000.
Série C N° 70, par. 132; Caso Tiu Tojin Vs. Guatemala, supra, par. 49, e Caso Chitay Nech e outros Vs. Guatemala.
Excegbes Preliminares, Mérito, Reparagoes e Custas. Sentenca de 25 de maio de 2010. Série C N° 212, par. 67.

53 Cf. CEH, supra, Tomo 11, pag. 411, par. 2053.
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estabeleceu a Comissdo para o Esclarecimento Histérico, a qual iniciou seu trabalho em 31
de julho de 1997 e entregou seu relatério em 25 de fevereiro de 1999. A Lei de
Reconciliacdo Nacional estabeleceu que as autoridades do Estado “tinham a obrigacdo legal
de apoiar a [CEH]”. No entanto, a CEH reprovou o fato de que entidades estatais ndo
tenham permitido acesso a informacdo relevante. Neste sentido, a CEH destacou que “ndo
recebeu um Unico documento informando sobre as atividades dos servicos de Inteligéncia”,
apesar de té-los solicitado.”* Além disso, houve casos nos quais as autoridades negaram a
existéncia de informacdo sobre a qual a CEH indicou saber que existia documentos, os quais
apareceram posteriormente, como o Diario Militar e o Arquivo Histdrico da Policia Nacional®®
(pars. 59, 63 e 296 infra). Essa falta de acesso a informacdo teve um impacto desfavoravel
no trabalho da CEH.>®

B) O Diario Militar e o Arquivo Historico da Policia Nacional
B.1) O Diario Militar

59. Em maio de 1999, National Security Archive, uma organizacao nao governamental
estadunidense, tornou publico um documento confidencial de inteligéncia estatal
guatemalteca conhecido como o “Diario Militar” (doravante "“Diario Militar”). Esta
organizagdo teve acesso a este documento, de forma extraoficial, através de um funcionario
do Exército guatemalteco, que previamente o havia subtraido dos arquivos desta
instituicdo.”” De acordo com os estudos realizados por organismos estatais, nao
governamentais, assim como a prova pericial apresentada a Corte, o Diario Militar foi
elaborado por uma estrutura de inteligéncia militar, a qual, presumivelmente, esteve
também envolvida nas acdes descritas neste documento.>® Isso ndo foi controvertido pelo
Estado.

54 Cf. CEH, supra, Tomo I, pags. 23, 26-27, 30, 35, 49 a 51, 215, pars. 1, 2, 19, 45, 89 a 96 e 694, e Tomo
II, pags. 13, 14 e 15, pars. 741 e 745; Caso Myrna Mack Chang Vs. Guatemala. Mérito, Reparagbes e Custas.
Sentenga de 25 de novembro de 2003. Série C N° 101, par. 134.9; Caso dos Massacres de Rio Negro Vs.
Guatemala, supra, par. 64; Decreto n® 145-1996 - Lei de Reconciliagdo Nacional, 27 de Dezembro de 1996, art. 10
(expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo IV, Anexo A55, folha 10486), e declaragao
prestada pelo perito Alejandro Valencia Villa, supra, folha 13290.

55 Cf. Declaragdo prestada pelo perito Alejandro Valencia Villa, supra, folhas 13291 e 13292; selegdo de

correspondéncia entre a CEH e as instituigdbes da Republica da Guatemala, carta de 29 de abril de 1998,
ABT/C/092-98/Ig, dirigida ao Secretario Privado da Presidéncia, CEH, supra, Tomo VIII, Anexo III, pag. 177.

56 A CEH afirmou, em relagdo aos desaparecimentos forgados, que “ndo conseguiu esclarecer [...] se existiu

uma Unica cadeia de comando ou um sistema centralizado de onde se origina[vam] as instrugdes de levar a cabo o
desaparecimento forgado das pessoas”. Cf. CEH, supra, Tomo II, pag. 459, par. 2180. Ver também, declaragdo
prestada pelo perito Alejandro Valencia Villa, supra, folha 13291.

57 Cf. Secretaria da Paz, supra, pag. 35 e 36; Katharine Doyle, The National Security Archive, Diario Militar:

a confirmagdo do desaparecimento forcado como pratica sistematica dos 6rgdos de inteligéncia durante o conflito
armado interno na Guatemala (1983-1985), 2005, pag. 3 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I,
Anexo 10, folha 208), e declaragao pericial realizada por Katharine Doyle perante a Corte Interamericana na
audiéncia publica do presente caso.

58 Cf. Secretaria da Paz, supra, pag. 311; Katharine Doyle, The National Security Archive, Diario Militar: a

confirmagdo do desaparecimento forcado como pratica sistematica dos érgdos de inteligéncia durante o conflito
armado interno na Guatemala (1983-1985), 2005, pags. 3 e 7 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo
I, Anexo 10, folhas 208 e 212); declaragdo prestada pelo perito Alejandro Valencia Villa, supra, folha 13298;
Francisco Roberto Rimola Molina e Rubén Lépez Herrar, Programa Nacional de Ressarcimento, No mas secretos: la
verdad detrds del Diario Militar: Desapariciones forzadas en Guatemala 1982-1985, 2009, pag. 104 (expediente de
anexos ao escrito de petigbes e argumentos, Tomo IV, Anexo A58, folha 10502), e declaragdo prestada pela
testemunha Marco Tulio Alvarez Bobadilla, supra, folhas 13622, 13650 e 13651. No entanto, este Ultimo também
ressaltou que a autoria do Diario Militar por parte do Exército ndo foi reconhecida.
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60. O Diario Militar possui 73 folhas de tamanho oficio e estad dividido em seis secdes. As
primeiras cinco segdes contém, inter alia, informacdao sobre a organizacao de arquivos de
inteligéncia, assim como listas sobre diversas organizagoes de direitos humanos e de meios
de imprensa. A sexta secdo contém uma lista de 183 pessoas com seus dados pessoais,
afiliacdo a organizacbes, atividades e, na maioria dos casos, também uma foto de
identificacao da pessoa. Cada registro indica, ademais, as agOes perpetradas contra esta
pessoa, incluindo: detencdes secretas, sequestros e assassinatos. Os fatos registrados no
Diario Militar ocorreram entre agosto de 1983 e marco de 1985.%°

61. Ao analisar o Diario Militar, a Secretaria da Paz da Guatemala e a organizacgdo
National Security Archive determinaram que este documento utiliza cédigos para explicar os
fatos assim como o destino de algumas das pessoas as quais faz referéncia. Por exemplo,
interpretou-se que os codigos “300”, “foi com Pancho”, “Pancho o levou”, e “foi-se (+)”
colocados ao final do registro de uma pessoa significam que a pessoa foi executada ou
faleceu. Seguindo estes cddigos, é possivel notar que a maioria das pessoas foram
executadas e que, em algumas ocasides, grupos de pessoas eram executados no mesmo
dia. Por outro lado, também intrepretou-se que cddigos tais como “livre para contatos” ou
“recuperou sua liberdade” indicavam que as pessoas haviam sido liberadas para que
obtivessem informacdo sobre “outros militantes de organizacdes guerrilheiras”. Além disso,
certas anotagdes no Diario Militar foram interpretadas no sentido de que as pessoas foram
trasladadas a unidades militares distintas daquelas onde foram inicialmente detidas. Ndo é
conhecido o paradeiro final da maioria das pessoas registradas no mesmo e/ou de seus
restos mortais.®°

62. De acordo com estudos realizados no Diario Militar, varios especialistas indicaram
que, dentro do Exército, possivelmente o 6rgdo responsavel pelo Diario Militar foi o servigo
de Inteligéncia Presidencial.®® Sem prejuizo disso, a autenticidade do Diario Militar ndo foi
objetada pelo Estado perante esta Corte e foi verificada ao corroborar os fatos ali
registrados com outros documentos da época provenientes de organismos estatais e ndo
governamentais.®?

59 Cf. Diario Militar (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I, Anexo 11, folhas 333 a 409);
Secretaria da Paz, supra, pags. 37-41, 42 e 43, e Katharine Doyle, The National Security Archive, Diario Militar: a
confirmagdo do desaparecimento forgado como pratica sistematica dos 6rgdos de inteligéncia durante o conflito
armado interno na Guatemala (1983-1985), 2005, pags. 4 e 5 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo
I, Anexo 10, folhas 209 e 210).

60 Cf. Secretaria da Paz, supra, pags. 43-45 e 64-65, e Katharine Doyle, The National Security Archive,
Diario Militar: a confirmacdo do desaparecimento forcado como pratica sistematica dos 6rgdos de inteligéncia
durante o conflito armado interno na Guatemala (1983-1985), 2005, pags. 6 a 8 (expediente de anexos ao
Relatério de Mérito, Tomo I, Anexo 10, folhas 211 a 213). National Security Archive determinou o significado do
codigo “300” ao compara-lo com documentos de inteligéncia norteamericana desclassificados e relatérios de
organizagdes ndo governamentais de direitos humanos relativos aos mesmos fatos. Cf. Katharine Doyle, The
National Security Archive, Diario Militar: a confirmacdo do desaparecimento forcado como pratica sistematica dos
orgdos de inteligéncia durante o conflito armado interno na Guatemala (1983-1985), 2005, pags. 8 e 10
(expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I, Anexo 10, folhas 213 e 215).

61 Cf. Declaragdo prestada pelo perito Alejandro Valencia Villa, supra, folha 13299, e Katharine Doyle, The
National Security Archive, Diario Militar: a confirmacdo do desaparecimento forcado como pratica sistematica dos
orgdos de inteligéncia durante o conflito armado interno na Guatemala (1983-1985), 2005, pag. 3 (expediente de
anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I, Anexo 10, folha 208).

62 O Poder Executivo de Guatemala publicou o relatério “A autenticidade do Diario Militar a luz dos
documentos histéricos da Policia Nacional” no qual reconhece a autenticidade do Diario Militar. Cf. Secretaria da
Paz, supra, pags. 35-36. Ver também Katharine Doyle, The National Security Archive, Diario Militar: a confirmagédo
do desaparecimento forcado como pratica sistematica dos 6rgdos de inteligéncia durante o conflito armado interno
na Guatemala (1983-1985), 2005, pag. 3 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I, Anexo 10, folha
208), e declaragao prestada pela testemunha Marco Tulio Alvarez Bobadilla, supra, folha 13619. Adicionalmente,
no transcurso do procedimento do presente caso perante o Sistema Interamericano o Estado reconheceu a
autenticidade do Diario Militar.
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B.2) O Arquivo Histoérico da Policia Nacional

63. Em julho de 2005, funcionarios da Procuradoria de Direitos Humanos (doravante
“PDH") descobriram, acidentalmente, em uma antiga base da Policia Nacional na Cidade da
Guatemala videos, fotos e aproximadamente 80 milhGes de folhas, entre outros objetos,
que registram as acdes da Policia Nacional por mais de 100 anos, desde 1882 a 1997.%3 Este
acumulo de informacdo foi denominado de Arquivo Histérico da Policia Nacional (doravante
também “Arquivo Histoérico da Policia”).

64. O Arquivo Histérico da Policia Nacional contém “planos militares e policiais de
operacdes contrainsurgentes, ordens da direcdo geral, fichas politicas sobre individuos,
relatorios de vigilancia da populacdo, transcricdes de interrogatorios, recursos de exibicdo
pessoal, telegramas, noticias, e circulares”.®* A existéncia do Arquivo Histérico da Policia
Nacional havia sido negada pelas autoridades antes de sua aparigdo.®

65. A informacdo contida no Arquivo Historico da Policia Nacional confirma e
complementa o registrado pelo Diario Militar.®® Segundo a declaracdo da perita Katharine
Doyle em audiéncia publica, “até a presente data foram encontrados no Arquivo Historico da
Policia Nacional 253 documentos com relacdo direta com os crimes registrados no Diario
Militar”.6”

B.3) Acesso a outros documentos oficiais

66. Em setembro de 2008, foi promulgada a Lei de Acesso a Informacdo Publica, a qual
entrou em vigor em abril de 2009. O artigo 24 desta lei estabelece que “[e]m nenhum caso
podera classificar-se como confidencial ou reservada a informacdo relativa a investigacoes
de violagGes aos direitos humanos fundamentais ou a delitos de lesa humanidade”.%8

67. Adicionalmente, em 5 de marco de 2009, por meio do Acordo de Governo 64-2009, a
Presidéncia da Republica criou a Comissdo de Desclassificagdo dos Arquivos Militares
(doravante “a Comissdo de Desclassificacdo”) “com o objeto de ordenar a documentacao
dos assuntos militares de seguranga nacional relacionados com o periodo incluido [entre] os
anos 1954 a 1996".%° Neste sentido, Marco Tulio Alvarez Bobadilla, membro da Comissdo de

63 Cf. PDH, O Direito a Saber, supra, pag. IX, e declaragdo pericial realizada por Katharine Doyle perante a

Corte Interamericana na audiéncia publica do presente caso.

64 Cf. Declaragdo pericial realizada por Katharine Doyle perante a Corte Interamericana na audiéncia publica

do presente caso.

65 Cf. Declaragao prestada pela testemunha Marco Tulio Alvarez Bobadilla, supra, folha 13638, e declaragao

prestada pelo perito Alejandro Valencia Villa, supra, folhas 13291 e 13292. Ver também Selecdo de
correspondéncia entre a CEH e as instituicbes da Republica da Guatemala, Carta de 24 de margo de 1998,
CT/C/079-98/Ig, dirigida ao Presidente da Republica, CEH, supra, Tomo VIII, Anexo III, pag. 165.

66 Cf. Secretaria da Paz, supra, pags. 11-12 e 311.

67 Cf. Declaragdo pericial realizada por Katharine Doyle perante a Corte Interamericana na audiéncia publica

do presente caso.

68 Cf. Decreto NUmero 57-2008 de 23 de setembro de 2008. Publicado no Diario Oficial de 23 de outubro de
2008 n° 45 Tomo CCLXXXV, art. 24 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo IV, Anexo
A28, folha 10319).

69 Acordo de Governo NUumero 2-2010 de 5 de janeiro de 2010. Publicado no Diario Oficial de 8 de janeiro de
2010 n° 51 Tomo CCLXXXVIII (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo IV, Anexo A25,
folha 10308). O prazo de entrega do resultado das atividades foi prorrogado em duas oportunidades por seis
meses. Cf. Acordo de Governo Numero 2-2010 de 5 de janeiro de 2010. Publicado no Diario Oficial de 8 de janeiro
de 2010 n° 51 Tomo CCLXXXVIII (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo IV, Anexo
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Desclassificacao, declarou que a Comissao havia sido informada de que o arquivo do Centro
Médico Militar ndo existia e que o Arquivo do Estado Maior Presidencial se encontrava
fechado, apesar de que “ja havia sido fotografado por organizacSes de direitos humanos”.”°

68. Em 20 de junho de 2011, foi inaugurado o Centro de Desclassificacdo de Arquivos
Militares onde podem ser consultados 12.287 arquivos encontrados pela Comissdao de
Desclassificacdo. Existe outros 55 arquivos considerados que deveriam permanecer em
reserva.’”! Segundo o perito Alejandro Valencia Villa, dos documentos desclassificados
apenas seis eram do periodo 1980 a 1986.7%2 Sobre a documentacdo tornada publica, a
perita Doyle indicou que “se trata de uma colecdo arbitraria, sem uma ldgica de
desclassificacdo evidente ou transparente, que contém milhares de folhas de coisas triviais e
inUteis para os pesquisadores de direitos humanos”.”> A Comissdo de Desclassificacdo ndo
tornou publico seu relatério final.”4

C) O Diario Militar e as vitimas do presente caso

69. O presente caso foi apresentado em relacdo aos desaparecimentos forcados de 26
pessoas registradas no Diario Militar, os quais ocorreram a partir de setembro de 1983,
assim como pela alegada falta de investigacdo sobre a morte de Rudy Gustavo Figueroa
Mufioz e pela alegada detencdo e tortura de Wendy Santizo Méndez. A seguir, sdo descritos
os fatos particulares relacionados com as violagdes alegadas em detrimento de cada uma
destas pessoas.

1. José Miguel Gudiel Alvarez’s

A25, folha 10308), e Acordo de Governo Numero 203-2010 de 8 de julho de 2010. Publicado no Diario Oficial de 9
de julho de 2010 n° 78 Tomo CCLXXXIX (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo 1V,
Anexo A26, folha 10311).

70 Declaracdo prestada pela testemunha Marco Tulio Alvarez Bobadilla, supra, folha 13623. Esta testemunha,
ademais, indicou que, nos anos 2003 e 2004, quando trabalhava na PDH e cobriu uma diligéncia, ele pessoalmente
“observou documentos do Arquivo do agora dissolvido Estado Maior Presidencial” correspondentes ao periodo do
conflito armado interno e, durante seu trabalho na Comissdo de Desclassificacdo, “tev[e] a vista documentos desse
periodo mantidos pelo Servico de Assisténcia Geral do Exército, que € a entidade encarregada de administrar os
arquivos dessa instituigdo”. Cf. Declaragdo prestada pela testemunha Marco Tulio Alvarez Bobadilla, supra, folha
13621.

71 Cf. Declaragdo prestada por Marco Tulio Alvarez Bobadilla, supra, folha 13630; Rosario Calderon,
Ciudadanos tendran acceso a 12,287 archivos militares desclasificados, Diario de Centro América, 21 de junho de
2011, e Gobierno abre mas de 12 mil archivos militares, Prensa Libre, 20 de junho de 2011 (expediente de anexos
ao escrito de petigdes e argumentos, Tomo II, Anexos A8 e A9, folhas 9467 e 9469).

72 Cf. Declaragao prestada pelo perito Alejandro Valencia Villa, supra, folha 13292.

73 Declaragdo pericial realizada por Katharine Doyle perante a Corte Interamericana na audiéncia publica do
presente caso. No mesmo sentido, ver declaragao prestada pelo perito Alejandro Valencia Villa, supra, folha 13292.

74 Cf. Declaragdo prestada pelo perito Alejandro Valencia Villa, supra, folha 13292 e declaragdo prestada pela
testemunha Marco Tulio Alvarez Bobadilla, supra, folha 13644.

75 A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Diario Militar (expediente de anexos ao Relatorio de
Mérito, Tomo I, Anexo 11, folha 357); Cdpia da certiddo de nascimento de José Miguel Gudiel Alvarez certificada
em 8 de agosto de 2006 (expediente de anexos apresentados pelo Estado em 17 de outubro de 2008, tomo II,
folhas 6475 a 6476); declaragdes de Yolanda Gudiel Alvarez e Makrina Gudiel Alvarez prestadas perante notario em
13 de outubro de 2004 (expediente de anexos ao Relatdério de Mérito, Tomo I, Anexos 12 e 16, folhas 411 e 428);
declaracdo de Florentin Gudiel Ramos prestada perante notario em 11 de outubro de 2004 (expediente de anexos
ao Relatdrio de Mérito, Tomo I, Anexo 14, folhas 417 e 418); declaragdo de Makrina Gudiel Alvarez prestada ao
Ministério Pdblico em 8 de abril de 2008 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I, Anexo 18, folha
483); relatorio sobre impacto psicossocial da familia Gudiel-Alvarez (expediente de anexos ao escrito de petigbes e
argumentos, Tomo VII, Anexo B1, folha 12261), e CEH, supra, Tomo VII, Anexo 1I, pags. 314-315 e 381.
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70. José Miguel Gudiel Alvarez tinha 23 anos no momento de seu desaparecimento e
vivia na Cidade da Guatemala, para onde se mudou para proteger sua vida, posto que sua
familia era considerada como “subversiva” pelas autoridades estatais da época. José Miguel
trabalhava como carpinteiro. O Didrio Militar registra José Miguel Gudiel Alvarez da seguinte
forma:

9. JOSE MIGUEL GUDIEL ALVAREZ

(s) ERNESTO ou MANUEL. Nome falso: RIGOBERTO ALVAREZ TOBAR. Estudante e jornalista: Esteve na
Frente Guerrilheira n® 6 de onde desertou. 22-09-83: Capturado no Parque Isabel La Catdlica. Enviado a
Coatepeque.

71. José Miguel vivia préoximo ao Parque Isabel, a Catdlica, onde o Diario Militar indica
que foi capturado. Segundo foi relatado a familia pelo dono da casa onde José Miguel vivia,
na madrugada de 22 de setembro de 1983, um grupo de pessoas teria chegado em quatro
jipes grandes a casa do senhor Gudiel Alvarez e forcaram a entrada na casa. Ao entrar,
supostamente bateram na companheira de José Miguel, no dono da casa e levaram objetos
de valor. José Miguel subiu no telhado, foi ferido em uma perna e entdo capturado.

72. A familia relata ter se sentido perseguida pela forgca publica, motivo pelo qual
decidiram abandonar seu lugar de residéncia em Santa Lucia. Ao estarem fora do pais, ndo
tomaram acles legais na Guatemala para determinar o paradeiro de José Miguel. No
entanto, os familiares relataram que denunciaram seu desaparecimento em igrejas,
organizagdes humanitarias dos Estados Unidos da América e perante a Organizagdo das
Nagdes Unidas. A CEH incluiu o caso de José Miguel na segdo de casos “apresentados” de
seu relatoério final, a respeito do qual afirmou, com base em uma “simples presungdo”, que

foi capturado por supostos membros da forga de seguranca e desaparecido forcadamente.
2. Orencio Sosa Calderon”¢

73. Orencio Sosa Calderdn tinha 39 anos de idade no momento de seu desaparecimento,
era casado e tinha quatro filhos. O senhor Sosa Calderén era professor de educagao
primaria e médico. Trabalhava na Universidade de San Carlos da Guatemala e em um
hospital. O Diario Militar registra Orencio Sosa Calderdn da seguinte forma:

17. ORENCIO SOSA CALDERON ’

(s) VICENTE. Foi membro da D.N. do PGT. PC., fundador da Comissdo Médica do Partido. E encarregado
de colocar correspondentes extrangeiros para filmar diferentes frentes guerrilheiras. 25-10-83: Capturado
em Chimaltenango, quando se dirigia a Antigua Guatemala, Sacatepéquez. Opds-se disparando contra
seus captores. 07-02-84: 300.77

76 A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Didrio Militar (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo I, Anexo 11, folha 360); cdpia do registro da carteira de identidade de Orencio Sosa Calderdn
(expediente de anexos apresentados pelo Estado em 17 de outubro de 2008, Tomo 1I, folha 6626); declaracao de
Laurenta Marina Sosa Calderdn prestada perante notario em 18 de outubro de 2004 (expediente de anexos ao
Relatério de Mérito, Tomo I, Anexo 20, folhas 488 e 489); declaragdo de Iris Carolina Sosa Pérez prestada perante
notario em 21 de outubro de 2004 expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I. Anexo 21, folhas 492 e
493); declaragédo filmada de Laurenta Marina Sosa Calderdn autenticada em 24 de margo de 2008 (expediente de
anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I, Anexo 22, folha 495); constancia emitida pelo Juiz de Primeira Instancia do
Departamento de Chimaltenango de 25 de junho de 1985 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I,
Anexo 25, folha 505); Chimaltenango: Médico secuestrado, El Grafico, 26 de outubro de 1983 (expediente de
anexos apresentados pelo Estado em 17 de outubro de 2008, Tomo II, folha 6528); Arquivo Histdrico da Policia
Nacional (doravante “AHPN”), Providéncia n® 07431/DIT/of.3ro.grgp, GT PN 50 S004, n°® 16234, e relatério de
Investigacdo de 22 de margo de 1984, GT PN 50 S004, n® 16240 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e
argumentos, Tomo VI, Anexo D4, folhas 11429 e 11431), e CEH, supra, Tomo VII, Anexo II, pags. 190 e 253-254,

77 Segundo seus familiares, a fotografia que aparece no Diario Militar ndo corresponde ao senhor Sosa
Calderon.
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74. Em 24 de outubro de 1983, Orencio Sosa Calderon encontrava-se no hospital e,
como parte de seu trabalho, operou dois feridos a bala, a quem ndo conhecia. Segundo o
relato de companheiros de trabalho a sua familia, quando os feridos ainda se encontravam
anestesiados, quatro homens chegaram para leva-los, mas o senhor Sosa Calderén negou-
se e lhes solicitou uma ordem judicial. Os homens teriam ameacado o senhor Sosa
Calderdn. No dia seguinte, quatro homens com metralhadoras interceptaram o senhor Sosa
Calderén nas imediagdes do hospital onde trabalhava, teriam retirado-o de seu veiculo, do
qual se apoderaram, e teriam levado-o em uma pick-up branca sem placas. Ademais,
algumas testemunhas relataram a familia que na operagdo teriam ocorrido disparos de bala,
0 que coincide com o registrado no Diario Militar. Nesse mesmo dia, os feridos que o senhor
Sosa Calderén operou foram removidos do hospital e desde essa data se desconhece o
paradeiro do mesmo.

75. A esposa do senhor Sosa Calderdn e suas trés filhas mudaram-se para a Cidade da
Guatemala e no caminho foram seguidas por um carro com homens armados.
Posteriormente, foram para o México para sua seguranga. A familia denunciou os fatos a
policia, aos tribunais, meios de comunicacdo e, em 1983, reuniram-se com o Chefe de
Estado, entre outras agdes, sem resultado. Também percorreram todos os necrotérios do
pais e os cemitérios do municipio de Chimaltenango.

76. Logo apds a denuncia, em 1984, a Policia Nacional entrevistou a irma do senhor Sosa
Calderén e, em 1985, o tribunal a cargo do caso fez constar que ndo tinha nenhuma pessoa
indiciada ou detida e que ndo possuia informacdo sobre o paradeiro do senhor Sosa
Calderdn. A CEH incluiu o caso do senhor Sosa Calderéon na secdo de casos “apresentados”
de seu relatério final, indicando, com base em uma “simples presuncdo”, que foi capturado
por supostos membros da forga de segurancga e desaparecido forcadamente.

3. Oscar Eduardo Barillas Barrientos’8

77. Oscar Eduardo Barillas Barrientos tinha 35 anos, era o segundo de trés irmdos e
vivia na cidade da Guatemala, onde era professor de educagdo primaria. Havia sido
estudante de arquitetura da Universidade de San Carlos da Guatemala e trabalhado no
Departamento de Conservacdo de Monumentos e Sitios. Além disso, realizava
documentarios sobre diferentes temas incluindo a luta dos movimentos sociais. Estava
vinculado a Juventude Patridtica e a Comissdo Militar do Partido Guatemalteco do Trabalho

78 A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Diario Militar (expediente de anexos ao Relatdrio de

Mérito, Tomo I, Anexo 11, folha 364); cépia do certiddo de nascimento de Oscar Eduardo Barillas Barrientos
(expediente de anexos apresentados pelo Estado em 17 de outubro de 2008, Tomo II, folha 6680); declaragao de
Bertha Fely Barrientos de Barillas, Juan Francisco Barillas Barrientos e Edgar Leonel Barrillas Barrientos prestadas
perante notario em 22 de novembro de 2004 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I, Anexo 30,
folhas 568 a 570); declaragao filmada de Juan Francisco Barrillas Barrientos autenticada em 25 de marco de 2008
(expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo I, Anexo 31, folha 573); Oficio n® 03679 de 9 de julho de
1986 dirigido ao primeiro Vice-Ministro de Governo (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I, Anexo
32, folha 579); Oficio n® 4154 de 18 de julho de 1986 do Ministério de Governo a Berta Barrientos de Barillas
(expediente de anexos apresentados pelo Estado em 17 de outubro de 2008, Tomo II, folha 6679); denlncia de
Juan Francisco Barillas Barriento perante a PDH de 27 de maio de 2004 e Providéncia REF-EXP-ORG-GUA-453-
2004/DI de 27 de maio de 2004 (expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo I, Anexo 33, folhas 582 a 584
e 585); AHPN, relatoério de noticias de 16 de julho de 1984, GT PN 51-01 S004, n° 4231 (expediente de anexos ao
escrito de peticbes e argumentos, Tomo VI, Anexo D8, folha 11478); AHPN, Resolugdao da Corte Suprema de
Justica de 9 de agosto de 1985 e Nota n°® 19795 do DIT a Corte Suprema de Justica de 11 de agosto de 1985, GT
PN 50 S005, n° 13401 e 13402 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D26,
folhas 11749, 11753, 11764 e 11765); AHPN, Nota da denuncia de 29 de dezembro de 1983, GT PN 50-08 S001,
13190 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D27, folha 11846), e
Providéncia n® 0080-SISI-84-o1ln do DIT de 25 de setembro de 1984 (expediente de anexos apresentados pelo
Estado com escritos de 20 de margo de 2008 e 10 de outubro de 2008, Anexo B, folha 5242).
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(doravante “PGT”), onde era o responsavel pelo jornal “Claridad”. O Diario Militar registra
Oscar Eduardo Barillas Barrientos da seguinte forma:

30. OSCAR EDUARDO BARRILLAS BARRIENTOS
(s) TONO. Membro do PGT. PC. 21-12-83: Capturado na zona 2 as 14:00 hs. Responsavel pela impressdo
do Jornal “CLARIDAD”. 21-01-84: 300. Entregou a casa onde mantinha o material de impressdo e
microfilmes localizada na 15 rua 15-20 zona 1.

78. Em 21 de dezembro de 1983, Oscar Eduardo Barillas Barrientos saiu de sua casa
rumo ao Palacio de los Deportes, mas nunca chegou a seu destino. A familia comecou a
busca em 22 de dezembro em hospitais e na Policia Nacional, onde dias depois denunciaram
0 desaparecimento, assim como perante os tribunais de justica. Depois do
desaparecimento, a familia temia por suas vidas. No entanto, formaram parte da
organizagdo Grupo de Apoio MUtuo (doravante também “GAM").

79. Em 16 de julho de 1984, um juiz de primeira instancia apresentou-se ao Segundo
Corpo da Policia Nacional para interpor um recurso de exibicdo pessoal e o resultado foi
negativo. Em 25 de setembro de 1984, o Departamento de InvestigacGes Técnicas da
Policia Nacional (doravante “DIT”) fez constar em seus registros que “até a presente data
nao foi possivel esclarecer [o caso], constatando-se que ndo foi [...]detido[..] nem se
encontral...] em nenhum centro de assisténcia”, mas que continuaria investigando. Em 9 de
agosto de 1985, a Corte Suprema de Justiga decretou a exibicdo pessoal do senhor Barillas
Barrientos e ordenou que fosse solicitada informagdo ao Ministério da Defesa Nacional, ao
Ministério de Governo e aos chefes de policia do pais, entre outros. Em resposta, o DIT
indicou que “revisados os livros de controle e registros [...] foi comprovado que [0 senhor
Barrillas Barrientos] ndo foi [..] registrado [..] nem detido [..] por elementos deste
Departamento”. Em 1986, foi solicitada a intervengdo do Ministério de Governo, o qual
informou que “contin[uavam] realizando as investigagdes de rigor”.

80. Ademais, em 26 de maio de 2004, o irmao de Oscar Eduardo Barillas Barrientos
denunciou os fatos perante a PDH, a qual abriu um expediente do caso, solicitou um
relatorio a Promotoria, ao Ministro de Governo e a Diregdo da Policia Nacional e ordenou
“praticar as diligéncias necessarias para a comprovacao da denlncia e a emissdao da
resolugdo que correspondesse”.

4. José Porfirio Hernandez Bonilla?®

81. José Porfirio Hernandez Bonilla tinha 35 anos no momento de seu desaparecimento,
era casado, tinha trés filhos e era agricultor. Havia sido membro do PGT e possivelmente do
Exército Guatemalteco dos Pobres (doravante “EGP”). O Diario Militar registra José Porfirio
Hernandez Bonilla da seguinte forma:

41. JOSE PORFIRIO HERNANDEZ BONILLA
(s) CHUS e LUCIO. Membro do PGT. PC. 07-01-84: Foi capturado em Jalapa. 21-01-84: 300.

79 A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Diario Militar (expediente de anexos ao Relatdrio de
Mérito, Tomo I, Anexo 11, folha 367); declaracdo de Reyna de JesUs Escobar Rodriguez e Marlyn Carolina
Hernandez Escobar, prestadas perante notario em 2 de marco de 2005 (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo I, Anexo 37, folha 593); declaracdo filmada de Reyna de Jesus Escobar Rodriguez, cuja autenticidade
foi constatada em Ata Notarial de 28 de margo de 2008 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I,
Anexo 38, folha 596); Constancia da Fundagdo Guillermo Toriello (expediente de anexos ao escrito de petigdes e
argumentos, Tomo V, Anexo A163, folha 10837), e ficha do Gabinete de Identificacdo da Policia Nacional de José
Hernandez Bonilla (expediente de anexos apresentados pelo Estado em 17 de outubro de 2008, Tomo II, folha
6761).



-30 -

82. Em dezembro de 1983, o senhor Hernandez Bonilla abrigou-se em uma casa de
seguranca em Jalapa, onde o Diario Militar indica que foi capturado. A familia o viu pela
Ultima vez ao redor de 20 de dezembro daquele ano. Proximo a essas datas, chegaram a
casa da esposa do senhor Hernandez Bonilla alguns militares, que interrogaram seu irmao
sobre o paradeiro de seu esposo e “lhe deixaram uma mensagem de que em poucos dias [0
senhor Hernandez Bonilla] seria um homem morto” e, sob ameaga de morte, teriam levado
a motocicleta do senhor Hernandez Bonilla. Sua esposa afirmou que nao interpés dendncia
ou recurso de exibicdo pessoal por seu desaparecimento porque se denunciassem
acabariam encontrando-o e como ele estava em um abrigo “ndo era conveniente que o
buscassem”. A esposa foi viver na Cidade da Guatemala para refugiar-se e anos depois
levou seus filhos.

5. Octavio René Guzman Castafeda?®®

83. Octavio René Guzman Castafeda era estudante e tinha 21 anos no momento de seu
desaparecimento. O Diario Militar registra Octavio René Guzman Castafieda da seguinte
forma:

42, OCTAVIO RENE GUZMAN CASTANEDA
(s) FRANCISCO. Membro de um esquadrdo militar do FERC. do EGP. 17-01-84: Capturado na Colonia
Primero de Julio, Zona 19. 07-02-84: 300.

84. Em 17 de janeiro de 1984, foi capturado por homens armados em um centro de
salde da zona 19 de Cidade da Guatemala. Seu nome foi registrado pelo Ministério de
Governo na “lista da Anistia Internacional” sobre desaparecidos. Em 16 de julho de 1984 e
em dezembro de 1985, um juiz se apresentou a Policia Nacional para interpor um recurso
de exibicao pessoal em seu nome e o resultado foi negativo. Em setembro de 1984, o DIT
solicitou informacdo aos cinco corpos da Policia Nacional. Em 9 de agosto de 1985, a Corte
Suprema de Justica decretou a exibicdo pessoal do senhor Guzman Castafieda e ordenou
gue fosse solicitada informacdo ao Ministério da Defesa Nacional, ao Ministério de Governo e
aos chefes de policia do pais, entre outros. Em resposta, o DIT afirmou que “revisados os
livros de controle e registros [...] comprovou-se que [0 senhor Guzman Castafieda] ndo
havia [...] sido registrado [...] hem detido [...] por elementos deste Departamento”. Em
dezembro de 1985, foi realizado um recurso de exibicdo pessoal em seu nome perante a
Policia Nacional, resultando negativo.

6. Alvaro Zacarias Calvo Pérez®!

80 A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Diario Militar (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo I, Anexo 11, folha 367); Copia de certiddo de nascimento de Octavio René Guzman Castafieda
(expediente de anexos apresentados pelo Estado em 17 de outubro de 2008, Tomo 1I, folha 6810); AHPN, Lista de
“desaparecidos” denunciados pela Anistia Internacional desde que o General Oscar Humberto Mejia Victores
assumiu o poder em agosto 1983, e Nota do Ministério de Governo de 4 de junho de 1985, Lista de Anistia
Internacional, GT PN 30-01 S004, n° 12466 e 12442 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos,
Tomo VI, D6, folhas 11464 11469); Parliamentary Human Rights Group, Bitter and Cruel... An Interim report of the
Parliamentary Human Rights Group, following a mission to Guatemala in October 1984, 1984, pag. 33 (expediente
de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 90, folha 903); AHPN, relatdrio de noticias de 16 de julho de
1984, GT PN 51-01 S004, n° 4231 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo
D8, folha 11478); AHPN, Nota ao Sr. Juiz 60. de 10. Inst. Penal de 7 dezembro de 1985, GT PN 50 S005, n°® 13683
(expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D25, folha 11731); AHPN, Resolugao
da Corte Suprema de Justica de 9 de agosto de 1985 e Nota n® 19795 do DIT a Corte Suprema de Justica de 11 de
agosto de 1985, GT PN 50 S005, n® 13401 e 13402 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos,
Tomo VI, Anexo D26, folhas 11749, 11751, 11764 e 11765), e AHPN, Notas n°® 24881, 24883, 24882. 24884 e
24885 do DIT de 28 de setembro de 1984, GT PN 50 S047, n°© 11794. 11795, 11796, 11797 e 11798 (expediente
de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, D64, folhas 12066 a 12075).

81 A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Diario Militar (expediente de anexos ao Relatdrio de

Mérito, Tomo I, Anexo 11, folha 368); declaracdao de Ana Dolores Monroy Peralta de Calvo prestada perante notario



-31-

85. Alvaro Zacarias Calvo Pérez tinha 26 anos, era casado e tinha um filho. Era professor
de educacdo primaria e estudou trés anos de Direito na Universidade de San Carlos da
Guatemala, onde foi membro da Associacdo de Estudantes de Direito. O Diario Militar
registra Alvaro Zacarias Calvo Pérez da seguinte forma:

47. ALVARO ZACARIAS CALVO PEREZ
(s) FELIX. Iniciou no FERG., agora é do EGP., conhece gente do PGT. E ORPA. 20-01-84: Foi capturado no
Hospital Geral do IGSS. 07-02-84: 300.

86. Em 20 de janeiro de 1984, o senhor Calvo Pérez recolheu seu filho da casa de sua
sogra e foram visitar um amigo no Hospital Geral do Instituto Guatemalteco de Seguranga
Social. Posteriormente, foram a uma oficina mecanica, mas no caminho foram interceptados
por homens armados que dispararam na perna esquerda do senhor Calvo Pérez, vendaram-
Ihe os olhos, amordacaram e amarraram suas maos e também sedaram seu filho, José
Ernesto. Ao redor das 17:30, um homem desconhecido devolveu José Ernesto a sua avo e
afirmou que o senhor Calvo Pérez havia tido um acidente e se encontrava no Hospital Geral
do Instituto Guatemalteco de Seguranca Social. A familia o buscou nesse hospital, mas lhes
indicaram que ele ndo havia ingressado, motivo pelo qual também o buscaram em outros
hospitais, necrotérios, delegacias de policia e centros de detencgao.

87. Em 21 de janeiro de 1984, a esposa do senhor Calvo Pérez, Ana Dolores Monroy
Peralta, denunciou seu desaparecimento perante a Policia e esta remeteu a denlncia ao Juiz
Primeiro de Paz de Mixco. No dia seguinte, este juiz ordenou investigar os fatos e, entre
outras diligéncias, citar a senhora Monroy Peralta, que declarou em 24 de janeiro de 1984.
Nesse mesmo dia, o referido juiz se declarou incompetente e o expediente foi passado ao
Primeiro Juiz de Primeira Instancia Penal, o qual ordenou que fossem praticadas “quantas
diligéncias fossem necessarias para o esclarecimento do fato”. No entanto, ndo foi
apresentada a Corte informagdo posterior a esse respeito, além de uma solicitagdo de copia
certificada do ano 2004.

88. A senhora Monroy Peralta afirmou que durante “anos chegava ao gabinete de
identificacdo da policia para averiguar se o tinham registrado. Também ia ao necrotério
permanentemente, mas tudo foi em vao”. Em 1997, declarou perante a ODHAG dentro do
Projeto Interdiocesano de Recuperacdo da Memdria Historica. Ademais, em 2006 a senhora
Monroy Peralta interp6s uma nova denuncia perante a Promotoria Distrital da Guatemala, a
qual foi remetida a Promotoria da Secdo de Direitos Humanos.

em 2 de novembro de 2004 (expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo I, Anexo 39, folhas 602 e 603);
declaracao filmada de Ana Dolores Monroy Peralta autenticada em 29 de margo de 2008 (expediente de anexos ao
Relatério de Mérito, Tomo 1I, Anexo 40, folha 606); declaragdo de José Ernesto Calvo Monroy prestada perante
notario em 7 de junho de 2005 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 41, folha 614); cépia
do registro da carteira de identidade de Alvaro Zacarias Calvo Pérez (expediente de anexos apresentados pelo
Estado em 17 de outubro de 2008, Tomo II, folha 6885); AHPN. Relatdrio de noticias, GT PN 26 S001, 11828
(expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D57, folha 11993); Oficio n©
890/jrsdc do Chefe de Policia ao Juiz 1ro. de Paz Penal de 21 de janeiro de 1984 (expediente de anexos ao escrito
de peticdes e argumentos, Tomo IV, Anexo A86, folhas 10582); Nota do Primeiro Juiz de Paz de Mixco de 22 de
janeiro de 1984, declaragdo de ofendida de 24 de janeiro de 1984, Nota de 24 de janeiro de 1984, Carta do
Tribunal Primeiro de Sentenga Penal, Narcoatividade e Delitos contra o Ambiente ao Arquivo Geral de Tribunais de
20 de maio de 2004 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 42, folhas 622, 623, 624 e
627); ficha de remissdo de denuncia de 9 de outubro de 2006 e Constadncia de denuncia verbal perante a
Promotoria Distrital da Guatemala de 2 de agosto de 2006 (expediente de anexos apresentados pelo Estado em 17
de outubro de 2008, Tomo II, folhas 6823, 6825 e 6826), e Oficina de Derechos Humanos del Arzobispado de
Guatemala (ODHAG), Guatemala Nunca Mas. Informe del Proyecto Interdiocesano “Recuperacion de la Memodria
Histdrica, 1998, Tomo 1V, Capitulo 4, pag. 418 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 43,
folha 638).
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7. Victor Manuel Calderén Diaz82

89. Victor Manuel Calderdén Diaz tinha 26 anos no momento de seu desaparecimento, era
casado e tinha trés filhos. Era alfaiate e trabalhador. O Diario Militar registra Victor Manuel
Calderén Diaz da seguinte forma:

49. VICTOR MANUEL CALDERON DIAZ
(s) PEDRO. Membro da U.M.S., viajou a El Salvador, onde esteve como combatente. 23-01-84: Capturado
na Avenida La Castellana e 8a. Rua, Zona 8. Nome falso: HECTOR MANUEL MENDEZ.”

Adicionalmente, sob o nimero 51, o Diario Militar registra a Héctor Manuel Méndez
Carballo com uma fotografia similar a de Victor Manuel Calderén Diaz.

51. HECTOR MANUEL MENDEZ CARBALLO

(s) PEDRO. Membro da U.M.S., viajou a combater em El Salvador. 23-01-84: Capturado na Avenida La
Castellana e 8a. Rua, Zona 8. 03-02-84: Viajou El Salvador. ESTE ndo foi pressionado, o nome coincide
com a foto.

Ademais, no Arquivo Histérico da Policia Nacional apareceu um memorando, no qual se
detalha que, em 23 de janeiro de 1984, entre as 8:00 e 12:00 horas, o primeiro corpo da
Policia Nacional realizou uma operacao de registro seletivo na Avenida La Castellana e 82.
Rua, zonas 8 e 9, precisando o nome do inspetor responsavel. Segundo a Secretaria da Paz,
“[a] semelhanca entre a data e a ordem de captura levam a considerar que, evidentemente,
se tratava de uma operacdo com outros fins além do mero registro de veiculos por parte da
Policia Nacional”.

90. A familia viu o senhor Calderén Diaz pela ultima vez em 23 de janeiro de 1984
quando saiu de sua casa na manha para comprar uma “pinhata” e um bolo para o
aniversario de seu filho menor. Segundo informacdo recebida pela familia, teriam apontado
a Victor Manuel uma “metralhadora, subiram-no em um carro e o levaram”. A filha do
senhor Calderén Diaz declarou que, em diferentes momentos, recebeu noticias de que
haviam visto seu pai em varios lugares e de que ele havia recebido asilo no Canada. A
familia ndo realizou buscas por temor.

8. Amancio Samuel Villatoro?83

82 A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Diario Militar (expediente de anexos ao Relatdrio de
Mérito, Tomo I, Anexo 11, folha 369); declaracdo de Sonia Guisela Calderén Revolorio prestada perante notario em
30 de novembro de 2004 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 44, folhas 640 e 641);
cépia do registro da carteira de identidade de Victor Manuel Calderén Diaz (expediente de anexos apresentados
pelo Estado em 17 de outubro de 2008, Tomo III, folha 6912); declaracdo de Zonia Odilia Ortega prestada perante
notario publico em 14 de fevereiro de 2011 (expediente de anexos ao escrito de petigdes e argumentos, Tomo VIII,
Anexo C25, folhas 12993, 12997 e 12998); declaracdo de Victor Manuel Calderén Ortega prestada perante notario
publico em 14 de junho de 2011 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VIII, Anexo
C23, folha 12983); declaragdo de Lourdes Melissa Calderon Ortega prestada perante notario publico em 16 de
fevereiro de 2011 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VIII, Anexo C26, folha
13007); AHPN. Memorando do primeiro Corpo da Policia Nacional de 23 de janeiro de 1984, GT PN 23, n® 25377
(expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D83, folha 12201), e Secretaria da
Paz, supra, pag. 267.

83 A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Diario Militar (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo I, Anexo 11, folha 371); Cdpia do registro da carteira de identidade de Amancio Samuel Villatoro
certificada (expediente de anexos apresentados pelo Estado em 17 de outubro de 2008, tomo III, folha 7032);
declaragdo de Maria del Rosario Bran de Villatoro prestada perante notario em 2 de dezembro de 2004 (expediente
de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo II, Anexo 47, folhas 653 a 655); declaracdo de Sergio Saul Villatoro Bran,
Norma Carolina Villatoro Bran e Samuel Lisandro Villatoro Bran prestada perante notario em 21 de dezembro de
2004 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 48, folhas 657 e 658); declaracao de Néstor
Amilcar Villatoro Bran prestada ao Ministério Publico em 18 de agosto de 1999 (expediente de anexos ao Relatério
de Mérito, Tomo II, Anexo 49, folha 667); declaracdo filmada de Sergio Raul Villatoro Bran autenticada em 28 de
margo de 2008 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 50, folha 671); carta da
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91. Amancio Samuel Villatoro tinha 47 anos, era casado e tinha quatro filhos. Estudou
trés anos de engenharia industrial na Universidade de San Carlos da Guatemala e trabalhou
na fabrica de “Chicletes Adams”, onde foi Secretario Geral do Sindicato. Adicionalmente, era
membro da Central Nacional de Trabalhadores (doravante "CNT"”) e da Central Nacional de
Unidade Sindical. Paralelamente, o senhor Villatoro era membro das Forgas Armadas
Rebeldes (doravante “FAR”). O Diario Militar registra Amancio Samuel Villatoro da seguinte
forma:

55. AMANCIO SAMUEL VILLATORO

(s) GUILLERMO e RENE. Membro das FAR. e coordenador da CNT., em nivel nacional e internacional,
profissionalizado com um salario de Q. 1000.00, também realiza contatos com GARCIA MARQUEZ no
México. 30-01-84: Capturado na 15 Rua e 2da. Avenida, Zona 1. 29-03-84: 300.

92. Em 30 de janeiro de 1984, o senhor Villatoro saiu de sua casa e ndo regressou para
almocar. Sua esposa foi aguarda-lo na parada de 6nibus a noite. De acordo com seu relato,
enquanto esperava, chegaram dois carros com aproximadamente oito homens armados
vestidos de guayabera branca e um lenco vermelho tampando a cara. Ela caminhou para
sua casa, os homens a golpearam e “levaram uma bolsa com papel e dinheiro de [seu]
esposo”, ameacaram de morte a familia avisando que ndo denunciassem e, ao sairem,
fecharam a porta com chave. Uma testemunha perante a Comissao Interamericana declarou
ter visto o senhor Villatoro em um centro de detencdo, onde a “maioria das [pessoas]
estavam penduradas pelos pés” ou com capuzes na cabeca, ao passo que outra testemunha
afirmou a CEH ter reconhecido sua voz no quartel de Matamoros.

93. Nos dias seguintes, os familiares comecaram a busca em hospitais, necrotérios,
prisdes e bases militares, denunciaram o desaparecimento a Policia Nacional e interpuseram
ao menos dois recursos de exibicdo pessoal em 1984. Em 8 de fevereiro, um juiz de
primeira instdncia se apresentou as instalagbes da policia para interpor um recurso de
exibicdo pessoal, o qual resultou negativo. No Arquivo Histérico da Policia consta que, em
13 de abril de 1984, informou-se que o senhor Villatoro ndo se encontrava detido no DIT.
Nesse ano, a Policia Nacional compareceu a casa do senhor Villatoro em duas oportunidades
e entrevistou uma testemunha dos fatos e a esposa do senhor Villatoro. Além disso, os
investigadores foram a “todos os centros hospitalares Nacionais e Privados, assim como [a]
Centros de Detencdo, para localizar o senhor [Villatoro], mas todo resultado foi negativo”.
Consta também que, em 30 de marco, 20 de junho e 4 de julho de 1984, assim como em
17 de abril e 27 de novembro de 1985, informou-se a Direcdo Geral da Policia Nacional
sobre as investigagodes realizadas. Segundo o filho do senhor Villatoro, em 1993, a familia
foi citada pelo Ministério Publico a declarar.

Universidade San Carlos da Guatemala a Unidade Promotora de Casos Especiais e Violagbes Contra os Direitos
Humanos de 13 de julho de 2006 (expediente de anexos apresentados pelo Estado em 17 de outubro de 2008,
Tomo 111, folha 7013); CEH, supra, Tomo VIII, Anexo II, pag. 352; copia da denuncia de 24 de junho de 1985 do
caso n° 9303 perante a Comissdo Interamericana de Direitos Humanos (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo II, Anexo 51, folha 681); AHPN, Resumo sobre a situagdo delitiva durante o periodo do 7FEB84 ao
14FEB84, GT PN 50 S003, 11901 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo
D12, folha 11490); AHPN, Recurso de Exibicdo Pessoal de 28 de fevereiro de 1984, GT PN 50 S004, n°® 25072
(expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D21, folhas 11678 a 11679); AHPN,
Nota de Arquivo, GT PN S001, n° 11888 (expediente de anexos ao escrito de petigdes e argumentos, Tomo VI,
Anexo D11, folha 11487); AHPN, relatdrio de investigagdo de 22 de marco de 1984, GT PN 50 S004, n° 16240
(expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D4, folha 11431); AHPN, relatorio de
investigagdo de 25 de junho de 1984, GT PN 50 S004, n°® 25066 (expediente de anexos ao escrito de petigdes e
argumentos, Tomo VI, Anexo D21, folha 11672); AHPN, Nota de Arquivo, GT PN 50 S001, n® 11924 (expediente de
anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D15, folhas 11506 e 11507), e Secretaria da Paz,
supra, pag. 131.
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9. Manuel Ismael Salanic Chiguil®4

94. Manuel Ismael Salanic Chiguil tinha 18 anos, era o segundo de quatro irmaos,
estudante de ultimo ano do magistério e, segundo sua familia, queria ser médico. O Diario
Militar registra Manuel Ismael Salanic Chiguil da seguinte forma:

65. MANUEL ISMAEL SALANIC CHIGUIL
(s) MOISES, 19 anos. Membro da estrutura de (s) ROBERTO (Gatica Paz), no FU-ORC, EGP. 14-02-84: as
0100 horas, foi capturado em uma casa de Ciudad Real, Zona 12. 06-03-84: 300.%°

95. Na noite de 13 e madrugada de 14 de fevereiro de 1984, homens fortemente
armados chegaram a casa onde Manuel Ismael vivia com sua familia em Ciudad Real.
Segundo declaracbes da familia, derrubaram a cerca com um de seus veiculos, um grupo
subiu no teto da casa e outro derrubou a porta de entrada. Interrogaram Manuel Ismael e
submeteram-no a choques elétricos, logo apds o levaram da casa em roupa interior. A
familia foi ameacada para que ndo denunciasse os fatos. Segundo os familiares de Manuel
Ismael, alguns dos homens utlizavam o uniforme do “Batalhdo de Reacdo e Operagoes
Especiais (BROE), do 5° Corpo da Policia Nacional”. Este caso foi incluido na se¢do de casos
“apresentados” do relatério da CEH, a qual afirmou, com “plena conviccdo”, que Manuel

84 A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Diario Militar (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo I, Anexo 11, folha 374); declaracdo prestada por Manuel Ismael Salanic Tuc perante agente dotado
de fé publica em 18 de abril de 2012 (expediente de documentos recebidos na audiéncia publica, folhas 13033,
13034, 13035, 13036, 13037, 13038-13041 e 13043); declaragdo filmada de Maria Ofelia Salanic Chiguil
autenticada em 28 de marco de 2008 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 54, folha
691); declaragdo de Manuel Ismael Salanic Tuc e Maria Ofelia Salanic Chiguil prestadas perante notario em 9 de
fevereiro de 2005 (expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo II, Anexo 53, folhas 688 e 689); denuncia
de Manuel Ismael Salanic Tuc a PDH de 22 de janeiro de 1988 e Carta de Manuel Ismael Salanic Tuc a PDH; Oficio
n° 329 da Segdo de Registro de Veiculos do Departamento de Transito de 10 de margo de 1988 e Oficio n® 2988 da
Direcdo Geral da Policia Nacional de 22 de maio de 1992 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II,
Anexo 61, folhas 723, 725, 745 e 754); CEH, supra, Tomo VIII, Anexo II, pag. 351; Recurso de Exibicdo de 17 de
fevereiro de 1984 (expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo II, Anexo 58, folha 709); AHPN, Telegrama
de 17 de fevereiro de 1984, GT PN 26-01 S003, n°® 25034 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e
argumentos, Tomo VI, Anexo D51, folha 11973); AHPN, Telegrama de 21 de fevereiro de 1984, GT PN 26-01 S002,
n° 11758 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D53, folha 11977); AHPN,
Denuncia n® 3237 de 5 de marco de 1984, GT PN 50 S020, n°® 25039 (expediente de anexos ao escrito de peticdes
e argumentos, Tomo VI, Anexo D49, folha 11968); AHPN, Carta do Ministério de Governo ao Diretor da Policia
Nacional de 27 de agosto de 1984, GT PN 50 S004, n° 12070 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e
argumentos, Tomo VI, Anexo D31, folha 11859); Providéncia n® 109-SISI-84/Igd de 15 de outubro de 1984
(expediente de anexos apresentados pelo Estado em 17 de outubro de 2008, Tomo III, folha 7048); AHPN,
Providéncia n® 31748 de 29 de novembro de 1984 e Telegrama de 26 de outubro de 1984, GT PN 50 S004, n©°
12014 e 12015 (expediente de anexos ao escrito de petigdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D30, folhas 11853 e
11854); AHPN, Resolucdo da Corte Suprema de Justica de 9 de agosto de 1985 e Nota n° 19795 do DIT a Corte
Suprema de Justica de 11 de agosto de 1985, GT PN 50 S005, n® 13401 e 13402 (expediente de anexos ao
escrito de petigdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D26, folhas 11749, 11751, 11764 e 11765); AHPN, Nota ao Sr.
Juiz 60 de 1a Instancia Penal de 7 dezembro de 1985, GT PN 50 S005, n° 13683 (expediente de anexos ao escrito
de petigbes e argumentos, Tomo VI, Anexo D25, folha 11731); Providéncia n® 1223/dmr do primeiro Corpo da
Policia Nacional de 20 de dezembro de 1984 (expediente de anexos apresentados pelo Estado em 17 de outubro de
2008, Tomo III, folha 7052); Carta do Ministério de Governo ao Diretor Geral da Policia Nacional de 20 de fevereiro
de 1986 (expediente de anexos apresentados pelo Estado em 17 de outubro de 2008, Tomo III, folha 7043);
dendncia de Manuel Salanic Tuc perante o Ministro de Governo em 5 de fevereiro de 1988 (expediente de anexos
ao Relatorio de Mérito, Tomo II, Anexo 60, folhas 716 e 717); CIDH, Terceiro Relatdrio sobre a Situagdo dos
Direitos Humanos na Republica da Guatemala, OEA/Ser.L/V/11.66, Doc. 16, 3 de outubro de 1985, Capitulo II,
pars. 36, anexo 5 ao Relatério de Mérito, disponivel em
http://www.cidh.org/countryrep/Guatemala85sp/indice.htm (Ultima visita: 12 de novembro de 2012), e carta da
PDH a Unidade de Promotoria Especial de 20 de junho de 2008 (expediente de anexos apresentados pelo Estado
em 17 de outubro de 2008, Tomo III, folhas 7073 a 7075).

85 Segundo seu pai, a fotografia que aparece no Diario Militar com este nome corresponde ao irmdo de
Manuel Ismael Salanic Chiguil e ndo exatamente a ele.
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Ismael havia sido capturado por “elementos do BROE” e desaparecido forcadamente.
Ademais, segundo informacdo recebida pela CEH, Manuel Ismael foi recluso no sétdo de um
museu.

96. Em 17 de fevereiro de 1984, a familia interp6s o primeiro recurso de exibicao
pessoal e, nesse mesmo dia, o juiz enviou um telegrama ao chefe do quarto corpo da Policia
Nacional, o qual foi respondido em 21 de fevereiro, indicando que ele ndo se encontrava
detido nesse corpo. Em 5 de margo, o pai de Manuel Ismael denunciou o desaparecimento
na Policia Nacional e no dia seguinte interp6s outro recurso de exibicdo pessoal. Em 16 de
julho de 1984, um juiz de primeira instdncia interpés um recurso de exibigdo pessoal na
Policia Nacional, mas obteve um resultado negativo. Em agosto, o pai do senhor Salanic
Chiguil denunciou os fatos ao Ministro de Governo e este solicitou a Policia Nacional que
investigase o desaparecimento. Em 15 de outubro de 1984, a Policia Nacional emitiu um
despacho indicando que ndo havia localizado o senhor Salanic Chiguil “por cujo motivo
continf[uaria] com a investigacdo”. Em 26 de outubro, foi requerido o comparecimento do
pai do senhor Salanic Chiguil. No entanto, em novembro desse ano, o DIT registrou que “a
investigagdo [...] até o momento ndo foi realizada”. Igualmente, em dezembro de 1984, a
Policia Nacional enviou a denulncia do caso ao Primeiro Juiz de Paz Penal.

97. Em 9 de agosto de 1985, a Corte Suprema de Justica decretou a exibigao pessoal do
senhor Salanic Chiguil e ordenou que fosse solicitada informacdo ao Ministério da Defesa
Nacional, ao Ministério de Governo e aos chefes de policia do pais, entre outros. Em
resposta, o DIT afirmou que “revisados os livros de controle e registros [...] comprovou-se
que [0 senhor Salanic Chiguil] ndo havia [...] sido registrado [...] nem detido [...] por
elementos deste Departamento”. Em dezembro de 1985, foi realizado novamente um
recurso de exibicdo pessoal em seu nome perante a Policia Nacional Civil, resultando
negativo.

98. Além disso, em 30 de maio de 1986, foi interposto outro recurso de exibicdo pessoal.
Esse ano, o Ministério de Governo solicitou a Policia Nacional que reabrisse a investigacdo
do caso e informasse sobre os avangos da mesma. A familia relatou que comissdes do DIT
examinaram a casa, interrogaram os familiares sobre o sucedido e informaram que “havia
sido estabelecido que seu filho havia sido levado mas que nao sabiam para onde”. Nestas
investigagdes, foi encontrado um projétil calibre 9 milimetros na casa, o qual, segundo o
pai, era “utilizado unicamente pelas forcas armadas”.

99. Adicionalmente, em novembro de 1984, o caso passou a ser de conhecimento do
entdo Chefe de Estado e da Comissdo Tripartite, formada pelos Ministérios Publico, de
Governo e da Defesa Nacional. O desaparecimento também foi comunicado a Comissdo
Interamericana, que, por sua vez, trasladou a denlncia ao Estado sem obter resposta.
Paralelamente, a familia denunciou os fatos a meios de comunicagdo e buscou Manuel
Ismael em centros de detengdo e hospitais. O pai continuou com as denuncias através do
GAM e da Associagdao de Familiares de Detidos Desparecidos da Guatemala (doravante,
“FAMDEGUA").

100. Em 1988, denunciaram os fatos perante a PDH. Esta solicitou informacgado, entre
outros, a Policia Nacional, ao Comandante da Zona Militar n® 1 e ao tribunal onde havia sido
interposto o recurso de exibicdo pessoal. Este ultimo respondeu indicando as diligéncias que
havia realizado incluindo citar o pai de Manuel Ismael, o qual, segundo indicou o tribunal,
ndo teria comparecido. O Tribunal também afirmou que havia declarado o recurso
improcedente ja que havia sido estabelecido que Manuel Ismael Salanic Chiguil havia
aparecido no mesmo dia e que existia um equivoco na denuncia pois o nome “do
desaparecido [era] Manuel Ismael Salamic Tuc”. A PDH conseguiu também recolher
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informacdo sobre o dono do veiculo do qual, segundo os familiares, sairam os homens
armados no momento da captura. A PDH concluiu que existia uma “negativa da autoridade
de informar ou explicar sobre o paradeiro de [Manuel Ismael Salamic Chiguil]” e que o
desaparecimento “ndo pbéde ocorrer senao pela intervencdao das autoridades ou grupos
paramilitares”. A PDH reativou a investigacdo em 1992 quando realizou novas solicitacdes
de informacgao a organismos e instituicOes estatais, a partir do que determinou que Manuel
Ismael ndo tinha antecedentes penais. Em 1999, com a aparicdo do Diario Militar, o
Ministério Publico ofereceu acompanhamento a familia e atencdo a suas necessidades de
salide em uma instituicdo.

10. Carlos Guillermo Ramirez Galvez8¢

101. Carlos Guillermo Ramirez Galvez tinha 19 anos, era estudante do Instituto Técnico
de Capacitacdo e realizava estdgio no Hospital Roosevelt, pois queria ser médico. O Diario
Militar registra Carlos Guillermo Ramirez Galvez da seguinte forma:

66. CARLOS GUILLERMO RAMIREZ GALVEZ
(s) DOUGLAS. 14-02-84: Capturado na Zona 5, entregando granadas e estopins. Vendeu uma Carabina
Cal. 30, possivelmente a um agricultor. 06-03-84: 300".

Ademais, a terceira secao do Diario Militar o identifica como “militante da Organizacdo do
Povo em Armas (ORPA)”.

102. Na noite de 13 de fevereiro de 1984, Carlos Guillermo acompanhou sua mae a casa
de sua avo e posteriormente decidiu ir dormir na casa de sua tia. Na madrugada de 14 de
fevereiro de 1984, homens fortemente armados chegaram a casa onde vivia o senhor
Ramirez Galvez e entraram indicando que realizariam um assalto, ja que acreditavam que o
senhor Ramirez Galvez tinha uma arma tipo fusil e granadas. Como o senhor Ramirez
Géalvez ndo se encontrava, levaram seu pai para que os levasse onde ele estava. Ao
encontra-lo, solicitaram uma toalha molhada e a usaram para aplicar choques elétricos no
senhor Ramirez Galvez enquanto o interrogavam. Ao se enterar do ocorrido, seu irmdo

86 A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Diario Militar (expediente de anexos ao Relatdrio de

Mérito, Tomo I, Anexo 11, folhas 339 e 374); declaracdo prestada por Natalia Galvez Soberanis perante agente
dotado de fé publica em 18 de abril de 2012 (expediente de documentos recebidos na audiéncia publica, folhas
13061, 13062, 13064 e 13067); carta de Carlos Alberto Ramirez Pereira ao Chefe de Estado, Oscar Humberto
Mejia Victores, de 15 de fevereiro de 1984 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 63, folha
779); declaracdo de Jorge Alberto Ramirez Galvez prestada perante notario em 4 de fevereiro de 2005 (expediente
de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 64, folhas 782 e 783); declaragdo de Hugo Leonel Ramirez
Galvez prestada perante notario em 28 de janeiro de 2005 (expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo II,
Anexo 66, folhas 785 e 786); denuncia de Natalia Galvez Soberanis e Hugo Leonel Ramirez Galvez prestadas
perante o Ministério Publico em 22 de agosto de 2008 (expediente de anexos apresentados pelo Estado em 17 de
outubro de 2008, Tomo III, folhas 7178 a 7180); Providéncia n® 01534 da Secretaria Geral da Chefia de Estado de
17 de fevereiro de 1984 (expediente de anexos apresentados pelo Estado em 17 de outubro de 2008, Tomo III,
folha 7106); declaracdo filmada de Natalia Géalvez Soberanis autenticada de 29 de marco de 2008, (expediente de
anexos apresentados pelos peticionarios perante a Comissdo, folha 5084); AHPN, Oficio n® 03454 de 16 de
fevereiro de 1984, GT PN 50 S010, n° 14832 (expediente de anexos ao escrito de petigdes e argumentos, Tomo VI,
Anexo D66, folha 12089); Recurso de Exibicdo Pessoal de 18 de abril de 1984 (expediente de anexos ao Relatdrio
de Mérito, Tomo II, Anexo 67, folhas 793 e 794); AHPN, relatério de noticias de 16 de julho de 1984, GT PN 51-01
S004, n° 4231 (expediente de anexos ao escrito de petigdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D8, folha 11478);
AHPN, Resolugdo da Corte Suprema de Justiga de 9 de agosto de 1985 e Nota n® 19795 do DIT a Corte Suprema
de Justica de 11 de agosto de 1985, GT PN 50 S005, n° 13401 e 13402 (expediente de anexos ao escrito de
peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D26, folhas 11749, 11751, 11764 e 11765); AHPN, Nota ao Sr. Juiz 60 de
la Insténcia Penal de 7 dezembro de 1985, GT PN 50 S005, n® 13683 (expediente de anexos ao escrito de
peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D25, folha 11731); AHPN, Providéncia n® 0069-SISI-84/01n de 13 de
agosto de 1984, GT PN 50 S004, n° 12052 (expediente de anexos ao escrito de petigdes e argumentos, Tomo VI,
Anexo D34, folhas 11875 e 11876); Recurso de Exibicdo Pessoal de 4 de junho de 1986 (expediente de anexos ao
Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 77, folha 824), e carta de Carlos Alberto Ramirez Pereira a Comissdo Pré Paz
de 11 de abril de 1984 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 78, folhas 826 e 827).
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Jorge Alberto foi a casa de seus pais €, ao chegar, segundo relata, teve uma arma apontada
contra si e foi interrogado e viu como quebraram uma garrafa na cabega de seu irmao.

103. Nesse mesmo dia, a familia apresentou a primeira denulncia perante a Policia. No dia
seguinte, o pai do senhor Ramirez Galvez solicitou a intervencdo do entdo Chefe de Estado,
gue os recebeu em uma oportunidade e solicitou a intervencdo do Ministério de Governo.
Esse mesmo dia interpuseram um recurso de exibicdo pessoal, por meio do qual se
determinou que nao se encontrava detido no DIT. Em 18 de abril de 1984, interpuseram
outro recurso de exibicdo pessoal. Em 16 de julho de 1984, um juiz de primeira instancia se
apresentou a Policia Nacional para determinar a exibicdo, obtendo um resultado negativo.

104. Em 9 de agosto de 1985, a Corte Suprema de Justica decretou a exibicdo pessoal do
senhor Ramirez Galvez e ordenou que fosse solicitada informagdo ao Ministério da Defesa
Nacional, ao Ministério de Governo e aos chefes de policia do pais, entre outros. Em
resposta, o DIT indicou que “revisados os livros de controle e registros [...] comprovou-se
qgue [o senhor Ramirez Galvez] ndo havia [...] sido registrado [..] nem detido [...] por
elementos deste Departamento”. Além disso, em 13 de agosto desse ano, o DIT registrou
que, por “carecer de dados suficientes que levem ao esclarecimento do paradeiro tanto da
vitima como dos sequestradores, até a presente data, nao foi possivel esclarecer [o caso]”.
Em dezembro de 1985, foi interposto um recurso de exibicao pessoal em seu nome perante
a Policia Nacional, resultando negativo. Em 4 de junho de 1986, foi interposto outro recurso
de exibicdo pessoal em seu nome. A méae do senhor Ramirez Galvez declarou ter interposto
em total seis recursos de exibicdo pessoal e que, em uma oportunidade, Ihe responderam
no Ministério Publico que “ja ndo se apresentasse mais, é apenas por vontade, ele ja ndo
vive, é s6 por vontade”. Além disso, a familia compareceu a Universidade San Carlos da
Guatemala e a Comissdo Pr6 Paz.

11. Sergio Saul Linares Morales®?

87 A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Diario Militar (expediente de anexos ao Relatdrio de

Mérito, Tomo I, Anexo 11, folha 377); copia do registro da carteira de identidade de Sergio Saul Linares Morales
(expediente de anexos apresentados pelo Estado em 17 de outubro de 2008, Tomo III, folha 7197); declaragao de
Wilfrida Raquel Morales Cruz prestada perante notario em 13 de dezembro de 2004 (expediente de anexos ao
Relatério de Mérito, Tomo 1I, Anexo 79, folha 829); declaragdo de Ruth Crisanta Linares Morales prestada perante
notario em 30 de novembro de 2004 (expediente de anexos ao Relatdério de Mérito, Tomo II, Anexo 80, folhas 832
e 833); declaragdo de Mirtala Elizabeth Linares Morales prestada perante notdrio em 10 de dezembro de 2004
(expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 82, folhas 839 e 840); declaracdo de Mirtala
Elizabeth Linares Morales prestada perante notario em 9 de outubro de 2007 (expediente de anexos ao Relatdrio
de Mérito, Tomo II, Anexo 85, folhas 851 e 852); declaragdo de Ruth Crisanta Linares Morales prestada ao
Ministério Pablico em 24 de outubro de 2006 (expediente de anexos apresentados pelo Estado em 17 de outubro
de 2008, Tomo III, folha 7220); CEH, supra, Tomo VI, pags. 147, 149 e 152; Recurso de amparo interposto a
favor de Sergio Saul Linares Morales perante a Corte Suprema de Justica em 24 de fevereiro de 1984 (expediente
de anexos ao Relatorio de Mérito, Tomo II, Anexo 88, folha 863); AHPN, Oficio n® 344-JAG-osh-sria de 25 de
fevereiro de 1984, GT PN 26-01 S002, n°® 11763 (expediente de anexos ao escrito de petigdes e argumentos, Tomo
VI, Anexo D92, folha 12227); AHPN, Nota de 25 de fevereiro de 1984, GT PN 26-01 S002, n° 11764 (expediente
de anexos ao escrito de petigbes e argumentos, tomo VI, anexos D93, folha 12229); Providéncia n® 0101-SISI-84-
oln da Direcdo Geral da Policia Nacional de 1 de outubro de 1984 (expediente de anexos apresentados pelo Estado
com escritos de 20 de margo de 2008 e 10 de outubro de 2008, Anexo B, folhas 5232 e 5234); AHPN, relatorio de
noticias de 16 de julho de 1984, GT PN 51-01 S004, n° 4231 (expediente de anexos ao escrito de peticbes e
argumentos, Tomo VI, Anexo D8, folha 11478); AHPN, Resolucdo da Corte Suprema de Justica de 9 de agosto de
1985 e Nota n°® 19795 do DIT a Corte Suprema de Justica de 11 de agosto de 1985, GT PN 50 S005, n® 13401 e
13402 (expediente de anexos ao escrito de petigdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D26, folhas 11749, 11751,
11764 e 11765); AHPN, Nota ao Sr. Juiz 60 de 1a Instancia Penal de 7 dezembro de 1985, GT PN 50 S005, n°©
13683 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D25, folha 11731); AHPN,
Providéncia n°® 0069-SISI-84/01n de 13 de agosto de 1984, GT PN 50 S004, n°® 12052 (expediente de anexos ao
escrito de peticbes e argumentos, Tomo VI, Anexo D34, folhas 11875 e 11876); AHPN, Nota de Arquivo, GT PN 50
S001, n% 25178 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D96, folha 12258);
Carta da PDH a Unidade de Promotoria Especial de 19 de junho de 2008 (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo 1I, Anexo 93, folhas 916 a 918); Carta do Agente Promotor do Ministério Publico ao Chefe do
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105. Sergio Saul Linares Morales tinha 30 anos, era casado, tinha uma filha e sua esposa
estava gravida no inicio de seu desaparecimento. Estudou Engenharia Civil na Universidade
de San Carlos da Guatemala, onde dava aulas e era membro da Associacao de Estudantes
Universitarios. Ademais, trabalhava no Instituto de Fomento Municipal. O Diario Militar
registra Sergio Saul Linares Morales da seguinte forma:

74. Ing. SERGIO SAUL LINARES MORALES ]
(s) OTTO Membro do PGT-CC, encarregado da Regido Central. Membro do Orgdo Seccional Manuel
Andrade Roca ~-OSMAR-. 23-02-84: Capturado na Zona 9 29-03-84: 300.

106. Sergio Saul Linares Morales desapareceu em 23 de fevereiro de 1984, quando um
grupo de pessoas chegaram a seu trabalho na zona 9 da cidade e o levaram em um carro.
Pouco depois, algumas pessoas chegaram a casa do senhor Linares Morales, registraram
seu quarto, foram violentos com sua mae e levaram objetos pessoais e de valor. Segundo o
indicado por um militar a familia, o senhor Linares Morales “esteve detido em uma prisdo
clandestina, [foi] torturado e, como produto da tortura, permaneceu cego e, logo, em
cadeira de rodas”. Em relacdo a este caso, a CEH “chegou a conviccdo de que agentes do
Estado capturaram e fizeram desaparecer [...] Sergio Saul Linares Morales [...], mediante
acOes encobertas previamente decididas por autoridades estatais, violando seu direito a
liberdade e a integridade fisica e psicologica”.

107. A familia o buscou no necrotério e denunciou os fatos a Policia Nacional e Judicial, ao
entdo Chefe de Estado, ao Ministério da Defesa Nacional e em meios de comunicacdo, entre
outros. As irmas de Sergio Saul declararam que a esposa de Sergio ndo voltou para casa
por medo e logo se foi para o México.

108. Em 24 de fevereiro de 1984, foi interposto um recurso de amparo a favor do senhor
Linares Morales. No dia seguinte, o juiz compareceu ao quarto corpo da Policia Nacional, fez
constar que o senhor Linares Morales ndo se encontrava detido nesse corpo e solicitou
informacdo a outros corpos de policia. Em 16 de julho de 1984, um juiz interpor um recurso
de exibicdo pessoal na Policia Nacional, mas o resultado foi negativo. Além disso, em
outubro de 1984, a Direcdo Geral da Policia Nacional fez constar em seus registros que, “até
a presente data, ndo foi possivel esclarecer [0 caso], constatando que ndo havia [...] sido
detido[...] nem se encontra[..] em nenhum centro asistencial”, razdao pela qual a
investigagao continuaria aberta.

109. Em 9 de agosto de 1985, a Corte Suprema de Justica decretou a exibicdo pessoal do
senhor Linares Morales e ordenou que fosse solicitada informagdo ao Ministério da Defesa
Nacional, ao Ministério de Governo e aos chefes de policia do pais, entre outros. Em
resposta, o DIT indicou que “revisados os livros de controle e registros [...] foi comprovado
que [o senhor Linares Morales] ndo havia [..] sido registrado [...] nem detido [...] por
elementos deste Departamento”. Em 13 de agosto, o DIT registrou que por “carecer de
dados suficientes que levem ao esclarecimento tanto da vitima como dos sequestradores,
[...] até a presente data, ndo foi possivel esclarecer [0 caso]”. Em setembro, informou-se ao
juiz que o senhor Linares Morales ndao havia sido detido nem registrado por elementos do
DIT. Em dezembro de 1985, um juiz apresentou-se a Policia Nacional para interporum novo
recurso de exibicdo pessoal com resultado negativo e, em 2 de junho de 1986,
interpuseram outro recurso de exibicdo pessoal. Segundo sua irmd, “as autoridades se

Escritério de Atengdo Permanente de 14 de setembro de 2006 (expediente de anexos apresentados pelo Estado em
17 de outubro de 2008, Tomo III, folha 7188), e Recurso de Exibicdo Pessoal de 23 de fevereiro de 2006
(expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 68, folhas 798 a 799).
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negavam a aceitar que estava detido e [Ihes] diziam que, portanto, [elas] ali ndo tinha[m]
nada que fazer”.

110. Paralelamente, em 27 de fevereiro de 1984, o reitor da Universidade de San Carlos
da Guatemala notificou os fatos a PDH. Em 1988, a PDH, depois de solicitar informacado a
varios 06rgdos, concluiu que “o desaparecimento de [Sergio Saul Linares Morales] ndo
poderia ter ocorrido sendo pela intervencdo das autoridades ou grupos paramilitares”. Em
consequéncia, declarou que seu desaparecimento “é constitutivo de violacdo de Direitos
Humanos”. Em 1992, a PDH reativou a investigacao e, em 1993, a suspendeu por falta de
evidéncias. Em 2006, os fatos foram denunciados novamente e foi interposto um recurso de
exibicdo pessoal a seu favor.

12. Luz Haydée Méndez Calderén e 13. Wendy Santizo Méndez®®

111. Luz Haydée Méndez Calderdn tinha 34 anos, estudou na Faculdade de Ciéncias
Humanas da Universidade de San Carlos da Guatemala e era membro do PGT. Era casada e
tinha dois filhos, Wendy e Igor Santizo Méndez, que tinham 9 e 11 anos no momento do
desaparecimento de sua mae. O Diario Militar registra Luz Haydée Méndez Calderén da
seguinte forma:

88 A prova em relacdo a estas vitimas se encontra em: Diario Militar (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo I, Anexo 11, folha 380); declaracdo de Wendy Santizo Méndez oferecida em Audiéncia Publica em 25
de abril de 2012; declaragdo de Wendy Santizo Méndez prestada perante notario em 3 de novembro de 2004
(expediente de anexos ao Relatdério de Mérito, Tomo II, Anexo 94, folhas 920 a 923); denuncia apresentada
perante a PDH de 13 de agosto de 1991 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 96, folhas
928 e 929); declaracdes de Wendy Santizo Méndez e Marcia Méndez Calderdon prestadas perante o Ministério
Publico em 11 de junho de 1999 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 98, folhas 934 a
936 e 938); Secretaria da Paz, supra, pags. 192-193; declaracdo prestada por Marcia Méndez Calderdn perante a
Promotoria de Secdo de Direitos Humanos em 11 de junho de 2007 (expediente de anexos apresentados pelo
Estado em 17de outubro de 2008, Tomo III, folha 7400); AHPN, Ficha de 30 de margo de 1984, GT PN 50-08-
S001, n° 15408 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D28, folhas 11848 e
11849); AHPN, Ficha de 30 de margo de 1984, GT PN 50-08 S001, n° 15409 (expediente de anexos ao escrito de
peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D29, folha 15451); Recurso de Exibicdo Pessoal de 9 de marco de 1984
(expediente de anexos ao Relatorio de Mérito, Tomo II, Anexo 69, folhas 801 a 802); Recurso de Exibigdo Pessoal
de 10 de marco de 1984 (expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo II, Anexo 71, folha 807); Carta do
Ministério de Governo ao Diretor Geral da Policia Nacional de 23 de marco de 1984 (expediente de anexos ao
Relatorio de Mérito, Tomo II, Anexo 95, folha 926); AHPN, relatério de noticias de 16 de julho de 1984, GT PN 51-
01 S004, n° 4231 (expediente de anexos ao escrito de peticbes e argumentos, Tomo VI, Anexo D8, folha 11478);
Oficio n°® 1420 de 2 de abril de 1984 expediente de anexos apresentados pelo Estado em 17 de outubro de 2008,
Tomo 111, folha 7350); Providéncia n® 0101-SISI-84-oln da Diregdo Geral da Policia Nacional de 1 de outubro de
1984 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com escritos de 20 de margo de 2008 e 10 de outubro de
2008, Anexo B, folhas 5233 e 5234); AHPN, Resolucdo da Corte Suprema de Justica de 9 de agosto de 1985 e Nota
n°® 19795 do DIT a Corte Suprema de Justica de 11 de agosto de 1985, GT PN 50 S005, n° 13401 e 13402
(expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D26, folhas 11749, 11751, 11764 e
11765); AHPN, Nota ao Sr. Juiz 60 de l1a Instdncia Penal de 7 dezembro de 1985, GT PN 50 S005, n°® 13683
(expediente de anexos ao escrito de peticbes e argumentos, Tomo VI, Anexo D25, folha 11731); Carta da PDH a
Unidade de Promotoria Especial de 7 de maio de 2008 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com
escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo III, folha 7415); pedido de instrugdo de procedimento especial de
averiguacdo apresentado em 26 de fevereiro de 2008 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II,
Anexo 100, folhas 943 a 946); Resolugdo da Corte Suprema de Justica, Camara Penal de 24 de margo de 2008 e
Oficio do Ministério Publico a Corte Suprema de Justica, Camara Penal de 2 de abril de 2008 (expediente de anexos
apresentados pelo Estado com escrito de 17 de outubro de 2008, tomo III, folhas 7454 e 7455 a 7456); CEH,
supra, Tomo VI, pag. 148; Providéncia n°® 17-2008 de 3 de abril de 2008 (expediente de anexos apresentados pelo
Estado com escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo III, folha 7405); Pedido de informagdo da Unidade de
Promotoria Especial a Superintendéncia de Administragdo Tributaria de 4 de abril de 2008 e Solicitagdo de
informacdo da Unidade de Promotoria Especial ao Departamento de Transito de 4 de abril de 2008 (expediente de
anexos apresentados pelo Estado com escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo III, folha 7423 e 7435), e
Resolugbes da Corte Suprema de Justica, Camara Penal de 9 de abril e 8 de julho de 2008, e Decisdo da Corte
Suprema de Justica de 9 de julho de 2008 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com escrito de 17 de
outubro de 2008, Tomo III, folhas 7478, 7484 e 7490 a 7491).
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83. LUZ HAYDEE MENDEZ CALDERON

(s) CHAVE Nome falso: SOFIA ESTRADA Membro do Secretariado do PGT-CC. Encarregada de assuntos
internacionais e propaganda do partido. Quando (s) JULIAN vinha do México, chegava a casa de (s)
Chave. Seu esposo MARCO ANTONIO SANTIZO VELASQUEZ, (s) TITO ou CAVALON, é o responsavel pelo
Escritério onde se reune a DN. na Zona 10, 4to. nivel do Edificio Rodriguez. 1968, esteve na Russia. 08-
03-84: Foi capturada na 3a. Avenida 22-15 Zona 19, Colonia San Francisco. 02-05-84 Passou a U-4.

112. No Arquivo Histérico da Policia Nacional, apareceram em 2005 dois documentos
consistentes em duas fichas de 30 de marco de 1984, onde sao registrados os dados de
duas pessoas que supostamente teriam participado na captura de Luz Haydée Méndez
Calderén, um dos quais possuia credenciais do Servico de Inteligéncia do Exército e da
Direcdo Geral da Guarda de Fazenda.

113. Sua filha, Wendy Santizo Méndez, com nove anos no momento da captura de sua
mde, declarou e denunciou os fatos que rodearam a captura e posterior desaparecimento de
sua mae. De acordo com o relato de Wendy Santizo Méndez, ao chegar esse dia a sua casa
junto com seu irmao, dentro se encontraram com aproximadamente dez pessoas vestidas
de militares, os quais a teriam interrogado sobre as atividades de seus pais. Logo apés
tranca-los no quarto de seus pais (enquanto sua mae estava em outra parte da casa), os
teriam separado e, de acordo com Wendy Santizo Méndez, um dos homens que estava
participando na operacao de captura de sua mae a teria violentado sexualmente.

114. Depois teriam sido levados ao patio da casa onde continuaram os maus tratos e
interrogatorios e teriam sido submetidos a simulagoes de fusilamento. Wendy declarou que
quase ndo reconheceu sua mae em virtude dos golpes recebidos e que os teriam obrigado a
presenciar como lhe “retiravam as unhas, uma apds a outra com um alicate”. Além disso,
em um momento, teria visto que |he dispararam no estébmago. Posteriormente, teriam sido
trasladados (ela, seu irmdo e sua mae) “a [uma] delegacia da Policia Nacional”. Declarou
que, ainda que “nao recordasse a ordem de tudo o que suscedeu ali”, “aplicaram descargas
elétricas no corpo de[la e de seu irmdo] e fo[ram] obrigados a ver como faziam o mesmo [a
sua] mae”. Dias depois, Wendy e Igor Méndez Calderdén foram devolvidos a sua casa. A
familia os trasladou a casa da avé em Jutiapa, onde viveram dois anos até que foram para o
Canada reencontrar seu pai. A irma da senhora Méndez Calderén expressou ter sido objeto
de ameacgas no ano do desaparecimento.

115. De acordo com a irma da senhora Méndez Calderdn, quando uma vizinha ligou para
a Policia Nacional para perguntar sobre o que estava ocorrendo na casa da familia Santizo
Méndez, indicaram-lhe que era uma operagdo. No relatério da CEH, foi registrado que uma
testemunha que esteve detida disse ter visto “no lugar de seu cativeiro” uma mensagem na
parede que dizia: “[a]qui esteve Luz Haydée Méndez de Santizo”.

116. A familia buscou a senhora Méndez Calderén em hospitais, centros de detencao e
delegacias de policia. Em 9 e 10 de marco, interpuseram recursos de exibicdo pessoal em
seu favor e, dias depois, comunicaram os fatos ao Ministério de Governo e este a Policia
Nacional. Em 16 de julho de 1984, um juiz de primeira instancia se apresentou ao Segundo
Corpo da Policia Nacional para interpor um recurso de exibicdo pessoal e o resultado foi
negativo. Em outubro de 1984, a Direcdo Geral da Policia Nacional fez constar em seus
registros que “até a presente data ndo foi possivel esclarecer [0 caso], constatando-se que
nao havia[...] sido detid[a ...] nem se encontra[..] em nenhum centro asistencial”. O
Ministério de Governo chegou a mesma conclusdo. Em 9 de agosto de 1985, a Corte
Suprema de Justica decretou a exibicdo pessoal da senhora Méndez Calderdn e ordenou que
fosse solicitada informacgdo ao Ministério da Defesa Nacional, ao Ministério de Governo e aos
chefes de policia do pais, entre outros. Em resposta, o DIT indicou que “revisados os livros
de controle e registros [...] comprovou-se que [a senhora Méndez Calderéon] ndo havia [...]
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sido registrada [...] nem detid[a ...] por elementos deste Departamento”. Em dezembro de
1985, foi interposto um recurso de exibicdo pessoal em seu favor perante a Policia Nacional,
com resultados negativos.

117. Em 1991, a familia denunciou o desaparecimento a PDH, a qual solicitou informacao
a Policia Nacional e, em 1994, concluiu que “ndo ha[via] evidéncias precisas que
permit[issem] ao Procurador emitir uma declaracdo substantiva sobre o desaparecimento da
pessoa mencionada” e ordenou suspender “provisoriamente o tramite”.

118. Paralelamente a investigagdo desenvolvida pela Unidade Especial da Promotoria (par.
174 infra), em 23 de fevereiro de 2006, foi apresentado um recurso de exibicao pessoal em
favor da senhora Méndez Calderon e, em 2008, foi solicitada a abertura de um
procedimento de investigacdo especial perante a Corte Suprema de Justica. Em resposta,
ordenou-se ao Ministério Publico que investigasse os fatos. O Ministério Publico informou
que havia solicitado informacdo a diversas entidades, obtendo declaragdes da filha, da irma
da senhora Méndez Calderdén e do dono do veiculo que, alegou-se, foi utilizado durante a
captura. A Policia Nacional informou que “ndo exist[ia] nenhum expediente relacionado com
o desaparecimento da [senhora Méndez Calderén]” e remeteu informacdo sobre a
identidade dos agentes de altos escaldes da Policia entre maio e junho de 1984, dos quais
havia sido solicitada informacdo a diversas instituicGes. Em abril desse ano, a Camara Penal
da Corte Suprema convocou a uma audiéncia para 8 de julho de 2008, entretanto, a mesma
foi suspensa ante a desisténcia do procedimento de investigacao especial.

14. Juan Pablo Armira Lépez e 15. Maria Quirina Armira Lépez®®

119. Juan Pablo Armira Lopez, de 13 anos, e Maria Quirina Armira Lopez, de 16 anos,
eram irmaos. De acordo com sua familia, seu pai era perseguido pelo Exército, razdo pela
qual a familia havia se mudado para a Cidade da Guatemala, mudaram o sobrenome e
deixaram de usar seu traje tipico. O Diario Militar registra Juan Pablo Armira Lépez da
seguinte forma:

86. JUAN PABLO ARMIRA LOPEZ
(s) SERGIO 12 anos de idade, encarregado de conectar e pagar as casas das FAR. 10-03-84: Foi
capturado. Foi enviado a Chimaltenango.

Por outro lado, o Diario Militar registra a Maria Quirina Armira Lopez com o numero 94,
indicando:

94. MARIA QUIRINA ARMIRA LOPEZ

(s) VERONICA. Amante de (s) Tte. Joel. 14-03-84: as 1200 horas, foi baleada por seu irmdo (s) SERGIO
e capturada na Colonia Atlantica, Zona 18. Passou o tempo e quando (s) SERGIO viu sua irmd, caiu em
prantos e imediatamente mencionou em que casa estava o sequestrado ja que em varias oportunidades
havia ido deixar dinheiro para a manutengao da casa e de suas pessoas. Foi feito o reconhecimento devido
e as 1730 horas, comegava a operagdo, com apoio dos azuis e um M-8 da Brigada Mariscal Zavala, o qual
ndo foi necessario utilizar, ja que devido a rapidez e a forca do operativo, uma pessoa saiu com as maos
para o alto, sendo este o responsavel pela casa (s) YURO. Logo sairam mais dois homens e duas mulheres

89 A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Diario Militar (expediente de anexos ao Relatoério de
Mérito, Tomo I, Anexo 11, folhas 381, 384 e 386); declaracdo prestada por Maria Froilana Armina Lopez perante
agente dotado de fé publica em 31 de marco de 2012 (expediente de documentos recebidos na audiéncia publica,
folhas 13051 a 13054, 13057 e 13058); declaracdo de Eduarda Lépez Pinol, Maria Froilana Armina Lépez e Maria
Lidia Marina Armira Lopez prestadas perante notario em 28 de julho de 2005 (expediente de anexos ao Relatorio
de Mérito, Tomo II, Anexo 101, folha 948); Denuncia apresentada a Associacdo éDonde Estan? (expediente de
anexos ao Relatdério de Mérito, Tomo II, Anexo 102, folhas 951, 952 e 955); carta do Programa Nacional de
Ressarcimento a Unidade de Promotoria Especial de 3 de julho de 2008 (expediente de anexos apresentados por
Estado em 17 de outubro de 2008, Tomo III, folha 7525), e Cdpia da certiddo de nascimento de Maria Quirina
Amira Lopez (expediente de anexos apresentados por Estado em 17 de outubro de 2008, Tomo III, folhas 7562).
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com duas criangas, encontrando no interior do imdvel, um carcere do povo, onde era mantido sequestrado
0 senhor JOSE CLEMENTE BAIRROS BARAHONA, encontrando-o com vida, depois de 3 meses de
sequestrado. A operagdo durou apenas 10 minutos. Enderego: 3a. Rua, Lote 13, Fragdo H, Zona 4 de
Mixco, Colonia Monte Verde.

Posteriormente, o Diario Militar lista as pessoas capturadas na operacdo. Adicionalmente, na
pagina 30 da sexta secdo do Diario Militar, consta a seguinte nota:

“Juntamente com todos estes que foram entregues a Chimaltenango, foram também: MARIA QUIRINA
ARMINA LOPEZ (s) VERONICA, amante de (s) JOEL. JUAN PABLO ARMIRA LOPEZ (s) SERGIO, de 12
anos”.

120. Em 10 de marco de 1984, Juan Pablo Armira Lépez saiu para se encontrar com um
membro das Forcas Armadas Revolucionarias que Ihe daria dinheiro para a manutengao da
casa. De acordo com a familia, foi interceptado por homens que estavam em carros com
vidro escuro e foi levado a um lugar desconhecido. Quatro dias depois, homens fortemente
armados se apresentaram na casa da familia localizada na Colonia Atlantica e perguntaram
a Maria Quirina Armira Lépez se ela era “Verdnica”, o que ela teria negado. Logo, pediram-
Ihe que os acompanhasse e indicaram a familia que a devolveriam mais tarde. No entanto,
essa foi a Ultima vez que sua familia a viu. A familia ndo denunciou os fatos por temor a
maiores represalias. Segundo uma irma de ambos, uma testemunha assegurou ter visto
Juan Pablo em um centro de detengdo.

16. Lesbia Lucrecia Garcia Escobar?°

121. Lesbia Lucrecia Garcia Escobar tinha 25 anos no momento de seu desaparecimento e
trabalhava em um hospital e em um restaurante, onde era dirigente do sindicato. Também
era membro do PGT. O Diario Militar registra Lesbia Lucrecia Garcia Escobar dentro do
registro de Fido Antonio Avila Revelorio, indicando:

116. FIDO ANTONIO AVILA REVOLORIO

(s) LEONEL e ROBERTO: Nome falso: CATARINO RAUL ESTRADA VALENZUELA, Membro do PGT. 1981,
viajou para a RUSSIA, estando 10 meses com mais 4 companheiros, em seu retorno passou a fazer um
curso de Inteligéncia e Contrainteligéncia em CUBA. Durou 5 meses no PGT. Conheciam-no como (s)
NESTOR e RENE no exterior dentro da ORPA, como (s) LEONEL e ROBERTO. Entregou seu quarto, onde
tinha como parceira D.S. LESBIA LUCRECIA GARCIA ESCOBAR (s) MANUELA, 22 Avenida ‘A’ 12-42 Zona
6, onde tinham 1 M-16, 5 granadas, estopins, pistolas e propaganda. 29-04-84: Foi capturado portando
uma H.K. 9 mm. E granada de fragmentagdo de fabricagdo RUSSA e 2 cdpsulas de cianureto. Este
individuo participou na acdo levada a cabo contra o Escritorio de RR.PP. da Presidéncia na Praga 6-26 e na
Escola Politécnica.

Ademais, abaixo de uma fotografia de Lesbia Lucrecia se indica “"06-05-84: 300".

122. Em 17 de abril de 1984, foi capturada préximo ao seu lugar de trabalho. Segundo
informacdo dada a familia por uma companheira de trabalho de Lesbia Lucrecia, ambas
foram interceptadas por homens fortemente armados que conduziam uma caminhonete
branca onde introduziram Lesbia Lucrecia. No dia seguinte, esta companheira de trabalho
morreu.

90 A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Diario Militar (expediente de anexos ao Relatdrio de

Mérito, Tomo I, Anexo 11, folha 391); declaracdo de Efrain Garcia prestada em Audiéncia Publica em 25 de abril de
2012; declaracao de Efrain Garcia e Helver Vinicio Garcia prestada perante notario em 29 de novembro de 2004
(expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 103, folhas 957 e 958); copia do registro da carteira
de identidade de Lesbia Lucrecia Garcia Escobar (expediente de anexos apresentados pelo Estado em 17 de
outubro de 2008, Tomo IV, folha 7616); AHPN, Resolugdo da Corte Suprema de Justica de 9 de agosto de 1985 e
Nota n°® 19795 do DIT a Corte Suprema de Justica de 11 de agosto de 1985, GT PN 50 S005, n° 13401 e 13402
(expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D26, folhas 11749, 11751, 11764 e
11765).
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123. No dia seguinte, a familia denunciou os fatos a Policia Nacional e a Guarda Judicial,
gue, segundo relatam, teriam se negado a receber a denuncia. Além disso, a familia buscou
em hospitais e prisdes de Antigua e da capital. Em 9 de agosto de 1985, a Corte Suprema
de Justica decretou a exibicdo pessoal da senhora Garcia Escobar e ordenou que fosse
solicitada informacdo ao Ministério da Defesa Nacional, ao Ministério de Governo e aos
chefes de policia do pais, entre outros. Em resposta, o DIT afirmou que “revisados os livros
de controle e registros [...] comprovou-se que [a senhora Garcia Escobar] ndo havia [...]
sido registrada ...] nem detid[a ...] por elementos deste Departamento”. Adicionalmente, o
pai da senhora Garcia Escobar recebeu informagdo de uma pessoa que trabalhava no G-2
sobre o nome de uma pessoa envolvida no desaparecimento de sua filha, seu informante foi
posteriormente assassinado. O pai da senhora Garcia Escobar formou parte do GAM e
relatou, na audiéncia publica deste caso, ter se sentido ameacado.

17. Otto René Estrada Illescas®!

124. Otto René Estrada Illescas tinha 31 anos, era casado e tinha um filho no momento
de seu desaparecimento. Era estudante de Ciéncias Econ6micas da Universidade de San
Carlos, onde também trabalhava na area de publicagcbes, era parte do sindicato e membro
do Comité Executivo da Associacdo de Estudantes Universitarios e do PGT. Dias antes de
seu desaparecimento, haviam supostamente sequestrado varios membros da Associagdo de
Estudantes, pelo que Otto René se sentia ameacado e havia se mudado com sua esposa a
outra casa para se proteger. O Diario Militar registra Otto René Estrada Illescas da seguinte
forma:

133. OTTO RENE ESTRADA ILLESCAS

(s) PALMIRO Esteve em informacdo militar, esta trabalhando atualmente na Comissdo de Povoadores
Comité de Base Regido Central do PGT. 15-05-84: As 1100 horas, foi capturado na 1ra. Rua e 2da.
Avenida, Zona 1, ao tratar de resistir, levou um tiro no gliteo. 01-08-84: 300.

o1 A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Diario Militar (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo I, Anexo 11, folha 396); declaragdo de Beatriz Maria Veldsquez Diaz prestada perante notario em 22
de janeiro de 2005 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 104, folhas 960 a 965);
declaragdo de Paulo René Estrada Velasquez prestada perante notario em 20 de dezembro de 2004 (expediente de
anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo II, Anexo 106, folhas 971 e 972); Secretaria da Paz, supra, pag. 220; Nota da
Junta Diretiva da Faculdade de Ciéncias Econ6micas da Universidade de San Carlos da Guatemala, Prensa Libre, 10
de setembro de 1984 (expediente de anexos ao Relatorio de Mérito, Tomo II, Anexo 127, folha 1074); AHPN,
Resumo de novidades do Departamento de Investigagdes Criminais, GT PN 50, n® 13579 (expediente de anexos ao
escrito de petigdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D46, folha 11952); Recurso de Exibicdo Pessoal de 17 de maio
de 1984 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 110, folhas 994 e 995); Oficio n® 1266/SN-
rpo do Sub-Comandante da Segdo ao Coronel Diretor Geral da Policia Nacional de 18 de maio de 1984 (expediente
de anexos apresentados pelo Estado em 17 de outubro de 2008, Tomo IV, folha 7675); Oficio n® 1000/84 de 19 de
junho de 1984 (expediente de anexos apresentados pelo Estado em 17 de outubro de 2008, Tomo IV, folha 7676);
AHPN, relatério de noticias de 16 de julho de 1984, GT PN 51-01 S004, n° 4231 (expediente de anexos ao escrito
de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D8, folha 11478); AHPN, Nota do DIT de 20 de setembro de 1984
(expediente de anexos ao escrito de peticbes e argumentos, Tomo VI, Anexo D78, folha 12154); AHPN, Providéncia
n% 0101-SISI-84-01n de 1 de outubro de 1984 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo
VI, Anexo D63, folhas 12059 e 12061); AHPN, Providéncia n°® 0169-SISI-84-oln de 13 de agosto de 1984
(expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D34, folhas 11875 e 11876); AHPN,
Nota de Arquivo de 17 de abril de 1985, GT PN 50 S001, n° 25180 (expediente de anexos ao escrito de petigdes e
argumentos, Tomo VI, Anexo D80, folha 12188); AHPN, Resolucdao da Corte Suprema de Justica de 9 de agosto de
1985 e Nota n® 19795 do DIT a Corte Suprema de Justica de 11 de agosto de 1985, GT PN 50 S005, n® 13401 e
13402 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D26, folhas 11749, 11751,
11764 e 11765); AHPN, Nota ao Sr. Juiz 60 de 1a Instancia Penal de 7 dezembro de 1985, GT PN 50 S005, n°
13683 (expediente de anexos ao escrito de petigdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D25, folha 11731); telegrama
de 30 de maio de 1984 (expediente de anexos ao Relatorio de Mérito, Tomo II, Anexo 108, folha 987); CEH, supra,
tomo VI, pags. 147, 219 e 223, e carta do Vice-Ministro de Governo ao Diretor Geral da Policia Nacional de 10 de
abril de 1985 (expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo II, Anexo 112, folhas 1000 e 1001).
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125. O senhor Estrada Illescas desapareceu em 15 de maio de 1984, na Cidade da
Guatemala. Segundo informacao recebida pela familia, aproximadamente as 11 da manh3,
ao sair de uma barbearia em busca de seu carro, Otto René teria sido interceptado por
homens fortemente armados. Ao se opor a sua captura, os homens teriam disparado. O
reitor da Universidade de San Carlos informou a sua esposa que “Otto estava vivo em uma
prisdao clandestina”, ainda que posteriormente tenha se retratado destas declaragdes.

126. No mesmo dia, a familia interpds um recurso de exibicdo pessoal e o juiz se
apresentou no Departamento de Investigagdes Criminais onde lhe informaram que nao
havia sido detido por esse departamento. No dia seguinte, a familia comecou a denunciar os
fatos a meios de comunicagdo. Em sua busca, visitaram o necrotério, percorreram o0s
lugares frequentados por Otto René, encontraram seu carro e uma testemunha lhes relatou
os fatos do dia anterior. Em 17 de maio de 1984, foi interposto outro recurso de exibicdo
pessoal e o juiz encarregado compareceu a Policia Nacional, onde lhe indicaram que o
senhor Estrada Illescas ndo aparecia como detido no livro de ingressos. Em junho, um
agente da Policia Nacional foi a casa do senhor Estrada Illescas e entrevistou sua esposa.
Em 16 de julho de 1984, um juiz de primeira instdncia se apresentou novamente na Policia
Nacional para interpor um recurso de exibicdo pessoal e o resultado foi negativo. Em
setembro, o DIT concedeu uma audiéncia aos familiares. Em agosto e outubro de 1984, a
Policia Nacional registrou que “[p]or carecer de dados suficientes que levem ao
esclarecimento tanto da vitima como dos sequestradores, até a presente data ndo foi
possivel esclarecer [0 caso]”.

127. Em 9 de agosto de 1985, a Corte Suprema de Justica decretou a exibigdao do senhor
Estrada Illescas e ordenou que fosse solicitada informacdo ao Ministério da Defesa Nacional,
ao Ministério de Governo e aos chefes de policia do pais, entre outros. Em resposta, o DIT
indicou que “revisados os livros de controle e registro [...] comprovou-se que [0 senhor
Estrada Illescas] nao havia [...] sido registrado[...] nem detido[...] por elementos deste
Departamento”. Em dezembro, outro juiz apresentou-se a Policia Nacional para interpor um
recurso de exibicao pessoal, entretanto, o resultado foi negativo.

128. A esposa do senhor Estrada Illescas, Beatriz Maria Veldsquez Diaz, reuniu-se com o
Chefe de Estado em varias oportunidades, quem lhe afirmou, em maio de 1984, que havia
sido ordenada uma “investigagdao exaustiva sobre [0] caso”. Beatriz declarou que, com a
mudanca de governo, o novo Presidente ofereceu “buscar em cemitérios clandestinos
cadaveres, mas [...] apenas receb[eu] um relatério no qual se indicava que [seu] esposo
havia sido procurado em toda parte e nao havia aparecido, [e] lhe foi oferecido seguir um
processo judicial para declarar a suposta morte”. A CEH incluiu o desaparecimento de Otto
Estrada Illescas dentro dos antecedentes a repressdo que, segundo a CEH, sofreram os
membros da Associacdo de Estudantes Universitarios.

129. Na noite do desaparecimento de Otto René, Beatriz foi com seu filho para a casa de
seus pais por seguranca. Em uma oportunidade, teria sido ameacada pelo Diretor da Policia
Nacional para que “ndo divulgasse a noticia no ambito internacional”. Beatriz declarou ter
sido perseguida apds a fundagdo do GAM.

18. Julio Alberto Estrada Illescas®?

92 A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Diario Militar (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo I, Anexo 11, folha 403); declaragdo de Beatriz Maria Veldsquez Diaz prestada perante notario em 22
de janeiro de 2005 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 104, folhas 961 a 965);
declaracdo de Maria Hercilia Illescas Paiz, viiva de Estrada, prestada perante notario publica em 29 de novembro
de 2004 (expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo II, Anexo 105, folha 968); declaragdo de Paulo René
Estrada Veldsquez prestada perante notario em 20 de dezembro de 2004 (expediente de anexos ao Relatério de
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130. Julio Alberto Estrada Illescas era irmdo mais velho de Otto René Estrada Illescas,
tinha 32 anos de idade e estudou ciéncias politicas na Universidade de San Carlos da
Guatemala. Quando esteve na universidade, foi membro de um grupo estudantil
denominado Frente e formava parte do PGT. Depois do desaparecimento de seu irmao,
tratou de proteger-se, mas foi quem, junto com a esposa de Otto René, deu impulso a
busca de seu irmdo. O Didrio Militar registra Julio Alberto Estrada Illescas da seguinte
forma:

156. JULIO ALBERTO ESTRADA ILLESCAS

(s) JUAN, ATILIO, 21. Falso: JOSE ROLANDO ROSALES RODRIGUEZ. Membro do Estado Maior do PGT
Chefe e Responsavel por operagdes, juntamente com o (s) GUANACO, 20, quem se encontra no exterior.
14-06-84: Foi capturado as 1800 horas no Anillo Periférico, em frente ao Hospital Irm&o Pedro, zona 11.
Informou que o E.M.G. esta integrado por: Chefe do E.M.G. é (s) RAMIRO Chefe de Logistica ou Int. é (s)
JOSE Chefe de Informagdo é (s) RAUL. Chefe de Saude Militar (s) RAUL, 43.

131. Em 14 de junho de 1984, Julio Alberto ndo chegou a uma reunidao que tinha com
Beatriz, a esposa de Otto René, para continuar a busca de seu irmdo. A familia recebeu
informacdo de que, dias antes, alguns homens teriam estado seguindo Julio Alberto, e que
“haviam matado" a Julio Alberto "na fronteira quando havia tentado sair do pais rumo ao
México”. Por outro lado, a mde de Julio Alberto declarou que ele Ihe havia dito que ia para o
Canadd, de maneira que, somente com a publicacdo do Diario Militar, soube o que havia
ocorrido com ele.

19. Rubén Amilcar Farfan?3

Mérito, Tomo II, Anexo 106, folhas 971 e 972), e Cdpia da certiddo de nascimento de Julio Alberto Estrada Illescas
certificada em 31 de julho de 2006 (expediente de anexos apresentados pelo Estado em 17de outubro de 2008,
Tomo 1V, folha 7800).

93 A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Diario Militar (expediente de anexos ao Relatdrio de

Mérito, Tomo I, Anexo 11, folha 397); declaracdo de Aura Elena Farfan prestada perante notario em 7 de fevereiro
de 2005 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, anexo 113, folha 1003); declaracdo filmada de
Aura Elena Farfan autenticada em 25 de margo de 2008 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II,
Anexo 114, folha 1006); Secretaria da Paz, A autenticidade do Diario Militar a luz dos documentos histéricos da
Policia Nacional, Guatemala, pag. 129 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I, Anexo 9, folha 162);
CEH, supra, tomo VI, pags. 149 e 152; Recurso de Exibigdo Pessoal de 18 de maio de 1984 (expediente de anexos
ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 117, folha 1014); AHPN, Oficio n® 962-JAG-osh-aria de 18 de maio de
1984. GT PN 31, n° 13373 (expediente de anexos ao escrito de petigdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D44, folha
11945); AHPN, Oficio n°® 1641-Jnr de 7 de julho de 1984, GT PN 23, n°® 5000 (expediente de anexos ao escrito de
peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D32, folha 11864); AHPN, relatério de noticias de 16 de julho de 1984, GT
PN 51-01 S004, n° 4231 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D8, folha
11478); Resolugdo da Corte Suprema de Justica de 13 de junho de 1984 (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo 1I, Anexo 118, folhas 1018 e 1019); ); AHPN, Nota do DIT de 20 de setembro de 1984 (expediente
de anexos ao escrito de peticGes e argumentos, Tomo VI, Anexo D78, folha 12153); Providéncia n® 0101-SISI-84-
oln da Diregdo Geral da Policia Nacional de 1 de outubro de 1984 (expediente de anexos apresentados pelo Estado
com escritos de 20 de margo de 2008 e 10 de outubro de 2008, Anexo B, folhas 5232 e 5234); AHPN, Resolucao
da Corte Suprema de Justica de 9 de agosto de 1985 e Nota n® 19795 do DIT a Corte Suprema de Justica de 11 de
agosto de 1985, GT PN 50 S005, n° 13401 e 13402 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos,
Tomo VI, Anexo D26, folhas 11749, 11751, 11764 e 11765); AHPN, Providéncia n® 0069-SISI-84/01n de 13 de
agosto de 1984, GT PN 50 S004, n° 12052 (expediente de anexos ao escrito de petigdes e argumentos, Tomo VI,
Anexo D34, folhas 11875 e 11876); AHPN, radiograma de 24 de outubro de 1985, GT PN 50 S005, n° 13335
(expediente de anexos ao escrito de petigdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D41, folha 11930); AHPN, Nota ao Sr.
Juiz 60 de 1a Instancia Penal de 7 dezembro de 1985, GT PN 50 S005, n°© 13683 (expediente de anexos ao escrito
de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D25, folha 11731); Recursos de Exibicdo Pessoal de 10 de janeiro, 10
de abril e 30 de maio de 1986 e de 6 de outubro de 1987 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II,
Anexo 119 e 120, folhas 1021, 1022, 1024 e 1025); Solicitagao de intervencao da PDH em 22 de janeiro de 1988
(expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo II, Anexo 122, folha 1029); Oficios de 25 de janeiro, 12 de
fevereiro e de 24 de fevereiro de 1988 da PDH, Exp. P-059-88 e Oficio n® 221 gjl do Departamento de Transito
Nacional de 22 de fevereiro de 1988 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 122, folhas
1030, 1032, 1033 e 1041); carta do Vice-Ministro de Governo ao Diretor Geral da Policia Nacional de 10 de abril de
1985 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 112, folhas 1000 e 1001), e Ellos esperan el
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132. Rubén Amilcar Farfan tinha 40 anos no momento de seu desaparecimento. Graduou-
se como professor de educagdo primaria e continuou estudando literatura na universidade.
Ademais, era membro do sindicato de trabalhadores da Universidade de San Carlos e
trabalhava na Editora Universitaria. O Diario Militar registra Rubén Amilcar Farfan da
seguinte forma:

134. RUBEM AMILCAR FARFAN .
(s) VILA Responsavel pelo Comité de Base Setor Estatal. 15-05-84: As 1600 horas, na 12 avenida e 9a.
Rua, Zona 1, foi localizado e ao opor resisténcia foi 300.

133. O senhor Farfan desapareceu em 15 de maio de 1984 logo apds sair da imprensa
universitaria. No dia seguinte, homens armados apresentaram-se na casa da familia
informando que Rubén Amilcar havia sido capturado na universidade. Um membro da
inteligéncia militar testemunhou perante o Escritério de Direitos Humanos da Arquidiocese
da Guatemala (doravante “ODHAG") ter visto Rubén Amilcar Farfan, e que “foi levad[o] as
instalagOes do DIT [...] e posteriormente [foi] trasladad[o ...] a antiga Escola Politécnica [...],
onde funcionava a ‘sede de [c]ontrainteligéncia’. Além disso, o reitor da Universidade de
San Carlos da Guatemala teria assegurado a familia que Rubén Amilcar estava em poder do
Exército, a G-2 e o DIT. Em relagdo a este caso, a CEH “chegou a convicgdo de que agentes
do Estado capturaram e provocaram o desaparecimento de [..] Rubén Amilcar Farfan,
mediante agdes encobertas previamente decididas por autoridades estatais, violando seu
direito a liberdade e a integridade fisica e psicoldgica”.

134. Ao ter conhecimento da captura do senhor Farfan, sua familia acudiu imediatamente
a Policia. Em 18 de maio de 1984, seu irmdo interp6s um recurso de exibicdo pessoal e,
esse dia, o juiz se apresentou no Quarto Corpo da Policia Nacional, mas o resultado foi
negativo. Ademais, ha registro de que, inter alia, em 7 de julho de 1984, o primeiro Corpo
da Policia respondeu a um recurso de exibicdo pessoal indicando que ndo se encontrava,
nem havia sido detido por esse corpo, ao passo que, em 16 de julho desse mesmo ano, um
juiz de primeira instancia se apresentou a Policia Nacional para interpor outro recurso de
exibicdo pessoal, com resultados negativos. Nesse mesmo dia, a Corte Suprema de Justica
decidiu pela improcedéncia do recurso de exibicdo pessoal interposto afirmando que o
senhor Farfan “ndo se enc[ontrava] detido e que ndo [haviam sido] emitidas as ordens de
captura contra ele. Em consequéncia, ndo se encontravam presentes as hipdteses para a
procedéncia do recurso promovido, mas sim para que, por meio do tribunal competente,
fosse investigado o paradeiro da pessoa mencionada”. Em setembro, o DIT concedeu uma
audiéncia a seus familiares, ao passo que, em outubro de 1984, registrou-se que a
investigacao continuava aberta.

135. Em 9 de agosto de 1985, a Corte Suprema de Justica decretou a exibicdo pessoal do
senhor Farfan e ordenou que fosse solicitada informagdo ao Ministério da Defesa, ao
Ministério de Governo, aos chefes de policia do pais, entre outros. Em resposta, o DIT
indicou que, “revisados os livros de controle e registro [...] comprovou-se que [0 senhor
Farfan] ndo havia[..] sido registrado[..] nem detido[...] por elementos deste
Departamento”. Em agosto e outubro desse mesmo ano, o DIT registrou, respectivamente,
que por “carecer de dados suficientes que levem ao esclarecimento do paradeiro tanto da
vitima como dos sequestradores, até a presente data nao foi possivel esclarecer [0 caso]” e
que, segundo o arquivo e o livro de controle de réus, o senhor Farfan ndo havia sido detido.
Em dezembro de 1985, foi interposto novamente um recurso de exibicao pessoal em seu
nome perante a Policia Nacional, resultando negativo.

regalo mds bello esta navidad, Prensa Libre 13 de dezembro de 1984, (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo II, Anexo 107, folhas 974 e 975).
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136. Em 10 de janeiro, 10 de abril e 30 de maio de 1986, foram interpostos outros
recursos de exibicdo pessoal. Em 22 de janeiro de 1988, foram denunciados os fatos a PDH,
a qual solicitou informacao a diversos 6rgaos e abriu o expediente respectivo em fevereiro
daquele ano. Em 24 de fevereiro de 1988, a PDH concluiu que “o desaparecimento da citada
pessoa ndo pdde ocorrer sendo pela intervencdo das autoridades ou grupos paramilitares”.
Dentro da informacdo recolhida pela PDH, encontra-se, inter alia, o registro dos
proprietarios dos automéveis cujas placas foram denunciadas como vistas no lugar da
captura. Sua familia, ademais, denunciou os fatos a meios de imprensa e reuniu-se trés
vezes, entre 1984 e 1985, com o entdo Chefe de Estado.

20. Sergio Leonel Alvarado Arévalo®4

137. Sergio Leonel Alvarado Arévalo tinha 20 anos e era o mais novo de cinco irmaos. Era
estudante da Universidade San Carlos da Guatemala na Faculdade de Ciéncias Econdémicas,
onde formava parte do secretariado da Associacdo de Estudantes Universitarios e também
era membro do PGT. O Diario Militar registra Sergio Leonel Alvarado Arévalo da seguinte
forma:

138. SERGIO LEONEL ALVARADO AREVALO

(s) OTTO e ANGEL. Membro do Aparato de Organizagdo do PGI-PGT. Responsavel junto com (s) CARLOS
ou JUAN, por tratar de fazer um estudo de fotografia e microfiime do PGI-PGT. Participou em varios
operativos, retirando do Hospital Roosevelt (s) GUNTER, RIVAS ou 32, no més de marco de 1984. 20-05-
84: Capturado na 7a. Avenida, em frente ao Hospital Geral do IGSS, Zona 9. 05-06-84: 300.

138. A familia o viu pela ultima vez em 19 de maio de 1984, quando saiu para a
universidade. Comegaram sua busca em hospitais, no necrotério, na policia, na agéncia de
migragdo e na Direcdo Geral de Presidios, a qual respondeu que vinte e quatro centros de
detengdo haviam assegurado que o senhor Alvarado Arévalo ndo se encontrava detido
nestes centros.

o4 A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Diario Militar (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo I, Anexo 11, folha 398); declaracdo de Luis Rodolfo Alvarado Arévalo prestada perante notario em 18
de abril de 2005 (expediente de anexos ao Relatorio de Mérito, Tomo II, Anexo 123, folha 1056); declaracdo Tania
Marbella Alvarado Arévalo e Miguel Angel Alvarado Arévalo prestada perante notario em 2 de novembro de 2004
(expediente de anexos ao Relatorio de Mérito, Tomo II, Anexo 124, folha 1059); declaracdo filmada de Miguel
Angel Alvarado Arévalo autenticada em 27 de margo de 2008 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo
II, Anexo 125, folha 1063); Oficio n® 0299-85 da Direcdo Geral de Presidios da Republica de 8 de marco de 1985
(expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, anexo 126, folhas 1069 a 1071); Resolucdo da Corte
Suprema de Justica. Camara Penal Constituida em Tribunal de Exibigdo Pessoal de 14 de junho de 1984
(expediente de anexos ao Relatoério de Mérito, Tomo II, Anexo 128, folhas 1078 e 1079); AHPN, Oficio n® 1641-Inr
de 7 de julho de 1984, GT PN 23, n° 5000 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI,
Anexo D32, folha 11864); AHPN, Providéncias n® 0069-SISI-84/oln. de 16 de agosto de 1985, GT PN 50 S004, n°
12052 e 0101-SISI-84/0In. de 3 de outubro de 1984, GT PN 50 S004, n° 12073 (expediente de anexos ao escrito
de petigdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D34 e D 63, folhas 11876 e 12058); Recursos de Exibicdo Pessoal de 9
de outubro de 1984 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 129, folha 1081); carta do Vice-
Ministro de Governo ao Diretor Geral da Policia Nacional de 10 de abril de 1985 (expediente de anexos ao Relatorio
de Mérito, Tomo II, Anexo 112, folhas 1000 e 1001); Recurso de Exibicdo Pessoal de 29 de abril de 1985
(expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo III, Anexo 130, folhas 1053 bis e 1054 bis); AHPN, Nota ao
Juiz terceiro de primeira instancia penal de 10 de outubro de 1984, GT PN 50 S005, 25150, e Oficio n® 10726 de 9
de outubro de 1984 GT PN 24-05 5004, n° 15515 (expediente de anexos ao escrito de petigdes, argumentos e
provas, Tomo VI, Anexos D37 e D38, folhas 11899 e 11912);AHPN, Resolugao da Corte Suprema de Justica de 9
de agosto de 1985 e Nota n® 19795 do DIT a Corte Suprema de Justica de 11 de agosto de 1985, GT PN 50 S005,
n® 13401 e 13402 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D26, folha
11753); AHPN, Nota ao Sr. Juiz 60 de 1a Instancia Penal de 7 dezembro de 1985, GT PN 50 S005, n° 13683
(expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D25, folha 11732), e Nota da Junta
Diretiva da Faculdade de Ciéncias Econémicas da Universidade de San Carlos da Guatemala de 10 de setembro de
1984, Prensa Libre e Preocupacion por la ola de secuestros, El Grafico, 23 de maio de 1983 (expediente de anexos
ao Relatdrio de Mérito, Tomo II, Anexo 127, folhas 1074 e 1075).
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139. Seu pai apresentou um recurso de habeas corpus. Em 14 de junho de 1984, a Corte
Suprema de Justica declarou improcedente o recurso de exibicao pessoal indicando que
“[t]lanto o Ministro de Governo, como o da Defesa Nacional e o Subdiretor da Policia
Nacional informaram que Sergio Leonel Alvarado Arévalo ndo foi detido” e ordenou que se
“instruisse a investigacdo [correspondente]”. Ademais, surgiram documentos no Arquivo
Historico da Policia Nacional, segundo os quais, inter alia, em 7 de julho, a Policia respondeu
um recurso de exibicdo pessoal indicando que nao havia sido detido por esse corpo €, em
16 de julho de 1984, um juiz de primeira instadncia se apresentou a Policia Nacional Civil
para interpor um recurso de exibigdo pessoal, obtendo um resultado negativo. Em agosto, o
DIT registrou que “[p]or carecer de dados suficientes que levem ao esclarecimento do
paradeiro [...] até a presente data ndo foi possivel esclarecer [o caso]”; e, em outubro de
1984, registrou que a investigacdao continuava aberta.

140. Em 9 de outubro de 1984 e 29 de abril de 1985, foram interpostos outros recursos
de exibicdo pessoal. Em resposta, o DIT e o Segundo Corpo da Policia Nacional
estabeleceram que o senhor Alvarado Arévalo ndo aparecia como detido nestes
departamentos. Em 9 de agosto de 1985, a Corte Suprema de Justica decretou a exibicdo
pessoal do senhor Alvarado Arévalo e ordenou que fosse solicitada informacdo ao Ministério
da Defesa Nacional, ao Ministério de Governo, entre outros, incluindo aos chefes de policia
do pais. No entanto, em resposta o DIT indicou que “revisados os livros de controle e
registro [...] comprovou-se que [0 senhor Alvarado Arévalo] ndo havia [...] sido registrado
[...] nem detido[...] por elementos deste Departamento”. Em dezembro de 1985, foi tentado
outro recurso de exibicdo perante a Policia Nacional.

141. Ademais, a familia denunciou o desaparecimento em meios de comunicacdo e a
lideres civis, religiosos e militares, incluindo uma reunido com o Chefe de Estado. As
autoridades da Universidade de San Carlos também participaram de sua busca.

21. Joaquin Rodas Andrade?®>

142. Joaquin Rodas Andrade tinha 23 anos, era o segundo de quatro irmaos, era professor
e também estudante de Agronomia no Centro Universitario de Occidente. Além disso, era
membro da Juventude Patridtica do Trabalho (uma secdo do PGT), da ORPA e dirigente da
Asociacion de Estudiantes Universitarios de Occidente. O Diario Militar registra Joaquin
Rodas Andrade da seguinte forma:

95 A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Diario Militar (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo I, Anexo 11, folha 409); Copia da certiddo de nascimento de Joaquin Rodas Andrade certificada em
21 de agosto de 2006 (expediente de anexos apresentados pelo Estado, Tomo V, folha 8176); declaragao de
Augusto Jordan Rodas Andrade prestada perante notario em 19 de novembro de 2004 (expediente de anexos ao
Relatorio de Mérito, Tomo III, Anexo 132, folha 1061 bis); declaracdo de Josefa Elizabeth Andrade Reyes de Rodas,
José Augusto Rodas Ralon e Olivia Berenice Rodas Andrade prestada perante notario em 19 de novembro de 2004
(expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo III, Anexo 133, folhas 1064 bis e 1065 bis); declaragdo de
Héctor Salomoén Rodas Andrade prestada perante notario em 19 de novembro de 2004 (expediente de anexos ao
Relatério de Mérito, Tomo III, Anexo 134, folha 1068 bis); declaragdo de Josefa Elizabeth Andrade Reyes de Rodas
oferecida perante a Comissdo Interamericana em 9 de outubro de 2007; AHPN. Relatério Confidencial de 16 de
julho de 1985, GT PN 50 S004, n° 25211 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI,
Anexo D59, folha 12008); AHPN. Nota do DIT de 19 de marco de 1985, GT PN 50 S004, n° 25206 (expediente de
anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D58, folha 12003); Carta das representantes do
Claustro Catedraticos del INVO, Quetzaltenango ao Chefe de Estado Humberto Mejia Victores de 6 de margo de
1985 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo III, Anexo 137, folha 1091); AHPN, Nota do Ministério
de Governo de 3 de junho de 1985, GT PN 50 S004, No 25218 (expediente de anexos ao escrito de peticles e
argumentos, Tomo VI, Anexo D59, folha 12015); AHPN, Providéncia n® 16607 da Direcdo Geral da Policia Nacional
de 29 de agosto de 1985, GT PN 50 S004, n°® 25226 (expediente de anexos ao escrito de petigdes e argumentos,
Tomo VI, Anexo D22, folha 11681), e CEH, supra, Tomo IX, pag. 786.
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174. JOAQUIN RODAS ANDRADE

(s) JAVIER. Responsavel pela Propaganda do -MRP.IXIM-, dissidente do ~ORPA-. “Javier” é dissidente do
—-PGT-COMIL-. Familiar de “PELO LINDO"”. 020900MARS8S5, foi pressionado na 4a. Rua e 14 e 15 Avenida da
zona 3, da cidade de Quetzaltenango. 061500MARS85, foi entregue ao S-2 de Xela, em San Lucas.

143. O senhor Rodas Andrade desapareceu em 2 de marco de 1985, quando saiu para um
estagio correspondente a seus estudos. Pouco antes, uma pessoa desconhecida havia ligado
para sua casa para perguntar se o0 senhor Rodas Andrade continuava ali. Segundo
informacdo recebida pela familia, nesse dia, por volta das nove da manhd, uma pessoa
vestida como o senhor Rodas Andrade foi interceptada a uma quadra da casa, quando
homens em uma pick-up cor branca lhe teriam disparado em uma perna e, posteriormente,
o teriam levado. A familia declarou que, no dia seguinte, a imprensa reportou um tiroteio na
zona e eles puderam constatar que na parede havia uma marca de um projétil.

144. Alguns dias depois do desaparecimento, a familia teria visto como iluminaram as
janelas com lanternas do lado de fora da casa. Igualmente, a mde de Joaquin Rodas
Andrade declarou que, um tempo depois, recebeu um telefonema ameacando-a para que
ndo continuasse denunciando os fatos.

145. A familia acudiu a Quinta Zona Militar, préxima do lugar onde ocorreram os fatos,
onde lhes indicaram que eram “alheios ao sucedido” e Ihes ofereceram entrar para revisar
as instalacdes, o que ndo fizeram pensando que ja o teriam levado a uma prisao
clandestina. De acordo com o declarado pelos familiares, o Coronel que os atendeu teria
realizado ligagOes para tentar localiza-lo. Ademais, o buscaram no necrotério, delegacias de
policia, brigadas militares, prisGes e hospitais, e também realizaram denuncias junto aos
meios de comunicacdo. Amigos da familia e do Centro Universitario del Occidente também
se uniram a busca do senhor Rodas Andrade, enquanto organizagdes internacionais
solicitaram ao Estado informacao sobre seu paradeiro.

146. Em 1985, o pai do senhor Rodas Andrade apresentou um recurso de exibicdo
pessoal, cujo resultado foi negativo. De igual maneira, o DIT solicitou informacdo sobre seu
paradeiro. A familia reuniu-se com a esposa do Presidente Mejia Victores e com o Chefe da
Casa Presidencial, quem Ihes indicou que seria iniciada uma investigacdo e, posteriormente,
informou-lhes que a investigacdo ndao havia obtido resultados. Em 29 de agosto de 1985, o
Chefe do Estado Maior e o Chefe de Estado solicitaram que fosse iniciada uma investigagao.
A CEH incluiu o caso do senhor Rodas Andrade na secdo de casos “apresentados” de seu
relatério final, indicando, com base em uma “presuncdo fundamentada”, que havia sido
vitima de um desaparecimento forcado por membros da Policia Nacional.

22. Alfonso Alvarado Palencia®®

% A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Diario Militar (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo I, Anexo 11, folha 372); declaracdo prestada por Carla Fabiola Alvarado Sanchez perante agente
dotado de fé publica em 31de marco de 2012 (expediente de documentos recebidos na audiéncia publica, folhas
13017, 13018, 13019 e 13026); declaragdo filmada de Jesus Palencia Juarez de Alvarado autenticada em 26 de
marco de 2008 (expediente de anexos ao Relatorio de Mérito, Tomo III, Anexo 140, folha 1100); declaracdo de
JesUs Palencia Juarez e Amanda Lizeth Alvarado Sanchez prestada perante notario em 11 de agosto de 2006
(expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo III, Anexo 141, folhas 1106 e 1107); copia do registro da
carteira de identidade de Alfonso Alvarado Palencia (expediente de anexos apresentados pelo Estado em 17de
outubro de 2008, Tomo V, folha 8203); AHPN, Nota de Arquivo, GT PN 50 S001, n® 11926 (expediente de anexos
ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D16, folha 11509); AHPN, Nota do DIT de 7 de dezembro de
1985, GT PN 50 S005, n° 14265 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D25,
folha 11734); AHPN, relatorio de noticias de 16 de julho de 1984, GT PN 51-01 S004, n°® 4231 (expediente de
anexos ao escrito de peticbes e argumentos, Tomo VI, Anexo D8, folha 11478); AHPN, Oficio n® 676/Ref.Of.ETA do
Quinto Corpo da Policia Nacional, GT PN 32 S007, n° 13624 (expediente de anexos ao escrito de peticGes e
argumentos, Tomo VI, Anexo D17, folha 11512); AHPN, Nota de Arquivo, GT PN 50 S001, n® 11927 (expediente de
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147. Alfonso Alvarado Palencia tinha 35 anos, era casado e tinha trés filhos. Trabalhava
na prefeitura e era sindicalista, razdo pela qual sua familia sentia temor por sua vida. No
Arquivo Histérico da Policia Nacional, apareceram dois documentos onde se registrava que
em 1979 o senhor Alvarado Palencia era dirigente da CNT e que em uma oportunidade
havia sido detido por “porte de propaganda subversiva”. O Diario Militar registra Alfonso
Alvarado Palencia da seguinte forma:

58. ALFONSO ALVARADO PALENCIA
(s) FELIPE Membro das FAR. e CNT. 31-01-84: Foi capturado na Calzada Roosevelt y 5a. Avenida, Zona
11, frente ao INCAP, juntamente com MILQUICIDET MIRANDA CONTRERAS (s) OTTO. 06-03-84: 300.

148. Em 31 de janeiro de 1984, Alfonso foi capturado préximo ao “INCAP”, segundo
informacdo recebida pela familia. Ademais, no Arquivo Historico da Policia Nacional aparece
um relatério do DIT de dezembro de 1985, segundo o qual o senhor Alvarado Palencia
“apareceu assassinado 4 dias depois”. Segundo informacdo recebida pela familia, o senhor
Alvarado Palencia esteve detido na Escola Politécnica.

149. Sua familia o buscou em necrotérios e fossas clandestinas. Sua mae foi, durante um
més, todos os dias ao cemitério procura-lo. Também denunciaram os fatos as autoridades,
meios de comunicagdo e interpuseram um recurso de exibicdo pessoal. Em 2 de fevereiro e
16 de julho de 1984, um juiz de primeira instdncia se apresentou a Policia Nacional para
interpor um recurso de exibicdo pessoal a seu favor, mas o resultado foi negativo. Em
margo de 1984, o DIT registrou que o senhor Alvarado Palencia ndao havia “sido detido por
esse [d]epartamento nem levado aos tribunais de justica”. Esse mesmo més, a Policia
Nacional registrou em seus arquivos que “qui[s] entrevistar os familiares, mas nao foi
possivel fazer contato com eles, por ignorar sua residéncia”.

150. Em 9 de agosto de 1985, a Corte Suprema de Justica decretou a exibicdo pessoal do
senhor Alvarado Palencia e ordenou que fosse solicitada informacdo ao Ministério da Defesa
Nacional, ao Ministério de Governo e aos chefes de policia do pais, entre outros. Em
resposta, o DIT indicou que “revisados os livros de controle e registro [...] comprovou-se
que [o senhor Alvarado Palencia] nao havia[...] sido registrado[...] nem detido[...] por
elementos deste Departamento”.

151. Adicionalmente, em 1988 a familia denunciou os fatos a PDH e esta solicitou
informacao, inter alia, aos tribunais, a Policia Nacional e ao Ministro da Defesa Nacional. Em
margo desse ano, a PDH concluiu que “o desaparecimento do [senhor Alvarado Palencia]
ndo péde ocorrer sendo pela intervengdo das autoridades ou de grupos paramilitares”. A
CEH incluiu o caso do senhor Alvarado Palencia na secdo de casos “apresentados” de seu
relatério final, indicando, com base em uma “presuncao fundamentada” de que havia sido
vitima de um desaparecimento forcado por membros da Policia Nacional.

anexos ao escrito de petigdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D87, folha 11512); AHPN, Providéncia n°® 07431 de
30 de marco de 1984 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D4, folha
11430); carta do Vice-Ministro de Governo ao Diretor Geral da Policia Nacional de 10 de abril de 1985 (expediente
de anexos ao Relatoério de Mérito, Tomo II, Anexo 112, folhas 1000 e 1001); AHPN, Resolugdo da Corte Suprema
de Justica de 9 de agosto de 1985 e Nota n°® 19795 do DIT a Corte Suprema de Justica de 11 de agosto de 1985,
GT PN 50 S005, n° 13401 e 13402 (expediente de anexos ao escrito de peti¢cdes e argumentos, Tomo VI, Anexo
D26, folhas 11749, 11751, 11764 e 11765); carta da PDH ao Promotor Auxiliar da Unidade de Promotoria Especial
de 29 de maio de 2008 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo III, Anexo 142, folhas 1110 e 1111), e
CEH, supra, Tomo VIII, Anexo II, pag. 370.
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152. Sua familia relata ter sido objeto de ameacas e perseguicbes depois do
desaparecimento. A esposa do senhor Alvarado Palencia estava gravida “e pelo
desaparecimento de seu esposo e a angustia provocada [...] sofreu um aborto involuntario”.

23. Zoilo Canales Salazar e 24. Moisés Canales Godoy®’

153. Zoilo Canales Salazar tinha 52 anos no momento de seu desaparecimento. Tinha dois
filhos, um dos quais era Moisés Canales Godoy, e vivia com sua esposa. Zoilo, Moisés e sua
familia trabalhavam para o PGT, razdo pela qual se mudavam constantemente e usavam
nomes falsos por medo de agressdes. Em fevereiro de 1984, Moisés, que tinha 23 anos, foi
viver com sua namorada, que estava gravida, e sua familia tinha contato com ele a cada
dois dias.

154. O Diario Militar registra Zoilo Canales Salazar da seguinte forma:

75. ZOILO CANALES SALAZAR

(s) SALVADOR. Membro da DN do PGT-CC., ala direita, foi responsavel pelo aparato militar, viveu em Los
Alamos, recebeu tiros de (s) Claudia as 1730 horas na 15 Avenida “A”, Zona 1, proximo de Gerona.
Nomes falsos: ABRAHAM URIZAR ORTEGA. CRECENCIA MELCHOR SALAZAR. 29-03-84: 300.

155. O Diario Militar registra Moisés Canales Godoy da seguinte forma:

77. MOISES CANALES GODOY (s) CANCRE. Membro do PGT-CC. Responsavel pelo contato com o pessoal
da Regional de Oriente (Jalapa, Jutiapa). 01-03-84: Capturado em uma venda de verduras da Colonia
Paulo VI, Calzada San Juan, Zona 7. Trabalhando em Jutiapa zona militar.

156. O filho mais novo de Zoilo, que tinha nove anos no momento dos fatos, recorda que
quando a familia perdeu contato com Moisés, comecaram a se mudar a cada dois dias. Em
marco de 1984, o senhor Canales Salazar foi a sua antiga casa na zona 1 e ndo regressou.
Dias depois, homens armados teriam entrado com as chaves de Zoilo em sua casa e teriam
levado detidos, com os olhos vendados, seu filho mais novo e sua esposa “a um quartinho
sem nada exceto um colchdo cheio de sangue, onde os deixaram por quatro dias, enquanto
eram ameacados e interrogados” e desde onde podiam escutar como maltratavam a outras
pessoas, até que as deixaram em liberdade. A familia ndo denunciou nenhum dos fatos nem
realizou buscas por temor.

25. Félix Estrada Mejia®®

157. Félix Estrada Mejia tinha 25 anos no momento de seu desaparecimento. Tinha cinco
irmados, foi membro da Juventude Patridtica do Trabalho (uma secdo do PGT) e era

97 A prova referente a estas vitimas se encontra em: Diadrio Militar (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo I, Anexo 11, folhas 377 e 378); copia certificada da certiddo de nascimento de Zoilo Canales Salazar
emitida em 2 de maio de 2002 (expediente de anexos apresentados pelo Estado em 17de outubro de 2008, Tomo
V, folha 8244); cdépiada da certiddo de nascimento de Moisés Canales Godoy emitida em 1 de outubro de 2001
(expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo V, Anexo A150, folha 10794); declaracdo de
Yordin Eduardo Herrera Urizar de 23 de abril de 2011 autenticada por notaria em 6 de fevereiro de 2012
(expediente de anexos ao escrito de petigdes e argumentos, Tomo VII, Anexo C21, folha 12695); declaragdo de
Yordin Eduardo Herrera Urizar de 25 de agosto de 2006 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo III,
anexo 143, folha 1114), e declaragdo de Elsa Noemi Urizar Sagastume prestada perante notédrio em 21 de margo
de 2007 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo III, anexo 143, folha 1118).

98 A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Diario Militar (expediente de anexos ao Relatdrio de
Mérito, Tomo I, Anexo 11, folhas 396); declaracdo de Salomén Estrada Mejia prestada perante notario em 14 de
agosto de 2006 expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo III, Anexo 145, folha 1121); declaragdo
filmada de Salomoén Estrada Mejia autenticada em 27 de marco de 2008 (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo III, Anexo 146, folha 1123), e denlncia de Salomdn Estrada Mejia perante o Ministério Publico em 7
de julho de 1999 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo III, Anexo 147, folha 1130).
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estudante de quinto ano de magistério. O Diario Militar registra Félix Estrada Mejia da
seguinte forma:

131. FELIX ESTRADA MEJIA
(s) MELESTO e ANTONIO. Contato entre a Direcdo e Educagdo Média do PGT. Ala esquerda. 15-05-84: as
0835 horas, foi capturado na 6a. Avenida, Zona 9. 05-06-84: 300.

158. Félix desapareceu em 15 de maio de 1984, mas a familia ndo denunciou
imediatamente os fatos por medo de represalias. Duas semanas depois, a familia comegou a
busca em hospitais, cemitérios e necrotérios. Segundo relata um irmdo, a familia sentia-se
ameacada quando saiam a busca-lo e, ainda que ndo denunciassem os fatos, a familia
fundou depois do ano 1999 uma organizacao chamada Clavel Rojo para comemorar a
memoria dos desaparecidos.

26. Crescencio GoOmez Lopez®®

159. Crescencio Gémez Lopez tinha 41 anos no momento de seu desaparecimento, vivia
em uma unido de fato e tinha cinco filhos. O senhor Gomez Ldopez era pedreiro e apoiava
externamente o sindicato de trabalhadores da Coca Cola. O Diario Militar registra Crescencio
Gdémez Lépez da seguinte forma:

158. CRESENCIO GOMEZ LOPEZ
(s) SULIVAN. Membro do PGT-PC. 23-06-84: Foi capturado na entrada principal, proximo da [area] de
consulta externa do Hospital Roosevelt. 01-08-84= 300.

160. Crescencio GOmez Lépez desapareceu em 23 de junho de 1984, quando ia ao
Hospital Roosevelt visitar seu filho. A familia o buscou na Policia Nacional, no Exército, no
Comando Judicial da G2, assim como em hospitais e necrotérios. No entanto, inicialmente,
nao apresentaram nenhuma denuncia formal por temor. Posteriormente, em 7 de julho de
1999, seu irmao apresentou-se ao Ministério Publico para informar sobre seu
desaparecimento, com o objetivo de que o0 mesmo fosse investigado.

27. Luis Rolando Pefate Limal%?

161. Luis Rolando Penate Lima tinha 24 anos, era professor de educacdo primaria, era
casado e sua esposa estava gravida no momento de seu desaparecimento. O Diario Militar
registra Luis Rolando Pefate Lima da seguinte forma:

165. LUIS ROLANDO PENATE LIMA
(s) “Manuel”, “Moisés”, “Ricardo” (NF) CARLOS JOSE MENDOZA RIVERA (NF) VICTOR MANUEL SAMAYOA
GALVEZ. Segundo Chefe do S.0.E. do PGT-ESQUERDA, de profissdo Advogado Infieri. 11-10-84. Foi
abordado as 17:30 horas entre Avenida do Cemitério e 14 Rua da Zona 5. Entregou armamento, entre
eles mesmo um Galil que tinha como refil em sua residéncia no Bairro San Miguel, San José Pinula.
Entregue a D.I em 302030ABRS8S5.

9 A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Diario Militar (expediente de anexos ao Relatdrio de

Mérito, Tomo I, Anexo 11, folhas 404); declaracdo de Fredy Anelson Gémez Moreira prestada perante notario em 1
de agosto de 2006 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo III, Anexo 150, folha 1136), e ficha de
informacdo geral da vitima Crescencio Gomez Lépez perante FAMDEGUA de 20 de maio de 1999 (expediente de
anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo III, Anexo 261, folha 1393).

100 A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Diario Militar (expediente de anexos ao Relatoério de
Mérito, Tomo I, Anexo 11, folha 406); declaracdo de Ana Dolores Munguia Sosa e Luis Moisés Pefiate Munguia
prestada perante notario em 2 de agosto de 2006 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo III, Anexo
151, folhas 1139 e 1140), e certificado do municipio de Jutiapa (expediente de anexos apresentados pelo Estado
em 17 de outubro de 2008, Tomo V, folha 8441).
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162. Sua familia relata que, no dia de seu desaparecimento, seu automoével amanheceu
com os quatro pneus furados. A tarde, quando sua esposa chegou em casa, percebeu que
havia alguns homens armados dentro da mesma, os quais registraram a casa e levaram
objetos de valor, incluindo o automével do senhor Pefate Lima. A familia buscou-o em
hospitais, necrotérios e centros de detencdao, mas ndo apresentaram nenhuma denlncia
formal.

28. Rudy Gustavo Figueroa Muiioz!%!

163. Rudy Gustavo Figueroa Mufioz tinha 32 anos, dois filhos e sua esposa estava gravida
no momento de sua morte. O senhor Figueroa Mufoz dava aulas na Universidade e havia
trabalhado no Instituto Guatemalteco de Seguranca Social, onde havia sido membro do
sindicato de trabalhadores. O Diario Militar registra Rudy Gustavo Figueroa Munoz da
seguinte forma:

166. RUDY GUSTAVO MUNOZ (NF) JUAN CARLOS ESTRADA GALINDO.

(s) “Chayo”, “Martinez”, “Alfredo”, “Gustavo”. Chefe da S.O.E. do PGT-ESQUERDA, retransmissor do
“Guanaco”. 12-10-84. Foi abordado as 08:30 horas, em seu escritorio localizado na Ruta 3, 2-70 Zona 4.
Entregou outro Galil que tinha em seu apartamento localizado na 8a. Avenida e 9a. Rua da zona 7,
Apartamento “C”, Colonia Landivar. 3-12-84=300. COL. JRB 3-21.

164. Entre outras agdes de busca empreendidas enquanto o senhor Figueroa Mufioz
encontrava-se supostamente desaparecido, a familia interpés um recurso de exibicao
pessoal, buscaram-o na policia e denunciaram os fatos em meios de comunicagdo. Nos
primeiros dias de dezembro de 1984, aproximadamente dois meses depois de seu
desaparecimento, o corpo do senhor Figueroa Mufioz apareceu atirado em via publica,
proximo da casa de seus pais. Foi determinado que sua morte se devia a “feridas corto
contundentes e pulso cortantes do pescoco[,] torax e abdémem por arma branca”. A familia
nao continuou denunciando os fatos por temor.

D) Investigacao iniciada em 1999
165. Apos a aparicdo do Diario Militar, em maio de 1999, as organizacdes nao

governamentais FAMDEGUA e GAM denunciaram os fatos registrados no Diario Militar, em
nome das vitimas,!%2 e solicitaram ao Ministério Publicol®3 que verificasse a autenticidade do

101 A prova em relagdo a esta vitima se encontra em: Diadrio Militar (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo I, Anexo 11, folha 407); declaracdo filmada de Mercedes Mufioz Rodas de Figueroa autenticada em
25 de margo de 2008 (expediente de anexos ao Relatorio de Mérito, Tomo III, Anexo 152, folha 1142); declaracao
filmada de Rudy Alberto Figueroa Maldonado autenticada de 28 de marco de 2008, (expediente de anexos
apresentados pelos peticionarios perante a Comissdo, folha 5095); declaragdo de Rudy Alberto Figueroa
Maldonado, prestada perante notario em 22 de agosto de 2006 (expediente de anexos ao Relatorio de Mérito,
Tomo III, Anexo 153, folha 1152); cdpia da registro de nascimento de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz (expediente
de anexos apresentados pelo Estado em 17de outubro de 2008, tomo V, folha 8471); carta da Secao
Dactiloscopica Henry Gabinete Criminalistico da Policia Nacional Civil de Guatemala ao Auxiliar Promotor de
Coordenacgdo do Diario Militar de 18 de julho de 2001 (expediente de anexos ao Relatdério de Mérito, Tomo III,
Anexo 157, folha 1173), e certiddo de ébito de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz (expediente de anexos apresentados
pelo Estado em 17de outubro de 2008, Tomo I, folha 6369).

102 A denuncia foi apresentada em nome de, inter alia, todas as vitimas desaparecidas no presente caso. Cf.
Nota de 31 de janeiro de 2008 da Unidade de Promotoria Especial contra Violagdes de Direitos Humanos do
Ministério Publico ao Escritério de Atencdo Permanente da Promotoria Distrital da Guatemala (expediente de
anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo I, folhas 5846 a 5853).

103 Nessa data ja estava vigente na Guatemala o modelo processual penal acusatério, o qual comegou a regir
a partir de 1 de julho de 1994 com o Cddigo Processual Penal aprovado por meio do Decreto n® 51-92 (expediente
de anexos ao escrito de petigdes e argumentos, Tomo II, Anexo A10, folhas 9472 a 9605). Apesar de o Decreto ter
sido emitido em 7 de dezembro de 1992, o Cédigo entrou em vigéncia apenas em 1 de julho de 1994 conforme
afirma seu artigo 555 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo II, Anexo A10, folha
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documento, solicitasse arquivos das distintas unidades de inteligéncia do Exército,
solicitasse informacdao ao Ministério da Defesa sobre quem eram as pessoas encarregadas
dos comandos superiores, médios e subalternos da inteligéncia militar entre 1982 e 1985,
assim como que se solicitasse suas declaragbes.'%* Igualmente, em 3 de agosto de 1999, o
Procurador de Direitos Humanos interp6s uma denuncia pelos fatos descritos neste
documento contra as pessoas que ocupavam os cargos de, inter alia, Chefe de Estado,
Diretor Nacional da Policia Nacional e Inspetor de Inteligéncia G-2, no momento dos
fatos.10>

166. As distintas denlncias apresentadas, logo apds a aparigdo do Diario Militar, foram
distribuidas de forma individual as trinta e cinco Agéncias Promotoras que existiam “nessa
época” na Promotoria Metropolitana.l% Entre os anos 1999 e 2000, as distintas agéncias
promotoras solicitaram informacdo sobre as vitimas a distintas entidades e escritorios
estatais, tais como a Direcdo Geral de Migracdo ou Divisdao de Controle Migratério do
Ministério Publico,'®” o Registro Civil,1°® o Procurador Geral de Direitos Humanos!®® e a
organizagoes e instituicoes da sociedade civil, como a Universidade de San Carlos,
organizagoes sindicais ou de direitos humanos e governos estrangeiros.!10

9605). Esta entrada em vigor foi estabelecida pelo artigo 1 do Decreto n°® 45-93 (expediente de anexos ao escrito
de peticdes e argumentos, Tomo II, Anexo A10, folha 9605).

104 Cf. Denuncia de FAMDEGUA ao Promotor Geral e Chefe do Ministério Publico de 21 de maio de 1999
(expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo IV, Anexo A47, folhas 10448 a 10449);
declaragdo de Maria Emilia Garcia prestada ao Ministério Publico em 9 de junho de 1999 (expediente de anexos
apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folha 6688), e carta da Promotora
Auxiliar do Ministério Publico a Secretaria Executiva da Promotoria Geral da Republica de 7 de julho de 2004
(expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folhas 6695
a 6697).

105 Cf. Relatério da Promotoria da Segdo de Direitos Humanos sobre a causa 16737-2005 de 22 de maio de
2012 (doravante “Relatoério da Unidade de Promotoria Especial”) (expediente de mérito, Tomo IV, folha 1840).

106 Cf. Relatério da Unidade de Promotoria Especial (expediente de mérito, Tomo 1V, folha 1840).

107 A respeito de José Miguel Gudiel Alvarez e Crescencio Gémez Ldpez: Cf. solicitacdes de informacdo a

Diregdo Geral de Migragdo de 23 de agosto de 1999 e carta da Divisdo de Controle Migratério ao Ministério Publico
de 18 de agosto e 14 de setembro de 1999 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17
de outubro de 2008, Tomo II, folhas 6454, 6455 e 6456 e Tomo V, folhas 8396 e 8397). Estas instituicGes
responderam que ndo possuiam informacgdo sobre movimentos migratérios das vitimas.

108 Cf., inter alia, Solicitagbes de informagdo ao Registro Civil do Municipio de Guatemala a respeito de

Orencio Sosa Calderdn, Lesbia Lucrecia Garcia Escobar, Félix Estrada Mejia e Crescencio Gémez Lopez de 14 de
junho, 9 de julho, 9 de setembro de 1999 e solicitagdo de informagdo ao Registro de Cidaddos de 14 de julho de
1999 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folhas
6518 e 6519; Tomo 1V, folha 7600 e Tomo V, folhas 8328, 8363, 8364, 8367 e 8370)

109 Cf., inter alia, as solicitagdes de informacdo ao Procurador Geral dos Direitos Humanos a respeito de José
Porfirio Hernandez Bonilla, Octavio René Guzman Castafieda, Luz Haydée Méndez Calderdn, Lesbia Lucrecia Garcia
Escobar, Joaquin Rodas Andrade, Zoilo Canales Salazar, Félix Estrada Mejia e Crescencio Gémez Lopez de 29 e 31
de maio, 10 e 14 de junho, 12 de outubro de 1999 e 24 de maio de 2000; carta da Procuradoria Geral dos Direitos
Humanos a Promotora Auxiliar do Ministério PUblico de 23 de junho de 1999 (expediente de anexos apresentados
pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folhas 6749, 6790 e 6791 a 6792; Tomo III, folha
7118; Tomo 1V, folhas 7590, 7591; Tomo V, folhas 8117, 8118, 8237, 8240, 8406, e expediente de anexos ao
Relatorio de Mérito, Tomo II, Anexo 99, folha 941).

110 Ver, inter alia, solicitagdes de informacdo ao Centro Geral de Trabalhadores da Guatemala, a
Confederagao de Unidade Sindical e ao Sindicato de Trabalhadores da Engarrafadora Central Coca-Cola a respeito
de Joaquin Rodas Andrade e Crescencio Gomez Lopez (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu
escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo V, folhas 8108, 8109, 8110, 8404, 8407), e solicitagdes de informacao ao
Consulado de El Salvador a respeito de José Miguel Gudiel Alvarez e a Embaixada do Canada a respeito de Lesbia
Lucrecia Garcia Escobar, Félix Estrada Mejia e Crescencio Gomez Lopez (expediente de anexos apresentados pelo
Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folhas 6457 a 6460; Tomo 1V, folhas 7594, e Tomo V,
folhas 8401 e 8402).
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167. Além disso, a Promotoria n® 20 do Ministério Publico solicitou, em 10 de junho de
1999, informacao especifica sobre os chefes e subchefes de diversas instituicoes e
organismos da Defesa Nacional entre 1983 e 1985.'!! Em 16 de junho de 1999, o Ministério
da Defesa Nacional respondeu a esta solicitacdo indicando os nomes de alguns dos oficiais
de alto grau de diversas secdes do Exército. No entanto, negou a informacao relativa aos
Chefes da Inteligéncia Militar, Coordenadores das Patrulhas de Autodefesa Civil e
Comandantes das Zonas Militares da Republica, por considerar que as perguntas nao
haviam sido formuladas da forma como requeria o Codigo Processual Penal.t!2
Adicionalmente, as Promotorias n°® 1, 2, 6 e 19 também solicitaram informacgdo ao Ministério
da Defesa Nacional a respeito dos casos particulares de algumas vitimas do presente
caso.!13 Ante estas solicitacbes, o Ministério da Defesa, em alguns casos, respondeu que a
solicitacdo ndo cumpria os requisitos do Cddigo Processual Penal, “*no que se refere ao nome
dos membros do Exército, que tivessem sido acusados da comissdo de algum delito, assim
como da identificacdo do procedimento para o qual sdo requeridos”, '* ao passo que em
outros casos nado se evidencia sua resposta na prova apresentada a Corte.

168. Adicionalmente, algumas das promotorias solicitaram informacdo a Policia Nacional
Civil'’> e ao Ministério de Governo.!'® Em algumas ocasifes, quando as solicitacées de
informacdo se realizavam diretamente a Secdo de Investigacdo Criminal da Secdo de
Menores e Desaparecidos da Policia Nacional, esta respondeu que ndo contava com a
informagdao requerida, porque no Arquivo do Servico de Investigacdao Criminal apenas
existem documentos desde 1987 e a Secao havia comecgado a funcionar a partir de 1988.117

11 Cf. Oficio de 21 de junho de 1999 do Coordenador de Casos de Pessoas Desaparecidas (expediente de
anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo V, folhas 8127 e 8128).

112 Cf. Oficio n® 226-MDN-99 do Ministério da Defesa Nacional de 16 de junho de 1999 (expediente de anexos
apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo V, folhas 8129 a 8132).

113 Cf., inter alia, as solicitagbes do Ministério Publico ao Ministro da Defesa Nacional a respeito de Orencio
Sosa Calderon, José Porfirio Hernandez Bonilla, Octavio René Guzman Castaneda, Lesbia Lucrecia Garcia Escobar,
Zoilo Canales Salazar e Félix Estrada Mejia de 31 de maio, 8 e 12 de julho de 1999 e Oficio n® 201-MDN-99 do
Ministério da Defesa Nacional ao Ministério Publico de 10 de junho de 1999 (expediente de anexos apresentados
pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folhas 6510 e 6511, 6759 e 6791 a 6792; Tomo
V, folha 8239 e expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo III, Anexo 175, folha 1219).

114 A respeito de Orencio Sosa Calderdn, Zoilo Canales Salazar, Lesbia Lucrecia Garcia Escobar e Félix Estrada
Mejia ver Oficios n® 221-MDN-99, 222-MDN-99 e 201-MDN-99 do Ministério da Defesa Nacional ao Ministério
Publico de 10, 15 e 21 de junho de 1999 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17
de outubro de 2008, Tomo II, folha 6512; Tomo V, folha 8239 e expediente de anexos ao Relatério de Mérito, folha
1200).

115 Cf., inter alia, a respeito de Orencio Sosa Calderdn, José Porfirio Hernandez Bonilla, Luz Haydée Mendez
Calderdn, Lesbia Lucrecia Garcia Escobar, Joaquin Rodas Andrade, Zoilo Canales Salazar, Félix Estrada Mejia e
Crescencio Gomez Lopez, respectivamente, as solicitagbes de informacdo ao Chefe do Servico de Investigacdo da
Policia Nacional Civil de 31 de maio e 17 de junho de 1999; a Policia Nacional Civil de 2 e 17 de junho de 1999, de
26 de agosto de 1999 e de setembro de 2000; ao Gabinete de Identificagdo da Policia Nacional Civil de 5 de julho e
27 de agosto de 1999; a Segdo de Pessoas Desaparecidas da Policia Nacional Civil de 2 de julho de 1999, ao
Departamento de Transito da Policia Nacional Civil de 14 de julho de 1999 e o Oficio n® 1324-99 REF. SREG do
Servigo de Investigagdo Criminal da Segdo de Menores e Desaparecidos ao Ministério Publico de 7 de junho de
1999 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folhas
6516, 6517, 6570, 6752, 6753, 6754, 6755, 6759, 6760, 6761, 6762, 6763, 6764; 7589, 7595, 7596, 8104, 8238,
8362, 8366 e 8369).

116 Especificamente, foi solicitada informagdo sobre os chefes e subchefes de diversas instituigdes estatais
como o Ministro de Segurancga, o Diretor e Subdiretor da Policia Nacional entre 1983 e 1986. Ndo se encontram
respostas a esta solicitagdo nos autos apresentados a Corte. Cf. Solicitacdo de informagdo do Ministério Publico ao
Ministério de Governo de 14 de junho de 1999 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de
17 de outubro de 2008, Tomo V, folha 8112).

117 Cf. Oficios n® 1324-99 REF. SREG e n° 1329-99 REF. SREG do Servigo de Investigagdo Criminal da Segdo
de Menores e Desaparecidos ao Ministério Publico de 7 de junho de 1999 (expediente de anexos apresentados pelo
Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo V, folhas 8107 e 8238).
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Por outro lado, o Servico de Investigacdao Criminal da Secao contra Homicidios respondeu
em relacdo as investigacbes de duas vitimas do presente caso que em seu Arquivo Geral
“unicamente se encontram arquivos desde o ano 1997 até a presente data” e que nos anos
correspondentes aos fatos do caso “funcionava como ente [i]nvestigativo o [...] D.I.T., no
qual ndo consta nenhum arquivo sobre ess[e] servico de [i]nvestigacdo”.118

169. Em 1999, o Ministério Publico também solicitou a colaboracdo ou ordenou a
intimacao de familiares das vitimas ou de pessoas de interesse para a Policia Nacional ou as
organizagdes ndo governamentais,!® sem que conste nos autos a efetiva realizacdo destas
diligéncias ou a tomada das respectivas declaragdes. Adicionalmente, em 1999, a filha de
Victor Manuel Calderén Diaz compareceu para depor perante o Ministério PUblico.12° Além
disso, foram tomadas as declaracdes de dois dos filhos de Amancio Samuel Villatoro, que
compareceram ao Ministério Publico voluntariamente para depor, e foi ordenada a intimagdo
da esposa do senhor Villatoro, que compareceu em 13 de julho de 1999.!2! Igualmente,
apresentaram-se a declarar Marcia Méndez Calderon e Wendy Santizo Méndez, irma e filha
de Luz Haydée Méndez Calderén'?? e foi intimada a depor a mde do senhor Julio Alberto
Estrada Illescas,!?3 sem que conste sua efetiva declaracdo, ao passo que compareceu para
depor o irmdo desta ultima vitima, Axel Roberto Estrada Illescas,'?* assim como o pai de
Joaquin Rodas Andrade!?> e o irmdo de Félix Estrada Mejia.'?® Da mesma maneira, foi

118 Oficio n® 1995-99 de 9 de junho de 1999 do Servigo de Investigacdo Criminal da Segdo contra Homicidios

(expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo V, folha 8326).

119 Cf. SolicitacGes de citacdo do Ministério Publico a Policia Nacional a respeito de Orencio Sosa Calderdn,
Alvaro Zacarias Calvo Pérez, Carlos Guillermo Ramirez Galvez, Lesbia Lucrecia Garcia Escobar, Félix Estrada Mejia
e Luis Rolando Pefiate Lima de 26 de mayo; 2, 8, 9 e 14 de junho, e 26 de julho de 1999 (expediente de anexos
apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folha 6513, 6841; Tomo III, folha
7109; Tomo 1V, folhas 7587, 7598, e Tomo V, folha 8431). Além disso, em 14 de junho de 1999 foi solicitada a
colaboracdo de Maria Emilia Garcia, do Grupo de Apoio Mutuo, para a citacdo dos familiares de distintas vitimas.
(expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo III, folha 7109;
Tomo 1V, folha 7602, e Tomo V, folha 8329). De acordo com a informagdo disponivel no expediente, o pai da
senhora Garcia Escobar ndo se apresentou a Promotoria nem justificou seu ndo comparecimento. Cf. Nota do
Ministério Publico de 31 de maio de 1999 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17
de outubro de 2008, Tomo 1V, folha 7597).

120 Cf. Declaragdo de Sonia Guisela Calderdn Revolorio prestada ao Ministério Publico em 25 de maio de 2006

(expediente de anexos apresentados pelo Estado com escrito de 17 de outubro de 2008, tomo III, folha 6927 e
6928).

121 Cf. Declaracdo de Néstor Amilcar Villatoro Bran prestada ao Ministério Publico em 18 de agosto de 1999
(expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo II, Anexo 49, folhas 665 a 669); declaracdao de Sergio Raul
Villatoro Bran, Norma Carolina Villatoro Bran e Samuel Lisandro Villatoro Bran, prestada perante notario em 21 de
dezembro de 2004 (expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo 1I, Anexo 48, folha 657 a 660); solicitacdo
de citacdo a Maria del Rosario Bran do Ministério Puablico a Policia Nacional Civil de 29 de junho de 1999
(expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 49, folha 662), e nota do Ministério Publico causa
321-99 JC de 13 de julho de 1999 (expediente de anexos ao Relatoério de Mérito, Tomo II, Anexo 49, folhas 663 a
664).

122 Cf. Solicitacdo de citacdo do Ministério Publico a Policia Nacional Civil de 3 de junho de 1999 (expediente
de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo III, folha 7328), e
declaracdes de Wendy Santizo Méndez e de Marcia Méndez Calderdn prestadas ao Ministério Publico em 11 de
junho de 1999 (expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo II, Anexo 98, folhas 934 a 937 e 938 a 939).

123 Cf. Solicitacdo de colaboragdo do Ministério Publico a Maria Illescas de Estrada de 28 de julho de 1999
(expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo 1V, folha 7776).

124 Cf. Declaragdo de Axel Roberto Estrada Illescas perante o Ministério Publico em 9 de agosto de 1999

(expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo 1V, folhas 7777
a 7778).

125 Cf. Declaracdo de José Augusto Rodas Ralén perante o Ministério Pablico em 5 de Julho de 1999
(expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo III, Anexo 139, folhas 1095 a 1098).

126 Cf. Declaracdo de Salomon Estrada Mejia perante o Ministério Publico em 7 de julho de 1999 (expediente
de anexos ao Relatoério de Mérito, Tomo III, Anexo 147, folha 1130).
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solicitada a colaboragdo do irmdo de Crescencio Gémez Lopez.'?” Nesse mesmo ano, dois
técnicos de investigacdes do Ministério Publico apresentaram-se a casa da familia de
Joaquin Rodas Andrade e entrevistaram sua mae, que depOs sobre o desaparecimento de
seu filho e informou sobre duas possiveis testemunhas que teriam visto seu filho em 1996 e
1997. De acordo com a senhora Josefa Elizabeth Andrade Reyes, ndo voltou a ter noticia
das investigagdes realizadas por estes técnicos.'?8

170. Em abril de 2000, a Promotoria 34 informou a Promotoria Especial de Coordenacao
de Casos do Diario Militar que havia solicitado informacdo a diversas instituicdes “com as
quais pudessem ter tido relacao [as] pessoas [desaparecidas]”, entrevistado seus familiares
e solicitado as permissGes necessarias para viajar aos lugares onde os familiares indicaram
que poderiam estar as pessoas, as quais nao haviam sido concedidas. Esta Promotoria
sugeriu a Promotoria Especial que “ndo lhes fosse obstaculizada a investigacdo dos casos,
[ainda que fosse] certo [que] em alguns ndo havia obtido resultados positivos”, e também
que fossem informadas as diferentes agéncias onde tramitavam os casos sobre os
resultados que teriam obtido “uma vez que se tem conhecimento destes resultados por
informacdo proveniente de rumores”.1??

171. Posteriormente, o Ministério Publico unificou todas as denlncias em uma Promotoria
gue denominou de Coordenacdo do Diario Militar, sob respondabilidade da Promotoria de
Delitos Administrativos, a qual continuou com a investigacdo.!3° Entre os anos 2002 e 2004,
a Coordenacdo do Diario Militar solicitou informagdao sobre as vitimas desaparecidas a
instituicdes ou escritérios estatais, tais como o Tribunal Supremo Eleitoral,'3! a
Superintendéncia de Administracdo Tributaria,'3? o Registro Civil'33® e a Policia Nacional

127 Cf. Solicitacdo de colaboracdo do Ministério Publico a Fredy Anelson Gomez Moreira de 14 de julho de
1999 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo V, folha
8371).

128 Cf. Declaragdo de Josefa Elizabeth Andrade Reyes de Rodas prestada perante notario em 9 de outubro de
2007 (expediente de anexos ao Relatoério de Mérito, Tomo 111, Anexo 135, folhas 1071 bis a 1079 bis); MIP nombra
equipo especial para el caso de Quincho, La idea Creativa, junho e julho de 1999 (expediente de anexos ao
Relatério de Mérito, Tomo III, Anexo 136, folha 1087), e relatdrio preliminar em relagdo a investigagdo sobre o
jovem Joaquin Rodas Andrade de 29 de julho de 1999 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu
escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo V, folha 8141).

129 Cf. Carta do Promotor do Ministério Publico ao Promotor Especial do Ministério Publico de 18 de abril de
2000 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo III, folha
6907).

130 Cf. Relatdrio da Unidade de Promotoria Especial (expediente de mérito, Tomo IV, folhas 1840 a 1843).

131 Cf., inter alia, solicitagGes de informagdo da Coordenacgdo Diario Militar ao Tribunal Supremo Eleitoral a
respeito de 12 das vitimas desaparecidas de 17 de setembro de 2001, de 7 de fevereiro, 9, 25 e 29 de abril de
2002 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo 1I, folhas
6451 e 6796, e Tomo III, folhas 6910, 6921, 7370, 7495 e 7553), e oficios de 12 e 19 de abril de 2002
(expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo III, anexo 163, folha 1187 e expediente de anexos
apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo III, folha 7124 e Tomo IV, folha 7684).

132 Cf., inter alia, solicitacdes de informacdo da Coordenagdo Diario Militar a Superintendéncia de
Administragdo Tributaria a respeito de 23 das vitimas desaparecidas e de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz de 30 de
abril, 5, 7, 19, 20, 21 e 28 de junho, 2, 5, 9, 10 e 11 de julho de 2002 (expediente de anexos apresentados pelo
Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folhas 6452, 6612, 6691, 6768, 6797, 6839; Tomo III,
folhas 6918, 7057, 7119, 7125, 7201, 7379, 7496, 7554; Tomo 1V, folhas 7623, 7687, 7786, 7951, 7995, e Tomo
V, folhas 8205, 8285, 8341, 8412, 8437, e expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo III, Anexo 164,
folha 1189).

133 Cf., inter alia, solicitagdes ao Registro Civil da Guatemala de 28 de junho e 11 de setembro de 2001, 14 e
24 de maio, 15 de janeiro de 2003; solicitagdo ao Registro Civil de Jutiapa de 15 de maio de 2002; solicitagdo ao
Registro Civil de San Antonio de 16 de maio de 2002 e 8 de janeiro de 2003 e solicitagdo ao Registro Civil de
Pajapita de 7 de novembro de 2001 a respeito de 11 das vitimas desaparecidas e de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz
(expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folhas 7127,
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Civil.13% Além disso, em dezembro de 2002, foi tomado o depoimento da irma de Orencio
Sosa Calderén, que compareceu voluntariamente a Promotoria Especial do Ministério
Publico,'3> e, em abril de 2003, foi intimada a depor Wendy Santizo Méndez, filha de Luz
Haydée Méndez Calderdn,!3¢ sem que conste sua respectiva declaragdo nos autos. Ademais,
em 2001, a Coordenacdo do Diario Militar solicitou uma reunido com os dois investigadores
gue haviam realizado “as primeiras investigacGes no caso” de Joaquin Rodas Andrade (par.
169 supra), para que lhes fossem passadas as “linhas a seguir”, sem que conste nos autos
as diligéncias realizadas ou ordenadas como consequéncia.'?”

172. Em particular, em relacdo ao caso de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz, cujos restos
apareceram em 1984 (par. 164 supra), a Coordenacao do Diario Militar solicitou informacao
a Policia Nacional Civil, a qual remeteu fotografias do cadaver encontrado em 1984 e
informou que, de acordo com os registros desta instituicdo, o senhor Figueroa Mufioz havia
sido morto como consequéncia de “feridas produzidas por arma branca”.'3® Ademais,
solicitou informacdo ao Diretor do Servico Médico Forense, cuja resposta ndo consta no
expediente, ao Servico de Investigagdo Criminal da Policia Nacional Civil e ao Departamento
de Investigagbes Criminalisticas do Ministério Publico, que, em resposta, enviaram um
album fotografico do lugar onde apareceram os restos da vitima.!3® O Ministério Publico
entrevistou a esposa da vitima, Alba Marina Campos Polanco, e, em outubro de 2001,
emitiu um relatério onde concluiu, com base na informacdo recolhida, que os restos do
senhor Figueroa Munoz se encontravam enterrados no Cemitério Los Cipreses.!4?

173. Em 2004, a Coordenacgdo do Diario Militar indicou que, “apesar de arduos esforgos e
da vontade de alcancgar os frutos desejados, surgiram alguns problemas no desenvolvimento
da presente investigacdo, - entre eles- o transcurso do tempo, [0 que permitiu que diversas
instituicdes tenham destruido seus arquivos ao terem se passado mais de dez anos; assim
como] que se conta com informagdao muito resumida [...] sobre as pessoas desaparecidas”.

7203, 7371; Tomo 1V, folhas 7689, 7799, 7949, 7997; Tomo V, folhas 8269, 8343, 8414, 8418 e expediente de
anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo III, Anexo 161, folha 1183 e Anexo 162, folha 1185).

134 Cf., inter alia, solicitagdes de 12 de julho e 11 de setembro de 2001 a respeito de Luz Haydée Mendez
Calderon e Moisés Canales Godoy (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de
outubro de 2008, Tomo III, folha 7367 e Tomo V, folha 8264).

135 Cf. Declaragdo de Laurenta Marina Sosa Calderdn perante o Ministério Plublico de 10 de dezembro de 2002
(expediente de anexos ao Relatorio de Mérito, Tomo I, Anexo 27, folhas 511 a 514).

136 Cf. Solicitagdo de citagdo a Policia Nacional Civil de abril de 2003 (expediente de anexos apresentados
pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo III, folha 7381).

137 Cf. Solicitagdo da Coordenacdo do Diario Militar ao Departamento de Investigagdes Criminalisticas do
Ministério Publico de 22 de junho de 2001 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17
de outubro de 2008, Tomo V, folha 8101).

138 Carta da Segdo Dactiloscépica Henry Gabinete Criminalistico Policia Nacional Civil da Guatemala ao
Promotor Auxiliar da Coordenacgdo Diario Militar de 18 de julho de 2001 (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo III, Anexo 157, folha 1173).

139 Cf. Carta da Promotora Auxiliar da Coordenagdo Diario Militar ao Diretor do Servico de Investigacdo
Criminal da Policia Nacional Civil de 10 e 19 de julho de 2001; carta do Servigo de Investigacdo Criminal Secdo
contra Homicidios a Promotora Auxiliar da Coordenacdo Diario Militar de 26 de julho de 2001, e carta do Promotor
Auxiliar ao Diretor do Servigo Médico Forense de 6 de julho de 2001 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito,
Tomo III, Anexos 158, 159 e 160, folhas 1175, 1177 a 1181); solicitacbes da Coordenacdo do Diario Militar ao
Departamento de Investigagdes Criminalisticas de 28 de junho de 2001, 6 de julho de 2001 (expediente de anexos
apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo V, folhas 8462, 8465). Subdirecdo de
InvestigacGes do Ministério Publico, Album Fotografico de 29 de outubro de 2001 (expediente de anexos
apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo V, folhas 8467 a 8470).

140 Cf. Oficio de 29 de Outubro de 2001 do Promotor Auxiliar do Ministério Publico, Coordenagdo Diario Militar
(expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I1I, Anexo 165, folha 1191).



- 590 -

Igualmente, afirmou que “est[ava] enviando uma solicitacdo para que fosse ouvido o senhor
[Oscar Humberto Mejia Victores] e, posteriormente, fosse resolvida sua situacdo
juridica”. 4!

174. Em 1 de agosto de 2005, os autos correspondentes a investigacdo dos fatos do
Diario Militar foi remetido a Unidade de Casos Especiais e ViolagGes de Direitos Humanos do
Ministério Publico (doravante a “Unidade Especial da Promotoria”), recentemente criada, a
qual tem levado a cabo a referida investigacdo desde esse momento até a presente data.'*?

175. De acordo com o relatério elaborado pela referida Unidade Especial da Promotoria e
apresentado a Corte como prova para melhor decidir (pars. 11 e 15 supra), entre as
diligéncias realizadas por esta agéncia, realizou-se uma “Matriz Geral de todas as pessoas
mencionadas no Diario Militar” que inclui seus dados, assim como as diligéncias realizadas a
respeito de cada uma delas. Além disso, foram elaboradas “[f]licha[s]” de cada uma das
vitimas, para o que foi requerido a diversas instituicdes “toda a informacdo [...] necessaria
para poder elaborar um perfil das vitimas”, tais como registros de nascimento, certidées de
obito, cédulas de identidade e demais. Afirmou que se encontrava “analisando a informagdo
proporcionada pelo Arquivo Histérico da Policia Nacional”. Ademais, a Promotoria informou
que solicitou informacdo ao Ministério da Defesa Nacional “sobre quais eram os
Comandantes, Segundos Comandantes e membros que integravam o [E]stado [M]aior das
zonas de Coban, Quetzaltenango, Retalhuleu”, assim como solicitou autorizacdo judicial
para requerer esta informacdo a respeito da zona militar de Chimaltenango, sendo que com
respeito a esta Ultima o Ministério de Defesa lhes informou que “ndo contam em seus
registros com os dados solicitados”. Ademais, indicaram que “foi obtida autorizagao judicial
para requerer informacdo ao Ministério da Defesa [a respeito dos membros d]o Estado
Maior de varias zonas militares”, mas ndo indicou ter obtido uma resposta a respeito.'*3

176. De acordo com os autos desta investigacdo com o qual conta a Corte, entre os anos
2006 e 2007, o Ministério Publico novamente solicitou informacdo sobre as vitimas
desaparecidas a distintas entidades e agéncias estatais, tais como a Universidade de San
Carlos,*** a Direcdo Geral de Migracdo,'*> o Registro Civil'*® e a Policia Nacional'*’” entre
outras instituicOes e organizacdes estatais e da sociedade civil.

141 Cf. Carta da Promotora Auxiliar do Ministério Publico a Secretaria Executiva da Promotoria Geral da
Republica de 7 de julho de 2004 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de
outubro de 2008, Tomo II, folhas 6695 a 6697).

142 Cf. Relatério da Unidade de Promotoria Especial (expediente de mérito, Tomo 1V, folhas 1840 a 1843).
143 Cf. Relatério da Unidade de Promotoria Especial (expediente de mérito, Tomo IV, folhas 1840 a 1843).
144 Cf., inter alia, solicitagdes da Unidade de Promotoria Especial a Universidade de San Carlos a respeito de

18 das vitimas desaparecidas de 10 de julho de 2006 e 20 de fevereiro de 2007 (expediente de anexos ao
Relatério de Mérito, Tomo III, Anexo 194, folha 1256 e Anexo 182, folha 1232 e expediente de anexos
apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folha 6465, 6615, 6770, 6799;
Tomo III, folhas 6960, 7012, 7058, 7128, 7382, 7498, 7556; Tomo 1V, folhas 7625, 7706, 7788, 7953, 8000, e
Tomo V, folha 8147), e oficios de resposta de 13 de julho de 2006 (expediente de anexos apresentados pelo
Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folhas 6464, 6616, 6771, 6800; Tomo III, folhas 6961,
7013, 7059, 7129, 7383, 7499, 7557; Tomo 1V, folhas 7626, 7707, 7789, 7954, 8001, e Tomo V, folha 8153).

145 Cf., inter alia, solicitagdes da Unidade de Promotoria Especial a Direcdo Geral de Migracdo a respeito de 19
das vitimas desaparecidas de 23 de maio, 10 de julho de 2006 e 1 de agosto de 2007 (expediente de anexos
apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folhas 6466, 6618, 6730, 6773,
6802, 6849; Tomo III, folhas 6929, 6930, 7015, 7061, 7131, 7252, 7385, 7501, 7559; Tomo 1V, folhas 7709,
7791, 7956, 8003, 8079, e Tomo V, folhas 8151).

146 Cf., inter alia, a respeito de 13 das vitimas desaparecidas: as solicitagdes ao registro Civil de 19, 20, 24 e
25 de julho de 2006; solicitagdes ao Registro Civil de Santa Lucia de 19 de julho de 2006 e 24 de julho de 2006;
solicitagdo ao Registro Civil de Pueblo Nuevo de 20 de julho de 2006; solicitagdo ao Registro Civil de Tecun Uman
de 24 de julho de 2006; solicitacdo ao Registro Civil de Mazatenango de 25 de julho de 2006; solicitagdo ao
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177. Adicionalmente, foram intimados dois familiares do senhor Gudiel Alvarez!4® e a irm3
do senhor Sosa Calderdén, que depbs perante o Ministério Publico em julho de 2006.4°
Nesse ano, a Promotoria solicitou a colaboragdo da FAMDEGUA para intimar a depor os
familiares de Alvaro Zacarias Calvo Pérez, a esposa de Amancio Samuel Villatoro, o pai de
Manuel Ismael Salanic Chiguil e o pai de Lesbia Lucrecia Garcia Escobar. Em 2007, ordenou
a Policia Nacional a intimacdo da senhora Monroy Peralta em duas oportunidades, do irmao
e da esposa do senhor Otto René Estrada Illescas em trés oportunidades, assim como de
dois familiares do senhor Alvarado Arévalo.'®® N&o consta nos autos judiciais o efetivo
recebimento destes depoimentos. Igualmente, em 2006, foi intimada a filha de Victor
Manuel Calderén Diaz, que depuseram em 25 de maio desse ano; o filho e sobrinho do
senhor Estrada Illescas, que compareceram para depor em 2 de agosto de 2006, e Mario
Alcides Polanco, denunciante no caso do desaparecimento de Sergio Leonel Alvarado
Arévalo, que se apresentou em 23 de setembro de 2006.1> A irma de Luz Haydée Méndez
Calderdén, Marcia Méndez Calderdn, também dep6s em junho de 2007.1%2

178. A respeito do caso de Sergio Saul Linares Morales, em 2006, o Ministério Publico
intimou varios de seus familiares.!>®> Em julho desse ano, depuseram suas irmds Ruth
Crisanta Linares Morales e Mirtala Elizabeth Linares Morales, que informaram sobre uma

Registro Civil de Malacatan de 19 de julho de 2006; solicitacdao ao Registro Civil de Vila Nova de 24 de julho de
2006; solicitagdo ao Registro Civil de Quetzaltenango de 24 de julho de 2006, e solicitagdo ao Registro Civil de
Huehuetenango de 24 de julho de 2006 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de
outubro de 2008, Tomo II, folhas 6473, 6477, 6624, 6735, 6781, 6809, 6863; Tomo III, folhas 7021, 7022, 7068,
7070, 7071; Tomo 1V, folhas 7720, 7799, 7962, 7965, 8020, e Tomo V, folha 8175).

147 Cf., inter alia, a respeito de 4 das vitimas desaparecidas: solicitacdo a Subdirecdo de Pessoal da Policia
Nacional Civil de 14 de novembro de 2007 (expediente de anexos ao Relatoério de Mérito, Tomo II, Anexo 62, folha
777); solicitagcdes de informacdo de 22 de setembro e 17 de outubro de 2006, e solicitacdo a Chefia da Segdo de
Pessoas Desaparecidas de 18 de setembro de 2006 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu
escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo III, folha 7215; Tomo 1V, folhas 7692, 7727 e 8047).

148 Cf. Solicitacdo de citagdo da Unidade de Promotoria Especial a FAMDEGUA de 24 de julho de 2006
(expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folha 6643).

149 Cf. Declaragdo de Laurenta Marina Sosa Calderén perante o Ministério Publico em 27 de julho de 2006

(expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folha 6614).

150 Cf. Solicitagbes de citagdo da Unidade de Promotoria Especial a FAMDEGUA de 24 de julho de 2006
(expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folha 6643 e
6861 e Tomo 1V, folha 7653), e solicitacdo de citacdo da Unidade de Promotoria Especial a Policia Nacional de 16
de margo, 1 e 17 de agosto, 3, 12 e 17 de setembro de 2007 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com
seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folha 6844 e 6882; Tomo 1V, folhas 7726, 7741, 7745, 7746 e
8077).

151 Cf. Solicitagdo de citagdo da Unidade de Promotoria Especial de 19 de maio de 2006 e declaragdo de Sonia

Guisela Calderéon Revolorio prestada ao Ministério Publico em 25 de maio de 2006 (expediente de anexos
apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo III, folhas 6925, 6927 e 6928);
solicitagdo de citagdo da Unidade de Promotoria Especial a FAMDEGUA de 24 de julho de 2006 e declaragao
prestada perante o Ministério Publico por Paulo René Estrada Veldasquez em 2 de agosto de 2006 (expediente de
anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo 1V, folhas 7724, 7725 e 7798);
solicitacao de citacdo da Unidade de Promotoria Especial a Mario Alcides Polanco de 21 de setembro de 2006 e
declaracao prestada perante a Unidade de Promotoria Especial por Mario Alcides Polanco em 26 de setembro de
2006 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo 1V, folha
8041 e 8042).

152 Cf. Declaragdo prestada por Marcia Méndez Calderdn perante a Promotoria da Secdo de Direitos Humanos

em 11 de junho de 2007 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de
2008, Tomo III, folha 7400).

153 Cf. Solicitagdo de comparecéncia da Unidade de Promotoria Especial a Raquel Morales vilva de Linares de

17 de outubro de 2006 e solicitagdo de citacdo da Unidade de Promotoria Especial a FAMDEGUA de 24 de julho de
2006 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo III, folhas
7217 e 7298).
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pessoa que teria participado da captura de Sergio Saul, de acordo com a informacdo
publicada na imprensa em 1999.1%% A Promotoria requereu a Direcdo de Investigacbes
Criminalisticas que isso fosse investigado e, em consequéncia, dirigiu-se aos meios de
comunicacgdo para coletar informacao e solicitou informacdo a varias instituicdes sobre esta
possivel testemunha.!>> O relatério elaborado pela Promotoria encarregada da investigacao
afirma que localizaram a testemunha no Canada e que ele ja havia manifestado sua “plena
disposicdo de colaborar com a investigacdo”.1>® Além disso, a Promotoria informou sobre a
realizacdo de outras diligéncias com o objetivo de localizar outras possiveis testemunhas da
captura do senhor Sergio Saul Linares Morales, sem que conste a data de sua realizagao.

179. Adicionalmente, em fevereiro de 2007, solicitou-se informacao a Policia Nacional Civil
sobre os Chefes e Subchefes de Investigacdes Técnicas e sobre o Diretor da Policia Nacional
em 1983. Em resposta a esta solicitacdo, a Policia Nacional remeteu os nomes dos agentes
do alto escaldo da Policia Nacional em 1983.157 Em fevereiro de 2007, o Diretor da Policia
Nacional em 1983 foi intimado para depor. O entdo Diretor assegurou que a Policia Nacional
ndo teve conhecimento de pessoas desaparecidas na época dos fatos, que esta instituicdo
apenas trabalhava com a delinquéncia comum por ordens do Ministro de Governo, que
“est[ava] completamente seguro de que nenhuma [das pessoas desaparecidas] foi levada a
nenhum corpo da [P]olicia [N]acional”, assim como que a Policia Nacional ndo havia
recebido denuncias de pessoas desaparecidas, razdo pela qual “ndo foi feita nenhuma”
investigagdo a respeito.!>8

180. Além disso, solicitou-se informacdo ao Ministério da Defesa sobre os oficiais de
inteligéncia militar no ano de 1983.1>° Entretanto, o Ministério da Defesa negou a solicitagdo
por ndo existir uma ordem de um juiz competentel®® e, em outras duas oportunidades,
respondeu indicando que nao podia oferecer a informagdo porque a solicitacdo ndao cumpria

154 Cf. Declaracdo de Mirtala Elizabeth Linares prestada ao Ministério Publico em 28 de julho de 2006
(expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 84, folhas 844 a 846); Edgar Gabriel Rosales, Ex
guerrillero confiesa: Delaté a compafieros del PGT, Siglo Veintiuno de 13 de agosto de 1999 (expediente de anexos
apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo III, folha 7223), e declaracdo de Ruth
Crisanta Linares Morales prestada ao Ministério Publico em 24 de outubro de 2006 (expediente de anexos
apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo III, folhas 7218 a 7221).

155 Cf. Solicitages da Unidade de Promotoria Especial a Diregdo de Investigagbes Criminalisticas, ao
Departamento de Transito e a Superintendéncia de Administracdo Tributadria de 2006 (expediente de anexos
apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo III, folhas 7228, 7230 a 7236, 7240 e
7247).

156 Cf. Relatério da Unidade de Promotoria Especial (expediente de mérito, tomo IV, folha 1842).

157 Cf. Solicitacdo de informacdo do Ministério Pudblico a Policia Nacional Civil de 20 de fevereiro de 2007
(expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo III, Anexo 188, folha 1244), e Providéncia n°® 141-2007 da
Direcao Geral de Pessoal de 22 de fevereiro de 2007 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu
escrito de outubro de 2008, Tomo II, folhas 6699 a 6709).

158 Cf. Declaracdo de Héctor Rafael Bol da Cruz perante a Unidade de Promotoria Especial de 26 de fevereiro
de 2007 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo III, Anexo 170, folhas 1202 a 1203), e solicitagdo de
citacdo do Ministério Publico de 20 de fevereiro de 2007 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu
escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folha 6713).

159 Cf. Comunicagdo do Ministério Publico ao Ministro de Defesa de 20 de fevereiro de 2007 (expediente de
anexos ao Relatdério de Mérito, Tomo III, Anexo 168, folha 1198), e solicitacdo de informacdo da Unidade de
Promotoria Especial ao Ministério da Defesa Nacional de 22 de setembro de 2006 (expediente de anexos
apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo IV, folha 8045).

160 Cf. Comunicacdo do Ministro de Defesa ao Ministério Publico de 13 de margo de 2007 (expediente de
anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo III, Anexo 171, folha 1205).
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com os requisitos do Cddigo Processual Penal.'®! Adicionalmente, solicitou-se informacgdo a
Policia Nacional sobre os Chefes e Subchefes desta entidade em 1983, a qual respondeu
com os nomes do Tenente Coronel e do Major da Policia.®?

181. Em 2008, o Ministério Publico solicitou informacdo sobre as vitimas desaparecidas,
principalmente a PDH,'®® a Fundacdo de Antropologia Forense da Guatemala (doravante
“FAFG")'%* e ao Programa Nacional de Ressarcimento,'®> entre outras organizacGes e
instituicdes estatais e da sociedade civil como a Universidade de San Carlos da Guatemala,
a Direcdo Geral de Transito e algumas organizacdes de direitos humanos.

182. Em 21 de fevereiro de 2008, o Ministério Publico entrevistou a irma do senhor Gudiel
Alvarez, Makrina Gudiel Alvarez, sobre as circunstancias do desaparecimento de seu irmao,
gue havia solicitado & Promotoria em abril do mesmo ano a continuidade da investigacéo,
por considerar que a mesma ndo havia obtido resultados.'%¢ A partir da informacédo
apresentada por Makrina Gudiel Alvarez, em 14 de abril de 2008, a Promotoria solicitou
informacdo sobre os residentes atuais da casa onde vivia José Miguel Gudiel, sem obter
resultados a respeito.'®” Ademais, foram intimados a depor o irmdo e a mde do senhor
Ramirez Galvez, que compareceram perante o Ministério Publico em 22 de agosto daquele

161 Cf. Oficios n°® 7470 6440 do Ministério da Defesa da Nagdo ao Ministério Publico de 29 de setembro e 13
de novembro de 2006 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008,
Tomo III, folhas 7214 e Tomo IV, folha 8046).

162 Cf. Solicitacdo de informacgdo da Unidade de Promotoria Especial a Policia Nacional Civil de 3 de marco de
2008 e Providéncia n® 11-2008 de 14 de margo de 2008 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu
escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folhas 6652 e 6663).

163 Cf., inter alia, solicitagdes a PDH a respeito de 23 das vitimas desaparecidas e Rudy Gustavo Figueroa de
10 e 14 de abril de 2008 e resposta da PDH de 5 e 20 de maio de 2008 (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo I, Anexo 35, folha 589, Tomo III, Anexos 196, 197, 198, 199, 205, 208, 211, 216, 218, 250, 221,
224, 230, 233, 238, 244 e 247, folhas 1260, 1262, 1264, 1266, 1278, 1284, 1290, 1300, 1304, 1368, 1310, 1316,
1328, 1334, 1344, 1356 e 1362 e expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de
outubro de 2008, Tomo 11, folha 6669; Tomo III, folha 7564; Tomo 1V, folha 7806; Tomo V, folhas 8224, 8296,
8297 e 8348).

164 Cf., inter alia, solicitagdes de informagdo da Unidade de Promotoria Especial a FAFG a respeito de 24 das
vitimas desaparecidas e Rudy Gustavo Figueroa Mufioz 26 de junho de 2008 (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo I, Anexo 36, folha 591 e Tomo III, Anexos 200, 201, 202, 203, 204, 207, 210, 213, 214, 220, 223,
226, 229, 232, 242, 246, folhas 1268, 1270, 1272, 1274, 1276, 1282, 1288, 1294, 1296, 1308, 1314, 1320, 1326,
1332, 1352 e 1360 e expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008,
Tomo II, folha 6673; Tomo III, folhas 7176, 7573; Tomo 1V, folhas 7814; Tomo V, folhas 8233, 8300, 8357 e
8456).

165 Cfr., inter alia, solicitagdes de informagdo da Unidade de Promotoria Especial a respeito de 22 das vitimas
desaparecidas e Rudy Gustavo Figueroa ao Programa Nacional de Ressarcimento de 16 de abril, 4 e 9 de junho de
2008 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folha
6672; Tomo III, folha 7566; Tomo V, folhas 8225, 8298, 8349 e expediente de anexos ao Relatério de Mérito,
Tomo I, Anexo 34, folha 587 e Tomo III, Anexos 189, 190, 191, 206, 209, 212, 217, 219, 255, 222, 225, 228,
231, 234, 240, 245, 248, folhas 1246, 1248, 1250, 1280, 1286, 1292, 1302, 1306, 1378, 1312, 1318, 1324, 1330,
1336, 1348, 1358 e 1364).

166 Cf. Declaracdo de Makrina Gudiel Alvarez perante o Ministério Publico de 21 de fevereiro de 2008
(expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folhas 6483
a 6484), e declaracdo de Makrina Gudiel Alvarez perante a Promotoria de 8 de abril de 2008 (expediente de anexos
ao Relatdrio de Mérito, Tomo I, Anexo 18, folha 483).

167 A Unidade de Cadastro indicou que ndo era possivel localizar esta informagdo sem os dados de registro da
propriedade. Cf. Solicitagdo de informagdo da Unidade de Promotoria Especial a Unidade de [Cadastro] e Avaliagdo
de Bens Imdvels de 14 de abril de 2008 (expediente de anexos ao Relatorio de Mérito, Tomo III, Anexo 195, folha
1258), e relatério n® 462-2008-DRF da Diregdo de Cadastro e Avaliagdo de Bens Imdvels (expediente de anexos
apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folha 6491).
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ano.'%® Igualmente, em agosto de 2008, foi intimada a irma de Juan Pablo e Maria Quirina,
no entanto, nao foi recebida sua declaragdo por que “a intimagdo [..] estava [...]
vencida”.1%® Adicionalmente, foram intimados dois familiares do senhor Otto René Estrada
Ilescas, sem que seus depoimentos constem nos autos com os que conta o Tribunal.17°

183. Paralelamente, frente a uma denlncia interposta pela Coordenacdo Nacional de
Vilvas da Guatemala, o Ministério Publico nomeou membros da FAFG como peritos para que
levassem “a cabo a investigacdo da darea que ocupava o Destacamento Militar de
Comalapa”, ja que, segundo testemunhos, ali poderiam haver fossas clandestinas. Em
setembro de 2003, foi exumada uma fossa encontrada na base militar €, em 22 de
novembro de 2011, foram identificados os restos de Amancio Samuel Villatoro e de Sergio
Saul Linares Morales. Seus corpos encontravam-se junto aos de outras trés pessoas, as
guais foram identificadas.'”!

VIII
MERITO

184. A seguir a Corte se pronunciard sobre a alegada responsabilidade internacional do
Estado: (1) pelos desaparecimentos forcados das 26 vitimas que permaneciam
desaparecidas no momento da submissdao do caso, o motivo destes desaparecimentos e os
direitos da criangca de Juan Pablo e Maria Quirina Armira Lépez; (2) pela obrigagdo de
investigar estes desaparecimentos e a morte de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz, assim como
a alegada detencdo e tortura de Wendy e Igor Santizo Méndez, e (3) pelas alegadas
violagbes dos direitos a integridade pessoal, de circulacdo e residéncia, a protecdo da
familia, os direitos da crianca e a liberdade de associacdo, em detrimento dos familiares de
Rudy Gustavo Figueroa Mufioz e das 26 vitimas desaparecidas.

VIII-1
DESAPARECIMENTO FORCADO DAS 26 VITIMAS
REGISTRADAS NO DIARIO MILITAR

185. No presente capitulo, a Corte analisard os desaparecimentos forcados das 26 vitimas
cujo paradeiro era desconhecido no momento da submissdo do presente caso, assim como
as alegadas violacbes as liberdades de associagdo e de expressdo como motivo dos
desaparecimentos das referidas pessoas.

I. Sobre os desaparecimentos forcados das 26 vitimas

A) Argumentos da Comissao Interamericana e alegacdes das partes

168 Cf. Solicitagdo de citacdo da Unidade de Promotoria Especial a Policia Nacional Civil de 13 de agosto de
2008 e declaragao de Natalia Galvez Soberanis e Hugo Leonel Ramirez Galvez prestada ao Ministério Publico em 22
de agosto de 2008 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008,
Tomo 1II, folhas 7177 e 7178 a 7180).

169 Cf. Solicitagdo de citacdo da Unidade de Promotoria Especial a Policia Nacional Civil de 14 de agosto de
2008 e oficio n® 146-2008 REF HESL do Oficial III da Policia Nacional Civil a Promotoria da Secdo de Direitos
Humanos de 27 de agosto de 2008 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de
outubro de 2008, Tomo III, folhas 7532 e 7533).

170 Cf. Solicitagdo de citacdo da Unidade de Promotoria Especial a Policia Nacional Civil de 26 de agosto de
2008 e Carta do Agente da Policia Nacional Civil ao Promotor Auxiliar de 1 de setembro de 2008 (expediente de
anexos apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo IV, folhas 7767 e 7769).

171 Cf. Declaragdo prestada por Fredy Peccerelli perante agente dotado de fé publica em 16 de abril de 2012
(expediente de anexos recebidos durante a audiéncia publica, Tomo I, folhas 13103, 13096 e 13122).
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186. A Comissdo observou que “estd demonstrado no presente caso que [as 26 vitimas]
foram desaparecidas forcadamente por agentes do Estado da Guatemala”, de acordo com os
registros do Diario Militar. Além disso, expressou que os testemunhos disponiveis e o modus
operandi utilizado na época dos fatos “permitem concluir que as vitimas foram capturadas
de maneira arbitraria e em circunstancias violentas” e que a tortura era utilizada em quase
todos os interrogatorios das pessoas detidas clandestinamente. A Comissdo ademais
observou que, com respeito a “17 das 26 vitimas [...], a informacdo codificada do Diario
Militar indica que foram supostamente executadas extrajudicialmente”. Neste sentido,
afirmou que “o Diario Militar sugere que a maioria das vitimas teria[m permanecido em
detencao clandestina entre duas semanas e dois meses, antes de serem executadas e,
posteriormente, desaparecidas”. Adicionalmente, observou que, apesar de terem recebido
ameacas, alguns familiares interpuseram denuUncias ou habeas corpus, 0s quais nao
produziram resultado algum. Por Ultimo, a Comissdo concluiu que os desaparecimentos do
presente caso “formam parte de [um] padrao sistematico de desaparecimentos forcados na
Guatemala” e, portanto, “constituem crimes de lesa humanidade”.

187. As representantes alegaram que “as 26 vitimas de desaparecimento forcado foram
capturadas de maneira ilegal e arbitraria, torturadas e, até a presente data, se desconhece
seu paradeiro, [e ndo foram] localizados seus restos, salvo nos casos de Amancio Samuel
Villatoro e de Sergio Saul Linares [Morales]”. No mesmo sentido, indicaram que “a maioria
das vitimas foram detidas [..] em carceres clandestinos”, o que constitui um fator
agravante de responsabilidade estatal. As representantes indicaram, além disso, que os
familiares foram ameagados “com o objetivo de destruir as agdes que realizaram para
localizar [os] detido[s]”. Solicitaram que a Corte considere a detencao, a tortura e a suposta
execugdo das vitimas como um crime de lesa humanidade. Neste sentido, indicaram que “o
Didrio Militar é prova irrefutavel de que o Estado da Guatemala atacou de maneira
sistematica a populacédo civil” e demonstra, juntamente com as demais provas, que “6rgdos
de inteligéncia do Estado elaboraram, planejaram e executaram uma politica
contrainsurgente baseada na Doutrina de Seguranca Nacional”. Adicionalmente, afirmaram
gue o aparecimento dos restos de Sergio Saul Linares Morales e de Amancio Samuel
Villatoro demonstra “a coordenagao entre as entidades do Estado para realizar e ocultar os
desaparecimentos”. Ressaltaram, ademais, que a utilizacdo de fossas clandestinas nestes
dois casos denota a intencionalidade de ocultar as evidéncias.

188. O Estado afirmou que “com o aparecimento do [Diario Militar] evidenciou-se que os
casos de desaparecimento forcado, objeto [do presente caso], foram cometidos por agentes
do Estado”. Neste sentido, reconheceu sua responsabilidade pela violagdo dos artigos 3, 4,
5 e 7 da Convengdo, em relagao ao artigo 1.1 da mesma, assim como aos artigos I e XI da
Convengdo Interamericana sobre Desaparecimento Forgado, em detrimento das 24 vitimas
gue ainda se encontram desaparecidas e de Amancio Samuel Villatoro e de Sergio Saul
Linares Morales, cujos corpos foram identificados. No entanto, se op6s a violacdo do artigo
II da Convencao Interamericana sobre Desaparecimento Forcado “por considerar que o
contelido desta disposigdo constitui uma definicdo [...] e ndo uma obrigacdo em si mesma”.

189. Adicionalmente, tanto a Comissdao como as representantes alegaram que o Estado
violou o artigo 19 da Convencdo, em detrimento dos irmdos Juan Pablo e Maria Quirina
Armira Lépez, que eram menores de 18 anos no momento de seus desaparecimentos. Esta
violagdo foi reconhecida pelo Estado (par. 17.b.2 supra). Além disso, as representantes
afirmaram que a Juan Pablo e Maria Quirina lhes foi negado “o acesso a sua cultura
indigena”, assunto sobre o qual o Estado ndo se pronunciou.

B) Consideracoes da Corte
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190. No presente caso, ndo existe controvérsia entre as partes sobre a responsabilidade
internacional do Estado pelo desaparecimento forcado das 26 vitimas cujo paradeiro era
desconhecido no momento da submissdo do caso. Além disso, o fato do registro dos 26
desaparecimentos no Diario Militar, cuja autenticidade foi reconhecida pelo Estado,
demonstra a participacao estatal nestes desaparecimentos. No mesmo sentido, a Corte
recorda que a CEH afirmou, com distintos niveis de certeza, que os fatos ocorridos a oito
vitimas deste caso constituiram desaparecimentos forcados (pars. 72, 76, 95, 106, 128,
133, 146 e 151 supra). Em consequéncia, no presente capitulo a Corte analisara, a luz do
reconhecimento de responsabilidade internacional, as alegadas violagdes dos direitos ao
reconhecimento da personalidade juridica,!’? a vida,'’3 a integridade pessoal'’* e a liberdade
pessoal,!’”> em relacdo com a obrigacdo de respeitol’® estabelecida na Convengdo
Americana, assim como dos artigos 1,177 11178 e XI'7? da Convengdo Interamericana sobre
Desaparecimento Forgado em detrimento das 26 vitimas desaparecidas, e em relagdo com
os direitos da crianca,'®® no caso de Juan Pablo e Maria Quririna Armina Lopez.

172 O artigo 3 da Convengdo Americana estabelece que: “[t]Joda pessoa tem direito ao reconhecimento de sua
personalidade juridica”.

173 O artigo 4.1 da Convengao Americana estabelece que: “[t]Joda pessoa tem o direito de que se respeite sua
vida. Esse direito deve ser protegido pela lei e, em geral, desde o0 momento da concepgdo. Ninguém pode ser
privado da vida arbitrariamente”.

174 O artigo 5 da Convengao Americana estabelece, em sua parte pertinente, que: “1. [t]Joda pessoa tem o
direito de que se respeite sua integridade fisica, psiquica e moral. 2. Ninguém deve ser submetido a torturas, nem
a penas ou tratos cruéis, desumanos ou degradantes. Toda pessoa privada da liberdade deve ser tratada com o
respeito devido a dignidade inerente ao ser humano.”.

175 O artigo 7.1 da Convencdo Americana estabelece que: “[t]Joda pessoa tem direito a liberdade e a
seguranga pessoais”.

176 O artigo 1.1 da Convencao Americana estabelece que: “[o]s Estados Partes nesta Convengao
comprometem-se a respeitar os direitos e liberdades nela reconhecidos e a garantir seu livre e pleno exercicio a
toda pessoa que esteja sujeita a sua jurisdigdo, sem discriminagdo alguma por motivo de raga, cor, sexo, idioma,
religido, opiniGes politicas ou de qualquer outra natureza, origem nacional ou social, posicdo econdmica,
nascimento ou qualquer outra condicdo social”.

177 O artigo I da Convengao Interamericana sobre Desaparecimento Forgado de Pessoas estabelece que: “[0]s
Estados Partes nesta Convengao comprometem-se a: a. ndo praticar, nem permitir, nem tolerar o desaparecimento
forcado de pessoas, nem mesmo em estado de emergéncia, excegdo ou suspensdo de garantias individuais; b.
punir, no ambito de sua jurisdicdo, os autores, cumplices e encobridores do delito do desaparecimento forcado de
pessoas, bem como da tentativa de pratica do mesmo; c. cooperar entre si a fim de contribuir para a prevengdo,
punicdo e erradicacdo do desaparecimento forcado de pessoas; e d. tomar as medidas de carater legislativo,
administrativo, judicial ou de qualquer outra natureza que sejam necessdrias para cumprir 0S COMPromMissos
assumidos nesta Convencgdo.”.

178 O artigo II da Convencgdo Interamericana sobre Desaparecimento Forgado de Pessoas estabelece que:
“[plara os efeitos desta Convencgao, entende-se por desaparecimento forcado a privacdo de liberdade de uma
pessoa ou mais pessoas, seja de que forma for, praticada por agentes do Estado ou por pessoas ou grupos de
pessoas que atuem com autorizagao, apoio ou consentimento do Estado, seguida de falta de informagdo ou da
recusa a reconhecer a privagdo de liberdade ou a informar sobre o paradeiro da pessoa, impedindo assim o
exercicio dos recursos legais e das garantias processuais pertinentes”.

179 O artigo XI da Convengdo Interamericana sobre Desaparecimento Forgado de Pessoas estabelece que:
“[t]Joda pessoa privada de liberdade deve ser mantida em lugares de detengdo oficialmente reconhecidos e
apresentada, sem demora e de acordo com a legislagdo interna respectiva, a autoridade judicidria competente. Os
Estados Partes estabelecerdo e manterdo registros oficiais atualizados sobre seus detidos e, de conformidade com
sua legislacdo interna, os colocardo a disposicdo dos familiares dos detidos, bem como dos juizes, advogados,
qualquer pessoa com interesse legitimo e outras autoridades”.

180 O artigo 19 da Convengdo Americana estabelece que: “[t]oda crianga tem direito as medidas de protecdo
que a sua condicdo de menor requer por parte da sua familia, da sociedade e do Estado”.
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191. Em sua jurisprudéncia desde 1988,!8! a Corte estabeleceu o carater permanente ou
continuado do desaparecimento forcado de pessoas,!82 o qual foi reconhecido de maneira
reiterada pelo Direito Internacional dos Direitos Humanos.'®* Além disso, a jurisprudéncia
deste Tribunal foi precurssora na consolidacdo de uma perspectiva compreensiva da
pluriofensividade dos direitos afetados e do carater permanente da figura do
desaparecimento forcado de pessoas,'® na qual o ato de desaparecimento e sua execugéo
iniciam com a privacdao da liberdade da pessoa e a subsequente falta de informacdo sobre
seu destino e permanece enquanto ndao se conheca o paradeiro da pessoa desaparecida ou
se identifiquem com certeza seus restos.!®>

192. No mesmo sentido, a Corte indicou que esta violagdo multipla de varios direitos
protegidos pela Convencdo Americana coloca a vitima em um estado de completa
vulnerabilidade, resultando em outras violagbes conexas, sendo particularmente grave
quando forma parte de um padrao sistematico ou de uma pratica aplicada ou tolerada pelo
Estado.'8¢ Igualmente, a Convencdo Interamericana sobre Desaparecimento Forcado
reafirma em seu preambulo “que a pratica sistematica do desaparecimento forcado de
pessoas constitui um crime de lesa humanidade”. Em suma, a pratica de desaparecimento
forcado implica um crasso abandono dos principios essenciais em que se fundamenta o
Sistema Interamericano de Direitos Humanos'®’ e sua proibicdo alcangou carater de jus
cogens.'88

193. Neste sentido, foram indicados como elementos concordantes e constitutivos do
desaparecimento forcado: a) a privacao da liberdade; b) a intervengao direta de agentes
estatais ou a sua aquiescéncia, e c) a negativa de reconhecer a detencdo e de revelar a

181 Cf. Caso Velasquez Rodriguez Vs. Honduras. Mérito, supra, par. 155, e Caso dos Massacres de Rio Negro
Vs. Guatemala, supra, par. 112.

182 De acordo com o artigo III da Convencao Interamericana sobre Desaparecimento Forgado de Pessoas,
"esse delito sera considerado continuado ou permanente, enquanto ndo se estabelecer o destino ou paradeiro da
vitima"”.

183 No ambito do Direito Internacional dos Direitos Humanos, desenvolveu-se, desde a década dos anos
oitenta, uma definicdo operativa do fendmeno por parte do Grupo de Trabalho sobre Desaparecimentos Forcados e
Involuntarios de Pessoas das Nagdes Unidas. Os elementos conceituais estabelecidos por este Grupo de Trabalho
foram retomados posteriormente nas definicdes de distintos instrumentos internacionais. Cf. Caso Chitay Nech e
outros Vs. Guatemala. Excegbes Preliminares, Mérito, Reparagbes e Custas. Sentenga de 25 de maio de 2010. Série
C N© 212, par. 82, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala, supra, par. 112. Ver, ademais, o relatério
do Grupo de Trabalho sobre Desaparecimentos Forgados ou Involuntarios, Comissdo de Direitos Humanos, 37°
periodo de sessGes, U.N. Doc. E/CN.4/1435, de 22 de janeiro de 1981, par. 4; relatério do Grupo de Trabalho
sobre Desaparecimentos Forgados ou Involuntarios, Comissdo de Direitos Humanos, 39° periodo de sessdes, U.N.
Doc. E/CN.4/1983/14, de 21 de janeiro de 1983, pars. 130 a 132, e relatdério do Grupo de Trabalho sobre
Desaparecimentos Forcados ou Involuntarios de Pessoas, Comissdao de Direitos Humanos, relatério da visita
realizada ao Sri Lanka por trés membros do Grupo de Trabalho, 7 a 18 de outubro de 1991, U.N. Doc.
E/CN.4/1992/18/Add. 1 de 5 de janeiro de 1992, par. 186.

184 Cf. Caso Velasquez Rodriguez Vs. Honduras. Mérito, supra, pars. 155 a 157, e Caso dos Massacres de Rio
Negro Vs. Guatemala, supra, par. 112.

185 Cf. inter alia, Caso Veldsquez Rodriguez Vs. Honduras. Mérito, supra, pars. 155 a 157, e Caso dos
Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala, supra, par. 112.

186 Cf. Caso Molina Theissen Vs. Guatemala. Reparacdes e Custas. Sentenca de 3 de julho de 2004. Série C
N© 108, par. 41, e Caso Contreras e outros Vs. El Salvador, supra, par. 83.

187 Cf. Caso Velasquez Rodriguez Vs. Honduras. Mérito, supra, pars. 158, e Caso dos Massacres de Rio Negro
Vs. Guatemala, supra, par. 114.

188 Cf. Caso Goiburl e outros Vs. Paraguai, supra, par. 84, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs.
Guatemala, supra, par. 114.
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sorte ou o paradeiro da pessoa interessada.!8® Esta Corte realizou esta caracterizacdo do
desaparecimento forcado inclusive com anterioridade a definicdo contida no artigo II da
Convengdo Interamericana sobre Desaparecimento Forcado e é coerente com outras
definicdes incluidas em diferentes instrumentos internacionais,'®® com a jurisprudéncia do
Sistema Europeu de Direitos Humanos,!°t com decisbes do Comité de Direitos Humanos do
Pacto Internacional de Direitos Civis e Politicos,'9? e decistes de altos tribunais nacionais.!®3

194. De acordo com o artigo I, incisos a e b, da Convengdao Interamericana sobre
Desaparecimento Forcado, os Estados Partes se comprometem a nao praticar nem tolerar o
desaparecimento forgado de pessoas em qualquer circunstancia e a punir os responsaveis
pelo mesmo no ambito de sua jurisdicdo, o que é consequente com a obrigacdao estatal de
respeitar e garantir os direitos contida no artigo 1.1 da Convencdao Americana, a qual pode
ser cumprida de diferentes maneiras, em fungdo do direito especifico que o Estado deve
garantir e das necessidades particulares de protegdo.!%*

195. A Corte recorda que a natureza permanente do desaparecimento forgado implica que
0 mesmo permanece até que seja conhecido o paradeiro da pessoa desaparecida e se

189 Cf. Caso Gémez Palomino Vs. Peru. Mérito, Reparacées e Custas. Sentenca de 22 de novembro de 2005.
Série C N° 136, par. 97, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala, supra, par. 115.

190 Cf. artigo 2 da Convengao Internacional para a protecao de todas as pessoas contra os desaparecimentos
forgados, U.N. Doc. A/RES/61/177, de 20 de dezembro de 2006; artigo 7, numeral 2, inciso i) do Estatuto de Roma
da Corte Penal Internacional, U.N. Doc. A/CONF.183/9, de 17 de julho de 1998, e preambulo da Declaracdo sobre a
protecao de todas as pessoas contra os desaparecimentos forgados, U.N. Doc. A/RES/47/133 de 12 de fevereiro de
1993. Ver também, Caso Anzualdo Castro Vs. Peru. Excecdo Preliminar, Mérito, Reparacdes e Custas. Sentenca de
22 de setembro de 2009. Série C N° 202, par. 60, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala, supra, par.
115.

191 A este respeito, podem ser consultados os seguintes casos sobre desaparecimento forgado de pessoas:

TEDH, Chipre Vs. Turquia [Grande Sala], no 25781/94, pars. 132 a 134 e 147 a 148, 10 de maio de 2001, e TEDH,
Varnava e outros Vs. Turquia [Grande Sala], n°® 16064/90, 16065/90, 16066/90, 16068/90, 16069/90, 16070/90,
16071/90, 16072/90 e 16073/90, pars. 111 a 113, 117 e 118, 133, 138 e 145, 10 de janeiro de 2008.

192 A este respeito, ver, Messaouda Grioua e Mohamed Grioua Vs. Argélia, CCPR/C/90/D/1327/2004 (2007),
Comunicagao n° 1327/2004, 16 de agosto de 2007, par. 7.2, 7.5 a 7.9; Yasoda Sharma e Surya Prasad Sharma
Vs. Nepal, CCPR/C/94/D/1469/2006 (2008), Comunicagdo n° 1469/2006, 6 de novembro de 2008, par. 7.4, 7.6 a
7.9; Zohra Madoui e Menouar Madoui Vs. Argélia, CCPR/C/94/D/1495/2006 (2008), Comunicacdo n°® 1495/2006, 1
de dezembro de 2008, par. 7.2, 7.4 a 7.8, e Nydia Erika Bautista de Arellana Vs. Col6émbia,
CCPR/C/55/D/563/1993, Comunicagdo n° 563/1993, 13 de novembro de 1995, par. 8.3 a 8.6.

193 Cf. Caso Marco Antonio Monasterios Pérez, Tribunal Supremo de Justica da Republica Bolivariana da

Venezuela, sentenca de 10 de agosto de 2007 (declarando a natureza pluriofensiva e permanente do delito de
desaparecimento forgado); Suprema Corte de Justica da Nagdo do México, Tese: P./]. 87/2004, “Desaparecimento
forcado de pessoas. O prazo para que opere sua prescrigdo inicia quando apareca a vitima ou seja estabelecido seu
destino” (afirmando que os desaparecimentos forcados sao delitos permanentes e que a prescricdao deve comegar a
ser calculada a partir de que cesse sua consumacgao); Caso de desaforo de Pinochet, Pleno da Corte Suprema do
Chile, sentengca de 8 de agosto de 2000; Caso Sandoval, Recurso N° 11821-2003, Quinta Sala da Corte de
Apelagbes de Santiago de Chile, sentenca de 5 de janeiro de 2004 (todas declarando que o delito de
desaparecimento forcado é continuo, de lesa humanidade, imprescritivel e que ndo pode ser objeto de anistia);
Caso Videla e outros, Camara Nacional de Apelagdes Criminal e Correcional Federal da Capital da Argentina,
sentenca de 9 de setembro de 1999 (declarando que os desaparecimentos forcados sdo delitos continuos e de lesa
humanidade, assim como sua imprescritibilidade); Caso José Carlos Trujillo, Tribunal Constitucional da Bolivia,
sentencga Constitucional N° 1190/01-R de 12 de novembro de 2001 (declarando que os delitos de desaparecimento
forcado sdo delitos continuos e que o prazo para que opere sua prescrigdo inicia quando cesse sua consumagao), e
Tribunal Constitucional do Peru, sentenga de 18 de margo de 2004, Expediente N° 2488-2002-HC/TC (declarando
que o desaparecimento forcado é um delito permanente até que se estabeleca o paradeiro da vitima, assim como
reconhecendo sua natureza pluriofensiva).

194 Cf. Caso Vargas Areco Vs. Paraguai. Sentenca de 26 de setembro de 2006. Série C N° 155, par. 73, e
Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 144.
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determine com certeza sua identidade.!®> Em relacdo ao presente caso, a Corte nota que,
em novembro de 2011, foram identificados os restos de Amancio Samuel Villatoro e de
Sergio Saul Linares Morales (pars. 42 e 183 supra). A partir deste momento, cessou o
desaparecimento forcado a respeito destas duas pessoas. No entanto, tal como o
reconheceu o Estado, isso ndo afeta a qualificacdo como desaparecimento forcado dos fatos
cometidos em seu prejuizo pelo periodo em que permaneceram desaparecidos, isto &, desde
fevereiro e margo de 1984 até novembro de 2011. A respeito das outras 24 vitimas, ainda
nao cessou seu desaparecimento forcado, posto que até a presente data se desconhece o
paradeiro ou destino das mesmas.

196. O Tribunal considera adequado recordar o fundamento juridico que sustenta uma
perspectiva integral sobre o desaparecimento forcado de pessoas em razdo da pluralidade
de condutas que, conectadas para uma Unica finalidade, vulneram de maneira permanente,
enquanto subsistam, bens juridicos protegidos pela Convencdo.!?® Deste modo, a analise
juridica do desaparecimento forcado deve ser consequente com a violagdo complexa de
direitos humanos que este implica.’®” Neste sentido, ao analisar um suposto
desaparecimento forcado, deve-se ter em conta que a privagdo da liberdade do individuo
apenas deve ser entendida como o inicio da configuracao de uma violagdo complexa que se
prolonga no tempo até que se conheca a sorte e o paradeiro da vitima. A anadlise de um
possivel desaparecimento forcado ndo deve se enfocar de maneira isolada, dividida e
fragmentada apenas na detencdo, ou na possivel tortura, ou no risco de perder a vida, mas
ao contrario o enfoque deve ser no conjunto dos fatos apresentados no caso em
consideragdo perante a Corte, levando em consideracdo a jurisprudéncia do Tribunal ao
interpretar a Convengdo Americana.!®®

197. A respeito do artigo 7 da Convencdao Americana, a Corte reiterou que qualquer
restricdio ao direito a liberdade pessoal deve dar-se unicamente pelas causas e nas
condigOes fixadas com antecedéncia pelas Constitucdes Politicas ou por leis emitidas
conforme aquelas (aspecto material) e, ademais, com estrita sujeicdo aos procedimentos
objetivamente definidos na mesma (aspecto formal).'®® Além disso, o Tribunal considerou
gue toda detengdo, independentemente do motivo ou de sua duragdo, tem de, no minimo,
ser devidamente registrada no documento pertinente, afirmando com claridade suas causas,
quem a realizou, a hora da detencao e a hora de sua liberacao, assim como o registro de
gue foi dado aviso ao juiz competente, a fim de proteger contra toda interferéncia ilegal ou
arbitraria da liberdade fisica.?%® O contrario constitui uma violacdo dos direitos consagrados

195 Cf. Caso Ibsen Cardenas e Ibsen Pefia Vs. Bolivia. Mérito, Reparacdes e Custas. Sentenca de 1 de
setembro de 2010. Série C N° 217, par. 59, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala, supra, par. 112 a
113.

196 Cf. Caso Radilla Pacheco Vs. México, supra, par. 138, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala,
supra, par. 114,

197 Cf. Caso Heliodoro Portugal Vs. Panama. Excegbes Preliminares, Mérito, Reparacdes e Custas. Sentenca de
12 de agosto de 2009. Série C N° 186, par. 112, e Caso Gonzéalez Medina e familiares Vs. Republica Dominicana,
supra, par. 129.

198 Cf. Caso Heliodoro Portugal Vs. Panama, supra, par. 112, e Caso Gonzéalez Medina e familiares Vs.
Republica Dominicana, supra, par. 175.

199 Cf. Caso Gangaram Panday Vs. Suriname. Mérito, Reparagbes e Custas. Sentenga de 21 de janeiro de
1994, Série C N° 16, par. 47, e Caso Gonzalez Medina e familiares Vs. Republica Dominicana, supra, par. 176.

200 Cf. Caso Chaparro Alvarez e Lapo fﬁiguez Vs. Equador. Excegbes Preliminares, Mérito, Reparacdes e
Custas. Sentenga de 21 de novembro de 2007. Série C N° 170, par. 53, e Caso Gonzalez Medina e familiares Vs.
Republica Dominicana, supra, par. 178.
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nos artigos 7.1 e 7.2 da Convengdo Americana, em relagdo ao artigo 1.1 deste
instrumento.20!

198. A privacao de liberdade com a qual se inicia um desaparecimento forcado, qualquer
gue seja sua forma, é contraria ao artigo 7 da Convencdo Americana. No presente caso, a
Corte constatou que as 26 vitimas foram desaparecidas entre 22 de setembro de 1983 e 2
de margo de 1985.

199. Segundo os registros do Diario Militar, que incluem data de captura e de suposta
execugdo, 12 vitimas estiveram em cativeiro entre 15 e 60 dias, Otto René Estrada Illescas
esteve detido por 79 dias e Orencio Calderdn Sosa esteve detido por 106 dias, enquanto
Rubén Amilcar Farfan foi supostamente executado no mesmo dia de sua captura, ainda que
seus restos mortais ndo tenham sido encontrados nem identificados.?°2 De acordo com o
Diario Militar, as demais vitimas, cujos registros incluem datas relevantes, foram enviadas a
outros centros de detencdo, logo apds, ao menos, cinco dias de cativeiro, ou a outros
destinos desconhecidos.?3 Precisamente, realizar traslados frequentes das pessoas detidas
a lugares de detencdo nao oficiais foi uma pratica constatada durante o conflito armado,?%*
que tinha como propédsito “apagar o rastro da vitima, impossibilitando a eventual agao
subtraindo o preso da justica e da esfera de cuidado de seus familiares; [assim como para]
conduzi-lo a centros de interrogatorios especializados”.?%> Esta Corte considera que a
detengdo das 26 supostas vitimas implicou em uma violagdo a liberdade no mais amplo
sentido do artigo 7.1 da Convencdo, sendo que, mesmo apdés mais de 25 anos, se
desconhece o paradeiro de 24 das 26 vitimas.

200. Adicionalmente, a Corte reconheceu, em relagdo ao direito a liberdade pessoal e as
pessoas privadas de liberdade, que o Estado se encontra em uma posicao especial de
garante dos direitos dos detidos,?°® razdo pela qual a privacdo de liberdade em centros
legalmente reconhecidos e a existéncia de registros dos detidos constituem salvaguardas
fundamentais, inter alia, contra o desaparecimento forcado.2%” A contrario sensu, a

201 Cf. Caso Chaparro Alvarez e Lapo fﬁiguez Vs. Equador, supra, par. 54, e Caso Gonzalez Medina e
familiares Vs. Republica Dominicana, supra, par. 178.

202 As 12 vitimas que permaneceram em cativeiro entre 15 e 60 dias sdo: Sergio Leonel Alvarado Arévalo,
Alfonso Alvarado Palencia, Oscar Eduardo Barillas Barrientos, Alvaro Zacarias Calvo Pérez, Félix Estrada Mejia,
Octavio René Guzman Castafieda, Crescencio Gomez Ldopez, José Porfirio Herndndez Bonilla, Sergio Saul Linares
Morales, Carlos Guillermo Ramirez Galvez, Manuel Ismael Salanic Chiguil e Amancio Samuel Villatoro.

203 Estas vitimas sdo: Joaquin Rodas Andrade, José Miguel Gudiel Alvarez, Luz Haydée Méndez Calderdn, Luis
Rolando Pefiate Lima, Juan Pablo Armira Lopez, Maria Quirina Armira Lopez. Cf. Diario Militar, supra, folhas 357,
380, 386, 409 e 406. De acordo com o relatério da Secretaria da Paz sobre o Diario Militar, quando neste
documento se indica a referéncia “Paso a U-4" (como no registro de Luz Haydée Méndez Calderén) “aparentemente
se trata de uma unidade militar”. Por outro lado, segundo Katharine Doyle, a anotagao “D.I1.” (indicado no registro
de Luis Rolando Pefiate Lima) se refere a Diregdo de Inteligéncia, enquanto que “S-2” se refere a um ramo de
inteligéncia militar. Cf. Secretaria da Paz, supra, pag. 112, e pericia prestada por Katharine Doyle perante a
Comissdo Interamericana de Direitos Humanos na audiéncia publica de 12 de outubro de 2007, Anexo 2 do
Relatério de Mérito, disponivel em http://www.oas.org/es/cidh/audiéncias/Hearings.aspx?Lang=es&Session=13.

204 Cf. CEH, supra, Tomo II, pag. 421, par. 2082, e Escritério de Direitos Humanos da Arquidiocese da
Guatemala (ODHAG), Guatemala Nunca Mas. Informe del Proyecto Interdiocesano “Recuperacion de la Memoria
Histdrica, 1998, Tomo II, Capitulo 2, pag. 53 (expediente de tramite perante a CIDH, Anexos, Tomo I, folha 3540).

205 Cf. CEH, supra, Tomo II, pag. 421, par. 2083.

206 Cf. Caso Neira Alegria e outros Vs. Peru. Mérito. Sentenca de 19 de janeiro de 1995. Série C N° 20, par.
60, e Caso Gonzalez Medina e familiares Vs. Republica Dominicana, supra, par. 177.

207 Cf. Caso Anzualdo Castro Vs. Peru, supra, par. 63, e Caso Gonzdlez Medina e familiares Vs. Republica
Dominicana, supra, par. 177. No mesmo sentido, cf. Artigo XI da Convengdo Interamericana sobre
Desaparecimento Forgado de Pessoas.
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colocacao em funcionamento e a manutencdo de centros clandestinos de detencdo
configuram, per se, uma falta a obrigacdo de garantia por atentar diretamente contra os
direitos a liberdade pessoal, a integridade pessoal, a vida e a personalidade juridica.2%® Este
principio reiterado de forma constante pela Corte estd codificado no artigo XI da Convencao
Interamericana sobre Desaparecimento Forcado.

201. A este respeito, a Corte ressalta que, na época em que iniciaram os
desaparecimentos, existia um padrdo de utilizacdo de centros clandestinos de detencgdo.2%®
No presente caso, o Estado “aceit[ou ...] ndo ter cumprido com [sua obrigacao de] manter
estas pessoas em lugares de detengdo oficialmente reconhecidos”.?® Além disso, da prova
apresentada surgem testemunhos segundo os quais ao menos cinco vitimas do presente
caso foram vistas em centros de detencdo clandestinos (pars. 92, 106, 125, 133 e 148
supra).?* O uso deste tipo de centros também se evidencia nas respostas fornecidas aos
recursos de exibicdo pessoal interpostos pelos familiares de, ao menos, quatro vitimas, nos
quais lhes foi indicado que a pessoa ndo havia sido detida.?? A Corte ressalta que uma
destas vitimas &, justamente, Sergio Saul Linares Morales, cujos restos foram encontrados
em uma antiga base militar, apesar de que, ao ser interposto o recurso de exibigdo pessoal
a seu favor em 1984, a Policia Nacional registrou “que ndo ha[via] sido detido nem se
en[contraval] em nenhum centro asistencial”, o que demonstra que esteve detido fora de
qualquer tipo de controle legal (par. 108 supra). Tendo em vista o anterior, é possivel
concluir que, ao fazer uso de centros de detencdao nao oficiais, o Estado da Guatemala
descumpriu a obrigacdo estabelecida no artigo XI da Convencdo Interamericana sobre
Desaparecimento Forcado em relagdo as 26 vitimas desaparecidas.

202. A Corte ressalta que a utilizacdo de carceres clandestinos formou parte da negativa
das autoridades de reconhecer as privacGes de liberdade das vitimas e de proporcionar
informacdo sobre seu destino ou paradeiro, inclusive em face das diligéncias realizadas por
seus familiares e pelos 6rgdos encarregagados das investigacées.?!3 Quando o Diario Millitar
foi descoberto e feito publico por vias extraoficiais, em 1999, mais de 14 anos depois do
inicio dos desaparecimentos, demonstrou-se que as 26 vitimas desaparecidas haviam
estado detidas por agentes estatais, enquanto as denuncias e os recursos de exibigdo
pessoal eram negados pelo Estado. No presente caso, verificou-se que as autoridades
estatais negaram as detencbGes das supostas vitimas. Em apenas dois dos casos, foi
determinado o paradeiro das vitimas, ao encontrarem e identificarem seus restos (par. 183
supra). Apesar de que, apds o reconhecimento estatal da autenticidade do Diario Militar, o
Estado aceitou a ocorréncia dos desaparecimentos forcados, subsiste a falta de informacéo
sobre o paradeiro das demais vitimas.?'4

208 Cf. Caso Anzualdo Castro Vs. Peru, supra, par. 63, e Caso Gelman Vs. Uruguay. Mérito e Reparagbes.
Sentencga de 24 de fevereiro de 2011. Série C N° 221, par. 77.

209 Cf. CEH, supra, Tomo II, pag. 415 a 424.

210 Escrito de contestagdo (expediente de mérito, Tomo II, folha 1129).

211 Trata-se dos casos de Amancio Samuel Villatoro, Sergio Saul Linares Morales, Otto René Estrada Illescas,
Rubén Amilcar e Alfonso Alvarado Palencia.

212 A respeito de Oscar Eduardo Barrillas Barrientos, Sergio Saul Linares Morales, Luz Haydée Mendez
Calderon e Rubén Amilcar Farfan.

213 Cf. CEH, supra, Tomo II, pag. 421, pars. 2082 e 2083.

214 Segundo a informagdo apresentada no presente caso, o Estado aceitou a autenticidade do Diario Militar

pela primeira vez no ano 2007, em uma audiéncia publica perante a Comissdo Interamericana. Cf. Audiéncia
Publica realizada perante a Comissdo Interamericana em 12 de Outubro de 2007, Anexo 2 do Relatério de Mérito,
disponivel em: http://www.oas.org/es/cidh/audiéncias/Hearings.aspx?Lang=En&Session=13.
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203. Em relagdo ao artigo 5 da Convengdao Americana, este Tribunal tem argumentado
que o desaparecimento forcado é violatorio do direito a integridade pessoal porque o
simples fato do isolamento prolongado e da incomunicacao coativa representam um
tratamento cruel e desumano em contradicdo com os paragrafos 1° e 20 do artigo 5 da
Convencdo, de maneira que resulta evidente que em um desaparecimento forcado a vitima
tem sua integridade pessoal violada em todas as suas dimensdes.?!>

204. De qualquer forma, a Corte estabeleceu que a submissao de detidos a corpos
repressivos oficiais, agentes estatais ou particulares que atuem com sua aquiescéncia ou
tolerdncia e que impunemente pratiquem a tortura e o assassinato, representa, por si
mesma, uma infracdo ao dever de prevencdo de violacdes ao direito a integridade pessoal e
a vida, ainda que ndo possam ser demonstrados os fatos violatérios no caso concreto.2®
Estas circunstancias implicam na violagdo dos artigos 5.1 e 5.2 da Convencdo Americana.

205. No que se refere ao artigo 4 da Convencdao Americana, a Corte considerou que, pela
propria natureza do desaparecimento forgado, as vitimas se encontram em uma situacdo
agravada de vulnerabilidade, a partir da qual surge o risco de que se violem diversos
direitos, entre eles, o direito a vida. Ademais, o Tribunal estabeleceu que o
desaparecimento forcado inclui, com frequéncia, a execucdo dos detidos, em segredo e sem
julgamento, seguida do ocultamento do cadaver com o objetivo de apagar toda marca
material do crime e de procurar a impunidade dos que o cometeram, o que significa uma
violagcdo do direito a vida, reconhecido no artigo 4 da Convencdo.?!” Com efeito, a Corte
constatou que esta era a pratica durante o conflito armado interno na Guatemala.?!®

206. Este Tribunal observa que diversos relatérios de entidades governamentais e nao
governamentais que estudaram o Diario Militar determinaram que a anotacdo do numero
300 neste documento significa que a pessoa, a respeito da qual havia sido anotado o
referido nimero, foi executada (par. 61 supra). Neste sentido, o Diario Militar registra a
execugdo de 17 das 26 vitimas desaparecidas no presente caso.?'® Isto confirma a

presungdo da violagdo do direito a vida antes mencionada e, em consequéncia, a violacdo
do artigo 4.1 da Convengao Americana, em relagdo ao artigo 1.1 do mesmo instrumento.

207. A Corte nao pode deixar de mencionar que, em casos de desaparecimento forcado
nos quais existam indicios de que a vitima tenha falecido, a determinagdo de que este
fendmeno tenha se configurado e a cessacdo do mesmo, se for o caso, implicam,
necessariamente, em localizar os restos e estabelecer, da maneira mais confiavel, a
identidade do individuo a quem pertencem os restos recolhidos. Em tal sentido, a
autoridade correspondente deve proceder a pronta exumacdo dos restos para que sejam

215 Cf. Caso Veldsquez Rodriguez Vs. Honduras. Mérito, supra, par. 187, e Caso dos Massacres de Rio Negro

Vs. Guatemala, supra, par. 116.

216 Cf. Caso Veldsquez Rodriguez Vs. Honduras. Mérito, supra, par. 175, e Caso dos Massacres de Rio Negro
Vs. Guatemala, supra, par. 117.

217 Cf. Caso Velasquez Rodriguez Vs. Honduras. Mérito, supra, par. 157, e Caso Gonzalez Medina e familiares
Vs. Republica Dominicana, supra, par. 185.

218 Cf. CEH, supra, Tomo II, pags. 241, 415, 421 e 423, pars. 2068, 2082, 2083 e 2087, e Caso Molina
Theissen Vs. Guatemala. Mérito. Sentenca de 4 de maio de 2004. Série C N° 106, par. 40.4.

219 As 17 pessoas que o Diario Militar registra como executadas sdo: Orencio Sosa Calderdn, Oscar Eduardo

Barillas Barrientos, José Porfirio Hernandez Bonilla, Octavio René Guzman Castafieda, Alvaro Zacarias Calvo Pérez,
Amancio Samuel Villatoro, Manuel Ismael Salanic Chiguil, Carlos Guillermo Ramirez Galvez, Sergio Saul Linares
Morales, Lesbia Lucrecia Garcia Escobar, Otto René Estrada Illescas, Rubén Amilcar Farfan, Sergio Leonel Alvarado
Arévalo, Alfonso Alvarado Palencia, Zoilo Canales Salazar, Félix Estrada Mejia e Crescencio Gdmez Lopez. Cf. Diario
Militar, supra, folhas 360, 364, 367, 368, 371, 372, 374, 377, 391, 396, 397, 398 e 404.
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examinados por um profissional competente.??° Enquanto os restos ndo sejam identificados,
o desaparecimento forgado segue sendo executado.??!

208. Por outro lado, este Tribunal considera que, em casos de desaparecimento forgado,
em atencdo ao carater multiplo e complexo desta grave violacdo de direitos humanos, sua
execugdo resulta na violacdo especifica do direito ao reconhecimento da personalidade
juridica, devido a que, em conjunto com os outros elementos do desaparecimento, a
consequéncia da negacdo a reconhecer a privacao de liberdade ou o paradeiro da pessoa é
a “subtracdo da protegdo da lei” ou ainda a violagdo da seguranca pessoal e juridica do
individuo, o que impede diretamente o reconhecimento da personalidade juridica.???

209. Neste sentido, a Corte considerou que o conteldo proprio do direito ao
reconhecimento da personalidade juridica é precisamente que se reconhega a pessoa, em
qualquer parte, como sujeito de direitos e obrigacbes e que esta possa gozar dos direitos
civis fundamentais, o que implica na capacidade de ser titular de direitos (capacidade e
gozo) e de deveres; a violagdo daquele reconhecimento supde desconhecer, em termos
absolutos, a possibilidade de ser titular dos direitos e deveres civis e fundamentais.?23 Além
do fato de que a pessoa desaparecida ndo possa continuar gozando e exercendo outros e,
eventualmente, todos os direitos dos quais também é titular, seu desaparecimento busca
ndo apenas uma das mais graves formas de subtracdo de uma pessoa de todo ambito do
ordenamento juridico, mas também negar sua existéncia mesma e deixa-la em uma espécie
de limbo ou situacdo de indeterminacgdo juridica perante a sociedade e o Estado.??*

210. Segundo o exposto, o Tribunal considera que as 26 vitimas desaparecidas foram
postas em uma situacdo de indeterminacgao juridica, o que impediu a possibilidade de serem
titulares ou de exercerem de forma efetiva seus direitos em geral, o que implica na violagao
de seu direito ao reconhecimento da personalidade juridica e, portanto, do artigo 3 da
Convencdao Americana. Por outro lado, a Corte ressalta que o fato de que uma pessoa
desaparecida ndo possa exercer todos os direitos dos quais também é titular ndo significa
gue o desaparecimento forcado, como violacdo multipla e complexa, resulte na violagdo de
todos aqueles direitos que a pessoa desaparecida se vé impossibilitada de exercer,??> como
alegam as representantes em relacdo ao direito a cultura indigena de Juan Pablo e Maria
Quirina Armira Lépez (par. 189 supra).

211. Além disso, como consequéncia das acgOes estatais expostas ao longo deste capitulo,
a Corte considera que o Estado descumpriu a obrigacdao de ndo praticar nem tolerar o
desaparecimento forcado de pessoas em qualquer circunstancia, estabelecida no artigo I.a)
da Convengdo Interamericana sobre Desaparecimento Forgado.

220 Cf. Caso Ibsen Cardenas e Ibsen Pefia Vs. Bolivia, supra, par. 82, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs.
Guatemala, supra, par. 113.

221 Cf. Caso Tiu Tojin Vs. Guatemala, supra, par. 84, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala,
supra, par. 113.

222 Cf. Caso Anzualdo Castro Vs. Peru, supra, pars. 90 a 101, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs.
Guatemala, supra, par. 118.

223 Cf. Caso Bamaca Velasquez Vs. Guatemala. Mérito, supra, par. 179, e Caso dos Massacres de Rio Negro
Vs. Guatemala, supra, par. 119.

224 Cf. Caso Anzualdo Castro Vs. Peru, supra, par. 90, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala,
supra, par. 119.

225 Cf. Caso Gonzalez Medina e familiares Vs. Republica Dominicana, supra, par. 190.
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212. Com respeito a alegada violacdo dos direitos da crianca dos irmdos Juan Pablo e
Maria Quirina Armira Lopez, o Tribunal observa que estas vitimas tinham 13 e 16 anos,
respectivamente, no inicio de seus desaparecimentos (par. 189 supra). Em virtude do
reconhecimento total do Estado a respeito desta violagao (par. 119 supra), a Corte
considera que o Estado descumpriu seu dever de adotar medidas especiais de protecdo de
acordo com o artigo 19 da Convencdo em relagdo as referidas duas vitimas.

213. A Corte Interamericana destaca a gravidade dos fatos sub judice, ocorridos a partir
de 1983, os quais se enquadram dentro de uma pratica de Estado sistematica de
desaparecimentos forcados, constatada pela jurisprudéncia do Tribunal (par. 57 supra).
Igualmente, a Corte estabeleceu que os desaparecimentos forcados nessa época eram parte
de uma politica de ataque as pessoas identificadas como inimigos internos dentro da
Doutrina de Seguranca Nacional. Nesta politica, participaram diversas forcas de seguranca
estatais, incluindo a Policia e o Exército (pars. 55 e 56 supra). Além disso, a Corte nao pode
deixar de notar que a existéncia de documentos oficiais como o Diario Militar evidencia a
organizacao e o planejamento com os quais eram realizados os desaparecimentos forgados,
assim como a coordenacdo existente entre as autoridades politicas e/ou militares de alto
nivel. A este respeito, o relatério da Secretaria da Paz, levando em conta a informacédo
encontrada no Arquivo Histérico da Policia Nacional, afirmou que as capturas eram
planejadas com informagdo previamente recolhida por diferentes estruturas estatais. Além
disso, segundo a perita Katharine Doyle, o Diario Militar contém mencdes “a dezenas de
unidades militares e policiais guatemaltecas” e mostra a coordenacdo existente entre quase
todas as unidades conhecidas de inteligéncia ou policiais que existiam na Guatemala na
época dos fatos.?2¢

214. Adicionalmente, o planejamento e a coordenacao existentes sao exemplificadas com
0s casos de Sergio Saul Linares Morales e de Amancio Samuel Villatoro, as duas vitimas
cujos corpos foram encontrados em uma fossa em uma antiga base militar, pois foram
capturados em datas distintas na Cidade da Guatemala e, posteriormente, executados junto
com outras trés pessoas nao vitimas deste caso. Os cinco corpos apareceram em uma fossa
na referida base militar (par. 183 supra). A este respeito, a testemunha Vasquez Vicente
explicou que a recuperacao dos corpos em uma antiga base militar “"demonstra que havia
uma relacdo ndo apenas da Policia Nacional nos desaparecimentos, mas que trabalhavam
conjuntamente com o Exército da Guatemala”.??” Além disso, o planejamento dos ataques
também se vé demonstrado nestes dois casos pelo fato de que ambos foram executados no
mesmo dia, de acordo com o registro que aparece no Diario Militar, e enterrados na mesma
fossa, apesar de terem sido capturados em datas distintas. Neste sentido, este Tribunal
considera oportuno ressaltar que quinze vitimas do presente caso teriam sido executadas no
mesmo dia que, ao menos, outra destas vitimas, de acordo com os dados registrados no
Diario Militar.2?® Igualmente, é necessario destacar que ao menos 12 das vitimas do

226 Cf. Secretaria da Paz, supra, pag. 145, e pericia de Katharine Doyle prestada perante a Comissdo
Interamericana de Direitos Humanos em audiéncia publica de 12 de outubro de 2007, Anexo 2 ao Relatério de
Mérito, disponivel em http://www.oas.org/es/cidh/audiéncias/Hearings.aspx?Lang=es&Session=13.

227 Cf. Declaragdo testemunhal oferecida por Manuel Giovanni Véasquez Vicente perante a Corte
Interamericana na audiéncia publica do presente caso.

228 As 15 vitimas que foram executadas no mesmo dia de, ao menos, outra das vitimas do Diario Militar
foram: Orencio Sosa Calderdn, Octavio René Guzman Castafieda e Alvaro Zacarias Calvo Pérez foram executados
em 7 de fevereiro de 1984; Oscar Eduardo Barillas Barrientos e José Porfirio Hernandez Bonilla, ambos foram
executados em 21 de janeiro de 1984; Amancio Samuel Villatoro, Sergio Saul Linares Morales e Zoilo Canales
Salazar foram executados em 29 de margo de 1984; Manuel Ismael Salanic Chiguil, Carlos Guillermo Ramirez
Galvez e Alfonso Alvarado Palencia foram executados em 6 de marco de 1984; Crescencio Gomez Lépez e Otto
René Estrada Illescas foram executados em 1 de agosto de 1984; Félix Estrada Mejia e Sergio Leonel Alvarado
Arévalo foram executados em 5 de junho de 1984.
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presente caso foram capturadas em plena luz do dia e, destas, cinco em via publica,??® o
que evidencia a impunidade sob a qual atuavam seus captores. Em virtude do
anteriormente exposto, a Corte ressalta que os desaparecimentos das 26 vitimas ndo
constituem fatos isolados, mas que formaram parte de um plano sistematico estatal de
desaparecimentos forcados contra membros da populacdao civil que eram considerados
“inimigos internos”.

215. Em relacdo a conclusdo da Comissdo e ao pedido das representantes de que fossem
considerados os fatos do presente caso como crimes de lesa humanidade, este Tribunal
recorda que o objeto de seu mandato é a aplicagdo da Convencdo Americana e de outros
tratados que lhe concedam competéncia. No entanto, a Corte ressalta que a Convencao
Interamericana sobre Desaparecimento Forcado estabelece “que a pratica sistematica de
desaparecimento forcado de pessoas constitui um crime de lesa humanidade” (par. 192
supra). A este Tribunal, ndo lhe corresponde determinar responsabilidades individuais,?3°
mas conhecer dos fatos trazidos a seu conhecimento no exercicio de sua competéncia
contenciosa segundo a prova apresentada pelas partes.?*! No entanto, em casos de graves
violagOes aos direitos humanos, a Corte levou em conta, na analise de mérito, que tais
violagdes podem também ser caracterizadas ou qualificadas como crimes de lesa
humanidade,?3?2 a fim de explicitar, de maneira clara, os alcances da responsabilidade
estatal sob a Convengdo no caso especifico e suas consequéncias juridicas.?33 No presente
caso, € necessario, ademais, ressaltar que a CEH concluiu que, durante o conflito armado
interno, os desaparecimentos forcados foram “aplicado[s] sistematicamente em distintas
regioes e afetaram uma grande parte da populacdo, constituindo um crime de lesa
humanidade”.?34

216. Por outro lado, as representantes, adicionalmente, alegaram a violagdao do artigo II
da Convencgao Interamericana sobre Desaparecimento Forgado. A Corte estabeleceu que o
artigo II desta convengao nao constitui uma obrigacdo em si mesma mas uma definicdo do
conceito de desaparecimento forcado, motivo pelo qual, assim como alegou o Estado, este
Tribunal considera que ndo é procedente declarar seu descumprimento no presente caso.?3>

217. Em virtude de todas as consideragdes anteriores, a Corte conclui que o Estado é
responsavel pela violagdo dos direitos a liberdade pessoal, a integridade pessoal, a vida e ao
reconhecimento da personalidade juridica, protegidos nos artigos 7, 5.1 e 5.2, 4.1 e 3, em

229 As 12 vitimas detidas em plena luz do dia sdo: Sergio Leonel Alvarado Arévalo, Alfonso Alvarado Palencia,
Juan Pablo Armira Lépez, Oscar Eduardo Barillas Barrientos, Victor Manuel Calderén Diaz, Alvaro Zacarias Calvo
Pérez, Otto René Estrada Illescas, Luz Haydée Méndez Calderon, Joaquin Rodas Andrade, Orencio Sosa Calderon,
Rubén Amilcar Farfan e Félix Estrada Mejia. As cinco vitimas desaparecidas em via publica sdo: Alvaro Zacarias
Calvo Pérez, Otto René Estrada Illescas, Joaquin Rodas Andrade, Orencio Sosa Calderén e Rubén Amilcar Fardan.

230 Cf. Caso Velasquez Rodriguez Vs. Honduras. Mérito, supra, par. 134, e Caso Rosendo Cantu e outra Vs.
México. Excegdo Preliminar, Mérito, Reparagbes e Custas. Sentenga de 31 de agosto de 2010. Série C N° 216, par.
105.

231 Cf. Caso Cantoral Huamani e Garcia Santa Cruz Vs. Peru. Excecdo Preliminar, Mérito, Reparacbes e
Custas. Sentenca de 10 de julho de 2007. Série C N° 167, par. 87, e Caso Vera Vera Vs. Equador. Excecdo
Preliminar, Mérito, Reparacdes e Custas. Sentenga de 19 de maio de 2011, Série C N° 226, par. 93.

232 Cf. Caso Almonacid Arellano e outros Vs. Chile. Excecées Preliminares, Mérito, Reparacées e Custas.
Sentenga de 26 de setembro de 2006. Série C N° 154, pars. 94 a 96 e 98 a 99, e Caso Manuel Cepeda Vargas Vs.
Colémbia, supra, par. 42.

233 Cf. Caso Manuel Cepeda Vargas Vs. Colémbia, supra, par. 42.

234 Cf. CEH, supra, Tomo II, pag. 412, par. 2058. No mesmo sentido pronunciou-se o perito Alejandro
Valencia Villa. Cf. Declaragao prestada pelo perito Alejandro Valencia Villa, supra, folha 13301.

235 Cf. Caso Chitay Nech e outros Vs. Guatemala, supra, par. 120.
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razdo do descumprimento de sua obrigacdo de respeitar estes direitos, estabelecida no
artigo 1.1, todos da Convencdo Americana e em relacao aos artigos I.a) e XI da Convencdo
Interamericana sobre Desaparecimento Forgado, a partir de 25 de fevereiro de 2000, em
detrimento de José Miguel Gudiel Alvarez, Orencio Sosa Calderén, Oscar Eduardo Barillas
Barrientos, José Porfirio Herndndez Bonilla, Octavio René Guzman Castafieda, Alvaro
Zacarias Calvo Pérez, Victor Manuel Calderéon Diaz, Amancio Samuel Villatoro, Manuel
Ismael Salanic Chiguil, Carlos Guillermo Ramirez Galvez, Sergio Saul Linares Morales, Luz
Haydée Méndez Calderdn, Lesbia Lucrecia Garcia Escobar, Otto René Estrada Illescas, Julio
Alberto Estrada Illescas, Rubén Amilcar Farfan, Sergio Leonel Alvarado Arévalo, Joaquin
Rodas Andrade, Alfonso Alvarado Palencia, Zoilo Canales Salazar, Moisés Canales Godoy,
Félix Estrada Mejia, Crescencio Gémez Lépez e Luis Rolando Penate Lima e, adicionalmente,
em relagdo ao artigo 19 da Convencdo, em detrimento de Juan Pablo Armira Lopez e de
Maria Quirina Armira Lopez. A avaliagcdo sobre a obrigacdo de garantir os referidos direitos
por meio de uma investigacdo diligente e efetiva sobre o ocorrido realizar-se-a no Capitulo
VIII-2 desta Sentenca.

II. Sobre a liberdade de associacao e a liberdade de expressao das 26 vitimas
desaparecidas

218. Tanto a Comissdo como as representantes afirmaram que as vitimas foram
desaparecidas “como consequéncia de suas supostas ideias ou do exercicio de seu direito de
associacdo”, o que estaria refletido no Diario Militar. Igualmente, indicaram que os fatos
deste caso ocorreram em um contexto onde “restringiu-se severamente [...] a liberdade de
[...] expressar-se e de associar-se livremente”. Por sua vez, o Estado reconheceu a alegada
violagdo do artigo 16 da Convengdo, em detrimento das vitimas desaparecidas. Portanto,
ndo existe controvérsia a respeito da violagdo da liberdade de associacdo.?3® Em
contrapartida, o Estado ndo reconheceu a alegada violagdo do artigo 13237 da Convencdo,
razdo pela qual a Corte ndo possui competéncia para pronunciar-se a respeito (pars. 31 a
32 supra).

219. O Tribunal reconheceu que quando a violacdo do direito a vida, a integridade ou a
liberdade pessoal tem como objetivo impedir o exercicio legitimo de outro direito protegido
na Convencdo, tal como as liberdades de associagdo?3® ou de expresséo,?3° configura-se, por
sua vez, uma violacdo autbnoma deste direito protegido na Convencdo Americana. Com
relacdo a liberdade de associacdo, este Tribunal indicou que o artigo 16.1 da Convencao
Americana estabelece que as pessoas que estdo sob a jurisdicdo dos Estados Partes
possuem o direito e a liberdade de associar-se livremente com outras pessoas, sem
intervencdo das autoridades publicas que limitem ou dificultem o exercicio do referido
direito. Trata-se, pois, do direito a agrupar-se com a finalidade de buscar a realizacdo
comum de um fim licito, sem pressGes ou intromissdes que possam alterar ou desnaturar

236 O artigo 16.1 da Convengdo Americana estabelece que: “[t]odas as pessoas tém o direito de associar-se
livremente com fins ideoldgicos, religiosos, politicos, econémicos, trabalhistas, sociais, culturais, desportivos ou de
qualquer outra natureza.”

237 O artigo 13.1 da Convencdo Americana estabelece que “[t]loda pessoa tem direito a liberdade de
pensamento e de expressdo. Esse direito compreende a liberdade de buscar, receber e difundir informagdes e
idéias de toda natureza, sem consideracdo de fronteiras, verbalmente ou por escrito, ou em forma impressa ou
artistica, ou por qualquer outro processo de sua escolha.”

238 Cf. Caso Huilca Tecse Vs. Peru. Mérito, Reparacdes e Custas. Sentenga de 3 de margo de 2005. Série C N°
121, pars. 66 a 79; Caso Cantoral Huamani e Garcia Santa Cruz Vs. Peru, supra, pars. 146 e 147; Caso Kawas
Fernandez Vs. Honduras, supra, par. 150, e Caso Manuel Cepeda Vargas Vs. Colémbia, supra, par. 172.

239 Cf. Caso Manuel Cepeda Vargas Vs. Colémbia, supra, pars. 176 e 177.
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esta finalidade.?*® Da mesma forma que estas obrigacGes negativas, a Corte Interamericana
observou que da liberdade de associacdo também se derivam obrigagdes positivas de
prevenir os atentados contra a mesma, proteger quem a exerga e investigar as violagOes a
esta liberdade.?#!

220. No presente caso, o Estado reconheceu que existiram, para as 26 vitimas
desaparecidas, “restricbes tanto legais como politicas sobre este direito como consequéncia
de sua participacdo politica dentro de grupos estudantis, sindicalistas ou por serem lideres
de movimentos sociais” (par. 17.b.5 supra). Neste sentido, a Corte constatou, tal como
afirma o Estado, que as vitimas do presente caso pertenciam a organizacGes estudantis,
sindicais ou a movimentos sociais, que formavam parte das organizacbes consideradas
como “inimigos internos” durante o conflito armado interno na Guatemala (par. 54 supra).
Em particular, ha evidéncia nos autos de que, ao menos, seis vitimas teriam sido
perseguidas, assediadas ou ameacadas antes de seu desaparecimento por estes motivos.242
Esta circunstancia revela um fundado temor de algumas vitimas de exercer livremente seu
direito de associagdo, razao pela qual ao menos treze delas adotaram medidas para
resguardar sua seguranca.?*3

240 Cf. Caso Baena Ricardo e outros Vs. Panama. Mérito, Reparagdes e Custas. Sentenca de 2 de fevereiro de

2001. Série C N° 72, par. 156, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala, supra, par. 167.

241 Cf. Caso Huilca Tecse Vs. Peru, supra, par. 76, e Caso Fleury e outros Vs. Haiti. Mérito e Reparagoes.

Sentenga de 23 de novembro de 2011. Série C N° 236, par. 100.

242 Em relagdo a Alvaro Zacarias Calvo Pérez. Cf. Declaracdo de Ana Dolores Monroy Peralta de 2 de

novembro de 2004 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I, Anexo 39, folhas 602 e 603). Em relacao
a Victor Manuel Calderén Diaz. Cf. Declaragdo de Zonia Odilia Ortega prestada perante notario publico em 14 de
fevereiro de 2011 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VIII, Anexo C25, folhas
12994 a 12996), e declaragdo de Lourdes Melissa Calderon Ortega prestada perante notario publico em 16 de
fevereiro de 2011 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VIII, Anexo C26, folha
13006). Em relacdo a Amancio Samuel Villatoro. Cf. Declaracdo de Néstor Amilcar Villatoro Bran prestada ao
Ministério Publico em 18 de agosto de 1999 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 49,
folha 666). Em relacdo a familia de Juan Pablo e de Maria Quirina Armira Lépez. Cf. Declaragao prestada por Maria
Froilana Armina Lopez perante agente dotado de fé publica em 31 de margo de 2012 (expediente de documentos
recebidos na audiéncia publica, folhas 3052, 13053 e 13057). Em relagdo a Crescencio Gémez Lépez. Cf.
Declaragdo de Fredy Anelson Gdmez Moreira prestada perante notdrio em 1 de agosto de 2006 (expediente de
anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo III, Anexo 150, folha 1136).

243 José Miguel Gudiel Alvarez mudou-se & Cidade da Guatemala. Cf. Declaragdo de Florentin Gudiel Ramos
prestada perante notario em 11 de outubro de 2004 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I, Anexo
14, folha 417). José Porfirio Hernandez Bonilla escondeu-se em Jalapa. Cf. Declaracdo de Reyna de Jesus Escobar
Rodriguez e Marlyn Carolina Hernadndez Escobar, prestada perante notario em 2 de margo de 2005 (expediente de
anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I, Anexo 37, folha 593). Alvaro Zacarias Calvo Pérez mudou-se de casa. Cf.
Declaragao filmada de Ana Dolores Monroy Peralta, cuja autenticidade foi constatada em Ata Notarial de 29 de
marco de 2008 (expediente de anexos ao Relatorio de Mérito, Tomo II, Anexo 40, folha 606); Victor Manuel
Calderdén Diaz havia se mudado a Cidade da Guatemala. Cf. Declaragdo de Zonia Odilia Ortega prestada perante
notario publico em 14 de fevereiro de 2011 (expediente de anexos ao escrito de petigdes e argumentos, Tomo VIII,
Anexo C25, folhas 12996 a 12997). Amancio Samuel Villatoro mudou-se de casa por um tempo e alterava sua
rotina constantemente. Cf. Declaracdo de Maria del Rosario Bran de Villatoro prestada perante notario em 2 de
dezembro de 2004 (expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo II, Anexo 47, folha 654), e declaracdo de
Sergio Saul Villatoro Bran, Norma Carolina Villatoro Bran e Samuel Lisandro Villatoro Bran prestada perante notario
em 21 de dezembro de 2004 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 48, folha 658). A
familia de Juan Pablo e de Maria Quirina Armira Lopez havia se mudado a Cidade da Guatemala, mudado seu
sobrenome e deixado de usar sua vestimenta tipica. Cf. Declaracdao prestada por Maria Froilana Armina Lépez
perante agente dotado de fé publica em 31 de margo de 2012 (expediente de documentos recebidos na audiéncia
publica, folhas 13052, 13053 e 13057), e declaracdo de Eduarda Lépez Pinol, Maria Froilana Armina Lopez e Maria
Lidia Marina Armira Lopez prestada perante notario em 28 de julho de 2005 (expediente de anexos ao Relatdrio de
Mérito, Tomo II, Anexo 101, 949). Otto René Estrada Illescas mudou-se de casa e Julio Alberto Estrada Illescas
havia saido do pais e mudado de casa. Cf. Declaragdo de Beatriz Maria Veldsquez Diaz prestada perante notario em
22 de janeiro de 2005 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 104, folha 962) Rubén
Amilcar Farfan dormia em lugares distintos a cada dois ou trés semanas. Cf. Declaracdo de Aura Elena Farfan
prestada perante notéario em 7 de fevereiro de 2005 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo
113, folha 1003). Zoilo Canales Salazar e Moisés Canales Godoy mudavam-se constantemente e usavam nomes
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221. O Tribunal nota que os desaparecimentos forcados, como parte da politica
contrainsurgente do Estado, tinham a finalidade de desarticular os movimentos ou
organizagoes que o Estado identificava como inclinadas a “insurgéncia” e estender o terror
na populacdo.?** A este respeito, o Manual de Guerra Contrasubversiva do Exército indicava
gue devia destruir a organizacdo politico-administrativa local da insurgéncia, o que, “[n]ado
se trata de perseguir delinquentes comuns, mas pessoas ideologicamente comprometidas e
que nao estao participando de atos terroristas ou de operacdes de guerra”, a destruicao
“[s]e leva a cabo mediante a captura e eliminacdo fisica de seus agentes ativos”.?*> Esta
politica se vé refletida no Diario Militar, onde “registrou-se informacdo sobre dirigentes de
organizagdoes sociais e membros de diferentes organizagdes guerrilheiras”, a qual era
recolhida previamente e utilizada para planejar as operacées de contrainsurgéncia.*®
Precisamente, o fator comum nos registros do Diario Militar das 26 vitimas desaparecidas
era sua suposta qualidade de membro ou relacdo com um grupo considerado opositor e/ou
insurgente pelas forcas de seguranca do Estado. Portanto, o Tribunal conclui que os
desaparecimentos forcados das 26 vitimas foram motivados por sua suposta participagdo
em um grupo qualificado como “opositor e/ou insurgente”.

222. Adicionalmente, o Tribunal ressalta que os desaparecimentos forcados das 26 vitimas
deste caso, muito provavelmente, tiveram um efeito amedrontador e intimidante nos
demais membros dos grupos e organizagdes sociais aos quais pertenciam estas pessoas, 0
que se viu acentuado pelo contexto de impunidade que envolve o caso (pars. 265, 266 e
267 infra). Em virtude das consideracdes anteriores, a Corte conclui que o Estado violou o
direito a liberdade de associacdo, consagrado no artigo 16.1 da Convencao Americana, em
relacdo ao artigo 1.1 do mesmo instrumento, em detrimento das 26 vitimas desaparecidas
identificadas no paragrafo 217 supra, posto que seu desaparecimento teve como proposito
restringir o exercicio de seu direito de associar-se livremente.

VIII-2
OBRIGAGAO DE INVESTIGAR OS DESAPARECIMENTOS FORCADOS E AS ALEGADAS
DETENCOES, TORTURAS E A SUPOSTA EXECUCAO

223. No presente capitulo, a Corte sintetizard os argumentos da Comissdo Interamericana
e as alegacOes das partes, para logo passar a pronunciar-se sobre: (i) as alegadas violacdes
aos artigos 8.12%7 e 25.12%8 da Convencdo Americana, em relacdo aos artigos 1 e 224° do

falsos. Cf. Declaracdo de Yordin Eduardo Herrera Urizar de 23 de abril de 2011 autenticada por notario em 6 de
fevereiro de 2012 (expediente de anexos ao escrito de petigdes e argumentos, Tomo VII, Anexo C21, folha 12968),
e declaragdo de Elsa Noemi Urizar Sagastume prestada perante notario em 21 de marco de 2007 (expediente de
anexos ao Relatorio de Mérito, Tomo III, Anexo 143, folha 1118). Crescencio Gdmez Ldpez teve que deixar seu
trabalho onde era lider sindical. Cf. Declaracdo de Fredy Anelson Gomez Moreira prestada perante notario em 1 de
agosto de 2006 (expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo III, Anexo 150, folha 1136).

244 Cf. CEH, supra, Tomo II, pags. 412 e 413, par. 2060, e Caso Molina Theissen Vs. Guatemala. Mérito,
supra, par. 40.1.

245 Cf. Resumo do Manual de Guerra Contrasubversiva do Exército da Guatemala - Marco 1978 (expediente
de tramite perante a Comissdo, Anexos, Tomo I, folhas 3747 e 3753) e Secretaria da Paz, supra, pag. XI.

246 Cf. Secretaria da Paz, supra, pags. 145 a 147 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I,

anexo 9, F. 175 a 177). A este respeito, a Corte ressalta que Rubén Amilcar Farfan apareceu registrado no Arquivo
Histdrico da Policia Nacional em uma lista de sindicalistas sem data. Cf. Arquivo Historico da Policia Nacional, GT PN
30 S002, 11905 (expediente de anexos ao escrito de petigdes e argumentos, Tomo VI, Anexo D13, folha 11497).

247 O artigo 8.1 da Convengao estabelece que: “[t]oda pessoa tem direito a ser ouvida, com as devidas

garantias e dentro de um prazo razoavel, por um juiz ou tribunal competente, independente e imparcial,
estabelecido anteriormente por lei, na apuracdo de qualquer acusagdo penal formulada contra ela, ou para que se
determinem seus direitos ou obrigagdes de natureza civil, trabalhista, fiscal ou de qualquer outra natureza.”
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mesmo tratado, o artigo I da Convencao Interamericana sobre Desaparecimento Forcado e
os artigos 1,2%0 6251 e 8252 da Convengdo Interamericana contra a Tortura, em detrimento
dos familiares das 26 vitimas desaparecidas e de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz, assim
como das alegadas violacOes a obrigacdao de garantir os direitos consagrados nos artigos 3,
4, 5 e 7 da Convencdo Americana, em detrimento das 26 vitimas desaparecidas e de Rudy
Gustavo Figueroa Mufoz, e (ii) a alegada falta de investigagdo de outras supostas violagoes
cometidas contra alguns familiares das vitimas desaparecidas, incluindo Wendy Santizo
Méndez.

224. A Corte recorda que, em virtude de sua competéncia ratione temporis, apenas pode
pronunciar-se sobre aqueles fatos relativos as investigacdes que tenham ocorrido a partir de
9 de marco de 1987 (pars. 30 e 31 supra). Os fatos ocorridos antes dessa data serao
levados em conta como antecedentes do caso, a respeito dos quais esta Corte nao pode
determinar consequéncias juridicas em relacao a alegada responsabilidade internacional.

I. Obrigacdo de investigar os desaparecimentos forcados das 26 vitimas
desaparecidas e a morte de Rudy Gustavo Figueroa Muioz

A. Argumentos da Comissao Interamericana e alegacdes das partes

225. A Comissao assinalou que o presente caso “permanece [na] impunidade”. Afirmou
que, “ainda quando os familiares das vitimas desaparecidas [..] assumiram o risco de
denunciar formalmente os fatos, as autoridades judiciais ndo tiveram a vontade e a
possibilidade real de cumprir seu dever”. Sustentou que o Decreto Lei 8-86 “contribuiu com
a impunidade” dos fatos, motivo pelo qual esta norma violou o artigo 2 da Convencédo até
sua derrogacdo em dezembro de 1997. Com respeito as investigagdes iniciadas logo apds o
aparecimento do Diario Militar, afirmou que o processo esteve “repleto de formalidades e
caracterizado pela negativa das autoridades judiciais de seguir diligentemente as linhas
l6gicas de investigacdo, [que surgiram do préprio Diario Militar], condenando o processo a
ser infrutifero até o momento”. Destacou que o Ministério Publico, apenas “de maneira

248 O artigo 25.1 da Convengdo estabelece que: “[t]oda pessoa tem direito a um recurso simples e rapido ou

a qualquer outro recurso efetivo, perante os juizes ou tribunais competentes, que a proteja contra atos que violem
seus direitos fundamentais reconhecidos pela constituicdo, pela lei ou pela presente Convencao, mesmo quando tal
violagdo seja cometida por pessoas que estejam atuando no exercicio de suas fungdes oficiais.”

249 O artigo 2 da Convengdo Americana estabelece que: “[s]e o exercicio dos direitos e liberdades

mencionados no artigo 1 ainda ndo estiver garantido por disposigdes legislativas ou de outra natureza, os Estados
Partes comprometem-se a adotar, de acordo com as suas normas constitucionais e com as disposicdes desta
Convengdo, as medidas legislativas ou de outra natureza que forem necessarias para tornar efetivos tais direitos e
liberdades.”

250 O artigo 1 da Convengao Interamericana contra a Tortura estabelece que: “[o0]s Estados Partes obrigam-

se a prevenir e a punir a tortura, nos termos desta Convencao.”

251 O artigo 6 da Convencgao Interamericana contra a Tortura estabelece que: “[e]m conformidade com o

disposto no artigo 1, os Estados Partes tomardo medidas efetivas a fim de prevenir e punir a tortura no ambito de
sua jurisdicdo. Os Estados Partes assegurar-se-ao de que todos os atos de tortura e as tentativas de praticar atos
dessa natureza sejam considerados delitos em seu direito penal, estabelecendo penas severas para sua punigao,
que levem em conta sua gravidade. Os Estados Partes obrigam-se também a tomar medidas efetivas para prevenir
e punir outros tratamentos ou penas cruéis, desumanos ou degradantes, no ambito de sua jurisdicdo.”

252 O artigo 8 da Convengao Interamericana contra a Tortura estabelece que: “[o]s Estados Partes

assegurardo a qualquer pessoa que denunciar haver sido submetida a tortura, no ambito de sua jurisdicdo, o
direito de que o caso seja examinado de maneira imparcial. Quando houver denuncia ou razdo fundada para supor
que haja sido cometido ato de tortura no ambito de sua jurisdicdo, os Estados Partes garantirdo que suas
autoridades procederdo de oficio e imediatamente a realizagdo de uma investigagdo sobre o caso e iniciardo, se for
cabivel, o respectivo processo penal. Uma vez esgotado o procedimento juridico interno do Estado e os recursos
que este prevé, o caso podera ser submetido a instancias internacionais, cuja competéncia tenha sido aceita por
esse Estado.”
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excepcional”, teria solicitado arquivos militares ou recebido a declaragdo de algum ex-
membro da forca publica e ndo realizou inspecbes de instalacdes militares. Ademais,
observou “uma clara falta de colaboracdo por parte do Ministério de Defesa”.
Adicionalmente, a Comissdo destacou que o Estado ndo desenvolveu uma investigacdo em
um prazo razoavel. Por Ultimo e em particular com relacdo a investigacdo sobre a morte de
Rudy Gustavo Figueroa Mufioz, a Comissdao considerou que o Estado nao realizou um
esforco sério e verdadeiro para investiga-la, nem no momento em que ocorreu nem logo
apos a revelacdao do Diario Militar.

226. As representantes afirmaram que as alegadas violagdes do presente caso
“mantiveram-se em absoluta impunidade”. Em primeiro lugar, afirmaram que as condicdes
no pais no momento da detencdo das vitimas asseguraram a ineficacia do recurso de
habeas corpus ou impossibilitaram um acesso efetivo ao recurso, além de que as
autoridades nao realizaram diligéncias investigativas para determinar a identidade dos
responsaveis ou o paradeiro das vitimas antes de 1999. Em segundo lugar, alegaram que,
durante os anos 1986 a 1997, as leis de anistia impossibilitaram a investigacdao e o
julgamento dos responsaveis. Em terceiro lugar, indicaram que a investigagdo penal iniciada
em 1999 foi deficiente, em fungdo: (i) da inatividade processual durante prolongados
periodos; (ii) da falta de geracdo de hipdéteses levando em conta a prova disponivel; (iii) das
graves omissdes no seguimento de linhas ldgicas de investigagdo, e (iv) da falta de
colaboracdo das autoridades, em particular o Ministério da Defesa. Em quarto lugar,
alegaram que a investigacdo ndo foi concluida dentro de um prazo razoavel. Afirmaram que
estas situagdes constituiram uma violagdo da obrigagdo de investigar os desaparecimentos
forcados que emana das obrigagdes positivas dos direitos consagrados nos artigos 3, 4, 5 e
7 da Convencdo Americana, além dos direitos ao devido processo e a protecdo judicial
consagrados nos artigos 8 e 25 da Convengdo. Adicionalmente, em relagdo a investigagdo
sobre o ocorrido com Rudy Gustavo Figueroa Mufoz, as representantes afirmaram que a
investigagdo “demonstra uma falta de interesse absoluto na individualizacdo dos
responsaveis”, considerando que “a primeira diligéncia na investigacdo penal de sua morte”
realizou-se em 2001.

227. O Estado aceitou totalmente sua responsabilidade pela violagdo dos artigos 8 e 25 da
Convengdo, em detrimento das 26 vitimas desaparecidas e de seus familiares, por
considerar que “néo realizou as diligéncias pertinentes para esclarecer os fatos do presente
caso e que, apesar de terem sido tomadas algumas medidas internas, [...] ndo foi garantido
0 acesso a administracdo de justica e, em particular, ndo foi assegurado um recurso rapido
e simples para alcancgar os resultados esperados”. Adicionalmente, o Estado informou sobre
determinadas acOes realizadas pelo Ministério Publico “para dar impulso a investigacdo do
presente caso” e “reforca[r] o plano de investigacdo” na Unidade Especial da Promotoria. No
entanto, ndo se pronunciou de maneira especifica sobre a alegada violagdo a obrigacdo de
garantir os direitos consagrados nos artigos 3, 4, 5 e 7 da Convengao por meio de uma
efetiva investigacdo. Por ultimo, como ja foi estabelecido, o Estado reconheceu parcialmente
sua responsabilidade pela falta de investigagao da morte de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz
(par. 17.c.2 supra).

B. Consideracdes gerais da Corte

228. O Tribunal recorda que no presente caso ndo existe controvérsia a respeito da
responsabilidade internacional do Estado pela falta de uma investigacdo efetiva e da
violagdo das garantias judiciais e do acesso a um recurso efetivo para as vitimas
desaparecidas e seus familiares, assim como a respeito da falta de investigacdo da morte de
Rudy Gustavo Figueroa Mufioz a partir de 9 de margo de 1987 (pars. 23 e 27 supra).
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229. A Corte recorda que, em virtude da protecao concedida pelos artigos 8 e 25 da
Convencdo, os Estados estdo obrigados a disponibilizar recursos judiciais efetivos as vitimas
de violagOes de direitos humanos, que devem ser estabelecidos de acordo com as regras do
devido processo legal.?>3 Além disso, o Tribunal indicou que o direito de acesso a justica
deve assegurar, em tempo razoavel, o direito das supostas vitimas ou de seus familiares a
gue se faca todo o necessario para conhecer a verdade sobre o ocorrido e que sejam
punidos os eventuais responsaveis.2>*

230. A obrigagdo de investigar violacbes de direitos humanos é uma das medidas
positivas que os Estados devem adotar para garantir os direitos reconhecidos na
Convengdo.?*> Desde sua primeira sentenca, esta Corte destacou a importdncia do dever
estatal de investigar e punir as violagdes de direitos humanos,?°¢ o que adquire particular e
determinante intensidade e importéncia diante da gravidade das violagcbes cometidas e da
natureza dos direitos lesionados.?>” Por esta razdo, no presente caso, o qual versa sobre
uma pratica sistematica de desaparecimentos forcados ocorridos em um contexto de graves
violagbes aos direitos humanos, a obrigacdo de investigar ndao pode ser descartada ou
condicionada por atos ou disposi¢cdes normativas internas de nenhuma indole.?>8

231. A este respeito, é pertinente recordar que a pratica sistematica do desaparecimento
forcado supde o desconhecimento do dever de organizar o aparato do Estado para garantir
os direitos reconhecidos na Convencao, o que reproduz as condigbes de impunidade para
gue este tipo de fatos voltem a se repetir.2>® Dai a importdncia de que o Estado adote todas
as medidas necessarias para investigar e, se for o caso, punir os responsaveis; estabelecer
a verdade sobre o ocorrido; localizar o paradeiro das vitimas e informar os familiares sobre
0 mesmo; assim como repara-los justa e adequadamente se for o caso.260

232. A Corte recorda que, ao ser a proibicdo de desaparecimento forcado uma norma com
o carater de jus cogens, a correlativa obrigacdo de investigar, e, se for o caso, julgar e
punir seus responsaveis, adquire particular intensidade e importancia em face da gravidade
dos delitos cometidos e da natureza dos direitos lesionados?®! (par. 192 supra).

233. Ademais, a Corte considera pertinente indicar que a obrigacdo de investigar, julgar
e, se for o caso, punir os responsaveis por fatos violatérios dos direitos humanos ndo se

253 Cf. Caso Velasquez Rodriguez Vs. Honduras. Excecbes Preliminares. Sentenga de 26 de junho de 1987.
Série C N° 1, par. 91, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 242.

254 Cf. Caso Bulacio Vs. Argentina. Mérito, Reparacdes e Custas. Sentenca de 18 de setembro de 2003. Série
C N© 100, par. 114, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 242.

255 Cf. Caso Velasquez Rodriguez Vs. Honduras. Mérito, supra, pars. 166 e 167, e Caso dos Massacres de El
Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 243.

256 Cf. Caso Velasquez Rodriguez Vs. Honduras. Mérito, supra, par. 166, e Caso dos Massacres de El Mozote e
lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 243.

257 Cf. Caso La Cantuta Vs. Peru. Mérito, Reparagbes e Custas. Sentenga de 29 de novembro de 2006. Série C
N©° 162, par. 157, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 244.

258 Cf. Caso Contreras e outros Vs. El Salvador, supra, par. 127, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs.
Guatemala, supra, par. 190.

259 Cf. Caso Goiburu e outros Vs. Paraguai, supra, par. 89, e Caso Contreras e outros Vs. El Salvador, supra,
par. 126.

260 Cf. Caso Goiburt e outros Vs. Paraguai, supra, par. 89, Caso Contreras e outros Vs. El Salvador, supra,
par. 126.

261 Cf. Caso Goiburt e outros Vs. Paraguai, supra, pars. 84, 128 e 131, e Caso dos Massacres de Rio Negro

Vs. Guatemala, supra, par. 227.
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deriva apenas da Convencdo Americana. Em determinadas circunstancias e dependendo da
natureza dos fatos, também decorre de outros instrumentos interamericanos que
estabelecem a obrigacdo a cargo dos Estados Partes de investigar as condutas proibidas por
tais tratados. Em relacdo aos fatos do presente caso, o Tribunal observa que, conforme a
Convencdo Interamericana contra a Tortura, os Estados tém o dever de investigar todo ato
que possa constituir tortura ou outros tratamentos ou penas crueis, desumanos ou
degradantes que ocorram em sua jurisdicdo. Estas disposicdes especificam e
complementam as obrigacdes do Estado com relacdo ao respeito e a garantia dos direitos
consagrados na Convengdao Americana, assim como “o corpus juris internacional em matéria
de protecdo da integridade pessoal”.262

234. De igual maneira, o artigo I.b) da Convengao Interamericana sobre Desaparecimento
Forcado impGe aos Estados o dever de “[p]unir, no ambito de sua jurisdigdo, os autores,
cumplices e encobridores do delito de desaparecimento forcado de pessoas, bem como da
tentativa de pratica do mesmo”. Portanto, em conformidade com a jurisprudéncia deste
Tribunal, no caso de um desaparecimento forcado, a obrigacao dos Estados de iniciar de
oficio uma investigacdo também se deriva do referido instrumento para os Estados parte
desta convengdo.263

235. A Corte nota que estas obrigacdes especificas do Estado, derivadas das convencoes
especializadas referidas, sdo exigiveis do Estado a partir da data de depdsito dos
instrumentos de ratificacdo de cada uma delas (par. 30 supra), ainda quando nao
estivessem vigentes no momento do inicio de execucdo dos desaparecimentos forcados e
demais violacGes alegadas no presente caso.?%*

236. Em relacdo as investigacGes dos fatos no presente caso, a Corte considera pertinente
recordar que, no inicio da execucdo dos desaparecimentos, alguns familiares das vitimas
interpuseram recursos de exibicdo pessoal ou denunciaram os fatos publicamente ou ainda
perante diversas autoridades estatais. Estes recursos e denlncias foram interpostos e
tramitaram de forma independente e auténoma, a medida em que foram apresentados
pelos familiares das vitimas. Em 1999, com o aparecimento do Diario Militar, foram iniciadas
as investigacdes por parte do Ministério Publico com respeito aos desaparecimentos
registrados neste documento, logo apds a apresentacdo de denlncias por parte dos
familiares e da PDH. Estas denuncias foram distribuidas entre as distintas agéncias da
Promotoria Metropolitana. Em algum momento anterior a junho de 2001, foi criada uma
unidade na Promotoria chamada de Coordenacdo do Diario Militar, a qual concentrou as
investigagcdes até 2005, quando o expediente do presente caso foi remetido a entdo
recentemente criada Unidade Especial da Promotoria (pars. 165 a 174 supra).

237. Na presente secdao, conforme indicado pela Comissao e as representantes e levando
em conta o reconhecimento de responsabilidade do Estado, o Tribunal analisara a obrigacao
do Estado de realizar uma investigacdao de oficio, com a devida diligéncia e em um prazo
razoavel, sobre os desaparecimentos forcados e a morte de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz.
Além disso, examinara, de forma geral, se as acbes da Guatemala a respeito garantiram o
acesso a justica das vitimas desaparecidas e de seus familiares.

262 Cf. Caso do Presidio Miguel Castro Castro Vs. Peru. Mérito, Reparacdes e Custas. Sentenca de 25 de
novembro de 2006. Série C N° 160, pars. 276, 377, 378 e 379, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala,
supra, par. 222.

263 Cf. Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala, supra, par. 223.

264 Cf. Caso do Massacre de Las Dos Erres Vs. Guatemala, supra, par. 137, e Caso dos Massacres de El
Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 246.
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1. Antecedentes: acoes desenvolvidas antes de 1987

238. No presente caso, foi demonstrado que, antes de 1987, 13 vitimas denunciaram
formalmente o desaparecimento de seus familiares no mesmo dia ou nos dias seguintes a
suas detencbes perante a Policia Nacional ou o Ministério de Governo.2%> Ademais, os
familiares de quatorze vitimas interpuseram recursos de exibicdo pessoal ou habeas corpus
em seu favor, em alguns casos em multiplas oportunidades.2® Adicionalmente, os familiares
de nove vitimas denunciaram publicamente o desaparecimento de seus familiares a meios
de comunicacdo ou diretamente ao entdo Chefe de Estado, entre outras insténcias ou
organizagdes da sociedade civil, internacional ou eclesiastica.?®” Das vitimas do presente
caso, apenas em onze casos ndo foram apresentadas denudncias formais até 1999, quando
apareceu o Diario Militar, sendo que na maioria destes casos seus familiares declararam nao
ter denunciado formalmente o inicio do desaparecimento por temor a represalias.?®® Sem
prejuizo do anterior, a Corte observa que, das declaragoes dos familiares, ao menos em dois
destes dez casos se vislumbram acgbes de busca ou de denlncia publica empreendidas pelos
mesmos, a partir das quais é razoavel inferir que o Estado teria podido tomar conhecimento
dos respectivos desaparecimentos. Estes sdo os casos de Crescencio Gomez Lépez e de Luis
Rolando Pefiate Lima, cujos familiares os buscaram em distintas instituicdes, tais como a
Policia Nacional, o Exército, o G2 ou centros de detencdo (pars. 160 e 162 supra), mesmo
gue ndo tenham interposto uma denuncia formal “por temor”.

239. Portanto, o Tribunal considera que o Estado teve conhecimento sobre os
desaparecimentos de, ao menos, 17 das vitimas desaparecidas no presente caso desde
1983, 1984 e 1985, respectivamente, diante do que deveria ter iniciado, sem atrasos, uma
investigacdo ex officio para determinar seu paradeiro, esclarecer o ocorrido e, se fosse o
caso, identificar, julgar e punir os responsaveis. Ainda quando, por motivos de sua
competéncia ratione temporis, a Corte ndo pode extrair consequéncias juridicas a respeito
das acbes do Estado anteriores a margo de 1987, é indispensavel indicar que as omissdes
gue teriam ocorrido condicionam ou limitam as posteriores investigagdes dos fatos.

2. Dever de iniciar uma investigacao ex officio

265 As vitimas cujos familiares denunciaram os fatos a Policia Nacional ou ao Ministério de Governo séo:
Orencio Sosa Calderdn, Oscar Eduardo Barrillas Barrientos, Alvaro Zacarias Calvo Pérez, Amancio Samuel Villatoro,
Manuel Ismael Salanic Chiguil, Carlos Guillermo Ramirez Galvez, Sergio Saul Linares Morales, Luz Haydée Méndez
Calderdn, Lesbia Lucrecia Garcia Escobar, Rubén Amilcar Farfan, Sergio Leonel Alvarado Arévalo, Joaquin Rodas
Andrade e Alfonso Alvarado Palencia (pars. 76, 79, 88, 94, 97, 104, 108, 117, 124, 135, 139, 146 e 150 supra).

266 Foram interpostos recursos de exibigdo pessoal a favor de: Orencio Sosa Calderén, Oscar Eduardo Barillas
Barrientos, Octavio René Guzman Castafieda, Amancio Samuel Villatoro, Manuel Ismael Salanic Chiguil, Carlos
Guillermo Ramirez Galvez, Sergio Saul Linares Morales, Luz Haydée Méndez Calderdn, Lesbia Lucrecia Garcia
Escobar, Otto René Estrada Illescas, Rubén Amilcar Farfan, Sergio Leonel Alvarado Arévalo, Joaquin Rodas Andrade
e Alfonso Alvarado Palencia (pars. 76, 77, 80, 85, 94, 97, 104, 109, 117, 124, 127, 135, 140, 141, 147 e 150
supra).

267 Os familiares de Orencio Sosa Calderdn, Carlos Guillermo Ramirez Galvez, Sergio Saul Linares Morales,
Otto René Estrada Illescas, Sergio Leonel Alvarado Arévalo e Rubén Amilcar Farfan se reuniram com o Chefe de
Estado. (pars. 76, 105, 108, 129, 137 e 142 supra). Os familiares de Joaquin Rodas Andrade se reuniram com a
esposa do Chefe de Estado e, logo, ha evidéncia de que o entdo Chefe de Estado ordenou a investigacao do caso
(par. 146 supra). Ademais, os familiares de Orencio Sosa Calderdn, Alvaro Zacarias Calvo Pérez, Carlos Guillermo
Ramirez Galvez, Rubén Amilcar Farfan, Sergio Leonel Alvarado Arévalo e Alfonso Alvarado Palencia e denunciaram
aos meios de comunicagdo ou a organizagdes nao governamentais (pars. 76, 89, 105, 137, 142 e 150 supra).

268 Em particular, ndo foram apresentadas dentncias formais em relagdo a: José Miguel Gudiel Alvarez, José
Porfirio Hernandez Bonilla, Victor Manuel Calderén Diaz, Juan Pablo Armira Lopez e Maria Quirina Armira Lépez,
Zoilo Canales Salazar e Moisés Canales Godoy, Félix Estrada Mejia, Julio Alberto Estrada Illescas, Crescencio
Gomez Lépez e Luis Rolando Pefiate Lima (pars. 73, 83, 91, 121, 132, 137, 157 e 159 supra).
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240. Além dos momentos anteriores ao reconhecimento de competéncia da Corte, a Corte
destaca que em, 1988, a PDH emitiu uma conclusdo a respeito dos casos de quatro vitimas
gue haviam sido desaparecidas pela acdo ou aquiescéncia de agentes estatais (pars. 100,
110, 136 e 151 supra).?®® Além disso, a CEH reconheceu em seu relatério final os casos de
oito vitimas do presente caso,?’? ainda que apenas em relagdo a trés deles (uma das quais
coincide com o indicado pela PDH) concluiu que haviam sido objeto de desaparecimento
forcado (pars. 106, 128 e 133 supra). Portanto, o Tribunal observa que, inclusive antes da
revelacdo do Diario Militar, existiram pronunciamentos oficiais pelos quais se considerava
gue o ocorrido a cinco vitimas havia sido cometido por agentes estatais ou com sua
aquiescéncia e constituiam desaparecimentos forcados, sem que isso tivesse provocado
uma investigacao de oficio sobre tais fatos por parte das autoridades pertinentes. Estes
pronunciamentos levaram ao conhecimento do Estado o desaparecimento de uma vitima
adicional a aquelas sobre as quais o Estado ja tinha conhecimento antes do reconhecimento
de competéncia (par. 239 supra).

241. O Tribunal recorda que toda vez que haja motivos razoaveis para suspeitar que uma
pessoa foi submetida a desaparecimento forcado deve ser iniciada uma investigacao ex
officio, sem dilacdo e de uma maneira séria, imparcial e efetiva.?’! Este Tribunal indicou que
é imprescindivel a atuacdo pronta e imediata das autoridades promotoras e judiciais
ordenando medidas oportunas e necessarias, dirigidas a determinacdo do paradeiro da
vitima ou do lugar onde possa encontrar-se privada de sua liberdade.?’? Esta obrigacdo é
independente de que se apresente uma denuncia, pois em casos de desaparecimento
forcado, o Direito Internacional e o dever geral de garantia impdem a obrigacdo de
investigar o caso ex officio,?”? de tal modo que ndo dependa da iniciativa processual da
vitima ou de seus familiares ou da apresentagdo privada de elementos probatorios.2’4 Em
qualquer caso, toda autoridade estatal, funcionario publico ou particular que tenha tido
noticia de atos destinados ao desaparecimento forcado de pessoas deverd denuncia-lo
imediatamente.?7>

242. A Corte observa que as investigagoes destes fatos por parte do Ministério Publico ndo
se iniciaram sendo a partir das denulncias interpostas pelos familiares das vitimas
desaparecidas (por meio de FAMDEGUA e do GAM) e pela PDH logo apds a revelacdo do
Diario Militar em 1999 (par. 165 supra). Portanto, o Tribunal considera que, mesmo em face
da interposicdo formal de recursos judiciais, denlncias ou pronunciamentos oficiais, o
Estado ndo atuou de maneira consequente com seu dever de iniciar imediatamente uma

269 Em particular, a respeito dos casos de Manuel Ismael Salanic Chiguil, Sergio Saul Linares Morales, Alfonso
Alvarado Palencia e Rubén Amilcar Farfan concluiu que existia uma “negativa da autoridade de informar ou explicar
sobre o paradeiro das [vitimas]” e que o desaparecimento “ndo pode ocorrer sendo pela intervengdo das
autoridades ou de grupos paramilitares”.

270 Em particular, os casos de José Miguel Gudiel Alvarez, Orencio Sosa Calderén, Manuel Ismael Salanic
Chiguil, Sergio Saul Linares Morales, Otto René Estrada Illescas, Rubén Amilcar Farfan, Joaquin Rodas Andrade e
Alfonso Alvarado Palencia.

7 Cf. Caso Anzualdo Castro Vs. Peru, supra, par. 65, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala,
supra, par. 223.

272 Cf. Caso Anzualdo Castro Vs. Peru, supra, par. 134, e Caso Gonzédlez Medina e familiares Vs. Republica
Dominicana, supra, par. 218.

273 Cf. Caso Anzualdo Castro Vs. Peru, supra, par. 65, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala,
supra, par. 223.

274 Cf. Caso Velasquez Rodriguez Vs. Honduras. Mérito, supra, par. 177, e Caso dos Massacres de El Mozote e
lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 248.

275 Cf. Caso Anzualdo Castro Vs. Peru, supra, par. 65, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala,
supra, par. 223.
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investigacdo ex officio sobre os desaparecimentos forcados de José Miguel Gudiel Alvarez,
Orencio Sosa Calderéon, Oscar Eduardo Barrillas Barrientos, Octavio René Guzman
Castafieda, Alvaro Zacarias Calvo Pérez, Amancio Samuel Villatoro, Manuel Ismael Salanic
Chiguil, Carlos Guillermo Ramirez Galvez, Sergio Saul Linares Morales, Luz Haydée Méndez
Calderon, Lesbia Lucrecia Garcia Escobar, Otto René Estrada Illescas, Rubén Amilcar Farfan,
Sergio Leonel Alvarado Arévalo, Joaquin Rodas Andrade, Alfonso Alvarado Palencia
Crescencio Gomez Lépez, e Luis Rolando Pefate Lima, a respeito dos quais teve pleno
conhecimento antes da investigagao iniciada por iniciativa dos familiares em 1999.

243. Em oportunidades anteriores,?’® a Corte pronunciou-se sobre a impunidade que
caracterizou as violacdes de direitos humanos cometidas durante o conflito armado na
Guatemala. Neste sentido, o Tribunal destaca que esta situagdo resulta particularmente
evidente neste caso, no qual dezoito desaparecimentos forgados foram levados ao
conhecimento do Estado de forma separada e independente e, desta mesma forma, foram
tramitados, mas a respeito de nenhum deles foram realizadas diligéncias sérias, diligentes
ou exaustivas no inicio dos desaparecimentos ou nos anos seguintes. Todas estas
investigagdes permaneciam no mesmo nivel de incerteza e paralizagdo quando foi revelado
o Diario Militar. A este respeito, a Corte ressalta que o promotor a cargo da investigagao
afirmou expressamente em sua declaracdo que a investigacdo dos fatos do presente caso
teve “inicio com mais afinco ou com mais [...] empenho, a partir do aparecimento do [...]
Diario Militar, [pois] realmente por meio das exibicGes pessoais apresentadas ndo se
realizou uma investigacdo objetiva ou uma investigacao de oficio”.

3. Falta de devida diligéncia nas investigacées por parte do Ministério
Publico

244. O Tribunal recorda que, em casos de desaparecimento forgado, a investigagdo tera
certas conotacOes especificas que surgem da propria natureza e da complexidade do
fenOmeno investigado, isto &, que, adicionalmente, a investigacdo deve incluir a realizacdo
de todas as agles necessarias com o objetivo de determinar a sorte ou o destino da vitima e
a localizagdo de seu paradeiro.?’”” Levando em conta o reconhecimento de responsabilidade
do Estado e a competéncia temporal do Tribunal, a Corte apenas se referird as principais
falhas e omissdes na investigacdo iniciada em 1999, a fim de determinar a diligéncia das
autoridades encarregadas desta investigacdo.?’8

a) Diligéncias orientadas principalmente a obtencdo de informacdo sobre as
vitimas

245. A Corte observa que, desde 1999 até a presente data, a investigagdo concentrou-se
em dois grandes grupos de diligéncias: solicitagbes de informacdo sobre as vitimas e, em
alguns casos, sobre seus familiares a distintas entidades e o6rgdos estatais, civis ou
privados; assim como citacdes e, em alguns casos, a recepcao de declaracdes dos familiares

276 Ver, por exemplo: Caso da “"Panel Blanca” (Paniagua Morales e outros) Vs. Guatemala. Mérito. Sentenga

de 8 de margo de 1998. Série C N° 37, par. 173; Caso do Massacre Plan de Sanchez Vs. Guatemala. Reparacoes e
Custas. Sentenca de 19 de novembro de 2003. Série C N° 116, par. 95; Caso do Massacre de Las Dos Erres Vs.
Guatemala, supra, par. 134; Caso Chitay Nech e outros Vs. Guatemala, supra, pars. 174 a 177, 199, 201, 209 e
226; e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala, supra, pars. 196, 216, 230, 236 e 241.

277 Cf. Caso Ticona Estrada e outros Vs. Bolivia, supra, par. 80, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs.

Guatemala, supra, par. 224.

278 A Corte faz notar que baseara suas consideragBes a respeito desta investigagdo nos autos judiciais até o

ano 2008, que foi apresentado pelo Estado durante o procedimento perante a Comissdao Interamericana e no
relatorio elaborado pelo Ministério Publico de 22 de maio de 2012 sobre esta investigagdo, apresentado a Corte
como prova para melhor resolver (pars. 11 e 15 supra).
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das vitimas. Nos autos da investigacdo com o qual conta a Corte (até 2008), assim como no
relatério elaborado pelo Ministério Publico, sdo escassas as diligéncias de investigacdo que
ndo pertencem a estes dois grupos de atividades. Foi assim que esta Corte constatou trés
periodos principais de solicitacdes de informacdo sobre as vitimas que ocupam a maioria das
diligéncias refletidas nos autos (entre 1999 e 2000, entre 2002 e 2004 e entre 2006 e
2007), nos quais as distintas promotorias que administraram as investigagdes no principio
ou, posteriormente, a Coordenacdao do Diario Militar ou a atual Unidade Especial da
Promotoria solicitaram informacdo sobre as vitimas a distintos drgaos, instituicbes ou
organizagdes estatais, civis ou privadas (pars. 166, 171 e 176 supra).?”°

246. De acordo com o relatério sobre a investigacdo apresentado a Corte pelo Ministério
Publico, toda esta informacdo “é necessaria para poder tragar o perfil das vitimas”, com o
que foi feita uma “[m]atriz [g]eral de todas as pessoas mencionadas no Diario Militar” e
criadas fichas com os dados de cada uma das vitimas. A Corte entende a necessidade de
recolher informacdo sobre as vitimas a fim de esclarecer os fatos e levar a cabo uma
investigagdo diligente, mas ndo considera justificdvel nem razoavel que, nos quase 13 anos
de investigacGes por parte do Ministério Publico, estes pedidos de informacdo tenham sido o
eixo central das diligéncias realizadas pelas distintas autoridades ministeriais encarregadas
da investigacdo dos fatos do presente caso. A Corte recorda que a devida diligéncia em uma
investigacdo exige que a mesma seja desenvolvida com o fim de comprovar materialmente
os fatos e identificar os responsaveis e, eventualmente, sanciona-los.?8? Adicionalmente, a
Corte toma nota do indicado pelo promotor encarregado da investigacdo durante a
audiéncia celebrada neste caso, no sentido de que as solicitacbes de informacdo sobre as
vitimas teriam sido realizadas, em parte, “para estabelecer [...] se [as vitimas] realmente
[...] estdo desaparecidas”, apesar da existéncia do Didrio Militar no qual sdo acreditados os
referidos desaparecimentos.

b) Demora na acumulagdo da investigagéo

247. Por outro lado, ndo se explica a razdo pela qual o Ministério Publico decidiu dividir os
casos das 183 pessoas registradas no Diario Militar “de forma individual” entre as “trinta e
cinco Promotorias que existiam nessa época no Ministério Publico da Regido Metropolitana”.
A denuncia destes casos apresentou-se a partir da revelagdo do Diario Militar (par. 166
supra) e este documento claramente evidencia fatos relacionados, presumivelmente
cometidos sob uma cadeia de comando, com um planejamento e execugdo coordenados e
comuns. A efetiva investigacdo dos mesmos requer e requeria o estabelecimento e analise
dos elementos comuns e coincidentes que facilitaram a compreensao global das operagdes
descritas no Diario Militar. A Corte nota que a Comissdo e as representantes alegaram que
as investigagBes ndo se unificaram durante os primeiros seis anos (desde 1999 a 2005) até
seu envio a Unidade Especial da Promotoria. No entanto, o Tribunal adverte que, a partir do
relatorio do Ministério Publico, assim como da copia do expediente judicial até 2008 com o
qgual conta a Corte, se constata “a unificacdo de todas as denlncias em uma Promotoria que
denominou-se Coordenagdo Diario Militar” em algum momento antes de junho de 2001,

279 Em particular, do expediente até 2008 se evidenciam solicitacGes de informagdo sobre as vitimas dirigidas
a autoridades migratorias, tais como a Direcdo Geral de Migracgdo, a Divisdo de Controle Migratério do Ministério
Publico e de alguns governos extrangeiros; a escritdrios de registro civil ou cidaddo, tais como o Registro Civil, o
Tribunal Supremo Eleitoral, o Registro de Cidaddos e o Registro de Identificacdo; a autoridades de transito, tais
como o Ministério de ComunicagBes, Transporte e Obras Publicas e a Diregdo Geral de Transito; a organizagées
sindicais ou de direitos humanos; a Procuradoria de Direitos Humanos; a Superintendéncia de Administracdo
Tributaria; a Universidade de San Carlos e associacdes de estudantes ou de profissionais; a Policia Nacional Civil e
ao Ministério de Governo, a FAFG, ao Programa Nacional de Ressarcimento, ao Diretor Geral do Sistema
Penitenciario e ao Chefe do Arquivo Histoérico da Policia Nacional Civil, entre outros.

280 Cf. Caso Familia Barrios Vs. Venezuela, supra, par. 292.
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data na qual existem diligéncias realizadas por este érgao. Sem prejuizo disso, a Corte
igualmente considera que a distribuicdo dos casos de forma individual entre as distintas
promotorias por quase dois anos atrasou desnecessariamente o avango das investigacoes,
multiplicou esforcos e ndo consiste em uma medida légica de investigacdo em face de uma
denuncia realizada com base em um documento como o Diario Militar que evidencia, por
sua propria existéncia, operagdes desenvolvidas de forma sistematica como parte das acbes
contrainsurgentes realizadas na época do conflito armado interno.

c) Falta de colaboracdo do Ministério da Defesa

248. Adicionalmente, a Corte ressalta a falta de colaboracdo de outras autoridades
estatais com a investigacdao, principalmente do Ministério da Defesa. A este respeito,
observa que, em distintas oportunidades, o Ministério Publico solicitou informagdo ao
Ministério da Defesa, sendo que, na maioria dos casos, esta instituicdo negou-se a fornecer
a informacdo. A Corte observa que do expediente judicial com o qual conta a Corte (até
2008) evidenciam- se ao menos nove solicitacdes de informagdo ao Ministério da Defesa
(seis em 1999, duas em 2006 e uma em 2007).281 Em relacdo a sete destas solicitagdes, o
Ministério da Defesa negou-se a apresentar a informacdo solicitada pelo Ministério Publico.
Diante dos pedidos realizados em 1999, o Ministério da Defesa justificou sua negativa no
suposto descumprimento da normativa processual a respeito?®? ou na alegada falta de
clareza da solicitacdo do Ministério Publico. Na Unica negativa na qual o Ministério da Defesa
explicou em que consistia o0 suposto descumprimento da normativa processual penal,
indicou, inter alia, que a solicitagdo do Ministério Publico ndo indicava o “nome dos
membros do Exército que teriam sido acusados pela comissdo de algum delito, assim como
a identificacdo do procedimento para o qual sdao requeridos” (par. 167 supra). A Corte
destaca que esta foi a resposta do Ministério da Defesa a uma solicitacdo de informagao
para que precisamente informasse os nomes dos Chefes e Subchefes do Departamento de
Inteligéncia do Estado Maior Presidencial, dos Chefes das Patrulhas de Autodefesa Civil e
dos Comandantes das Zonas Militares da Republica entre 1983 e 1985. Ademais, em face
das solicitacGes realizadas depois de 2006, o Ministério da Defesa justificou sua negativa de

281 Solicitagdes de informacdo realizadas pelo Ministério Publico ao Ministério da Defesa: (1) de 8 de junho
de 1999, no marco da investigagdo relacionada com Orencio Sosa Calderdn (expediente de anexos apresentados
pelo Estado com escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo II, folha 6510); (2) de 12 de julho de 1999 no marco da
investigacdo de José Porfirio Hernandez Bonilla (expediente de anexos apresentados pelo Estado com escrito de 17
de outubro de 2008, Tomo II, folha 6759); (3) de 31 de maio de 1999 no marco da investigagdo de Octavio René
Guzman Castaneda (expediente de anexos apresentados pelo Estado com escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo
II, folha 6791); (4) de 15 de junho de 1999, no marco da investigacdo de Carlos Guillermo Ramirez Galvez
(expediente de anexos apresentados pelo Estado com escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo III, folha 7115); (5)
de 2 de junho de 1999 no marco da investigacdo de Félix Estrada Mejia e Lesbia Lucrecia Garcia Escobar; de 10 de
junho de 1999, segundo o documento de resposta (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo III, Anexo
175, folha 1219), e (6) de 2 de junho de 1999 no marco da investigagao de Zoilo Canales Salazar (expediente de
anexos apresentados pelo Estado com escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo V, folha 8239). Adicionalmente,
constam duas solicitacbes de informagcdo de 2006: (7) de 17 de outubro de 2006, referente em particular a
investigagdo sobre o ocorrido a Sergio Sall Linares Morales (expediente de anexos apresentados pelo Estado com
escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo III, folha 7207), e (8) de 22 de setembro de 2006, referente em particular
a investigacdo sobre o ocorrido a Sergio Leonel Alvarado Arévalo (expediente de anexos apresentados pelo Estado
com escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo IV, folha 8045). Por Ultimo, consta (9) uma solicitagdo de 20 de
fevereiro de 2007, referente em particular a investigacdo sobre o ocorrido a Oscar Eduardo Barillas Barrientos
(expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo I1I, Anexo 168, folha 1198).

282 O artigo 245 do Cddigo Processual Penal foi a Unica norma citada expressamente pelo Ministério da Defesa
como causa para essa negdativa. Esta norma estabelece que “os tribunais e o Ministério Publico poderdo requerer
relatérios sobre dados que constem em registros mantidos conforme a lei. Os relatérios serdo solicitados indicando
o procedimento no qual sdo requeridos, o nome do acusado, o lugar onde deve ser entregue o relatério, o prazo
para sua apresentacdo e as consequéncias previstas pelo descumprimento do que deve ser informado. Cf. Decreto-
Lei n® 51-92 - Codigo Processual Penal (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo I, Anexo
A10, folhas 9472 a 9605).
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apresentar a informacdo requerida na auséncia de uma ordem judicial. No entanto, a Corte
toma nota do indicado pela testemunha do Estado Manuel Giovanni Vasquez na audiéncia,
no sentido de que foram solicitadas as ordens judiciais apesar de que “a legislagdo interna
nao traz essa obrigacao”, e que “quando ja se tem a ordem judicial dizem que ndo possuem
a informacdo”. O Tribunal considera de particular gravidade a auséncia de colaboragao do
Ministério da Defesa no presente caso, considerando que, de acordo com os estudos
realizados no Diario Militar por especialistas e pela prépria Secretaria da Paz da Guatemala,
a autoria deste documento é atribuivel ao Exército (par. 59 supra).

249. O Tribunal destaca que a propria Unidade Especial da Promotoria encarregada da
investigacdo atribuiu a auséncia de avangos na investigacdo a falta de colaboracdo do
Ministério da Defesa.?®3 Igualmente, o promotor encarregado da investigacdo, apresentado
como testemunha pelo proprio Estado na audiéncia publica, declarou que,
“lamentavelmente, o avanco [na investigacdao] foi minimo porque o Ministério da Defesa
Nacional nao forneceu a informacdao necessaria [...] para estabelecer estruturas de mando
ou cadeias de comando de militares ou de agentes de seguranca do Estado com relacdo a
responsabilidade concreta”. No relatério do Ministério Publico, indicou-se que diante de
algumas negativas de informacdo, este 6rgdo havia solicitado as ordens judiciais
respectivas, sem que tenha sido apresentada ao Tribunal informacdo sobre os resultados
destas medidas.

250. A Corte também ressalta que, antes de o Ministério Publico iniciar a investigacao
penal, o Ministério da Defesa também se negou a oferecer informacdo a Comissdo para o
Esclarecimento Histdrico (par. 296 infra).

251. Em virtude de todas as consideracdes anteriores, o Tribunal conclui que, no presente
caso, as autoridades militares ndao apresentaram, de forma devida e oportuna, informagao
pertinente para esclarecer os fatos. A Corte destaca que as autoridades estatais estdo
obrigadas a colaborar com o recolhimento da prova para alcancar os objetivos de uma
investigacdo e a abster-se de realizar atos que impliguem obstrugdes para o
desenvolvimento do processo investigativo.?®* Do mesmo modo, resulta essencial que os
orgdos encarregados das investigacdes estejam dotados, formal e substancialmente, das
faculdades e garantias adequadas e necessarias para ter acesso a documentacdo e
informacdo pertinente para investigar os fatos denunciados e obter indicios ou evidéncias
sobre a localizagdo das vitimas.?®> Além disso, é fundamental que as autoridades
encarregadas da investigacdo possam ter pleno acesso a documentacdo em poder do
Estado.?8¢

252. Este Tribunal considera que as constantes negativas de informagdo do Ministério da
Defesa impediram a identificagdo das pessoas que formaram parte do planejamento e

283 Neste sentido, no relatério apresentado a Corte indicou que “[plara solicitar as ordens de captura é

necessario estabelecer a divisdo hierarquica dentro do Exército da Guatemala e da Policia Nacional e conseguir
definir de onde partiam as ordens gerais e quem as elaboravam [, o que] se encontra em tramite, [...] em funcdo
da negativa por parte do Ministério da Defesa de proporcionar informagdo”. Cf. Relatério da Unidade de Promotoria
Especial (expediente de mérito, Tomo IV, folha 1843).

284 Cf. Caso Garcia Prieto e outros Vs. El Salvador. Excegbes Preliminares, Mérito, Reparacdes e Custas.

Sentenga de 20 de novembro de 2007. Série C N° 168, par. 112, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares
vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 257.

285 Cf. Tiu Tojin Vs. Guatemala, supra, par. 77, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El

Salvador, supra, par. 257.
286

171.

Cf. Caso Anzualdo Castro Vs. Peru, supra, par. 135, e Caso Contreras e outros Vs. El Salvador, supra, par.
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execucdo das operacdes registradas no Diario Militar, assim como a eventual obtencdo de
informacdo sobre estas pessoas para esclarecer os fatos e encontrar o paradeiro das
vitimas. A este respeito, a Corte recorda que a obrigagdo de investigar, julgar e, se for o
€aso, punir os responsaveis é uma obrigacdo que corresponde ao Estado como um todo, o
que implica que toda autoridade estatal deve cooperar, apoiar ou contribuir, no dmbito de
sua competéncia, com a devida investigacdo dos fatos, de acordo com as obrigacGes
derivadas dos artigos 8.1 e 25.1 da Convencdo Americana, em relacdo ao artigo 1.1 da
mesma.28’

d) Ndo utilizacdo dos elementos probatdrios existentes nos autos

253. A Corte observa que, na investigacdao do presente caso, surgiu um grande volume de
elementos probatdrios que apresentam informagdo sobre os fatos do mesmo, sobre os quais
nao se demonstra que tenha sido dado o seguimento devido ou que tenham sido adotadas
medidas logicas e concretas de investigacao. Em particular, o Tribunal ressalta que o Diario
Militar, reconhecido pelo proprio Estado como um documento oficial e auténtico, confirma a
responsabilidade de agentes estatais pelos desaparecimentos forcados nele registrados,
menciona unidades militares e policiais envolvidas nas violacoes?8® e revela estratégias de
operacao das forcas militares durante o conflito armado, as quais sdo coerentes com as
conclusGes da CEH. Sem prejuizo da demonstrada falta de colaboragdo do Ministério da
Defesa (pars. 248 a 252 supra), o Tribunal observa que nao foram realizadas inspecdes ou
diligéncias de verificacdo ou pedidos de informacdo sobre as unidades militares ou policiais
mencionadas no Diario Militar durante os mais de 13 anos transcorridos desde sua revelacdo
até a interposicdo da denuncia perante o Ministério Publico.

254. Ademais, o Arquivo Histérico da Policia Nacional apresentou dados concretos e
objetivos a investigacdo sobre os desaparecimentos das vitimas registradas no Diario
Militar, os quais foram levados ao conhecimento do Ministério Publico. Por exemplo, o
Tribunal observa que dos documentos encontrados no Arquivo Histérico da Policia Nacional
surgiu, inter alia, informacdo sobre duas possiveis pessoas envolvidas na captura de Luz
Haydée Méndez Calderdén (par. 112 supra). No entanto, ndo se demonstra a adogdo de
medida alguma como consequéncia desta informacgdo. O Tribunal toma nota do indicado
pelo promotor na audiéncia e no relatério do Ministério Publico, no sentido de que se
encontram em processo de estudo da informacdo do Arquivo Histérico da Policia Nacional,
mas adverte que a primeira parte desta informacdo foi remetida ao Ministério Publico ha
mais de trés anos.?®®

255. Por outro lado, a Corte também observa que os familiares de varias das vitimas
desaparecidas foram testemunhas das capturas de seus entes queridos e apresentaram

287 Cf. Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala, supra, par. 210.

288 De acordo com o indicado pelos peritos e estudos realizados no Diario Militar, este documento contém
referéncias a distintas unidades policiais e militares. Cf. Declaragdo pericial realizada por Katharine Doyle perante a
Corte Interamericana na audiéncia publica do presente caso.

289 Em maio de 2009, a Secretaria da Paz entregou ao Ministério Publico uma publicacdo “A autenticidade do
Diario Militar a luz dos documentos histéricos da Policia Nacional/”, juntamente com os documentos do Arquivo
Historico da Policia Nacional relacionados com os casos do Diario Militar. Cf. Boletim Informativo 04-09 da
Secretaria da Paz de julho de 2009 (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo II, Anexo
Al17, folha 10144). De acordo com as representantes, ademais, em junho de 2010, teria sido realizada uma nova
entrega ao Ministério Publico de documentos do Arquivo Histérico da Policia Nacional que haviam sido recolhidos
até esse momento sobre os casos registrados no Diario Militar. No entanto, ndo foi apresentada ao Tribunal prova
neste sentido. Cf. Escrito de petigdes e argumentos, Tomo II, folha 558.
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informagdo a este respeito no expediente.??® Igualmente, consta que a Policia Nacional
ofereceu informacdo sobre a identificacdo de altos funcionarios desta instituicdo da época do
inicio dos desaparecimentos e que foi recebida a declaracdo do entdo Diretor da Policia
Nacional (par. 179 supra). No entanto, da prova apresentada a Corte ndo se evidencia que
tenha sido adotada nenhuma medida ou diligéncia relativa a esta informacdo, apesar de
constituir elementos objetivos que constam nos autos e que poderiam contribuir com o
avanco do esclarecimento dos fatos.

256. A Corte considera que a falta de seguimento e de consideracdao de todos estes
elementos e de outros que constam nos autos constituem sérias omissdes na investigacdo.
Em particular, conclui que a omissdo quanto a um estudo conjunto e concatenado do Diario
Militar, do Arquivo Historico da Policia Nacional e das declaracdes dos familiares das vitimas,
entre outros, resultou na auséncia de avancgos significativos na investigagdo, o que leva a
inefetividade da mesma e a consequente falta de identificacdo e punicdo das pessoas que,
de distintas formas, poderiam ter participado destas violagdes. O Tribunal ressalta que a
abundante prova documental (o Diario Militar e o Arquivo Histdrico da Policia Nacional) que
consta nos autos apareceu de maneira acidental ou por vias extraoficiais, razdo pela qual
nao foi o resultado de uma investigacao séria e diligente. Contudo, e ainda em face dessa
qualidade de prova, as autoridades encarregadas continuaram sem adotar as medidas
necessarias para aproveitar a informagdo contida nesta prova ou dar seguimento aos
indicios que surgem da mesma. A Corte considerou demonstrado que a falta de colaboragdo
do Ministério da Defesa obstruiu seriamente o avanco das investigacdes. Ademais, nota que,
conforme a informagdo atual remetida pelo Ministério Publico, finalmente estdo adotando
uma linha e estratégia de investigacdo coerentes com a existéncia do Diario Militar e a
informacdo ali contida, assim como se constata certa atividade investigativa por parte das
autoridades encarregadas. Entretanto, o Tribunal adverte que transcorreram mais de 13
anos desde a descoberta deste documento e 5 anos desde que o Estado reconheceu sua
autenticidade, sem que, até a presente data, o Ministério Publico tenha esgotado todas as
medidas que devem ser realizadas a fim de avancar na identificacdo dos possiveis autores
dos fatos e, se for o caso, vincula-los ao processo, como consequéncia da informagdo
efetivamente presente no expediente.

e) Omissbes na investigacdo sobre a morte de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz

257. A respeito da investigagdao sobre a morte de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz, a Corte
observa que ndo constam diligéncias realizadas até junho de 2001 e, destas, tampouco se
vislumbra que tenham avancado no esclarecimento dos fatos e na identificacdo dos
responsaveis (par. 172 supra). Ainda que os familiares do senhor Figueroa Mufoz ndo
tenham denunciado formalmente sua morte, o Tribunal observa que, a partir do
aparecimento do corpo do senhor Figueroa, em 1984, pode-se presumir que o Estado teve
conhecimento dos fatos,?°! de maneira que tinha a obrigagdo de iniciar uma investigacdo
séria e efetiva sobre esta morte a partir desse momento, ainda que seja exigivel por este
Tribunal a partir de 9 de marco de 1987. No caso do senhor Figueroa Mufioz, também sdo
aplicaveis as demais consideracdes realizadas a respeito da investigacdo iniciada em 1999
sobre os fatos registrados no Diario Militar (pars. 244 a 256 supra), posto que o ocorrido em

290 Por exemplo, o pai de Manuel Ismael Salanic Chiguil declarou que alguns dos homens armados que
participaram na detengdo de seu filho tinham o uniforme do BROE; enquanto que Wendy Santizo Méndez, filha de
Luz Haydée Méndez Calderdn, declarou sobre a localizagdo da delegacia da Policia Nacional para onde teria sido
inicialmente trasladada sua mae (pars. 95 e 114 supra). A este respeito, ndo foi apresentada ao Tribunal nenhuma
informacgdo da qual se derivem atividades de seguimento a este tipo de informagdo.

291 A Corte recorda que o corpo de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz apareceu dois meses depois de seu
desaparecimento com “feridas [produzidas por] arma branca” préximo de sua casa (par. 164 supra).
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seu caso esta incluido nesta investigacdo. No entanto, o Tribunal ressalta que, neste caso
particular, ndo realizaram sequer as diligéncias minimas necessarias a investigacdao de uma
morte violenta,?°? apesar do aparecimento dos restos mortais em 1984.

f) Investigacao de fatos adicionais aos desaparecimentos for¢cados

258. Por outro lado, a Corte observa que as representantes alegaram que nao teriam sido
investigados supostos atos de tortura ou de detencao ilegal que alguns familiares das
vitimas desaparecidas teriam sofrido durante ou depois da captura de seus entes
queridos.?®3> A este respeito, o Tribunal ndo conta com elementos suficientes para
determinar se estes fatos foram levados ao conhecimento do Ministério Publico, razdo pela
qgual ndo estima procedente declarar uma violagdo neste sentido. Sem prejuizo do anterior,
o Tribunal recorda que o Estado tem a obrigacdo de investigar e punir estas praticas, de
acordo com a Convencdo Americana e, ademais, neste caso, a luz da Convengao
Interamericana contra a Tortura, de maneira que deve iniciar ex officio e sem atrasos
investigagdes sérias, imparciais e efetivas sobre todos os fatos dos quais tenha
conhecimento, especialmente aqueles dos quais tenha noticia no marco da investigagdo dos
fatos do presente caso, e nao apenas os relacionados com os desaparecimentos forcados
das vitimas.

g) Conclusdo a respeito da devida diligéncia

259. O Tribunal recorda que, quanto a diligéncia nas investigacGes em casos de
desaparecimento forcado, é imprescindivel a atuacdao pronta e imediata das autoridades
ministeriais e judiciais ordenando medidas oportunas e necessarias dirigidas a determinacao
do paradeiro da vitima ou o lugar onde possa encontrar-se privada de liberdade.?°* Os bens
juridicos sobre os quais recai a investigacdo obrigam a redobrar os esforgos a respeito das
medidas que devem ser praticadas para cumprir seu objetivo, pois o passar do tempo
guarda uma relacao diretamente proporcional com a limitacdo -e em alguns casos, a
imposibilidade- de se obter as provas e/ou testemunhos, dificultando e ainda tornando
frustrada ou ineficaz a pratica de diligéncias probatérias a fim de esclarecer os fatos matéria
de investigacdo, identificar os possiveis autores e participes e determinar as eventuais
responsabilidades penais.??> A investigacdo deve ser realizada por todos os meios legais
disponiveis e orientada a determinacdo da verdade e a persecugao, captura, julgamento e

292 Em conformidade com a jurisprudéncia da Corte Interamericana, as autoridades estatais que conduzem
uma investigacdo deste tipo devem tentar, no minimo, inter alia: a) identificar a vitima; b) recuperar e preservar
o material probatoério relacionado com a morte, com o fim de ajudar em qualquer potencial investigagdo penal dos
responsaveis; c) identificar possiveis testemunhas e obter suas declaragbes em relagdo com a morte que se
investiga; d) determinar a causa, forma, lugar e momento da morte, assim como qualquer padréo ou pratica que
possa ter causado a morte, e e) distinguir entre morte natural, morte acidental, suicidio e homicidio. Ademais, é
necessario investigar exaustivamente a cena do crime, devem realizar-se autdpsias e andlise de restos humanos de
forma rigorosa, por profissionais competentes e empregando os procedimentos mais apropriados. Cf. Caso Juan
Humberto Sanchez Vs. Honduras. Excecdo Preliminar, Mérito, Reparacées e Custas. Sentenca de 7 de junho de
2003. Série C N° 99, par. 127, e Caso Gonzéalez Medina e familiares Vs. Republica Dominicana, supra, par. 239,
nota de rodapé 274.

293 De acordo com suas declaragdes, Yordin Eduardo Herrera Urizar e Blanca Rosa Ortega (familiares de Zoilo
Canales Salazar e Moisés Canales Godoy), teriam sido detidos por alguns dias logo da captura de Zoilo Canales
Salazar. Ademais, Esteban Eliseo Salanic Chiguil teria sido objeto de uma suposta tortura por parte dos agentes de
seguranca que detiveram seu irmao, Manuel Salanic Chiguil, no momento de sua captura. A Corte observa que a
suposta tortura cometida contra Esteban Eliseo Salanic Chiguil foi resumida pela CEH em seu relatério final.

294 Cf. Caso Anzualdo Castro Vs. Peru, supra, par. 134, e Caso Gonzalez Medina e familiares Vs. Republica
Dominicana, supra, par. 218.

295 Cf. Caso Heliodoro Portugal Vs. Panama, supra, par. 150, e Caso Gonzédlez Medina e familiares Vs.
Republica Dominicana, supra, par. 218.
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eventual castigo de todos os responsaveis intelectuais e materiais dos fatos, especialmente
guando estdo envolvidos agentes estatais.?%°

260. No presente caso, a Corte conclui que o Estado ndo realizou uma investigacdo dos
fatos do presente caso com a devida diligéncia, em virtude de que: a maioria das diligéncias
estiveram orientadas a obtencdo de informagdo sobre as vitimas; existiu um atraso
injustificado na acumulacdo da investigacdao; houve uma falta de colaboracdo do Ministério
da Defesa, o qual obstruiu o avanco das investigacbes, e foram cometidas omissdes sérias
guanto a utilizagdo da prova disponivel no expediente. Ademais, o Tribunal considera que o
Estado ndo desenvolveu as diligéncias minimas necessarias exigidas pela obrigacdo de
investigar o ocorrido a Rudy Gustavo Figueroa Mufioz.

4. Prazo razoavel

261. Ademais, para que a investigacao seja conduzida de maneira séria, imparcial e como
um dever juridico proprio, o direito de acesso a justica requer que se faca efetiva a
determinagdo dos fatos investigados em tempo razoavel.?°” Este Tribunal indicou que o
“prazo razoavel” a que se refere o artigo 8.1 da Convencdo deve ser avaliado em relacdo
com a duracdo total do procedimento que se desenvolve até que se emita a sentenca
definitiva.?°® A Corte considera que uma demora prolongada, como a que se deu neste caso,
constitui em principio, por si mesma, uma violacdo as garantias judiciais.?°°

262. A Corte usualmente considerou os seguintes elementos para determinar a
razoabilidade do prazo: a) complexidade do assunto; b) atividade processual do
interessado; c) conduta das autoridades judiciais, e d) afetacdo gerada na situagao juridica
da pessoa envolvida no processo. No entanto, no presente caso, o Tribunal constatou que
desde a data de reconhecimento de competéncia do Tribunal até a presente data
transcorreram 25 anos e 8 meses,3% assim como 13 anos e 6 meses desde a revelacdo do
Diario Militar (par. 59 supra), durante os quais a investigacao dos fatos do presente caso
ndo avancou de sua fase inicial de investigacdo por parte do Ministério Publico. A Corte
ressalta que, em um primeiro momento, o Estado descumpriu sua obrigacdo de iniciar as
investigacdes correspondentes de oficio; ao passo que, em uma segunda etapa, a conduta
das autoridades encarregadas da investigacdo no Ministério PuUblico careceu da devida
diligéncia no desenvolvimento destas investigacdes (pars. 240 a 260 supra). Ademais, o
Tribunal ressalta que do expediente da investigacdo por parte do Ministério PUblico3?! se
verificam diversos periodos de inatividade processual. Em consequéncia, para a Corte ndo é
necessario realizar a analise dos critérios mencionados dado que é evidente que o tempo

296 Cf. Caso do Massacre de Pueblo Bello Vs. Colémbia. Mérito. Sentenca de 31 de janeiro de 2006. Série C
N© 140, par. 143, e Caso Gonzalez Medina e familiares Vs. Republica Dominicana, supra, par. 204.

297 Cf. Caso Hilaire, Constantine e Benjamin e outros Vs. Trinidad e Tobago. Mérito, Reparacbes e Custas.

Sentenga de 21 de junho de 2002. Série C N° 94, par. 14, e Caso Chitay Nech e outros Vs. Guatemala, supra, par.
196.

298 Cf. Caso Suarez Rosero Vs. Equador. Mérito. Sentenga de 12 de novembro de 1997. Série C N°© 35, par.
71, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala, supra, par. 229.

299 Cf. Caso Hilaire, Constantine e Benjamin e outros Vs. Trinidad e Tobago, supra, par. 145, e Caso dos
Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala, supra, par. 229.

300 Transcorreram entre 29 e 27 anos e 9 meses desde a data do inicio dos desaparecimentos no presente

caso até a presente data.

301 A Corte recorda que, devido a solicitacdo de reserva do Estado, o expediente atualizado da investigagdo

por parte do Ministério Publico ndo forma parte do acervo probatério do presente caso (par. 11 supra). Em
consequéncia, a analise das obrigagGes do Estado foi realizada com base na cdpia do expediente até o ano 2008,
que foi remetida a Comissdo Interamericana.
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transcorrido ultrapassa excessivamente o prazo que poderia ser considerado razoavel para
que o Estado investigasse os fatos do presente caso, maxime quando se leva em conta que
a esse tempo deve ser somado aquele que resulte necessario para a individualizacdo e
identificacdo dos responsaveis e o tramite do processo penal com suas distintas etapas até
a obtencdo de uma sentenca definitiva. Esta falta de investigacdo durante tao longo periodo
configura uma flagrante denegacdo de justica e uma violacdo ao direito de acesso a justica
das vitimas.

5. Alegada violacao do dever de adotar disposicoes de Direito Interno

263. A Corte observa que tanto a Comissdao como as representantes alegaram a violacao
do artigo 2 da Convencdao Americana, devido a que, inter alia, a situacdo de “impunidade
generalizada” no presente caso deve-se, em parte, ao efeito dissuasivo que tem a Lei de
Reconciliacdo Nacional sobre a investigacao dos crimes cometidos durante o conflito armado
interno, assim como “pelas debilidades estruturais na administracdo de justica guatemalteca
que afetam o presente caso”. O Estado aceitou de forma “total” sua responsabilidade pela
alegada violacdo do artigo 2 da Convencdo (par. 17.b.4 supra), sem especificar as razdes
pelas quais manifestava este reconhecimento.

264. Em particular sobre a Lei de Reconciliacdo Nacional de 1996, a Corte adverte que
esta lei ndo foi aplicada aos fatos do presente caso, o que foi expressamente indicado pelas
representantes e pela Comissdo. O Tribunal considera que ndo lhe corresponde emitir um
pronunciamento nem realizar uma analise da mesma, ja que a competéncia contenciosa da
Corte ndo possui por objeto a revisdao das legislacbes nacionais em abstrato.392 Por outro
lado, quanto a considerar que a impunidade no presente caso constitui uma violagdo do
artigo 2 da Convencgao, o Tribunal considera que ndao foram apresentados os elementos que
permitam constatar que os obstaculos no esclarecimento dos fatos neste caso constituem
um descumprimento do dever geral do Estado estabelecido no referido artigo 2.

265. Sem prejuizo do anterior, o Tribunal considera que, passados mais de 29 anos de
que ocorreram os primeiros desaparecimentos no presente caso, estes fatos se enquadram
claramente em um padrdo sistematico de denegagdo de justica e de impunidade.3°3 A Corte
destaca que ja indicou que sua jurisprudéncia a respeito do mérito dos casos e da
supervisdo do cumprimento das Sentencas emitidas “"demonstra que a Guatemala tem um
problema grave com respeito a impunidade que impera no pais, especificamente com
relacdo as violagdes sistematicas dos direitos humanos ocorridas durante o conflito
armado”.304

6. Conclusao

266. A Corte toma nota dos antecedentes contextuais em que se enquadra o inicio dos
desaparecimentos das vitimas do presente caso. No entanto, considera particularmente

302 Cf. Caso Genie Lacayo Vs. Nicardgua. Excegbes Preliminares. Sentenca de 27 de janeiro de 1995. Série C
No 21, par. 50, e Caso Contreras e outros Vs. El Salvador, supra, par. 172.

303 A impunidade foi definida pela Corte Interamericana como “a falta em seu conjunto de investigagdo,
persecucdo, captura, julgamento e condenagdo dos responsaveis por violagdes dos direitos protegidos pela
Convengdo Americana”. Cf. Caso da "Panel Blanca” (Paniagua Morales e outros) Vs. Guatemala, supra, par. 173, e
Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 209, nota de rodapé 295.

304 Caso Bamaca Velasquez Vs. Guatemala. Supervisdo de Cumprimento de Sentenga. Resolugdo da Corte de
27 de janeiro de 2009, Considerando vigésimo quinto; Caso Molina Theissen Vs. Guatemala. Supervisdao de
Cumprimento de Sentenga. Resolugdo da Corte de 16 de novembro de 2009, Considerando décimo sexto. O
Tribunal se referiu a situagdo de impunidade imperante nos casos Myrna Mack Chang, Tiu Tojin, Carpio Nicolle e
outros, Bamaca Velasquez, Molina Theissen, e “Criancas da Rua” (Villagran Morales e outros), todos contra a
Guatemala. Ver também: Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala, supra, par. 236.
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grave que a investigacao por parte do Ministério Publico ndo tenha avancado de sua fase
inicial logo apos a revelacao do Diario Militar e do Arquivo Histérico da Policia Nacional. Neste
sentido, o Tribunal ressalta que a falta de colaboragdo do Ministério da Defesa com a
investigacdo realizada pelo Ministério Publico foi um dos principais obstaculos para a
obtencdo de justica no presente caso (pars. 248 a 252 supra). A Corte toma nota de certas
medidas adotadas pelo Estado, tais como a criagdo da Comissao de Desclassificacao dos
Arquivos Militares e a adocgdo da Lei de Acesso a Informacdo, mas adverte que isso nao foi
suficiente para avancar no esclarecimento dos fatos do presente caso.

267. Em virtude de todas as consideracdes anteriores, a Corte conclui que o Estado
descumpriu sua obrigacao de iniciar uma investigacdo de oficio e por todos os meios legais
disponiveis sobre os desaparecimentos forcados das dezoito vitimas indicadas no paragrafo
242 supra. Além disso, a Corte conclui que a investigacdo realizada pelo Ministério Publico a
partir de 1999 nao foi diligente nem efetiva para o esclarecimento dos fatos, identificacdo e
eventual punicdo dos responsaveis ou para a determinacdo do paradeiro de todas as vitimas
desaparecidas, tampouco respeitou a garantia do prazo razoavel. Por conseguinte, o Estado
descumpriu seu dever de garantir os direitos consagrados nos artigos 7, 5.1, 5.2, 4.1 e 3 da
Convencdo Americana por meio de uma investigacao efetiva sobre os desaparecimentos
forcados e a morte de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz, em relacdo ao artigo 1.1 da mesma e
os artigos 1, 6 e 8 da Convencao Interamericana contra a Tortura, em detrimento de Rudy
Gustavo Figueroa Mufioz, e conjuntamente com o artigo I.b da Convencao sobre
Desaparecimento Forcado de Pessoas, em detrimento das 26 vitimas desaparecidas
identificadas no capitulo VIII-1 supra. Além disso, a Corte conclui que, devido a auséncia de
uma investigacdo efetiva dos fatos, julgamento e punicdo dos responsaveis, o Estado violou
os direitos as garantias judiciais e a protecdo judicial, consagrados nos artigos 8.1 e 25.1 da
Convencgdo Americana, em relagao ao artigo 1.1 da mesma, assim como aos artigos 1, 6 e 8
da Convencao Interamericana contra a Tortura, em detrimento dos familiares de Rudy
Gustavo Figueroa Mufioz, e também em relacdo ao artigo I.b da Convencdo Interamericana
sobre Desaparecimento Forcado, em detrimento dos familiares das vitimas desaparecidas
identificadas no Anexo sobre vitimas desta Sentenca.

7. Acesso a informacgao e direito a conhecer a verdade

268. A Comissao e as representantes afirmaram que, no presente caso, o Estado violou o
direito de acesso a informagdo, supostamente consagrado nos artigos 13 e 2339 da
Convengdo, em detrimento dos familiares das vitimas desaparecidas e dos familiares de
Rudy Gustavo Figueroa Mufioz, devido, inter alia: (i) a negativa das autoridades militares de
brindar informacdo a CEH; (ii) ao ocultamento de informacdo por parte do Estado, e (iii) a
negativa do Ministério da Defesa de aportar informacdo ao Ministério Publico no dmbito da
investigacdo penal realizada no presente caso. Além disso, as representantes alegaram,
com base nestes fatos, que também configuram uma violagdo do “direito autonomo a
verdade” dos familiares das vitimas desaparecidas, configurado nos artigos 8, 13 e 25 da
Convencdo. O Estado aceitou totalmente a violagdo do artigo 23 e parcialmente a violagao
do artigo 13 da Convengdo, em virtude do direito de acesso a informacdo, por considerar
gue “os familiares ndo tiveram informagdo sobre o paradeiro de suas vitimas”, mas que o
Estado “realizou acbes visando garantir o acesso a informacao”. Adicionalmente, o Estado

305 O artigo 23 da Convengdo Americana estabelece que: “1. Todos os cidaddaos devem gozar dos seguintes
direitos e oportunidades: a. de participar na diregdo dos assuntos publicos, diretamente ou por meio de
representantes livremente eleitos; b. de votar e ser eleitos em eleicGes periddicas auténticas, realizadas por
sufragio universal e igual e por voto secreto que garanta a livre expressdo da vontade dos eleitores; e c. de ter
acesso, em condicGes gerais de igualdade, as fungdes publicas de seu pais. 2. A lei pode regular o exercicio dos
direitos e oportunidades a que se refere o inciso anterior, exclusivamente por motivos de idade, nacionalidade,
residéncia, idioma, instrugdo, capacidade civil ou mental, ou condenagdo, por juiz competente, em processo penal.”
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se opOs a alegada violacdo do direito a conhecer a verdade dos familiares por considerar
gue “ndo esta incluido como tal na [Convencdao Americana]” (par. 17 supra).

269. Em relacdo a alegada violacdo do direito de acesso a informacdo, a Corte observa
que, diferentemente de outros casos analisados por este Tribunal,3% no presente caso esta
alegada violagdo nao se relaciona com uma solicitagdo concreta de informacgao dirigida pelas
supostas vitimas as autoridades estatais para obter esta informacdo. A Comissdo e as
representantes estdo solicitando a Corte que considere que as negativas de informacdo do
Ministério da Defesa, frente a pedidos de informagdo de 6rgdos extrajudiciais e judiciais
encarregados do esclarecimento dos fatos, constituem uma violagdo do direito de acesso a
informacdo dos familiares das vitimas destes fatos. A este respeito, esta Corte considera
que esta falta de colaboracdo do Ministério da Defesa com a CEH e com as autoridades
encarregadas da investigacdo constituiu um obstaculo para o esclarecimento dos fatos deste
caso e, de tal forma, foi analisado nesta Sentenca ao pronunciar-se sobre as investigacdes
dos desaparecimentos forcados e da morte de Rudy Gustavo Figuera Mufioz, assim como as
consequentes violagdes aos artigos 8.1 e 25.1 da Convencdao Americana (pars. 248 a 252
supra) e na analise do direito a integridade pessoal dos familiares (pars. 295 a 302 infra).
Portanto, o Tribunal considera que nao cabe analisar as referidas negativas de informacdo
de forma auténoma para determinar se configuram violacbes do artigo 13 ou, se fosse o
caso, do artigo 23 da Convengdo, em detrimento dos familiares das vitimas desaparecidas e
dos familiares de Rudy Gustavo Figueroa Mufoz.

270. Por outro lado, a Corte se pronunciara sobre a alegada violagdo do direito a conhecer
a verdade por parte dos familiares das vitimas desaparecidas e de Rudy Gustavo Figueroa
no Capitulo VIII-3 infra.

II. Obrigacao de investigar a alegada detencao e tortura de Wendy e Igor
Santizo Méndez

A. Argumentos da Comissao Interamericana e alegacdes das partes

271. A Comissdao considerou que o Estado descumpriu sua obrigacdo de garantir os
direitos a liberdade e a integridade pessoal e a protecdo da honra de Wendy Santizo Méndez
mediante a realizacdo de uma investigacdo séria e eficaz sobre a alegada tortura e detencao
sofrida por esta vitima, a qual deveria ter sido iniciada de oficio depois da denulncia dos
fatos. A Comissdo indicou, ademais, que esta falta de investigacdo também violava os
artigos 8 e 25 da Convencao Americana, em relagao aos artigos 1.1 e 2 do mesmo tratado,
assim como o artigo 7 da Convengao de Belém do Para e os artigos 1, 6, e 8 da Convengao
Interamericana contra a Tortura, em detrimento de Wendy Santizo Méndez e de seus
familiares. As representantes afirmaram que o Estado “descumpriu sua obrigacdo de
oferecer atencao victimoldgica [a Wendy Santizo Méndez] e investigar estes fatos de modo
sério e eficaz”. Neste sentido, afirmaram que o Estado tinha a obrigacdo de investigar estes

306 No Caso Claude Reyes e outros Vs. Chile, a violagcdo ao direito de acesso a informacdo estava relacionada

com a negacdo de uma solicitagdo de informacdo realizada ao Comité de Investimentos Extrangeiros; enquanto no
Caso Gomes Lund e outros (Guerrilha do Araguaia) Vs. Brasil, a Corte foi chamada a pronunciar-se sobre a violagao
do direito de acesso a informag&o no ambito de “uma agdo judicial de natureza civil contra o Estado Federal” onde
se solicitou “a Unido que informasse sobre a sepultura de seus familiares, de maneira que pudessem ser emitidos
as certidGes de obito, realizar o traslado dos restos mortais e que fornecesse o relatorio oficial do Ministério de
Guerra de 5 de janeiro de 1975 sobre as operagOes militares de combate a Guerrilha do Araguaia”. Cf. Caso Claude
Reyes e outros Vs. Chile. Mérito, Reparacdes e Custas. Sentenca de 19 de setembro de 2006. Série C N° 151, pars.
57.13, 99 e 103, e Caso Gomes Lund e outros (Guerrilha do Araguaia) Vs. Brasil. Excegdes Preliminares, Mérito,
Reparacgdes e Custas. Sentenca de 24 de novembro de 2010. Série C N° 219, par. 188.
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fatos desde que aceitou a competéncia da Corte, de maneira que ao nao fazé-lo violou o
artigo 19 da Convengao. Por outro lado, a Corte recorda que o Estado manifestou sua
aceitacdo parcial das violacdes indicadas pela Comissdao a respeito de Wendy Santizo
Méndez, em relagdo com os fatos ocorridos depois do reconhecimento da competéncia do
Tribunal pela Guatemala (par. 17.c e 26 supra).

B. Consideracoes da Corte

272. A Corte recorda que no presente caso ndao formam parte dos fatos submetidos ao
Tribunal a alegada violagdo sexual e a detencdo de Wendy Santizo Méndez (pars. 3 e 25
supra). Portanto, o Tribunal ndo pode se pronunciar sobre os direitos substantivos
consagrados nos artigos 5, 7 e 11397 da Convencdo Americana. Em consequéncia, o
presente capitulo examinara a falta de investigacdo sobre a alegada violacdo sexual, tortura
e detencdo de Wendy Santizo Méndez, assim como a alegada detencdo e tortura de Igor
Santizo Méndez, a partir de 9 de marco de 1987.

273. A Corte reconheceu, em casos anteriores, a necessaria relacao existente entre o
dever geral de garantia indicado no artigo 1.1 da Convengdao e os direitos especificos
protegidos por este instrumento.3%® Este dever de garantia, ao estar vinculado com direitos
especificos, pode ser cumprido de diferentes maneiras, dependendo do direito que o Estado
tenha o dever de garantir e da situacdo do caso particular.3%® A este respeito, a Corte
considera necessario tomar em conta que entre os fatos alegados que devem ser
investigados encontra se uma suposta violacdo sexual que teria sido cometida por um
agente estatal contra uma crianca de nove anos. Neste sentido, a Corte estabeleceu que,
em determinadas situacdes, a violagdo sexual também pode constituir uma forma de tortura
da vitima.310

274. De acordo com o artigo 1.1 da Convencao Americana, a obrigacdo de garantir os
direitos reconhecidos nos artigos 5.1 e 5.2 da Convengcao Americana implica o dever do
Estado de investigar possiveis atos de tortura ou outros tratamentos crueis, desumanos ou
degradantes.3!'! Esta obrigacdo de investigar se vé reforcada pelo disposto nos artigos 1, 6 e
8 da Convengao contra a Tortura, que obrigam o Estado a “tomar[...] medidas efetivas para
prevenir e punir a tortura no ambito de sua jurisdicdo”, assim como a “prevenir e punir [...]
outros tratamentos ou penas crueis, desumanos ou degradantes”. Ademais, de acordo com
o disposto no artigo 8 desta Convengao, os Estados Parte garantirdo

[...] quando houver dendncia ou razdo fundada para supor que haja sido cometido ato de tortura
no ambito de sua jurisdicdo, [...] que suas autoridades procederdo de oficio e imediatamente a

307 O artigo 11 da Convengao Americana estabelece que: “1. Toda pessoa tem direito ao respeito de sua
honra e ao reconhecimento de sua dignidade. 2. Ninguém pode ser objeto de ingeréncias arbitrarias ou abusivas
em sua vida privada, na de sua familia, em seu domicilio ou em sua correspondéncia, nem de ofensas ilegais a sua
honra ou reputacdo. 3. Toda pessoa tem direito a protecdo da lei contra tais ingeréncias ou tais ofensas.”

308 Cf. Caso Vargas Areco Vs. Paraguai, supra, par. 73, e Caso Garibaldi Vs. Brasil. Excegbes Preliminares,
Mérito, Reparacdes e Custas. Sentenca de 23 de setembro de 2009. Série C N° 203, par. 111.

309 Cf. Caso Vargas Areco Vs. Paraguai, supra, par. 73, e Caso Garibaldi Vs. Brasil, supra, par. 111.

310 Cf. Caso Fernandez Ortega e outros. Vs. México. Excegdo Preliminar, Mérito, Reparacdes e Custas.

Sentenga de 30 de agosto de 2010 Série C N° 215, par. 128, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala,
supra, par. 132.

31 Cf. Caso Ximenes Lopes Vs. Brasil. Mérito, Reparagdes e Custas. Sentenca de 4 de julho de 2006. Série C
N© 149, par. 147, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 243.



-96 -

realizacdo de uma investigacdo sobre o caso e iniciardo, se for cabivel, o respectivo processo
penal.32

275. Paralelamente, o artigo 7.b da Convengdo de Belém do Para3!? obriga os Estados
Partes a utilizar a devida diligéncia para prevenir, punir e erradicar a violéncia contra a
mulher. Em concordancia com o anterior, esta Corte estabeleceu em sua jurisprudéncia que
as disposicdes do artigo 7.b da Convencdo de Belém do Para especificam e complementam
as obrigagOes estatais com respeito ao cumprimento dos direitos consagrados na Convengao
Americana,3!* tais como a obrigacdo de garantir o direito reconhecido no artigo 5 da
Convencdo Americana. Nestes casos as autoridades estatais devem iniciar ex officio e sem
atrasos, uma investigacdo séria, imparcial e efetiva uma vez que tomem conhecimento dos
fatos que constituem violéncia contra a mulher,3!> incluindo a violéncia sexual. Esta
obrigagdo de investigar deve levar em conta o dever da sociedade de rechacar a violéncia
contra as mulheres e as obrigagdes do Estado de erradica-la e de dar confianga as vitimas
nas instituicdes estatais para sua protecdo.316

276. Por outro lado, a Corte especificou que, ainda que o artigo 11 da Convencao
Americana se intitule “Protecdo da Honra e da Dignidade”, seu contelido inclui, entre outros,
a protecdo da vida privada.3'” O conceito de vida privada compreende, entre outros dmbitos
protegidos, a vida sexual.3!®8 Este Tribunal considera que a falta de investigacdo de uma
denuncia de violagdo sexual, nos termos descritos nos paragrafos anteriores, implica um
descumprimento do dever de garantir a integridade pessoal assim como a protecao a vida
sexual, incluida no artigo 11 da Convencao.

277. No que se refere ao artigo 7.1 da Convencdo, esta Corte tem sustentado que o
Estado deve prevenir que a liberdade dos individuos seja afetada pela atuacao de agentes
estatais e de terceiros particulares, assim como investigar e sancionar os atos violatérios
deste direito.31?

278. Para determinar se neste caso a obrigagdo processual de proteger os direitos a
integridade pessoal, a liberdade pessoal e a vida privada pela via de uma investigacdo séria
sobre o ocorrido foi cumprida cabalmente, é preciso examinar as agdoes tomadas pelo Estado
ap6s o momento no qual teve conhecimento dos fatos, assim como os procedimentos

312 Desde em 29 de janeiro de 1987, data em que entrou em vigor para Guatemala a referida Convencgao
Interamericana contra a Tortura conforme o seu artigo 22, é exigivel do Estado o cumprimento das obrigagGes
incluidas neste tratado.

313 O artigo 7.b da Convengdo Belem do Para estabelece que: “[0]s Estados Partes condenam todas as formas
de violéncia contra a mulher e convém em adotar, por todos os meios apropriados e sem demora, politicas
destinadas a prevenir, punir e erradicar tal violéncia e a empenhar-se em: [..] b. agir com o devido zelo para
prevenir, investigar e punir a violéncia contra a mulher; [...]".

314 Cf. Caso do Presidio Miguel Castro Castro Vs. Peru, supra, par. 346, e Caso dos Massacres de El Mozote e
lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 243.

315 Cf. Caso do Presidio Miguel Castro Castro Vs. Peru, supra, par. 378, e Caso dos Massacres de El Mozote e
lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 252.

316 Cf. Caso Fernandez Ortega e outros Vs. México, supra, par. 193, e Caso Rosendo Cantu e outra Vs.
México. Excegdo Preliminar, Mérito, Reparagbes e Custas. Sentenca de 31 de agosto de 2010. Série C N° 216, par.
177.

317 Cf. Caso dos Massacres de Ituango Vs. Colémbia. Excecdo Preliminar, Mérito, Reparacbes e Custas.
Sentenga de 1 de julho de 2006. Série C N°© 148, par. 193, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos
Vs. El Salvador, supra, par. 166.

318 Cf. Caso Fernandez Ortega e outros. Vs. México, supra, par. 129, e Caso dos Massacres de El Mozote e
lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 166.

319 Cf. Caso Gonzélez e outras ("Campo Algodonero”) Vs. México. Excegdo Preliminar, Mérito, Reparagdes e
Custas. Sentenga de 16 de novembro de 2009. Série C N° 205, par. 247.
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internos destinados a desvendar os fatos ocorridos e identificar os responsaveis pelas
alegadas violacbes cometidas em detrimento da vitima. Neste sentido, a Corte esclarece
gue da Convencdo Interamericana contra a Tortura surgem duas hipoteses que acionam o
dever estatal de investigar: por um lado, quando se apresente uma denuncia, e, pelo outro,
quando exista razao fundada para crer que foi cometido um ato de tortura no ambito da
jurisdicdo do Estado.3?° A Corte observa que Wendy Santizo Méndez declarou perante o
Ministério Publico em 11 de junho de 1999, no ambito da investigacdo sobre o
desaparecimento forcado de sua mde, sobre a alegada violagdo sexual e detencdo da qual
foi supostamente vitima.3?! Ante a falta de informagdo que demonstre que o Estado teve ou
pdde ter conhecimento da possivel ocorréncia dos referidos fatos antes desta data, analisar-
se-a as acoes tomadas pelo Estado a partir desse momento, no qual, ademais, ja se
encontravam vigentes para a Guatemala a Convencdo de Belém do Pard e a Convengdo
Interamericana contra a Tortura.

279. Em primeiro lugar, este Tribunal destaca que, em virtude das consideracdes
anteriores, ao ter noticia das alegadas violacGes contra Wendy Santizo Méndez, originou-se
a obrigacao estatal de iniciar uma investigacdao dos fatos ex officio. No entanto, de acordo
com o que foi declarado pelo agente da Unidade Especial da Promotoria, Manuel Giovanni
Vasquez Vicente, a investigagdo sobre a alegada violagdo “esta dentro de todo o pacote de
investigagdo do Diario Militar, [entretanto] pela violagdo concreta [ndo foi iniciada uma
investigagdo penal]”.322 A Corte indicou que certas linhas de investigacdo que eludem a
analise dos padroes sistematicos nos quais se enquadram as violagdes aos direitos humanos
podem gerar a ineficacia das investigacbes.323 Neste sentido, a Corte observa que a inclusdo
da alegada tortura e detencdao de Wendy Santizo Méndez dentro da investigacdo do Diario
Militar poderia ter um efeito positivo na eficacia da investigacdo. No entanto, a Corte
considera que, em virtude de que a alegada tortura e detengdo de Wendy Santizo Méndez
poderiam constituir delitos autbnomos, o Estado tem a obrigacdo de tomar acbes especificas
para sua investigacdao, independentes das acdes gerais que pudesse haver tomado dentro
da investigacdo dos casos incluidos no Diario Militar.

280. Neste sentido, o Tribunal observa que a senhora Santizo Méndez ofereceu dados
concretos sobre os fatos supostamente ocorridos no momento da captura de sua mae,
assim como que existe informagcdo nos autos sobre estes fatos, aos quais nao foi dado o
devido seguimento no ambito da investigacdo desenvolvida pelo Ministério Publico. A este
respeito, a Corte ressalta que em suas declaracdes de 2004 e 2012 (perante a Comissdo e a
Corte) Wendy Santizo Méndez forneceu informacdo especifica sobre uma delegacia de
policia onde teria sido detida, junto com seu irmdo e sua mae.3?* Ademais, o Tribunal
recorda que no Arquivo Histérico da Policia Nacional foi encontrada informacdo sobre duas
pessoas possivelmente envolvidas na detencdo de Luz Haydée Méndez Calderdn (pars. 112
supra). Entretanto, o Tribunal adverte que, conforme a prova apresentada a Corte, apesar
dessa informacdo, ndo consta a realizacdo de nenhuma diligéncia particular sobre as

320 Cf. Caso Vélez Loor Vs. Panama, supra, par. 240.

321 Cf. Declaragdo de Wendy Santizo Méndez prestada ao Ministério PUblico em 11 de junho de 1999
(expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 98, folhas 934 a 937).

322 Cf. Declaracdo testemunhal oferecida por Manuel Giovanni Vasquez Vicente perante a Corte
Interamericana na audiéncia publica do presente caso.

323 Cf. Caso do Massacre de La Rochela Vs. Colémbia. Mérito, Reparagdes e Custas. Sentenca de 11 de de
maio de 2007. Série C N° 163, pars. 156, 158 e 164, e Caso Gonzalez e outras ("Campo Algodonero”) Vs. México,
supra, par. 366.

324 Cf. Declaracdo de Wendy Santizo Méndez prestada perante notdrio em 3 de novembro de 2004
(expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo II, Anexo 94, folhas 920 a 923), e declaragdo prestada por
Wendy Santizo Méndez perante a Corte Interamericana na audiéncia publica do presente caso.
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alegadas tortura, detencdo e violagdo sexual de Wendy Santizo Méndez.3?> As Unicas
diligéncias referentes a senhora Santizo Méndez que constam nos autos consistem em um
pedido de citagdo realizado em 2003,3?® sem que conste que tenha sido efetivamente
entrevistada, e um pedido de informacdo realizado em 2008 a Direcao Geral de Migracao
sobre seus movimentos migratérios.32”

281. A Corte observa que passaram mais de treze anos desde que o Estado teve
conhecimento dos fatos supostamente ocorridos contra Wendy Santizo Méndez, apesar do
gue ndo tomou agles especificas para investigar as alegadas violagdes. A este respeito, o
Tribunal ressalta que estas alegadas violagdes poderiam constituir sérias violagdes a
integridade pessoal, a liberdade pessoal e a vida sexual de Wendy Santizo Méndez que
poderiam chegar a constituir tortura. Por esta razao, a Corte considera que o Estado
descumpriu seu dever de investigar -e com isso seu dever de garantir- os direitos
consagrados nos artigos 5.1, 5.2, 7.1 e 11.2 da Convengdao Americana, em relagdo ao artigo
1.1 da mesma, com o artigo 7.b da Convencdo de Belém do Para e os artigos 1, 6 € 8 da
Convengdo Interamericana contra a Tortura, em detrimento de Wendy Santizo Méndez. Em
virtude do anterior, a Corte ndo estima necessario fazer um pronunciamento adicional a
respeito da alegada violacdo por estes fatos dos artigos 8 e 25 da Convencdo Americana,
em detrimento de Wendy Santizo Méndez. Por outro lado, a Corte observa que Wendy
Santizo Méndez era maior de 18 anos no momento em que levou ao conhecimento do
Estado as alegadas violagdes contra si, razao pela qual a Corte considera que nao
corresponde analisar a falta de investigacdo destes fatos sob a protecdo que o Estado
deveria ter garantido enquanto crianga no momento da ocorréncia dos alegados atos de
tortura. Além disso, o Tribunal considera que ndo procede declarar a alegada violagdo dos
artigos 8 e 25 da Convencao Americana, em detrimento dos familiares de Wendy Santizo
Méndez pelos mesmos fatos, em virtude de que esta vitima exerceu a titularidade de seus
direitos e segue tendo a possibilidade de procurar justica por si mesma.

282. Adicionalmente, de acordo com o alegado pelas representantes, a Corte ressalta que,
na declaracdo de Wendy Santizo Méndez perante o Ministério Publico de 11 de junho de
1999, ela relatou que seu irmdo Igor Santizo Méndez teria sido detido e sido objeto, inter
alia, de supostas simulacdes de fusilamento. Tal como foi descrito no caso de Wendy
Santizo Méndez, a investigacdo destes fatos seria parte da investigacdo geral do Diario
Militar, dentro da qual o Estado ndao tomou medidas especificas para seu esclarecimento
(pars. 279 e 280 supra). Em consequéncia, a Corte considera que o Estado descumpriu seu
dever de investigar -e com isso seu dever de garantir- os direitos consagrados nos artigos
5.1, 5.2, e 7.1 da Convengao Americana, em relacao ao artigo 1.1 da mesma, e com o0s
artigos 1, 6 e 8 da Convengdo Interamericana contra a Tortura, em detrimento de Igor
Santizo Méndez.

VIII-3
VIOLAGOES ALEGADAS EM DETRIMENTO DOS FAMILIARES DE RUDY GUSTAVO
FIGUEROA MUNOZ E DAS 26 VITIMAS DESAPARECIDAS

325 Cf. Relatério da Unidade de Promotoria Especial (expediente de mérito, Tomo 1V, folhas 1840 a 1843).

326 Cf. Pedido de citagcdo a Policia Nacional de abril de 2003 (expediente de anexos apresentados pelo Estado
com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo III, folha 7381).

327 Cf. Pedido de informagao da Unidade de Casos Especiais-Violagdo de DDHH da Promotoria de Direitos
Humanos do Ministério Publico da Guatemala a Diregdo Geral de Migragdo de 3 de abril de 2008 (expediente de
anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo III, Anexo 253, folha 1374).
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283. A Corte afirmou em reiteradas oportunidades que os familiares das vitimas de
violagGes dos direitos humanos podem ser, por sua vez, vitimas.32® Nesse sentido, a Corte
abordara no presente capitulo as violacGes alegadas em detrimento dos familiares das 26
vitimas de desaparecimento forcado e dos familiares de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz. Para
tanto, o Tribunal dividird sua analise no presente capitulo, de acordo com as violagdes
alegadas em seu prejuizo, da seguinte forma: a) direito a integridade pessoal; b) direito a
conhecer a verdade; c) direito de circulacdo e de residéncia;3?° d) protecdo a familia33® e
direitos da crianca, e e) liberdade de pensamento e de expressao e liberdade de associacdo.

A) Sobre o direito a integridade pessoal

284. A Comissdao e as representantes consideraram que o Estado violou o direito a
integridade pessoal dos familiares das vitimas pela “negativa das autoridades estatais [...]
de iniciar uma investigagao eficaz” sobre os fatos. Ademais, indicaram que “muitos foram
objeto de perseguicdes e ameagas em razdo das agoes realizadas para saber o destino de
seus entes queridos”. Além disso, as representantes acrescentaram outras multiplas
circunstancias especificas que, em sua opinido, “agravaram o impacto desta violagcdo sobre
os familiares”. Por sua vez, o Estado manifestou sua “aceitacdo total” a respeito da violagdo
a integridade pessoal dos familiares das 26 vitimas desaparecidas. No entanto, ndo se
pronunciou a respeito dos familiares de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz nem de Wendy
Santizo Méndez (par. 17 supra).

285. A Corte observa que, no presente caso, o Estado reconheceu sua responsabilidade
internacional pela violacdo do direito a integridade pessoal de todos os familiares das
vitimas desaparecidas que foram indicados pela Comissdo e pelas representantes, incluindo
aqueles que ndo haviam nascido no inicio dos desaparecimentos forgados.

286. O Tribunal considerou que, em casos que envolvem o desaparecimento forcado de
pessoas, & possivel entender que a violagdo do direito a integridade psiquica e moral dos
familiares da vitima é uma consequéncia direta desse fendmeno, que lhes causa um severo
sofrimento pelo proéprio fato, o qual aumenta, entre outros fatores, pela constante negativa
das autoridades estatais de proporcionar informagdo sobre o paradeiro da vitima ou de
realizar uma investigacdo eficaz para alcancar o esclarecimento do ocorrido.33! Estas
afetacdes fazem presumir um dano a integridade psiquica e moral dos familiares.332 Em
casos anteriores, a Corte estabeleceu que esta presuncao se estabelece juris tantum a
respeito de mdes e pais, filhas e filhos, cOnjuges, companheiros e companheiras
permanentes, sempre que corresponda as circunstancias particulares do caso.333 A Corte
considera que, no marco de um desaparecimento forcado, esta presuncdo também é
aplicavel as irmas e irmdos das vitimas desaparecidas, salvo que se demonstre o contrario
pelas circunstancias especificas do caso. Neste sentido e levando em conta o

328 Cf. Caso Vargas Areco Vs. Paraguai, supra, par. 83, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos
Vs. El Salvador, supra, par. 197.

329 O artigo 22.1 da Convengdo Americana estabelece que “[t]Joda pessoa que se ache legalmente no
territorio de um Estado tem direito de circular nele e de nele residir em conformidade com as disposicOes legais.”
330 O artigo 17.1 da Convencdo Americana estabelece que “[a] familia é o elemento natural e fundamental da
sociedade e deve ser protegida pela sociedade e pelo Estado.”

331 Cf. Caso Blake Vs. Guatemala. Mérito. Sentenca de 24 de janeiro de 1998. Série C N© 36, par. 114 e Caso

Gonzalez Medina e familiares Vs. Republica Dominicana, supra, par. 270.

332 Cf. Caso Valle Jaramillo e outros Vs. Colémbia, supra, par. 119 e Caso Gonzalez Medina e familiares Vs.
Republica Dominicana, supra, par. 270.

333 Cf. Caso Blake Vs. Guatemala. Mérito, supra, par. 114 e Caso Gonzalez Medina e familiares Vs. Republica
Dominicana, supra, par. 270.
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reconhecimento de responsabilidade realizado pelo Estado, a Corte presume a violagdo do
direito a integridade pessoal dos familiares das 26 das vitimas desaparecidas.

287. Adicionalmente, o Tribunal adverte que dois dos filhos das vitimas desaparecidas nao
haviam nascido ao inicio do desaparecimento de seus pais.33* A este respeito, tal como o fez
a Corte em outros casos,?3* e tendo em consideracdo os termos do reconhecimento de
responsabilidade do Estado, a Corte considera que os mesmos também sofreram uma
violagdo a sua integridade psiquica e moral, ja que o fato de viver em um entorno que
padece do sofrimento e da incerteza pela falta de determinacdo do paradeiro das vitimas
desaparecidas causou um prejuizo a integridade das criancas que nasceram e viveram em
semelhante &mbito.

288. Com base nas declaragdes testemunhais, assim como nos relatérios sobre impacto
psicossocial das familias das vitimas desaparecidas e em outros documentos que constam
no expediente, resulta que, no presente caso, os familiares tiveram, em uma medida ou
outra, sua integridade pessoal afetada por uma ou varias das seguintes circunstancias:33¢ (i)

334 De acordo com informagao apresentada ao Tribunal, os filhos ndo nascidos no momento do
desaparecimento de seus pais sdo: Sergio Alfonso Linares Figueroa, filho de Sergio Saul Linares Morales e Luis
Moisés Pefiate Munguia, filho de Luis Rolando Pefiate Lima. Cf. Copia certificada da carteira de identidade de Sergio
Alfonso Linares Figueroa de 27 de julho de 2006 (expediente de anexos apresentados pelo Estado com escrito de
17 de outubro de 2008, Tomo III, folhas 7293 e 7294), e Declaragdo testemunhal de Ana Dolores Munguia Sosa e
Luis Moisés Pefiate Munguia prestada perante notario em 2 de agosto de 2006 (expediente de anexos ao Relatorio
de Mérito, Tomo III, Anexo 151, folhas 1139 e 1141).

335 Cf. Caso Contreras e outros Vs. El Salvador, supra, par. 122.

336 Cf. Pericia de Carlos Martin Beristain sobre impactos psicossociais e possiveis medidas de reparacdo e
atencdo as vitimas no caso do Diario Militar, Guatemala (expediente de documentos recebidos na audiéncia
publica, folhas 13250 a 13285), e relatdrios sobre impacto psicossocial das familias Gudiel Alvarez, Sosa Calderdn,
Barillas Barrientos, Hernandez Bonilla, Calvo Pérez, Calderdn Diaz, Villatoro, Alvarado Palencia, Salanic Chiguil,
Ramirez Galvez, Linares Morales, Canales Salazar e Canales Godoy, Méndez Calderén, Armira Lopez, Rodas
Andrade, Garcia Escobar, Estrada Mejia, Estrada Illescas, Farfan, Alvarado Arévalo, e Pefiate Lima (expediente de
anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Anexos Bl a B4 e B6 a B22, folhas 12260 a 12290 e 12297 a 12417).
Ver também, inter alia: declaracdo de Florentin Gudiel Ramos prestada perante notario em 11 de outubro de 2004
(expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo I, Anexo 14, folha 417); declaragdo filmada de Makrina Gudiel
Alvarez autenticada em 25 de margo 2008 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I, Anexo 16, folha
420); declaragédo filmada de Laurenta Marina Sosa Calderdn autenticada em 24 de margo de 2008 (expediente de
anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I, Anexo 22, folha 495); declaracdes de Bertha Fely Barrientos de Barillas,
Juan Francisco Barillas Barrientos e Edgar Leonel Barrillas Barrientos prestadas perante notario em 22 de
novembro de 2004 (expediente de anexos ao Relatorio de Mérito, Tomo II, Anexo 30, folha 567); declaracao
filmada de Juan Francisco Barillas Barrientos autenticada em 25 de margo de 2008 (expediente de anexos ao
Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 14, folha 573); declaragdo filmada de Reyna de JesuUs Escobar Rodriguez
autenticada em 28 de marco de 2008 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 38, folha
595); declaragdo filmada de Ana Monroy Peralta autenticada em 29 de margo de 2008 (expediente de anexos ao
Relatorio de Mérito, Tomo II, Anexo 40, folha 605); declaracdo de Sonia Guisela Calderdén Revolorio prestada
perante notario em 30 de novembro de 2004 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 40,
folha 641); declaracdo de Maria del Rosario Bran de Villatoro prestada perante notario em 2 de dezembro de 2004
(expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 47, folha 652); declaracao filmada de Sergio Raul
Villatoro Bran autenticada em 28 de margo de 2008 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo
50, folha 671); declaracdo de Maria Ofelia Salanic Chiguil perante notario em 9 de fevereiro de 2005 (expediente
de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 53, folha 688), e declaragdo de Manuel Ismael Salanic Tuc
prestada perante agente dotado de fé publica em 18 de abril de 2012 (expediente de anexos recebidos durante a
audiéncia publica, folio13033); declaracdo de Jorge Alberto Ramirez Galvez prestada perante notario em 4 de
fevereiro de 2005 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 64, folha 782); declaragdo de
Hugo Leonel Ramirez Galvez prestada perante notario em 28 de janeiro de 2005 (expediente de anexos ao
Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 65, folha 785); declaragdo de Nataliza Galvez Soberanis prestada perante
notario em 14 de dezembro de 2004 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 65, folha 821);
declaragdo de Mirtala Elizabeth Linares Morales prestada perante notario em 9 de outubro de 2007 (expediente de
anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 65, folha 848); declaracdo de Wendy Santizo Méndez prestada
perante notario em 3 de novembro de 2004 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 94,
folhas 920 a 923); declaracdo prestada por Wendy Santizo Méndez perante a Corte Interamericana na audiéncia
publica do presente caso; declaracées de Eduarda Lépez Pinol, Maria Froilana Armira Lopez e Maria Lidia Armira
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se envolveram em diversas agodes tais como a busca por justica ou de informagdo sobre seu
paradeiro; (ii) o desaparecimento de seus entes queridos lhes gerou sequelas pessoais,
fisicas e emocionais; (iii) em alguns casos, foram extorquidos por dinheiro em troca de seus
familiares desaparecidos ou de informacao sobre eles; (iv) os fatos afetaram suas relacdes
sociais e causaram uma ruptura na dindmica familiar, assim como uma mudanca na
assignagdo de papéis dentro das mesmas; (v) as afetacdes experimentadas agravaram-se
pela impunidade em que se encontram os fatos; (vi) a falta de esclarecimento do ocorrido a
seus entes queridos manteve latente a esperanca de encontra-los, ou ainda a falta de
localizacdo e identificagdo de seus restos Ihes impediu de sepulta-los dignamente de acordo
com suas crengas, alterando seu processo de luto e perpetuando o sofrimento e a incerteza.
Por conseguinte, o Tribunal considera demonstrado que, como consequéncia direta do
desaparecimento forcado, os familiares das vitimas desaparecidas sofreram um profundo
sofrimento e angustia em detrimento de sua integridade psiquica e moral. Da mesma
maneira, em virtude das afetacGes geradas as familias e levando em conta os termos do
reconhecimento de responsabilidade do Estado, o Tribunal considera que as consideracdes
anteriores se estendem aos sobrinhos e netos das vitimas desaparecidas que foram
indicados como supostas vitimas pela Comissdo e pelas representantes.33”

289. Além disso, a Corte observa que, de acordo com o perito Carlos Martin Berinstain, os
familiares das vitimas desaparecidas sofreram certas circunstdncias adicionais que
agravaram suas afetacbGes psiquicas, tais como: o isolamento social e a estigmatizagao
associada a ter um familiar desaparecido no contexto dos fatos,33% assim como o “novo
impacto traumatico” produzido com a revelacdo do Diario Militar.33° Adicionalmente, o

Lopez prestada perante notario em 28 de julho de 2005 (expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo II,
Anexo 101, folha 947); declaragdo prestada por Efrain Garcia perante a Corte Interamericana na audiéncia publica
do presente caso; declaragdo de Beatriz Maria Veldsquez Diaz prestada perante notario em 22 de janeiro de 2005
(expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 104, folha 960); declaracdo de Paulo René Estrada
Veldsquez prestada perante notario em 20 de dezembro de 2004 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito,
Tomo II, Anexo 106, folha 970); declaracdo filmada de Aura Elena Farfan autenticada em 25 de margo de 2008
(expediente de anexos ao Re[atério de Mérito, Tomo II, Anexo 114, folha 1006); declaracdes de Tania Marbella
Alvarado Arévalo e Miguel Angel Alvarado Arévalo prestada perante notario em 2 de novembro de 2004
(expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 124, folha 1059); declaragdo de Josefa Elizabeth
Andrade Reyes de Rodas (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 135, folha 1070 bis);
declaracdo de Carla Fabiola Alvarado Sanchez prestada perante agente dotado de fé publica em 1 de marco de
2012 (expediente de anexos recebidos durante a audiéncia publica, folhas 13017 a 13032); declaracdo de Yordin
Eduardo Herrera Urizar de 25 de agosto de 2006 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo
143, folha 1114), e declaragdo filmada de Salomdén Estrada Mejia autenticada em 27 de marco de 2008
(expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 145, folha 1124).

337 Sdo netos das vitimas desaparecidas: Rubén Ilich Mendoza Santizo, neto de Luz Haydée Méndez Calderdn,
e Katherine Andrea e Diana Guisela Hernandez Calderdn, netas de Victor Manuel Calderdn Diaz. Cf. relatérios sobre
impacto psicossocial das familias Calderén Diaz, e Méndez Calderdn e Santizo Méndez (expediente de anexos ao
escrito de petigdes e argumentos, Tomo IV, Anexos B7 e B14, folhas 12307 e 12357), e declaragdo prestada por
Wendy Santizo Méndez perante a Corte Interamericana na audiéncia publica do presente caso. Além disso, Aura
Elena Suchini Farfan, Manuel Antonio Mendoza Farfan, e Mario Alfredo Mendoza Farfan sdo sobrinhos de Rubén
Amilcar Farfan. Cf. relatério sobre impacto psicossocial da familia Farfan (expediente de anexos ao escrito de
petigdes e argumentos, Tomo IV, Anexo B20, folha 12398), e declaragdo filmada de Aura Elena Farfan autenticada
em 25 de margo de 2008 (expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo II, Anexo 114, folha 1006).

338 Cf. Pericia de Carlos Martin Beristain sobre impactos psicossociais e possiveis medidas de reparagdo e
atencdo as vitimas no caso do Diario Militar, Guatemala (expediente de documentos recebidos na audiéncia
publica, folha 13257). Ver também: relatdrios sobre impacto psicossocial das familias Sosa Calderdn, Barillas
Barrientos, Hernandez Bonilla, Calderén Diaz, Alvarado Palencia, Ramirez Galvez, Canales Salazar e Canales
Godoy, Rodas Andrade e Alvarado Arévalo (expediente de anexos ao escrito de peticGes e argumentos, Anexos B2,
B3, B4, B7, B9, B11, B13, B16, B21, folhas 12272, 12282, 12290, 12311, 12327, 12341, 12354, 12375 e 12407).

339 Cf. Pericia de Carlos Martin Beristain sobre impactos psicossociais e possiveis medidas de reparagdo e
atengdo as vitimas no caso do Diario Militar, Guatemala (expediente de documentos recebidos na audiéncia
publica, folhas 13273 a 13276). Ver também: relatérios sobre impacto psicossocial das familias Gudiel Alvarez,
Sosa Calderdn, Barillas Barrientos, Hernandez Bonilla, Calvo Pérez, Calderdn Diaz, Villatoro, Alvarado Palencia,
Salanic Chiguil, Ramirez Galvez, Linares Morales, Canales Salazar e Canales Godoy, Méndez Calderén, Armira
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Tribunal observa que alguns dos familiares das vitimas desaparecidas, tais como os de Luz
Haydée Méndez Calderdn, Carlos Guillermo Ramirez Galvez e Manuel Ismael Salanic Chiguil,
teriam presenciado atos de tortura cometidos contra seus entes queridos.34°

290. Em relagdo aos familiares de Wendy Santizo Méndez e de Rudy Gustavo Figueroa
Mufioz, a Corte recorda que os alegados atos de tortura e a execugao extrajudicial nao
formam parte dos fatos do presente caso, razdo pela qual o Tribunal tem competéncia
unicamente para avaliar as consequéncias da falta de investigacdo dos fatos ocorridos as
referidas vitimas para seus familiares (pars. 3 e 25 supra). Sobre os familiares de Rudy
Gustavo Figueroa Mufioz, o Tribunal recorda que considerou violado o direito a integridade
psiquica e moral de alguns familiares em razdao do sofrimento e angustia adicionais que
estes padeceram por causa das atuacoes ou omissdes das autoridades estatais com respeito
aos fatos,3*! e levando em consideragdo, entre outros aspectos, as gestdes realizadas para
obter justica e a existéncia de um estreito vinculo familiar.3*> A Corte observa que a
violagdo a integridade pessoal dos familiares de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz verifica-se
devido a que a falta de investigacdo sobre o ocorrido e a auséncia de resultados nos
processos produziu um forte impacto na familia causando sentimentos de desanimo e de
frustracdo.3*3 Por outro lado, a Corte nota que os familiares de Wendy Santizo Méndez sdo
as mesmas pessoas que foram indicadas como familiares da vitima desaparecida Luz
Haydée Méndez Calderén, de maneira que ndo considera necessario fazer um
pronunciamento adicional a respeito.

291. Em virtude das consideragdes anteriores, foi demonstrado para a Corte que as
circunstancias existentes causaram aos familiares das vitimas sentimentos de tristeza,
frustracdo, impoténcia, inseguranga e angustia. Em consequéncia, o Tribunal considera que
o Estado violou o direito a integridade pessoal estabelecido no artigo 5.1 e 5.2 da
Convencdo Americana, em relacao ao artigo 1.1. do mesmo instrumento, em detrimento
dos familiares das vitimas desaparecidas e de Rudy Gustavo Figueroa Munoz, identificados
no Anexo desta Sentenca.

292. Adicionalmente, em relacdo as alegadas ameacas sofridas pelos familiares das
vitimas, a Corte recorda que apenas tem competéncia para conhecer daqueles fatos
ocorridos apds a aceitagdo da competéncia da Corte. Neste sentido, o Tribunal observa que,

Lopez, Rodas Andrade, Garcia Escobar, Estrada Mejia, Estrada lllescas, Farfan, Alvarado Arévalo, e Pefiate Lima
(expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Anexos Bl a B4 e B6 a B22, folhas 12263, 1274,
12282,12289, 12299, 12310, 12319, 12327, 12335, 12343, 12349, 12355, 12363, 12372, 12379, 12384,
12390,12395, 12402, 12410, e 12415).

340 Cf. Declaragdo de Wendy Santizo Méndez prestada perante notdrio em 3 de novembro de 2004
(expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 94, folhas 920 a 923); declaragdo prestada por
Wendy Santizo Méndez perante a Corte Interamericana na audiéncia publica do presente caso; declaragdo de Jorge
Alberto Ramirez Galvez prestada perante notario em 4 de fevereiro de 2005 (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo II, Anexo 64, folha 782); declaracdao de Hugo Leonel Ramirez Galvez prestada perante notario em 28
de janeiro de 2005 (expediente de anexos ao Relatorio de Mérito, Tomo II, Anexo 65, folha 785); declaragdo de
Maria Ofelia Salanic Chiguil perante notario em 9 de fevereiro de 2005 (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo II, Anexo 53, folha 688), e declaragdo de Manuel Ismael Salanic Tuc prestada perante agente dotado
de fé publica em 18 de abril de 2012 (expediente de anexos recebidos durante a audiéncia publica, folio13033).

341 Cf. Caso Blake Vs. Guatemala. Mérito, supra, par. 114, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares
vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 197.

342 Cf. Caso Bamaca Veldsquez Vs. Guatemala. Mérito, supra, par. 163, e Caso Furlan e Familiares Vs.
Argentina, supra, par. 249.

343 Cf. Relatdrios sobre impacto psicossocial da familia Figueroa Mufoz (expediente de anexos ao escrito de
peticbes e argumentos, Anexo B5, folha 12291); declaragdo filmada de Mercedes Mufioz Rodas de Figueroa
autenticada em 25 de marco de 2008 (expediente de anexos a Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 152, folha
1143), e declaragéo de Rudy Alberto Figueroa Maldonado prestada perante notario em 22 de agosto de 2006
(expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 153, folha 1151).
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da prova apresentada pelas partes, decorre que os familiares de Alfonso Alvarado Palencia
receberam uma ligacdo ameacadora em 2004, perguntando “se ndo lhes bastaria o que
havia suscedido com seu filho e seu neto”.3** Esta Corte tem sustentado que a mera
ameaca de que ocorra uma conduta proibida pelo artigo 5 da Convencdo, quando seja
suficientemente real e iminente, pode em si mesma estar em conflito com o direito a
integridade pessoal,*> de maneira que considera que a referida ameaca sofrida pelos
familiares de Alfonso Alvarado Palencia constitui uma violacdo adicional de seu direito a
integridade pessoal.

293. Com respeito aos demais familiares das vitimas, a Corte adverte que ndo foi
apresentada informacdo ao expediente na qual se evidencie que as ameacas e
perseguicbes, incluidas no marco fatico, ocorreram apds o reconhecimento de competéncia
do Tribunal por parte da Guatemala. No entanto, a Corte ressalta o indicado pela CEH, no
sentido de que, apdés a detencdo da vitimas de desaparecimento forcado, eram utilizadas
ameacas, perseguicoes e extorsdes aos familiares para propagar o terror e impedir qualquer
gestdo orientada a busca de justica ou do paradeiro de seus entes queridos.3*® Ainda que o
Tribunal ndo possa se pronunciar em virtude de sua competéncia temporal, toma nota do
reconhecimento de responsabilidade total realizado pelo Estado a respeito.

B) Sobre o direito a conhecer a verdade

294. Adicionalmente, no presente caso as representantes alegaram que foi violado o
direito a verdade dos familiares das vitimas, o qual, em sua opinido, esta integrado pelos
artigos 8, 13 e 25 da Convencdo Americana.

295. A este respeito, a Corte observa que algumas das alegadas violagbes do direito a
conhecer a verdade enquadram-se no processo de transicdo ocorrido apds a assinatura
dos Acordos de Paz para por fim ao conflito armado interno (par. 58 supra). Em particular,
um dos fatos alegados pelas representantes refere-se ao ocultamento de informagdo sobre
graves violagdes de direitos humanos a Comissdo para o Esclarecimento Histérico. Nos
Acordos de Paz, “foi reconhec[ido] o direito [..] de toda sociedade de conhecer a
verdade”,3*’ para o que foi estabelecida a CEH, com o fim de “[e]sclarecer [...] as violacGes

344 Cf. Declaragdo de Jesus Palencia Juarez e Amanda Lizeth Alvarado Sanchez prestada perante notario em

11 de agosto de 2006 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo III, Anexo 141, folha 1107), e
declaragdo filmada de Jesus Palencia Juarez de Alvarado autenticada em 26 de margo de 2008 (expediente de
anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo III, Anexo 140, folha 1100).

345 Cf. Caso das "“Criancas de Rua” (Villagran Morales e outros) Vs. Guatemala. Mérito. Sentenga de 19 de

novembro de 1999. Série C N° 63, par. 165, e Caso Vélez Restrepo e familiares Vs. Colémbia, supra, par. 176.
346 Cf. CEH, supra, Tomo II, pags. 412, 414 e 455, pars. 2060, 2063 e 2170.

347 Em particular, o Acordo sobre bases para a incorporacdo da Unidade Revolucionaria Nacional
Guatemalteca a Legalidade assinado em Madri, Espanha, 12 de dezembro de 1996 prevé: “Direito a verdade 18.
Reconhece-se o direito inalienavel de toda a sociedade a conhecer a verdade, pelo que a Lei de Reconciliagdo
Nacional atribuiré a Comissdo para o Esclarecimento Historico das violagdes aos direitos humanos e dos fatos de
violéncia que causaram sofrimento a populacdo guatemalteca, o desenho dos meios encaminhados a fazer possivel
o conhecimento e o reconhecimento da verdade histérica sobre o periodo do enfrentamento armado interno, a fim
de evitar que tais fatos se repitam. A Lei estabelecerd a obrigacdo de todo organismo ou entidade do Estado de
prestar a Comissdo o apoio que esta requeira para levar a cabo sua tarefa, segundo as finalidades especificadas no
Acordo correspondente”. Igualmente, o Acordo de Paz Firme e Duradoura assinado na Guatemala em 29 de
dezembro de 1996, estabelece: “I. Conceitos [...] 4. E um direito do povo da Guatemala conhecer plenamente a
verdade sobre as violagGes dos direitos humanos e os fatos de violéncia ocorridos no contexto do enfrentamento
armado interno. Esclarecer com toda objetividade e imparcialidade o ocorrido contribuird para que se fortaleca o
processo de conciliagdo nacional e a democratizagdo no pais”. Com este ultimo acordo “culmin[a] o histdrico
processo de negociacdo para a busca da paz por meios politicos”. Ademais, nele sdo integrados os demais acordos
assinados no marco das negociagdes de paz, os quais “cobram formal e total vigéncia no momento da assinatura
[deste] Acordo”.



- 104 -

aos direitos humanos e os atos de violéncia que causaram sofrimentos a populacdo
guatemalteca”, vinculados ao enfrentamento armado.34® Além disso, por meio da Lei de
Reconciliacdo Nacional de 27 de dezembro de 1996 “a Comissao para o Esclarecimento
Historico foi encarregada [..] do desenho dos meios encaminhados a tornar possivel o
conhecimento e o reconhecimento da verdade histérica sobre o periodo de conflito armado
interno a fim de evitar que tais fatos se repitam”. Para isso, foi estabelecido que "“os
[o]rganismos ou entidades do Estado dever[iam] prestar a Comissdao o apoio que esta
reque[resse]”.34°

296. No entanto, apesar deste mandato e das disposicbes de colaboragdao, a Corte
observa que, em seu relatoério, a prépria CEH “qualificlou] como precaria e ndo satisfatdria a
colaboracdo oferecida por parte do Exército [N]acional”. Afirmou que “[d]urante o periodo
de trabalho da Comissao, o Executivo — por meio de diversas instituicoes, entre as quais se
encontram o Exército Nacional e a Secretaria Privada do Presidente da Republica— deu
diversas justificativas para nao entregar a documentacdo requerida pela CEH. Inicialmente,
indicou que se tratava de documentos sob reserva constitucional; posteriormente [...],
indicou que os documentos requeridos nunca existiram ou haviam sido extraviados ou
destruidos. No entanto, a Comissao ha[via] comprovado que alguns dos documentos cuja
existéncia ha[via] sido reiteradamente negada pelo Executivo existem efetivamente e estdo
arquivados em dependéncias do Ex[é]rcito Nacional”.3°® Com respeito a este Ultimo, o
Tribunal ressalta que o Ministério da Defesa negou a CEH a existéncia de documentos3°! tais
como o Diario Militar, o qual apareceu por vias extraoficiais trés meses depois de que esta
comissdo publicou seu relatério final (par. 59 supra).

297. De acordo com a Comissdo para o Esclarecimento Histérico, esta auséncia de
informacdo teve um impacto desfavoravel no cumprimento de seu mandato, razdo pela qual
ndo pode, inter alia, determinar com precisdo a cadeia de comando a respeito dos
desaparecimentos forgcados cometidos durante o conflito (par. 58 supra). De igual maneira,
o Tribunal toma nota do indicado pelo perito Valencia Vila, que trabalhou na CEH, de que se
esta Comissao “tivesse tido acesso a todos os documentos militares solicitados, com
seguranca [...] muitos casos duvidosos teriam sido esclarecidos”.3°2

298. Tendo em conta que os fatos proprios deste caso se desenvolveram dentro de um
conflito armado ndo internacional, o esclarecimento da verdade sobre o ocorrido adquire
uma relevancia particular. A Corte considera pertinente reiterar, como o fez em outros
casos, que os Estados podem estabelecer comissdes da verdade, as quais contribuem com a
construcdo e a preservagdo da memoria histdérica, o esclarecimento de fatos e a
determinacdo de responsabilidades institucionais, sociais e politicas em determinados

348 Esta Comissdo foi estabelecida pelo Acordo sobre o Estabelecimento da Comissdo para o Esclarecimento

Histérico das ViolacGes aos Direitos Humanos e dos Fatos de Violéncia que causaram sofrimentos a Populacdo
Guatemalteca, assinado em Oslo em 23 de Junho de 1994, no qual estabeleceu-se o indicado supra como um dos
objetivos principais de seu mandato.

349 Cf. Decreto n® 145-1996 - Lei de Reconciliagdo Nacional, 27 de Dezembro de 1996, art. 10 (expediente de
anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo IV, Anexo A55, folha 10486).
350 Cf. CEH, supra, Tomo I, pags. 49 e 50, pars. 89 e 93.

351 A CEH solicitou e ndo lhe foi entregue, inter alia, informagdo sobre: “[r]elatérios de operagGes e diarios

de operacbes anteriores ao ano 1988” do Exército, assim como “[a]s avaliacbes de situacdo, os planos de
operagbes, as ordens de operagdes, os relatorios de operagdes e os didrios de operagdes do Estado Maior
Presidencial entre 1960 e 1996, assim como uma relacdo geral das operagdes realizadas em sua area de
responsabilidade e os relatérios dos mesmos”. Cf. Selecdao de correspondéncia entre a CEH e as instituicGes da
Republica da Guatemala, carta de 24 de margo de 1998, CT/C/079-98/Ig, dirigida ao Presidente da Republica, CEH,
supra, Tomo VIII, Anexo III, pags. 161 e 162.

352 Declaragdo prestada pelo perito Alejandro Valencia Villa, supra, folha 13291.
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periodos histéricos de uma sociedade.?>3 Ainda quando estas comissdes ndo substituem a
obrigagdo do Estado de estabelecer a verdade por meio de processos judiciais,3>* a Corte
estabeleceu que se trata de determinagbes da verdade que s3ao complementares entre si,
pois cada uma tem um sentido e alcance préprios, assim como potencialidades e limites
particulares, que dependem do contexto no qual surgem e dos casos e circunstancias
concretas que analisem.3>>

299. Em virtude das circunstancias particulares do presente caso, corresponde fazer um
pronunciamento especifico sobre o direito a conhecer a verdade dos familiares das vitimas
registradas no Diario Militar. A Organizagdo das Nagdes Unidas reconheceu a importancia da
determinacdo da verdade com respeito as violagdes manifestas dos direitos humanos para a
consolidacdo dos processos de paz e de reconciliagdo.3>® O anterior encontra apoio no direito
internacional humanitario, segundo o qual os familiares tém o direito de conhecer a verdade
sobre o ocorrido com as vitimas desaparecidas, entre elas as vitimas de desaparecimentos
forcados, o que é aplicavel tanto aos conflitos armados internacionais como aos ndo
internacionais.3%”

300. A Corte ressalta que, nos Acordos de Paz, foi estabelecida a CEH como um
mecanismo para a determinagdo da verdade histérica, a qual deve entender-se como
complementar ao que se estabelega nos procedimentos judiciais respectivos (pars. 295 e
296 supra). A luz do indicado nos paragrafos 296 e 297 supra, o Tribunal observa que a
varios dos familiares deste caso nao foi permitido o conhecimento por esse meio da verdade
histérica sobre o ocorrido a seus entes queridos em virtude da negativa das autoridades
estatais de entregar informacdo. Ademais, destaca que com o aparecimento do Diario Militar

353 Cf. Caso Zambrano Vélez e outros Vs. Equador. Mérito, Reparacbes e Custas. Sentenca de 4 de julho de

2007. Série C N° 166, par. 128, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par.
298.

354 Cf. Caso Zambrano Vélez e outros Vs. Equador. Mérito, Reparagles e Custas. Sentenga de 4 de julho de
2007. Série C N° 166, par. 128, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par.
298.

355 Cf. Caso Zambrano Vélez e outros Vs. Equador, supra, par. 128.

356 Cf. Organizagao das Nagbes Unidas, Assembleia Geral, Resolugao a respeito das pessoas desaparecidas no

Chipre de 9 de dezembro de 1975, 3450 (XXX), Predmbulo; Resolucdo a respeito da situacdo dos direitos humanos
em El Salvador de 20 de dezembro de 1993, A/RES/48/149, Predmbulo e par. 4; Resolucdo sobre a situacdo dos
direitos humanos no Haiti de 29 de fevereiro de 2000, A/RES/54/187, par.8; Resolucdo sobre a Missdo de
Verificagdo das Nagdes Unidas na Guatemala de 28 de janeiro de 2003, A/RES/57/161, par. 17; Resolugdo sobre
assisténcia para o socorro humanitario, a reabilitagdo e o desenvolvimento do Timor Leste de 13 de fevereiro de
2003, A/RES/57/105, par. 12; Resolugdo sobre a promogdo e protecdo de todos os direitos humanos civis,
politicos, econémicos, sociais e culturais incluido o direito ao desenvolvimento de 19 de setembro de 2008,
A/HRC/9/L.23, Preambulo; Resolugdo sobre a Proclamacdo de 24 de marco como Dia Internacional do Direito a
Verdade em relagdo com Violagdes Graves dos Direitos Humanos e da Dignidade das Vitimas de 23 de junho de
2010, A/HRC/RES/14/7, Predmbulo; Resolugdo sobre o Direito a Verdade de 12 de outubro de 2009,
A/HRC/RES/12/12, par. 1; Resolugdo sobre Genética Forense e Direitos Humanos de 6 de outubro de 2010,
A/HRC/RES/15/5, Preambulo; Resolucdo sobre o Relator Especial sobre a promocdo da verdade, da justica, da
reparacdo e das garantias de ndo repetigdo de 26 de setembro de 2011, A/HRC/18/L.22, Predmbulo, e Resolugdo
sobre o Direito a Verdade de 24 de setembro de 2012, par.1.

357 A Norma 117 de Direito Internacional Humanitario Consuetudinario, aplicavel tanto aos conflitos armados

internacionais como aosnao internacionais estabelece que: “[a]s partes num conflito tomardo todas as medidas
exequiveis para averiguar o paradeiro de pessoas dadas como desaparecidas relacionadas com um conflito armado
e transmitirdo aos familiares destas toda a informacdo que disponham a esse respeito”. Comité Internacional da
Cruz Vermelha, O Direito Internacional Humanitario Consuetudinario, vol. 1, editado por Jean-Marie Henckaerts e
Louise Doswald-Beck, 2007, pag. 477. Ver, também, Escritério do Alto Comissariado para os Direitos Humanos,
Resolugdo da Comissdo de Direitos Humanos 2002/60, as pessoas desaparecidas, 55.2 sessdo, 25 de abril de 2002,
pars. 2-4; Assembleia Geral das Nagdes Unidas, Resolugdo 3220 (XXIX), Assisténcia e Cooperagao para Localizar
as Pessoas Desaparecidas ou Mortas em Conflitos Armados, 29° periodo de sessGes, 6 de novembro de 1974, par.
2.
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em 1999 e do Arquivo Histérico da Policia em 2005, ambos por vias extraoficiais (pars. 59 e
63 supra), restou provado o ocultamento de informacado estatal sobre os fatos do presente
caso a CEH. Isso, somado a impunidade que persiste no presente caso (a qual foi analisada
no capitulo VIII-2 supra desta Sentenca), permite a esta Corte concluir que os familiares
foram impedidos de esclarecer a verdade tanto por vias judiciais como por vias
extrajudiciais.

301. A Corte considerou que os familiares das vitimas de graves violacdes a direitos
humanos e a sociedade tém o direito de conhecer a verdade, de modo que devem ser
informados sobre o ocorrido.3>8 Por outro lado, em particular em casos de desaparecimento
forcado, a Corte estabeleceu que o direito de conhecer a verdade é parte do “direito dos
familiares da vitima de conhecer qual foi o destino desta e, se for o caso, onde se
encontram seus restos”.3>° A Corte indicou que a privagdo da verdade sobre o paradeiro de
uma vitima de desaparecimento forcado resulta numa forma de tratamento cruel e
desumano para os familiares proximos,3¢° razdo pela qual esta violacdo do direito a
integridade pessoal pode estar vinculada a uma violagdo de seu direito a conhecer a
verdade.36!

302. Em razao do anterior, a Corte conclui que, ao impedir os familiares de esclarecer a
verdade histérica, através por meio da via extrajudicial estabelecida pelo préprio Estado nos
Acordos de Paz e na Lei de Reconciliacdo Nacional, somado a impunidade que persiste neste
caso, o Estado violou o direito a integridade pessoal, consagrado nos artigos 5.1 e 5.2 da
Convencdao Americana, em detrimento dos familiares de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz e
das vitimas desaparecidas.

C) Sobre o direito de circulacédo e de residéncia

303. A Comissdo considerou que havia sido violado o direito de circulagdo e de residéncia
em detrimento de 12 vitimas,3%2 ja que “[e]m muitos casos [os deslocamentos] foram
provocados diretamente pelos desaparecimentos forcados e por outras manifestagdes de
violéncia” e, em outros, “foram o produto indireto dos desaparecimentos forcados, ao
perder o sustento econdmico da familia”. As representantes coincidiram com a Comissdo e
acrescentaram como vitimas desta suposta violacdo outras quatorze pessoas.363 O Estado se
opOs a esta alegada violacdo, ja que “em nenhum momento proibiu as familias de solicitar
asilo em outro pais pela perseguicdo sofrida” e considerou que as alegagdoes da Comissao e

358 Cf. Caso Bamaca Velasquez Vs. Guatemala. Reparacdes e Custas. Sentenca de 22 de fevereiro de 2002.
Série C N° 91, par. 76 e 77, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 298.
359 Cf. Caso Velasquez Rodriguez. Mérito, supra, par. 181, e Caso Gelman Vs. Uruguay, supra, par. 243.

360 Cf. Caso Trujillo Oroza Vs. Bolivia. Mérito. Sentenca de 26 de janeiro de 2000. Série C N° 64, par.. 114, e

Caso Gonzalez Medina e familiares Vs. Republica Dominicana, supra, par. 270.

361 Cf. Caso Anzualdo Castro Vs. Peru. Excecdo Preliminar, Mérito, Reparacdes e Custas. Sentenca de 22 de
setembro de 2009. Série C N° 202, par. 113.

362 A Comisséo indicou como vitimas Makrina Gudiel Alvarez, Maria Agripina Alvarez, Florentin Gudiel Ramos,
José Francisco Gudiel AIvarez Yolanda Gudiel AIvarez Beatriz Gudiel AIvarez Florentin Gudiel AIvarez Maria
Consuelo Pérez Arenales, Sergio Raul Villatoro Bran, Wendy Santizo Méndez, Maria Regina Sanchez Morales e
Fredy Anelson Gomez Moreira.

363 As representantes acrescentaram como vitimas Zonia Odilia Ortega Revolorio, Victor Manuel Calderdn
Ortega, Lourdes Melissa Calder6on Ortega, Sandra Regina da Candelaria Figueroa Carrillo, Sergio Alfonso Linares
Figueroa, Igor Santizo Méndez, Iris Carolina Sosa Pérez, Ivan Orencio Sosa Pérez, Merlin Consuelo Sosa Pérez,
Linda Gardenia Sosa Pérez, Maria del Rosario Bran, Néstor Amilcar Villatoro Bran, Samuel Lisandro Villatoro Bran e
Norma Carolina Villatoro. A Corte nota que, em suas alegagdes finais escritas, acrescentaram outras oito pessoas
como vitimas da alegada violagdo do artigo 22. No entanto, o Tribunal adverte que esta solicitagdo €
extemporéanea.
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das representantes se referem a violagGes incluidas nos direitos estabelecidos nos artigos 5
e 17 da Convencdo Americana, cujas violacdes foram aceitas pelo Estado.

304. A Corte estabeleceu que o direito de circulacdo e de residéncia, protegido no artigo
22.1 da Convencdo Americana, € uma condicdo indispensavel para o livre desenvolvimento
da pessoa,3®* e protege, inter alia, o direito a ndo ser deslocado forcadamente dentro de um
Estado Parte e a ndo ter que sair forcadamente do territério do Estado no qual se encontre
legalmente.3%> Este direito pode ser violado de maneira formal ou por restricdes de fato se o
Estado ndo estabeleceu as condicGes nem disponibilizou os meios que permitam exercé-
lo,366 por exemplo, quando uma pessoa ¢ vitima de ameagas ou de perseguicdes e o Estado
nao disponibiliza as garantias necessarias para que possa transitar e residir livremente no
territério de que se trate.3%” Além disso, a Corte indicou que a falta de uma investigacdo
efetiva de fatos violentos pode propiciar ou perpetuar um exilio ou deslocamento forcado.3%8

305. Por outro lado, em consonadncia com a comunidade internacional, este Tribunal
reafirma que a obrigacao de garantia, para o Estado de origem, de proteger os direitos das
pessoas deslocadas implica ndo apenas o dever de adotar medidas de prevencao mas
também de disponibilizar as condicdes necessarias para facilitar um retorno voluntario,
digno e seguro a seu lugar de residéncia habitual ou a seu reassentamento voluntario em
outra parte do pais. Para tanto, deve-se garantir sua participagdo plena no planejamento e
gestdo de seu retorno ou reintegragdo.3%°

306. A Corte recorda a limitacdo de competéncia temporal existente neste caso, tema
sobre o qual estabeleceu em casos anteriores que, quando o deslocamento forcado ocorra
antes da aceitacdo da competéncia da Corte, sua competéncia para analisar uma possivel
violagdo ao artigo 22 circunscreve-se a analise sobre a existéncia de uma impossibilidade de
retorno.3’° Em consequéncia, a Corte analisard os casos dos deslocamentos ocorridos apods
a aceitacao da competéncia da Corte, em 9 de marco de 1987, ou que continuavam nessa
data e nos quais exista evidéncia de uma impossibilidade de regresso atribuivel ao Estado
(par. 30 supra).

307. Em relacdo com os deslocamentos dos familiares ocorridos a partir de 9 de margo de
1987, a Corte observa que ndo se evidencia nos autos uma relagao de causalidade direta e
imediata entre estes deslocamentos e os desaparecimentos forcados de seus familiares ou
um possivel risco a seus direitos a vida ou a integridade pessoal que fosse atribuivel ao

364 Cf. Caso Ricardo Canese Vs. Paraguai. Mérito, Reparagdes e Custas. Sentenca de 31 de agosto de 2004.
Série C N° 111, par. 115, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 186.

365 Cf. Caso do Massacre de Mapiripan Vs. Colémbia. Sentenga de 15 de setembro de 2005. Série C N° 134,

par. 188, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 186.

366 Cf. Caso da Comunidade Moiwana Vs. Suriname. Excecdes Preliminares, Mérito, Reparacbes e Custas.

Sentenga de 15 de junho de 2005. Série C N° 124, pars. 119 e 120, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs.
Guatemala, supra, par. 175.

367 Cf. Caso Valle Jaramillo e outros Vs. Colémbia, supra, par. 139, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs.
Guatemala, supra, par. 175.

368 Cf. Caso da Comunidade Moiwana Vs. Suriname, supra, pars. 119 e 120, e Caso Vélez Restrepo e

familiares Vs. Colémbia, supra, par. 220.

369 Cf. Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 188.

370 Cf. Caso da Comunidade Moiwana Vs. Suriname, supra, par. 43, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs.

Guatemala, supra, par. 178.
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Estado. A Corte observa que estes deslocamentos correspondem a familiares que
declararam ter saido da Guatemala por outros motivos.37!

308. Com respeito aos alegados deslocamentos que continuavam a partir de 9 de margo
de 1987, a Corte observa que apenas no caso da familia de José Miguel Gudiel Alvarez foi
demonstrado que os familiares se encontravam impossibilitados de regressar a partir desta
data. Neste sentido, a Corte nota que as forcas de seguranca consideravam esta familia
como “subversiva”, motivo pelo qual foram forgados a se trasladar dentro da Guatemala, ao
México e, no caso de Makrina Gudiel Alvarez, posteriormente aos Estados Unidos
aproximadamente entre 1983 e 1987.372 Segundo as declaracGes dos familiares, estes
foram obrigados a permanecer fora da Guatemala até 1997 quando “retornal[ram] a
Guatemala pela assinatura da paz”. No entanto, inclusive nesse momento, os dois irmaos de
José Miguel “tomaram a decisdo de ndo retornar a Guatemala, [... j& que] ndo tinha[m]
seguranca de que os acordos de paz seriam cumpridos”.3”3 A Corte adverte que nem a
Comissdo nem as representantes alegaram a violagdo do artigo 22 em detrimento de uma
das irmds de José Miguel, Ana Patricia Gudiel Alvarez. Contudo, com base no principio jura
novit curia, o Tribunal considera pertinente pronunciar-se sobre sua impossibilidade de
retorno juntamente com a do resto de sua familia. Em consequéncia, a Corte considera que
a Guatemala descumpriu sua obrigagdo de oferecer as condicBes necessarias para facilitar
um retorno voluntario, digno e seguro a Florentin Gudiel Ramos, Maria Agripina Alvarez e
sus filhos Makrina, Beatriz, José Francisco, Florentin e Ana Patricia Gudiel Alvarez a
Guatemala a partir de 9 de marco de 1987. Em relagao as demais vitimas de deslocamentos
forcados alegadas pela Comissdao e as representantes, o Tribunal observa que nao foi
apresentada prova na qual fosse demonstrada a impossibilidade de regressar a seu pais de
origem ou ao lugar de residéncia habitual por razoes atribuiveis ao Estado.

D) Sobre a protecdo a familia e os direitos da crianca

309. A Comissdao sustentou que o desaparecimento forcado “também tinha como
finalidade destruir, em alguns casos, a estrutura familiar das vitimas”, ao afetar sua
conformacao e funcionamento, causado, entre outros, pela separacao dos familiares e o
abandono de seus lares. As representantes ressaltaram que durante o conflito armado

371 Dentro desta situagdo, se encontrariam: Maria del Rosario Bran, Maria Regina Sénchez Morales, Fredy

Anelson Gémez Moreira, Victor Manuel Calderdn Ortega e Lourdes Melissa Calderdn Ortega. Cf. declaracdo de Maria
del Rosario Bran de Villatoro prestada perante notdrio em 2 de dezembro de 2004 (expediente de anexos ao
Relatorio de Mérito, Tomo II, Anexo 47, folha 655); declaracdo prestada por Carla Fabiola Alvarado Sanchez
perante agente dotado de fé publica em 31de margo de 2012 (expediente de documentos recebidos na audiéncia
publica, folha 13021); declaracdo de Fredy Anelson Gomez Moreira prestada perante notario em 1 de agosto de
2006 (expediente de anexos ao Relatorio de Mérito, Tomo III, Anexo 150, folha 1137), e declaragdo Sonia Guisela
Calderon Revolorio, prestada perante notario em 30 de novembro de 2004 (expediente de anexos ao Relatério de
Mérito, Tomo II, Anexo 44, folha 641).

372 Cf. Relatorio sobre impacto psicossocial da familia Gudiel-Alvarez (expediente de anexos ao escrito de

peticdes e argumentos, Tomo VII, Anexo B1, folhas 12261); declaracdo filmada de Makrina Gudiel Alvarez
autenticada em 24 de marco de 2008 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I, Anexo 15, folha 421),
e declaracdo de Florentin Gudiel Ramos prestada perante notario em 13 de outubro de 2004 (expediente de anexos
ao Relatdrio de Mérito, Tomo I, Anexo 14, folha 418).

373 Cf. Declaragdo de Florentin Gudiel Ramos prestada perante notario em 13 de outubro de 2004 (expediente
de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I, Anexo 14, folha 418), e declaracao filmada de Makrina Gudiel Alvarez,
autenticada em 24 de marco de 2008 (expediente de anexos ao Relatoério de Mérilto, Tomo I, Anexo 15, folha 421).
A Corte nota que “no momento do desaparecimento [de José Miguel Gudiel Alvarez, sua irma Yolanda Gudiel
Alvarez] ja vivia com sua propria familia em Escuintla”, e aproximadamente em 1989 continuava vivendo na
Guatemala, sem que conste nos autos que tivesse se deslocado por razbes atribuiveis ao Estado. Cf. Relatério
sobre impacto psicossocial da familia Gudiel-Alvarez (expediente de anexos ao escrito de petigdes e argumentos,
Tomo VII, Anexo B1, folha 12261), e declaragdo filmada de Makrina Gudiel Alvarez autenticada em 24 de margo de
2008 (expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo I, Anexo 15, folha 421).
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existia uma politica estatal orientada ndo apenas a intimidacdo da vitima, mas também
contra sua familia, j@ que os fatos “tiveram o efeito de desintegrar [seu] nucleo familiar”.
Por sua vez, o Estado manifestou sua “aceitacdo total” a respeito da violacdo do direito a
protecao da familia em relagcdo aos familiares das vitimas desaparecidas e, parcialmente, a
partir de marco de 1987, a respeito dos familiares de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz.

310. Ademais, as representantes consideraram que os desaparecimentos tiveram um
impacto especial e particularmente grave, que permaneceu no tempo, que configura uma
violagcao do artigo 19, em relagdo ao artigo 1.1 da Convengdo, sobre aqueles familiares que
eram criangas quando entrou em vigor a competéncia da Corte.37* A este respeito, o Estado
manifestou sua “oposicdao total” jd que esta alegacdo se encontra incluida dentro da
aceitacdo do Estado pela violacao dos artigos 5 e 17 da Convengao.

311. Com respeito a alegada violacdo da protecdao da familia e dos direitos da crianca, a
Corte considera que as alegacbes arguidas pelas representantes se referem a afetagoes
que, substantivamente, foram examinadas pela Corte ao analisar a violacdo ao direito a
integridade pessoal dos familiares das vitimas no presente caso (par. 288 supra), motivo
pelo qual ndo considera necessario fazer um pronunciamento adicional a respeito.

312. Sem prejuizo do anterior, a Corte constatou que Marlyn Carolina, Juan Carlos e José
Geovany Hernandez Escobar, filhos de José Porfirio Hernandez Bonilla, permaneceram
separados de sua mde, Reyna de JeslUs Escobar Rodriguez, como consequéncia do temor
experimentado por esta, que, ademais, em abril de 1984 “teve de se esconder como forma
de protegdo” e mudar-se para a Cidade da Guatemala. Aproximadamente em 1988, Marlyn
Carolina foi viver com sua mde, enquanto José Geovany foi em 1990 e Juan Carlos
permaneceu com sua avo. Esta situacdo gerou uma afetagdo no desfrute da convivéncia
entre os membros desta familia.3”> A este respeito, a Corte recorda, tal como o fez em
outros casos, que a crianga tem direito a viver com sua familia, chamada a satisfazer suas
necessidades materiais, afetivas e psicologicas.3’® Ademais, a Corte afirmou que a protecdo
a familia, consagrada no artigo 17 da Convengao, implica o direito de toda pessoa a receber
protecdo contra ingeréncias arbitrarias ou ilegais em sua familia,?”” sendo que uma das
interferéncias estatais mais graves é a que tem por resultado a divisdo da mesma.3’8 Neste
sentido, o Tribunal considera que a referida separacao familiar violou particularmente os
direitos da criancga dos irmdos Hernandez Escobar a viver com sua familia e,
consequentemente, verem satisfeitas suas necessidades materiais, afetivas e psicoldgicas.
Consequentemente, a Corte conclui que o Estado é responsavel pela violagdo do direito de
protecdao a familia consagrado no artigo 17 da Convencdo, em relagdo ao artigo 1.1 da

374 Em seu escrito de peticdes e argumentos, as representantes alegaram as violagdes ao artigo 19 da

Convengdo em detrimento daqueles familiares que eram menores de idade “no momento dos fatos”. No entanto,
em seu escrito de alegagdes finais modificaram a alegagdao para aqueles que eram menores de idade no momento
da aceitagdo da competéncia.

375 Cf. Relatério sobre impacto psicossocial da familia Hernandez Bonilla—Caso José Porfirio Hernandez Bonilla

(caso N° 41 do Diario Militar) (expediente de anexos ao escrito de petigSes e argumentos, Tomo VII, Anexo B4,
folhas 12286 e 12287); declaragdo filmada de Reyna de Jesus Escobar Rodriguez, cuja autenticidade foi constatada
em Ata Notarial de 28 de margo de 2008 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I, Anexo 38, folha
596), e cdpia de certiddo de nascimento de Marlyn Carolina Herndndez Escobar (expediente de anexos
apresentados pelo Estado com seu escrito de 17 de outubro de 2008, Tomo 1I, folha 6784).

376 Cf. Condicdo Juridica e Direitos Humanos da Crianca. Parecer Consultivo OC-17/02 de 28 de agosto de

2002. Série A N° 27, par. 71, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala, supra, par. 145.

377 Cf. Condigdo Juridica e Direitos Humanos da Crianca, supra, par. 71, e Caso dos Massacres de Rio Negro

Vs. Guatemala, supra, par. 145.

378 Cf. Condicdo Juridica e Direitos Humanos da Crianga, supra, pars. 71 e 72, e Caso Fornerdn e filha Vs.

Argentina. Mérito, Reparagbes e Custas. Sentenga de 27 de abril de 2012. Série C N°© 242, par. 116.
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mesma, em detrimento de Reyna de Jesus Escobar Rodriguez, Marlyn Carolina, Juan Carlos
e José Geovany Hernandez Escobar, assim como em relacdo com os direitos da crianca,
consagrado no artigo 19 da Convengdo Americana, em detrimento destes trés ultimos.

E) Sobre a liberdade de associacao e a liberdade de expressao

313. A Comissdo considerou que a época dos fatos “ndo existiam garantias para denunciar
livremente” graves violacOes aos direitos humanos, nem para que os familiares “pudessem
reunir-se livre de ameacas e perseguicdes nas asociacdoes formadas para a busca de seus
familiares”. As representantes acrescentaram que a falta de investigacdo sobre os
desaparecimentos deixou os familiares vulneraveis a ameagas e agressdes, impedindo sua
liberdade de expressdo e de associacdo”, causando assim repercussdoes na sociedade
guatemalteca. Por sua vez, o Estado reconheceu a alegada violacdo do artigo 16 da
Convencdo Americana, em detrimento dos familiares das vitimas desaparecidas, assim
como em detrimento dos familiares de Rudy Gustavo Figueroa, por fatos posteriores a 9 de
marco de 1987. O Estado ndo se pronunciou sobre a suposta violacdo a liberdade de
expressdo dos familiares das vitimas.

314. A Corte toma nota do reconhecimento de responsabilidade realizado pelo Estado
(par. 17.b.5 supra). A este respeito, o Tribunal observa que, por causa dos
desaparecimentos forcados de seus entes queridos, ao menos 15 familiares das vitimas do
presente caso se uniram ao Grupo de Apoio MUtuo, em busca de justica e em defesa dos
direitos humanos.3’”? Em consequéncia, conjuntamente com as consideracbes ja
estabelecidas sobre a liberdade de associacdo (par. 219 supra), a alegada existéncia da
violagdo a este direito em relagdo com os familiares das vitimas deste caso deve ser
analisada no contexto da relacdo do exercicio deste direito com o trabalho de promocéo e
defesa dos direitos humanos. A este respeito, este Tribunal estabeleceu que os Estados tém
o dever de disponibilizar os meios necessarios para que os defensores de direitos humanos
realizem livremente suas atividades; protegé-los quando sdo objeto de ameacas para evitar

379 Cf. CEH, supra, Tomo 1V, pag. 229, pars. 4510 e 4512. De acordo com a informagdo apresentada ao
Tribunal, as seguintes pessoas foram membros do GAM: Bertha Fely Barrientos Morales, Juan Francisco Barillas
Barrientos, Edgar Leonel Barillas Barrientos, Manuel Ismael Salanic Tuc, Natalia Galvez Soberanis, Carlos Alberto
Ramirez Pereira, Wilfrida Raquel Morales Cruz, Mirtala Elizabeth Linares Morales, Ruth Crisanta Linares Morales,
Marcia Méndez Calderdn, Efrain Garcia Escobar, Beatriz Maria Velasquez Diaz, Aura Elena Farfan Ruiz, Jesus
Palencia Judrez e Salomoén Estrada Mejia. Cf. Declaragdo de Bertha Fely Barrientos de Barillas, Juan Francisco
Barillas Barrientos e Edgar Leonel Barrillas Barrientos prestada perante notario em 22 de novembro de 2004
(expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo I, Anexo 30, folha 570); declaragdo filmada de Juan Francisco
Barrillas Barrientos, autenticada em 25 de margo de 2008 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I,
Anexo 31, folha 573); relatério sobre impacto psicossocial da familia Barillas Barrientos—Caso Oscar Eduardo
Barillas Barrientos (caso N° 30 do Diario Militar) (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo
VII, Anexo B3, folha 12280); declaracdo prestada por Manuel Ismael Salanic Tuc perante agente dotado de fé
publica em 18 de abril de 2012 (expediente de documentos recebidos na audiéncia publica, folhas 13037, 13038 e
13040); declaracdo de Natalia Galvez Soberanis prestada perante notario em 14 de dezembro de 2004 (expediente
de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 76, folha 822); declaracdo filmada de Natalia Galvez Soberanis,
autenticada de 29 de margo de 2008, (expediente de anexos apresentados pelos peticionarios perante a Comisséo,
folha 5084); declaracdo de Ruth Crisanta Linares Morales prestada perante notario em 30 de novembro de 2004
(expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo II, Anexo 80, folha 834); relatdrio sobre impacto psicossocial
da familia Méndez Calderon—Casos Luz Haydée Méndez Claderdon / Wendy Santizo Méndez (caso N° 83 do Diario
Militar) (expediente de anexos ao escrito de peticdes e argumentos, Tomo VII, Anexo B14, folha 12366);
declaracdo prestada por Efrain Garcia perante a Corte Interamericana durante a audiéncia publica do presente
caso; declaracdo de Beatriz Maria Velasquez Diaz prestada perante notario em 22 de janeiro de 2005 (expediente
de anexos ao Relatorio de Mérito, Tomo II, Anexo 104, folha 964); declaracdo filmada de Aura Elena Farfan,
autenticada em 25 de margo de 2008 (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 114, folha
1006); declaragdo filmada de JesUs Palencia Judrez de Alvarado, autenticada em 26 de margo de 2008 (expediente
de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo III, Anexo 140, folha 1100), e relatério sobre o impacto psicossocial da
familia Estrada Mejia —Caso Félix Estrada Mejia (caso N° 131 do Diario Militar) (expediente de anexos ao escrito de
peticbes e argumentos, Tomo VII, Anexo B18, folha 12389).
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atentados contra sua vida e integridade; abster-se de impor obstaculos que dificultem a
realizacdo de seu trabalho; e investigar de maneira séria e eficaz as violagbes cometidas
contra eles, combatendo a impunidade.38°

315. Em relagcdo com o presente caso, o Tribunal constatou que, durante o conflito
armado interno na Guatemala, o conceito de “inimigo interno”, contra quem se dirigiam as
acOes contrainsurgentes do Estado, incluia “aqueles que por qualquer causa ndo estivessem
a favor do regime estabelecido” (par. 54 supra). Neste sentido, as organizagbes que
buscavam justica também comecaram a ser consideradas como “inimigos internos”, motivo
pelo qual seus membros foram objeto de agOes intimidatdrias, ameagas e violacGes de
direitos humanos. A este respeito, a CEH afirmou que " diante do carater contestador destas
organizagoes, o Exército e os governantes de turno responderam com acgbes intimidatdrias
gue incluiam as acusagbes publicas de pertencerem a guerrilha ou, em casos extremos, o
assassinato e o desaparecimento de seus membros”.3®! De acordo com a CEH, o GAM foi
precisamente uma das organizagdes mais afetadas.38?

316. A Corte ressalta que, de acordo com a perita Doyle, existe evidéncia no Diario Militar
da persecucao da qual foram vitimas os membros do GAM, que “se converteram no trabalho
de inteligéncia do Estado, como alvos, como parte dos inimigos internos”.383 A este respeito,
a Secretaria da Paz da Guatemala, indicou que a terceira segdo do Diario Militar onde
aparece manuscrito “Apoio Mdtuo” constitui uma lista das pessoas “cujas familias nesse
momento pertenciam a organizagdo Grupo de Apoio MUtuo”.384 Igualmente, a quarta secéo
do Diario Militar inclui o GAM em uma lista intitulada “Lista de OrganizacGes de ‘Fachada’ do
servico da subversdo”.38> Adicionalmente, em 1985, o entdo Chefe de Estado declarou na
televisdao que “o ‘GAM’ estava sendo manipulado pela subversdo”, razdao pela qual “seriam
adotadas as medidas para enfrentd-lo e que dali para frente ndo seriam toleradas mais
demonstracGes”.38¢ No Terceiro Relatorio sobre a Situagdo de Direitos Humanos na
Guatemala, a Comissdao Interamericana ressaltou que “imediatamente depois de tais
declaragbes, o ‘GAM’ comecou a ser severamente hostilizado”, informando que, no més

380 Cf. Caso Nogueira de Carvalho e outro Vs. Brasil. Excecées Preliminares e Mérito. Sentenca de 28 de
novembro de 2006. Série C N° 161, par. 77, e Caso Fleury e outros Vs. Haiti. Mérito e Reparagbes. Sentenca de 23
de novembro de 2011. Série C N° 236, par. 100.

381 CEH, supra, Tomo 1V, pags. 229, par. 4511.
382 Cf. CEH, supra, Tomo 1V, pags. 229 e 236, pars. 4512 e 4528.
383 Declaracdo prestada por Katharine Temple Doyle perante a Corte Interamericana durante a audiéncia

publica do presente caso.

384 A lista inclui dez pessoas, das quais seis sdo vitimas do presente caso: Manuel Ismael Salanic Chiguil,
Alfonso Alvarado Palencia, Sergio Leonel Alvarado Arévalo, Otto René Estrada Illescas, Rubén Amilcar Farfan e
Carlos Guillermo Ramirez Galvez. Cf. Diario Militar (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I, Anexo
11, folha 339); Secretaria da Paz, supra, pag. 39. A Corte nota que, segundo declaragées dos irmdos de Sergio
Leonel Alvarado Arévalo, sua mde foi membro do GAM. No entanto, a mesma ndo foi incluida como suposta vitima
no presente caso, de maneira que este Tribunal ndo se pronunciard a respeito. Cf. Declaragdo de Luis Rodolfo
Alvarado Arévalo prestada perante notario em 18 de abril de 2005 (expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito,
Tomo II, Anexo 123, folha 1057) e declaracdo Tania Marbella Alvarado Arévalo e Miguel Angel Alvarado Arévalo
prestada perante notario em 2 de novembro de 2004 (expediente de anexos ao Relatdério de Mérito, Tomo 1II,
Anexo 124, folha 1060).

385 Diario Militar (expediente de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo I, Anexo 11, folha 346).

386 CIDH, Terceiro Relatério sobre a Situacdo dos Direitos Humanos na RepuUblica da Guatemala,
OEA/Ser.L/V/11.66, Doc. 16, 3 de outubro de 1985, Capitulo II, par. 92, Anexo 5 ao Relatério de Mérito, disponivel
em: http://www.cidh.org/countryrep/Guatemala85sp/indice.htm. Igualmente, de acordo com a CEH, em 2 de
fevereiro de 1985, o entdo Chefe de Estado “acusou os membros do GAM de serem manipulados por subversivos e
ameagou tomar represalias. Quando um jornalista Ihe perguntou quais seriam, o Chefe de Estado respondeu: “as
conhecerdas quando as vir”, La Palabra, 22 de margo de 1985, pag. 15”. CEH, supra, Tomo 1V, pag. 236, nota 553.
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seguinte, teriam sido assassinados dois dirigentes do GAM e os familiares de um deles.38”
Todos estes fatos constituem antecedentes relevantes em relagcdo a situacdo do GAM entre
1984 e 1985.

317. Porém, o Tribunal ressalta que, segundo a CEH, entre 1989 e 1993, a situagao de
risco e perseguicdo contra os membros do GAM teria continuado. Em particular, no relatério
da CEH foi reportado que neste periodo teriam sido sequestrados ou desaparecidos trés
ativistas do GAM e mais cinco teriam sido sequestrados e assassinados. Além disso, em
1989, uma bomba teria explodido em frente as instalacées do GAM, entre outros atentados,
e, em 27 e 29 de outubro de 1993, os escritérios teriam sido invadidos.38 Em
consequéncia, é evidente que a situacdo de risco e perseguicdo a qual foram submetidos os
membros do GAM se prolongou posteriormente a aceitacdo da competéncia da Corte até
pelo menos 1993. E claro para o Tribunal o efeito intimidatério ou ameacador que este
contexto péde gerar nos familiares das vitimas desaparecidas que eram membros do GAM,
0 que representou uma restricdo de fato ao direito de liberdade de associagao. Além disso, a
Corte observa que existe prova segundo a qual Ana Dolores Monroy Peralta e Francisca
Florinda Maldonado Jeréz decidiram ndo participar em organizacbes, tais como o GAM,
devido ao temor que sentiam de pertencer a este tipo de organizacdes. A Corte considera
que isso demonstra que seu direito a liberdade de associacdo também foi afetado.38°

318. Em virtude das consideracoes anteriores, a Corte declara que o Estado violou o
direito a liberdade de associacdo, consagrado no artigo 16.1 da Convencao Americana, em
relacdao com o dever de respeitar e garantir os direitos estabelecido no artigo 1.1 do mesmo
instrumento, em detrimento de Bertha Fely Barrientos Morales, Juan Francisco Barillas
Barrientos, Edgar Leonel Barillas Barrientos, Manuel Ismael Salanic Tuc, Natalia Galvez
Soberanis, Carlos Alberto Ramirez Pereira, Wilfrida Raquel Morales Cruz, Mirtala Elizabeth
Linares Morales, Ruth Crisanta Linares Morales, Marcia Méndez Calderdn, Efrain Garcia,
Beatriz Maria Velasquez Diaz, Aura Elena Farfan, JesUs Palencia Juarez, Salomon Estrada
Mejia, Ana Dolores Monroy Peralta e Francisca Florinda Maldonado Jeréz. Com relacdo aos
demais familiares das vitimas desaparecidas, a Corte nota que nem a Comissdo e tampouco
as representantes apresentaram elementos de prova onde se acredite que eles pertenciam
ou tenham querido pertencer a alguma associacao, de maneira que a Corte ndo conta com
elementos para pronunciar-se sobre a alegada violacdo a liberdade de associagdo em
detrimento deles.3°°

387 Cf. CIDH, Terceiro Relatdrio sobre a Situacdo dos Direitos Humanos na Guatemala, 1985, supra, capitulo
II, pars. 93, 95 e 96.

388 Cf. CEH, supra, Tomo 1V, pags. 99 e 237, pars. 4122 e 4532.

389 Cf. Declaragao filmada de Ana Dolores Monroy Peralta, autenticada em 29 de margo de 2008 (expediente

de anexos ao Relatério de Mérito, Tomo II, Anexo 40, folha 606), e declaracdo filmada de Mercedes Mufioz Rodas
de Figueroa, autenticada em 25 de margo de 2008 (expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo III, Anexo
152, folha 1142). A Corte ressalta que, da declaragao de Rudy Alberto Figueroa Maldonado, infere-se que sua mae,
Francisca Florinda Maldonado Jeréz, ndo participou no GAM ou em outra organizagdo por temor, o que néo foi
controvertido pelo Estado. Cf. Declaragdo filmada de Rudy Alberto Figueroa Maldonado, autenticada em 28 de
margo de 2008, (expediente de anexos apresentados pelos peticionarios perante a Comissdo, folha 5095). Por
outro lado, a Corte adverte que ndo foi apresentada prova que respaldasse a alegagdo das representantes quanto a
que os familiares Sergio Leonel Alvarado Arévalo e Victor Manuel Calderén Diaz ndo teriam se associado com
“grupos politicos ou de solidaridade” por temor.

390 A Corte nota que, em um relatério de 1984 de uma organizacdo de direitos humanos, menciona-se, de
maneira geral, que a familia de Octavio René Guzman Castafieda teria formado parte do GAM. Entretanto, o
Tribunal considera que ndo foi remetida informacao suficiente sobre qual membro da familia teria pertencido a esta
organizagdo, razdo pela qual ndo conta com os elementos para determinar em detrimento de quem teria sido
cometida a violagdo. Cf. Parliamentary Human Rights Group, Bitter and Cruel... An Interim report of the
Parliamentary Human Rights Group, following a mission to Guatemala in October 1984, 1984, pag. 33 (expediente
de anexos ao Relatorio de Mérito, Tomo II, Anexo 90, folha 904).
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319. Por Uultimo, com respeito a alegada violacdo da liberdade de expressdo em
detrimento dos familiares, a Corte adverte que ambas as liberdades (de associacdo e de
expressdo) sdo direitos intrinsecamente relacionados. Com efeito, o Tribunal Europeu
reconheceu que a protegdo a liberdade de pensamento e de expressdo é um dos propdsitos
da liberdade de associacdo.3?! Sem prejuizo disso, a Corte considera que cada um dos
direitos contidos na Convencdo tem seu ambito, sentido e alcance préprios.3°? A juizo da
Corte, a violacdo do direito a liberdade de associagdo pode causar um comprometimento a
liberdade de expressdo. Contudo, para que se configure uma violagdo do direito a liberdade
de expressdo seria necessario demonstrar que o mesmo foi afetado além do prejuizo
intrinseco a violacdo declarada sobre o direito a liberdade de associacdao, o que nao ocorreu
no presente caso. Ademais, a Corte observa que a Comissdo e as representantes alegaram
esta violacao em virtude da suposta falta de garantias para denunciar graves violagbes de
direitos humanos em fungdo das supostas ameacas e perseguicdoes que estas pessoas
teriam sofrido. Em sua jurisprudéncia constante, a Corte reafirmou que a protecdo a
liberdade de expressdo em relacdo as opinides ou informacBes sobre assuntos nos quais a
sociedade tem um legitimo interesse de se manter informada, de conhecer ou que incida
sobre o funcionamento do Estado, ou ainda que afete direitos ou interesses gerais ou que
resulte em consequéncias importantes.3®3 Para a Corte, as denlncias publicas sobre os
desaparecimentos forgados das 26 vitimas desaparecidas, a falta de investigacdo destes
atos, assim como a falta de investigacdo da alegada execugao extrajudicial de Rudy Gustavo
Figuera Mufioz sdao assuntos de interesse publico. Porém, o Tribunal considera que nao
foram apresentados elementos suficientes para determinar que existiu uma violagao
autbnoma ao direito a liberdade de expressdo em detrimento dos familiares em relagdo com
este ponto.

IX
REPARAGOES
(Aplicacao do artigo 63.1 da Convencdao Americana)

320. Com base no disposto no artigo 63.1 da Convencdo Americana,?®* a Corte indicou
que toda violagdo de uma obrigacdo internacional que tenha provocado dano compreende o
dever de repara-lo adequadamente®> e que essa disposicdo reflete uma norma
consuetudinaria que constitui um dos principios fundamentais do Direito Internacional
contemporaneo sobre a responsabilidade de um Estado.3°¢

391 Cf. TEDH, Young, James e Webster Vs. Reino Unido, 13 de agosto de 1981, § 57, Série A N° 44; Sigurdur
A. Sigurjonsson Vs. Isldndia, 30 de junho de 1993, § 37, Série A N° 264; Chassagnou and Others Vs. Franca
[Grande Sala], n° 25088/94, 28331/95 and 28443/95, § 103, TEDH 1999-111; Refah Partisi (the Welfare Party) and
Others Vs. Turquia [Grande Sala], n°® 41340/98, 41342/98, 41343/98 and 41344/98, § 88, TEDH 2003-1I, e Véréur
Olafsson Vs. Isldndia, n® 20161/06, § 46, TEDH 2010.

392 Cf. Caso Manuel Cepeda Vargas Vs. Colémbia, supra, par. 171.

393 Cf. Caso Ricardo Canese Vs. Paraguai, supra, par. 98, e Caso Fontevecchia e D’Amico Vs. Argentina.
Mérito, Reparacées e Custas. Sentenga de 29 de novembro de 2011. Série C N° 238, par. 61.

394 O artigo 63.1 da Convengao Americana estabelece que: “[q]uando decidir que houve violagdo de um direito
ou liberdade protegidos nesta Convengdo, a Corte determinara que se assegure ao prejudicado o gozo do seu direito
ou liberdade violados. Determinara também, se isso for procedente, que sejam reparadas as conseqiiéncias da
medida ou situacdo que haja configurado a violagdo desses direitos, bem como o pagamento de indenizagdo justa a
parte lesada.”

395 Cf. Caso Velasquez Rodriguez Vs. Honduras. Reparacées e Custas. Sentenca de 21 de julho de 1989. Série
C N© 7 par. 25, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 302.

396 Cf. Caso Garrido e Baigorria Vs. Argentina. Reparacdes e Custas. Sentenga de 27 de agosto de 1998. Série
C N© 39, par. 40, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 302.
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321. A reparacao do dano ocasionado pela infracdo de uma obrigacdao internacional
requer, sempre que seja possivel, a plena restituicdo (restitutio in integrum), que consiste
no restabelecimento da situacdo anterior. Caso isso ndo seja factivel, como ocorre na
maioria dos casos de violacbes a direitos humanos, o Tribunal determinard medidas para
garantir os direitos violados e para reparar as consequéncias produzidas pelas violagdes.3°”
Portanto, a Corte considerou a necessidade de conceder diversas medidas de reparagao, a
fim de ressarcir os danos de maneira integral, de modo que além das compensacgoes
pecuniarias, as medidas de restituicdo, satisfacdo e garantias de nao repeticdo possuem
especial relevancia em funcdo dos danos ocasionados.3%8

322. Este Tribunal estabeleceu que as reparacdes devem ter um nexo causal com os fatos
do caso, com as violagdes declaradas e com os danos provados, bem como com as medidas
solicitadas para reparar os danos respectivos. Portanto, a Corte devera observar esta
simultaneidade para pronunciar-se devidamente e conforme o direito.3°°

323. Em consideragdo das violacbes declaradas nos capitulos anteriores, o Tribunal
procederd a analise das pretensGes apresentadas pela Comissdo e pelas representantes,
assim como dos argumentos do Estado, a luz dos critérios determinados na jurisprudéncia
da Corte em relacdo com a natureza e o alcance da obrigacdo de reparar,*°® com o objetivo
de ordenar as medidas dirigidas a reparar os danos ocasionados as vitimas.

324. Antes de determinar as medidas de reparacdao, a Corte nota que o Estado fez
referéncia, pela primeira vez em seu escrito de alegagdes finais, ao Programa Nacional de
Ressarcimento e solicitou que a concessao de indenizagOes fosse feita “com os montantes e
critérios utilizados pelo mesmo”, bem como realizou certas objecdes especificas as
solicitagbes de custas e gastos das representantes. A Corte considera que estas alegagOes
ndo sdo admissiveis por serem extemporaneas, razdo pela qual o Tribunal ndo as tomara
em conta ao examinar as medidas de reparagao solicitadas.

A) Parte Lesada

325. O Tribunal reitera que considera como parte lesada, nos termos do artigo 63.1 da
Convengdo, aquele que tenha sido declarado vitima da violagdo de algum direito
reconhecido na mesma. Portanto, esta Corte considera como “parte lesada” aquelas pessoas
identificadas no Anexo sobre vitimas desta Sentenga, que em seu carater de vitimas das
violagOes declaradas nos Capitulos VIII-1, VIII-2 e VIII-3 serdo considerados beneficiarios
das reparagoes ordenadas pelo Tribunal.

B) Obrigacdo de investigar os fatos que causaram as violacoes e
identificar, julgar e, se for o caso, punir os responsaveis, assim como
determinar o paradeiro das vitimas

B.1) Obrigacao de investigar os fatos, identificar, julgar e, se for o
caso, punir os responsaveis materiais e intelectuais

397 Cf. Caso Veldasquez Rodriguez Vs. Honduras. Reparagoes e Custas, supra, par. 26, e Caso dos Massacres de
Rio Negro Vs. Guatemala, supra, par. 248.

398 Cf. Caso do Massacre de Las Dos Erres Vs. Guatemala, supra, par. 226, e Caso dos Massacres de El Mozote
e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 305.

399 Cf. Caso Ticona Estrada e outros Vs. Bolivia, supra, par. 110, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares
vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 304.

400 Cf. Caso Veldsquez Rodriguez Vs. Honduras. Reparagbes e Custas, supra, pars. 25 a 27, e Caso dos
Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 303.
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326. A Comissao solicitou a Corte que ordene ao Estado “realizar imediatamente as
devidas diligéncias para ativar e completar de maneira eficaz, em um prazo razoavel, a
investigacdo”. As representantes coincidiram com a solicitagdo da Comissao e ressaltaram
que devem ser removidos todos os obstaculos que mantém este caso na impunidade. Por
sua vez, o Estado comprometeu-se a “continuar promovendo a investigacdao penal do
presente caso e [a] dar seguimento as diligéncias produzidas nesse ambito”, para o que deu
impulso a determinadas acdes, tais como a tipificacdo do delito de desaparecimento
forcado.

327. O Tribunal valoriza o compromisso do Estado de promover a investigacdao penal do
presente caso. Contudo, tendo em conta as conclusdes do Capitulo VIII-2 desta Sentenga, a
Corte ordena que o Estado deve remover todos os obstaculos, de fato e de jure, que
mantém a impunidade neste caso,**! e iniciar, continuar, impulsionar, reabrir, dirigir e
concluir as investigacdes que sejam necessarias para determinar e, se for o caso, punir
todos os responsaveis pelos desaparecimentos forcados das vitimas do presente caso, assim
como pela morte de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz e pela suposta detencao e tortura
sofrida por Wendy e Igor Santizo Méndez. Esta obrigacdao deve ser cumprida em um prazo
razoavel com o fim de estabelecer a verdade dos fatos, tomando em conta que ja se
passaram mais de 29 anos desde que ocorreram os primeiros desaparecimentos forcados
objeto deste caso. Em particular, o Estado devera zelar para que sejam observados os
seguintes critérios:402

a) realizar as investigacOes pertinentes em relacao aos fatos do presente caso,
com o objeto de que o processo e as investigacbes sejam conduzidos em
consideragdo a complexidade dos fatos, ao contexto de violagdes sistematicas aos
direitos humanos em que ocorreram, com a devida diligéncia, evitando omissdes na
consideragdo e valoragdo da prova e seguindo uma ldgica de investigagdo coerente
com a existéncia do Diario Militar;

b) por se tratar de violacbes graves aos direitos humanos, o Estado devera
abster-se de recorrer a aplicacdo de leis de anistia, de argumentar a prescricdo, a
irretroatividade da lei penal, a coisa julgada, ou o principio non bis in idem, ou
qualquer excludente similar de responsabilidade, para eximir-se da obrigacao de
investigar e julgar os responsaveis; 403

C) garantir que: i) as autoridades competentes realizem, ex officio, as
investigagdes correspondentes e que, para tal efeito, tenham a seu alcance e
utilizem todos os recursos logisticos e cientificos necessarios para recolher e
processar as provas e, em particular, tenham competéncia para aceder plenamente
a documentagdo e informacdo pertinentes para investigar os fatos denunciados e
conduzir com prontiddo as acles e investigacdes essenciais para esclarecer o
ocorrido as pessoas desaparecidas no presente caso, a Rudy Gustavo Figueroa
Mufioz e a Wendy e Igor Santizo Méndez, e ii) as autoridades se abstenham de
realizar atos que impliguem na obstrucdao do processo investigativo;

401 Cf. Caso Myrna Mack Chang Vs. Guatemala, supra, par. 277, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares
vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 319.

402 Cf. Caso Anzualdo Castro Vs. Peru, supra, par. 181 e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala,
par. 257.

403 Cf. Caso Barrios Altos Vs. Peru. Reparagbes e Custas. Sentenga de 30 de novembro de 2001. Série C N°
87, par. 41, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 319.
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d) deverd determinar a identidade dos supostos autores materiais e intelectuais
das violacOes indicadas na presente Sentenca;

e) deverd garantir que todas as autoridades estatais colaborem efetivamente
com a investigacdo dos fatos do presente caso, oferecendo pleno acesso a
informagdao requerida pelas autoridades encarregadas da mesma, assim como
colaborando, no que seja pertinente, no recolhimento da prova necessaria para
investigar os fatos denunciados, esclarecer o sucedido e determinar o paradeiro das
vitimas desaparecidas, de maneira tal que as autoridades encarregadas da
investigagdo das violacbes do presente caso possam realizd-la com a devida
diligéncia. Igualmente, as autoridades estatais deverdo se abster de realizar atos que
impegam o acesso a informacdo que conste nos arquivos ou dependéncias estatais
sobre os fatos do presente caso;

f) devera iniciar as acbes disciplinares, administrativas ou penais, de acordo
com sua legislacdo interna, em relacdo as possiveis autoridades do Estado que
tenham obstaculizado ou venham a obstaculizar a devida investigacdo dos fatos,
assim como dos responsaveis pelas distintas irregularidades processuais que
contribuiram para prolongar sua impunidade, e

g) deverd garantir que os distintos 6rgaos do sistema de justica envolvidos no
caso contem com os recursos humanos e materiais necessarios para desempenhar
suas tarefas de maneira adequada, independente e imparcial, e que as pessoas que
participem da investigagdo, entre elas as vitimas ou seus representantes,
testemunhas e operadores de justica, contem com as devidas garantias de
seguranga.

328. Em conformidade com sua jurisprudéncia constante,*%* a Corte considera que o
Estado deve garantir o pleno acesso e a capacidade de atuar das vitimas ou de seus
familiares em todas as etapas da investigacdo e do julgamento dos responsaveis, de acordo
com a lei interna e as normas da Convengdao Americana. Adicionalmente, os resultados dos
processos correspondentes deverdo ser publicamente divulgados para que a sociedade
guatemalteca conhega os fatos objeto do presente caso, assim como seus responsaveis.*0>

329. A investigacao dos fatos é um dever juridico préprio do Estado, de modo que cada
ato processual realizado deve refletir o compromisso assumido pela Guatemala a fim de
erradicar a impunidade dos fatos, obrigacdao de garantia decorrente do artigo 1.1 da
Convengdo Americana. Além disso, o Estado tem que “organizar todo o aparato
governamental e, em geral, todas as estruturas por meio das quais se manifesta o exercicio
do poder publico, de maneira tal que sejam capazes de assegurar juridicamente o livre e
pleno exercicio dos direitos humanos”.406

330. Além disso, este Tribunal estabeleceu em sua jurisprudéncia que, quando um Estado
é parte de tratados internacionais como a Convengdo Americana sobre Direitos Humanos, a
Convencdo Interamericana sobre Desaparecimento Forcado, a Convengdao Interamericana
para Prevenir e Punir a Tortura e a Convencdo de Belém do Para, estes tratados obrigam
todos os seus 6rgdos, inclusive o poder judiciario , cujos membros devem zelar para que os

404 Cf. Caso do Caracazo Vs. Venezuela. Reparacdes e Custas. Sentenca de 29 de agosto de 2002. Série C N°©
95, par. 118, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 319.

405 Cf. Caso do Caracazo Vs. Venezuela. Reparacbes e Custas, supra, par. 118 e Caso dos Massacres de El
Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 313.

406 Cf. Caso Velasquez Rodriguez Vs. Honduras. Mérito, supra, par.166, e Caso dos Massacres de El Mozote e
lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 144.
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efeitos das disposicoes destes tratados ndao se vejam enfraquecidos pela aplicacdo de
normas ou interpretagdes contrarias a seu objeto e finalidade. Os juizes e érgdos vinculados
a administracdo de justica em todos os niveis estdo obrigados a exercer, ex officio, um
“controle de convencionalidade” entre as normas internas e os tratados de direitos humanos
dos quais o Estado é Parte, evidentemente no marco de suas respectivas competéncias e
das regulamentacGes processuais correspondentes. Nesta tarefa, os juizes e d&rgdos
vinculados a administracao da justica, como o ministério publico, devem levar em conta
nao apenas a Convencdo Americana e demais instrumentos interamericanos, mas também a
interpretacdo que destes fatos realizou a Corte Interamericana.*%’

B.2) Determinacao do paradeiro das vitimas desaparecidas

331. A Comissdo solicitou a Corte que ordene ao Estado que adote as medidas
necessarias para buscar as vitimas desaparecidas e, uma vez que sejam identificadas, seus
restos mortais sejam entregues a seus familiares e que sejam pagos os gastos com
enterro. As representantes coincidiram com o pedido da Comissdo a respeito das 24 vitimas
que ainda se encontram desaparecidas. Ademais, solicitaram a criagdo de uma “Comissao
Nacional de Busca de Pessoas Vitimas de Desaparecimento Forcado durante o conflito
armado interno” com o fim de fortalecer o processo de busca e de localizacdo das vitimas.
Por sua vez, o Estado comprometeu-se a promover a busca dos restos mortais das vitimas
de desaparecimento, o que realizaria em coordenagdo com o Instituto de Ciéncias Forenses,
assim como com a FAFG, no que lhe corresponder. Com respeito a criacdo da referida
“Comissao Nacional da Busca”, afirmou que existe uma iniciativa de lei, a qual conta com
dois “pareceres favoraveis” no Congresso da Republica.

332. O Tribunal nota que os familiares das vitimas manifestaram a necessidade de que se
encontrem os restos dos desaparecidos e que lhes sejam entregues, para terem certeza do
que passou, honrar seus restos segundo suas crengas e concluir o processo de luto. Nesse
sentido, o perito Beristain ressaltou que a demanda mais importante dos familiares se
relaciona com o conhecimento da verdade sobre o ocorrido, o destino final de seus entes
gueridos e encontrar seus restos.4%8

333. No presente caso, foi estabelecido que ainda ndo se conhece o paradeiro de 24 das
vitimas desaparecidas. O Tribunal ressalta que se passaram mais de 29 anos desde o
primeiro desaparecimento forcado objeto deste caso, de maneira que é uma expectativa
justa de seus familiares que se identifique seu paradeiro, o que constitui uma medida de
reparacdo e, portanto, gera o dever correlativo para o Estado de satisfazé-la.4°® Receber os
corpos das pessoas forcadamente desaparecidas € de suma importancia para seus
familiares, ja que lhes permite sepulta-los de acordo com suas crencas, assim como concluir
o processo de luto que estiveram vivendo ao longo destes anos.*'® Adicionalmente, o
Tribunal ressalta que os restos de uma pessoa falecida e o lugar no qual forem encontrados

407 Cfr Caso Almonacid Arellano e outros Vs. Chile, supra, par. 124, e Caso dos Massacres de El Mozote e
lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par.318.

408 O perito Beristain afirmou que “[a] demanda mais importante dos familiares tem a ver com [...] conhecer
o destino final de seus familiares e encontrar seus restos”, razdo pela qual “participaram em varios processos de
busca no passado". Cf. Declaragdo prestada perante agente dotado de fé publica (affidavit) pelo perito Carlos
Martin Beristain em 13 de abril de 2012 (expediente de documentos recebidos em audiéncia publica, folhas 13283
e 13284).

409 Cf. Caso Neira Alegria e outros Vs. Peru. Reparacdes e Custas. Sentenca de 19 de setembro de 1996. Série
C N© 29, par. 69, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 331.

410 Cf. Caso do Massacre de Las Dos Erres Vs. Guatemala, supra, par. 245 e Caso dos Massacres de El Mozote
e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 331.
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podem proporcionar informacdo valiosa sobre o ocorrido e sobre os autores das violagdes ou
sobre a instituicdo a qual pertenciam,*!! particularmente tratando-se de agentes estatais.*!2

334. A Corte valora positivamente o compromisso assumido pela Guatemala a respeito da
busca das vitimas desaparecidas. Nesse sentido, é necessario que o Estado efetue uma
busca séria pelas vias judicial e administrativa adequadas, na qual realize todos os esforgos
para determinar, com a maior brevidade, o paradeiro das 24 vitimas cuja localizagdo ainda
é desconhecida. Esta busca deverd ser realizada de maneira sistematica e rigorosa,
contando com os recursos humanos, técnicos e cientificos adequados e idoneos e, em caso
de ser necessario, devera ser solicitada a cooperagdo de outros Estados. As referidas
diligéncias deverdo ser informadas a seus familiares e, na medida do possivel, procurar
assegurar sua presencga.*!3 Se as vitimas ou alguma delas for encontrada falecida, os restos
mortais devem ser entregues a seus familiares, mediante prévia comprovacdo genética de
filiacdo, com a maior brevidade possivel e sem custo algum para eles. Ademais, o Estado
devera cobrir os gastos funebres, se for o caso, de comum acordo com seus familiares.*4

335. Quanto a criacdo da referida “Comissdo Nacional de Busca”, a Corte toma nota e
valoriza os avancos realizados pelo Estado a respeito.4'®> Neste sentido, o Tribunal insta o
Estado a continuar adotando todas as medidas legislativas, administrativas ou de outra
indole que sejam necessarias para que se concretize a criacdo da referida Comissdo. A Corte
considera que uma entidade deste tipo contribuird favoravelmente na busca e identificagdo
das vitimas do presente caso e, em geral, das vitimas de desaparecimento forcado na
Guatemala.

336. O Tribunal recorda que nos casos Molina Theissen Vs. Guatemala*'® e Massacres de
Rio Negro Vs. Guatemala,*” ordenou ao Estado a implementacédo e criacdo de um banco de
informacdo genética para resguardar a informacdo, por um lado, dos restos 0sseos que
fossem encontrados e exumados e, pelo outro, dos familiares das pessoas que foram
supostamente executadas ou desaparecidas durante os fatos perpetrados no marco do
conflito armado. Em consequéncia, a Corte ndo considera necessario ordenar novamente
esta medida de reparacao. No entanto, o Tribunal insta o Estado a que, no cumprimento
dessa medida, estabeleca mecanismos de cooperacao e intercambio de informagao com os
distintos 6rgdos e organizagGes que recolham dados deste tipo na Guatemala, a fim de ndo
multiplicar esforgos na criacao e implementacao da referida medida.

C) Outras medidas de reparacao integral: reabilitacao, satisfacdo e
garantias de nado repeticao

41 Cf. Caso do Massacre de Las Dos Erres Vs. Guatemala, supra, par. 245 e Caso dos Massacres de El Mozote
e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 331.

412 Cf. Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala, supra, par. 266.

413 Cf. Caso Contreras e outros Vs. El Salvador, supra, par. 191, e Caso Gonzalez Medina e familiares Vs.

Republica Dominicana, supra, par. 290.

414 Cf. Caso Anzualdo Castro Vs. Peru, supra, par. 185, e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala,
supra, par. 270.

415 A este respeito, o Estado ressaltou que “a Comissdo de Finangas e Moeda e, recentemente, a Comissao de
Legislacdo e Pontos Constitucionais do Congresso da Republica apresentaram pareceres favoraveis a Iniciativa de
Lei 3590, a qual pretende criar a Comissdo para a Busca de Pessoas Vitimas de Desaparecimento Forgado e de
Outras Formas de Desaparecimento”.

416 Cf. Caso Molina Theissen Vs. Guatemala. Reparagdes e Custas. Sentenga de 3 de julho de 2004. Série C N°
108, ponto resolutivo oitavo.

417 Cf. Caso dos Massacres de Rio Negro Vs. Guatemala, supra, ponto resolutivo terceiro.
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C.1) Reabilitacdo: assisténcia psicolégica ou psiquiatrica as vitimas

337. A Comissdo solicitou que sejam ordenadas medidas de reabilitacdo de “tratamento
fisico e psicoldgico” a favor da vitima “Wendy Santizo Méndez e [dos] familiares das demais
vitimas do presente caso”, como parte de sua reparacdo integral. As representantes
requereram que se ordene ao Estado oferecer “tratamento médico, psicolégico e/ou
psiquiatrico aos familiares das vitimas”, por meio de um “seguro médico”, posto que a
“Guatemala ndo conta com programas de salde mental publicos ou com servigos
psiquiatricos e/ou psicoldgicos adequados aos requerimentos especiais” do presente caso.
Além disso, solicitaram que sejam providos “0s recursos econdémicos necessarios aos
familiares que [...] residem fora da [Guatemala]”. A este respeito, o Estado afirmou que
conta com um sistema nacional de atengdo de salde para toda a populacdo, conformado
por diversos hospitais e centros, motivo pelo qual manifestou sua “disponibilidade de
realizar as gestdes que sejam necessarias junto a estas entidades publicas, para que os
familiares das vitimas recebam a atencgdo solicitada durante o tempo que seja necessario”.

338. Em primeiro lugar, a Corte valora o compromisso manifestado pela Guatemala em
relacdo com os sistemas de atencdo publica de salde. Sem prejuizo disso, considera
pertinente indicar que nao se pode confundir a prestacdo dos servigos sociais que o Estado
oferece aos individuos com as reparacdes as quais tém direito as vitimas de violagdes de
direitos humanos, em razdo do dano especifico causado pela violagdo.*!8

339. Neste sentido, como o fez em outros casos,*'? a Corte considera nacessario ordenar
uma medida de reparacdo que ofereca uma atencdo adequada aos sofrimentos psiquiatricos
ou psicologicos das vitimas em razdo das violagOes estabelecidas na presente Decisdo (pars.
288, 289 e 290 supra). Portanto, tendo constatado as violacdes e os danos sofridos pelas
vitimas e com o fim de contribuir com sua reparacgdo, o Tribunal considera oportuno ordenar
a obrigacdo a cargo do Estado de oferecer gratuitamente, através de suas instituicdoes de
salide especializadas, e de forma imediata, adequada e efetiva, o tratamento psicolégico ou
psiquiatrico as vitimas que assim o solicitem, mediante prévio consentimento informado,
incluindo o fornecimento gratuito dos medicamentos e exames que eventualmente sejam
necessarios, tomando em consideragdo os sofrimentos de cada um deles. No caso de o
Estado carecer do pessoal ou das instituicdes que possam prover o nivel requerido de
atengdo, devera recorrer a instituigdes especializadas privadas ou da sociedade civil. Além
disso, os tratamentos respectivos deverdo ser prestados, na medida do possivel, nos
centros mais préoximos a seus lugares de residéncia*?® na Guatemala pelo tempo que seja
necessario. Ao prover o tratamento psicolégico ou psiquiatrico devem-se considerar,
ademais, as circunstancias e necessidades particulares de cada vitima, de maneira que |lhes
sejam oferecidos tratamentos familiares e individuais, segundo o que esteja de acordo com
cada uma delas e apds uma avaliacdo individual.*?! Este tratamento psicoldgico ou
psiquiatrico devera incluir procedimentos simples e diferenciados na inscricdo e atualizacdo
junto ao sistema de salde correspondente, cujo carater reparador seja de conhecimento

418 Cf. Caso Gonzalez e outras ("Campo Algodonero”) Vs. México, supra, par. 529 e Caso dos Massacres de El
Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 350.

419 Cf. Caso Cantoral Benavides Vs. Peru. Reparacgdes e Custas. Sentenga de 3 de dezembro de 2001. Série C
No 88, pars. 51. d e e, ponto resolutivo 8, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador,
supra, par. 352.

420 Cf. Caso do Massacre de Las Dos Erres Vs. Guatemala, supra, par. 270 e Caso dos Massacres de El Mozote
e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 353.

421 Cf. Caso 19 Comerciantes Vs. Colémbia. Mérito, Reparacdes e Custas. Sentenga de 5 de julho de 2004.
Série C N° 109, par. 278 e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 353.
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dos funcionarios estatais encarregados de realizd-los. Ademais, a Corte insta o Estado a
oferecer, por meio de suas instituicbes de salde especializadas, uma atencdo médica
preferencial as vitimas do presente caso que assim o desejem. As vitimas que solicitem esta
medida de reparacdo ou seus representantes legais dispdem de um prazo de um ano,
contado a partir da notificacdo da presente Sentenca, para comunicar ao Estado sua
intencdo de receber atendimento psicoldgico ou psiquiatrico.

340. Adicionalmente, a Corte observa que alguns dos familiares das vitimas ndo residem
na Guatemala. No entanto, o Tribunal ndo conta com informacao atualizada e precisa a
respeito, de maneira que concede as representantes um prazo maximo de seis meses,
contados a partir da notificacdo desta Sentencga, para que especifiquem quais das vitimas se
encontram nesta situacdo. Além disso, o Tribunal considera pertinente determinar que, no
caso de que estas pessoas solicitem atengdo psicologica ou psiquiatrica, nos termos do
paragrafo anterior, o Estado deverd outorgar-lhes, uma Unica vez, o montante de
US$7.500,00 (sete mil e quinhentos ddélares dos Estados Unidos da América) a titulo de
gastos com tratamento psicoldgico ou psiquiatrico, assim como por medicamentos e outros
gastos conexos, para que possam receber esta atencdo no lugar onde residam.*2?

C.2) Satisfacao: Publicacdo e difusdao da Sentenca

341. As representantes solicitaram & Corte que ordene a Guatemala realizar uma
publicacdo, com a maior brevidade, de uma sintese da Sentenca, acordada entre estas e o
Estado, a qual devera conter um resumo dos fatos, a parte resolutiva e uma explicacdo da
vida das vitimas do presente caso. Além disso, solicitaram a realizacdo de diversas
publicacdes em diarios, paginas web de diferentes entidades estatais, meios televisivos e
radiais. A este respeito, o Estado manifestou sua disposicao de realizar certas publicagdes e
de “gerir” sua colocacdo nas paginas web das instituicdes pertinentes.

342. A Corte dispbe, como o fez em outros casos,*?® que o Estado publique, em um prazo
de seis meses, contados a partir da notificagdo da presente Sentencga: a) o resumo oficial da
presente Sentenca elaborado pela Corte, uma Unica vez no Diario Oficial; b) o resumo oficial
da presente Sentenca elaborado pela Corte, uma Unica vez, em um diario de ampla
circulagdo nacional, e c) a presente Sentenca na integra, disponivel por um periodo de um
ano, em um sitio web oficial.

C.3) Medidas de comemoracdao e homenagem as vitimas

343. Em geral, a Comissdo referiu-se a adogcdao de medidas que, como parte da reparagdo
integral, devem ser concedidas as vitimas e a seus familiares. Por esta razdo, considerou
gue a Corte deve ordenar ao Estado a realizagdo de “atos de importancia simbdlica que
contribuam com [sua] satisfacdao e reabilitagdo e com a garantia de nao repeticao dos
fatos”.

C.3.a) Produzir um documentario sobre os fatos e o contexto do Diario
Militar

344. Em particular, as representantes solicitaram a elaboracdo de “um documentario que
documente e relate a resisténcia e a valentia do povo guatemalteco representado pelo

422 Cf. Caso do Massacre de Las Dos Erres Vs. Guatemala, supra, par. 270, e Caso Gomes Lund e outros
(Guerrilha do Araguaia) Vs. Brasil, supra, par. 269.

423 Cf. Caso Cantoral Benavides Vs. Peru. Reparagles e Custas, supra, par. 79 e Caso dos Massacres de El

Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 361.
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Diario Militar, assim como a luta dos familiares em buscar a verdade e a justica”, que seja
financiado pelo Estado e que tenha na funcdo de diretor “uma pessoa proposta pelos
familiares das vitimas e que sua divulgacdo se dé por meio de 1.000 DVDs os quais serdo
entregues aos [r]epresentantes das vitimas para sua difusdao”. O Estado “manifest[ou] sua
disposicao de cumprir com a realizacdo do documentario solicitado” pelas representantes.

345. Dadas as circunstancias do presente caso e o contexto no qual ocorreu, o Tribunal
considera de alta importancia a reivindicagdo da memdéria e dignidade das vitimas do
presente caso. Nesse sentido, a Corte considera pertinente ordenar a realizagdo de um
documentario sobre os fatos do presente caso, pois estas iniciativas sdo significativas tanto
para a preservacao da memédria e satisfacdo das vitimas, como para a recuperacdo e o
restabelecimento da memoria histérica em uma sociedade democratica.*?* Igualmente, o
Tribunal valora o compromisso do Estado de cumprir o pedido das representantes.

346. Por essa razao, a Corte considera oportuno que o Estado realize um documentario
audiovisual sobre os fatos e as vitimas do presente caso, o contexto no qual se
desenvolveram e a busca por justica de seus familiares, cujo conteldo deve ser
previamente acordado com as vitimas e seus representantes. O Estado devera encarregar-
se de todos os gastos gerados pela producdo, exibicao e distribuicdo deste video. O video
documentario devera ser exibido em um canal estatal de televisdo de difusdo nacional, uma
Unica vez, o que deverd ser comunicado aos familiares e representantes com a
devidaantecedéncia . Além disso, o Estado deverd entregar as representantes 40
exemplares em video do documentario, a fim de que possam distribui-lo amplamente entre
as vitimas, seus representantes, outras organizacGes da sociedade civil e as principais
universidades do pais para sua promocdo. Para a realizacdo deste documentario, sua
exibicdo e distribuicdo, o Estado conta com o prazo de dois anos, contados a partir da
notificacdo da presente Sentencga.

C.3.b) Construcdo do Parque Nacional da Memdria

347. As representantes solicitaram a Corte que ordene ao Estado dispor “recursos
suficientes e oportunos para que, em membdria das vitimas, seja construido um Parque da
Memoria na Guatemala” que simbolize a cultura de direitos humanos e a luta contra a
impunidade e que represente um lugar especial para recordar seus entes queridos.
Solicitaram que este parque “conte com um Museu, uma Biblioteca, Midiateca, area para
ExposicGes Temporarias, Auditério, um Centro Educativo [..] e que também inclua o
Registro Nacional Unificado de Pessoas Desaparecidas durante o conflito armado interno”, e
gue nele sejam construidos “jardins com os bustos das vitimas deste caso, uma placa com
todos os homes das pessoas desaparecidas durante o conflito armado interno”. Por sua vez,
o Estado “manifest[ou] sua disposicdo de gerir junto as instituicGes correspondentes a
construcdo de um Museu das Vitimas do Conflito Armado Interno”.

348. A Corte valora a disposicdao do Estado de implementar esta medida de reparagao, a
qual esta dirigida a recuperacdo da memoria das vitimas do presente caso, e toma nota do
oferecimento do Estado neste sentido.

349. Sem prejuizo disso, a Corte considera que o Estado deve proceder a construcdo de
um parque ou praca em honra da memdria das vitimas do caso, que sirva aos familiares
como um espago para recordar seus entes queridos. A eleicdo do lugar onde se localizara
este parque e seu projeto deve ser acordado entre o Estado e os familiares das vitimas,

424 Cf. Caso Radilla Pacheco Vs. México, supra, par. 356 e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos
Vs. El Salvador, supra, par. 365.
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tomando em conta suas expectativas e necessidades. Neste lugar, a Guatemala devera
instalar uma placa com os nomes das vitimas do presente caso registradas no Diario Militar
e a mengdo expressa de que sua existéncia obedece ao cumprimento da reparagdo
ordenada pela Corte Interamericana. A Guatemala conta com um prazo de dois anos para
projetar e construir o parque ou praga que cumpra com os fins indicados.

C.4) Garantia de nao repeticao
C.4.a) Acesso a informacgédo publica

350. A Comissdo solicitou a Corte que ordene ao Estado “garantir o acesso irrestrito e
imediato das autoridades judiciais, e por seu intermédio, das vitimas e de seus
representantes legais a toda a informacao em poder do Estado que poderia contribuir a
esclarecer as violacdes aos direitos humanos cometidas no presente caso”, assim como
“assegurar a plena implementacdo da Lei de Acesso a Informacdo Publica”. As
representantes coincidiram com a Comissao e acrescentaram o pedido de que se ordene ao
Estado “a divulgacdo de todos os registros militares e de inteligéncia relacionados com o
conflito armado, buscas fisicas nos arquivos militares, a recuperacao da documentagao em
maos de particulares e a preservacdo da documentacdo encontrada”. Além disso,
solicitaram que estas medidas estejam a cargo de “especialistas independentes e imparciais
dotados dos recursos necessarios e o apoio dos mais altos funcionarios do Estado, incluindo
o Ministério de Defesa”; e, em caso de que a documentacdo tenha sido destruida, realizem
as investigacGes pertinentes e tentem reconstrui-la. O Estado ndo apresentou observacdes a
respeito desta medida de reparagao.

351. A Corte recorda que, como parte da obrigagao de investigar, o Estado deve adotar as
medidas necessarias para garantir que as autoridades encarregadas da investigacdo contem
com toda a informacdo necessaria para investigar os fatos denunciados, esclarecer o
ocorrido e determinar o paradeiro das vitimas (par.327.e) supra). Nesse sentido, o Tribunal
considera que ndo cabe emitir uma medida de reparacao adicional a este respeito, sem
prejuizo de que o Estado deve continuar desenvolvendo as iniciativas de busca,
sistematizacdo e publicacdo de toda a informacdo sobre as pessoas indicadas no Diario
Militar, assim como da informacao relativa a violagbes de direitos humanos ocorridas
durante o conflito armado interno e garantir o acesso a mesma.

C.4.b) Capacitacdo em direitos humanos para autoridades estatais

352. A Comissdo solicitou a Corte que ordene ao Estado “implementar cursos de
capacitagdao em direitos humanos para as autoridades estatais encarregadas de realizar
tarefas de inteligéncia, defesa e seguranca”, os quais “devem fazer especial mengdo aos
padrdes interamericanos em matéria de direitos humanos; a obrigacdo de todas as
autoridades de colaborar plenamente com as investigacdes sobre violacbes dos direitos
humanos e ao alcance e importancia do direito de acesso a informacdo”. As representantes
e o Estado nao se refiriram a esta medida.

353. A Corte constatou a impunidade em que se encontram os fatos do presente caso
(par. 265 supra), razdo pela qual é importante fortalecer as capacidades institucionais do
Estado mediante a capacitacdo de juizes, promotores e de pessoal das forcas armadas, a
fim de evitar que fatos como os analisados no presente caso se repitam.*?> A este respeito,
a Corte recorda que, na Sentenca emitida no caso Myrna Mack Chang Vs. Guatemala,

425 Cf. Caso do Caracazo Vs. Venezuela. Reparagbes e Custas, supra, par. 127 e Caso dos Massacres de El
Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 369.
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ordenou ao Estado “incluir, dentro dos cursos de formacdao dos membros de suas forgas
armadas, da policia e de seus organismos de seguranca, capacitacdo em matéria de direitos
humanos e de Direito Internacional Humanitario”.#?® Igualmente, na Sentenca emitida no
caso do Massacre de Las Dos Erres Vs. Guatemala, foi ordenado que o Estado devia
“implementar cursos de capacitacdo em direitos humanos a diversas autoridades
estatais”.*?7

354. Em consequéncia, em razao das medidas ordenas nas Sentengas supra indicadas, as
guais, em seu conjunto, se referem a implementacdo de um programa de capacitacdo de
promotores, juizes e de membros das forgas armadas e que possuem efeitos gerais que
ultrapassam os casos concretos, a Corte nao considera pertinente ordenar novamente estas
medidas de reparacdo. O cumprimento de tais medidas continuara sendo avaliado na etapa
de supervisdao de cumprimento das decisOes respectivas.

C.5) Outras medidas solicitadas

355. As representantes solicitaram que se ordene a Guatemala implementar as medidas
necessarias e urgentes para a "apropriada protecdo fisica, protecdo legal e sustentabilidade
do Arquivo Historico da Policia Nacional”,428 dada “a importancia que reveste o contelido da
documentacao existente nele". Por sua vez, o Estado, manifestou sua “disposicao de
promover e gerir junto as instituicGes correspondentes, a protecdo fisica, legal e a
sustentabilidade econémica” do Arquivo Histérico da Policia Nacional. Além disso, indicou as
medidas que tem implementado para “fortalecé-lo e dar-lhe solidez institucional”.4?® A este
respeito, a Corte valora a disposicdo do Estado de gerir as medidas necessarias para
assegurar a protecdo fisica, legal e a sustentabilidade do Arquivo Histérico da Policia
Nacional e toma nota dos compromissos adquiridos pelo Estado e das medidas realizadas
com esta finalidade.

356. A Comissao solicitou a Corte que ordene ao Estado “fortalecer as instituicbes do
sistema de justica penal, inclusive por meio do incremento de seus respectivos
orcamentos”. As representantes e o Estado ndo se referiram a este pedido da Comissao. A
este respeito, o Tribunal nota que a Comissdo ndo indicou as medidas especificas requeridas
por meio deste pedido de reparacdo e considera que esta solicitacdo é atendida, em sua
parte pertinente para o presente caso, nos critérios estabelecidos em relacdo com a
obrigagao de investigar (par. 327 supra).

D) Indenizacoes compensatorias

D.1) Dano material

426 Cf. Caso Myrna Mack Chang Vs. Guatemala, supra, par. 282 e Caso dos Massacres de Rio Negro Vs.
Guatemala, supra, par. 291.

427 Cf. Caso do Massacre de Las Dos Erres Vs. Guatemala, supra, ponto resolutivo décimo segundo.

428 Em concreto, as representantes solicitaram que se ordene a Guatemala “implementar as medidas

necessarias e urgentes para a apropriada protegdo fisica dos documentos que compdem o Arquivo Histérico da
Policia Nacional, através da adequacdo das instalagdes nas quais se encontram para que cumpram com os padroes
nacionais e internacionais para a preservacdo de documentos histéricos. Que se ordene também dota-lo da
protecdo legal necessaria a fim de que seja declarado Patrimdnio Nacional e Cultural da Nagdo e garantido seu
acesso por qualquer pessoa [e] que se disponibilize seguranga permanente a fim de evitar uma eventual destruigao
intencional deste acervo documental”.

429 Nesse sentido, o Estado informou que este arquivo “passou a estar sob a diregdo do Arquivo Geral de
Centro América, do Ministério de Cultura e Esportes, através do Acordo Ministerial 1052-2009”, e que “foram
iniciadas conversagOes entre representantes deste Ministério e do escritério da UNESCO para a Guatemala, com o
fim de que o [Arquivo Histdrico da Policia Nacional] seja declarado Patrim6nio da Humanidade”.
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357. A Corte desenvolveu em sua jurisprudéncia o conceito de dano material e os
supostos em que corresponde indeniza-10.43° Este Tribunal estabeleceu que o dano material
supde “a perda ou reducdo da renda das vitimas, os gastos efetuados por causa dos fatos e
as consequéncias de carater pecunidario que tenham um nexo causal com os fatos do
caso”.431

358. Em geral, a Comissdo solicitou a Corte que ordene ao Estado “conceder uma
reparacdo integral a Wendy Santizo Méndez e aos familiares das demais vitimas do presente
caso, que inclua uma justa indenizagao”.

D.1.a) Renda deixada de receber

359. As representantes manifestaram que a Corte deve ordenar ao Estado a indenizar o
lucro cessante (renda, ou ingressos, deixados de receber) das vitimas do presente caso,
para o que deve tomar em consideragcao “ndo apenas o desempenho profissional de cada
uma [delas], mas também suas aspiragdes profissionais e seus planos de vida”. Para a
estimativa dos montantes correspondentes a cada vitima, as representantes apresentaram
um estudo contabil de cada uma das vitimas desaparecidas e de Rudy Gustavo Figueroa
Mufioz, salvo de Crescencio Gomez Ldpez, realizado pelo perito Bernardo Morales Figueroa
(doravante também “estudo contabil das representantes”), no qual se indica um montante
de lucro cessante para cada uma delas.

360. Por sua vez, a Corte recorda que, seguindo instrucdes do Presidente, o Estado
apresentou um estudo contabil elaborado pelo perito Roberto Molina Cruz (doravante
também “estudo contabil do Estado”) (par. 10 supra), com o fim de “oferecer [ao] Tribunal
outros elementos de juizo no momento de determinar uma eventual indenizacdo a favor das
vitimas”. No referido estudo foram estimados, inter alia, os montantes correspondentes a
titulo de ingressos deixados de receber para cada uma das vitimas do caso.

361. Com respeito ao estudo contabil remetido pelo Estado, as representantes indicaram
que “simplifica excessivamente as categorias de emprego das vitimas desaparecidas para
determinar seus ingressos” ao limitar a estimativa do lucro cessante “a duas categorias de
oficio [...], atividades ndo agricolas e atividades agricolas”, quando “entre as vitimas existe
uma grande quantidade de oficios e de projetos de vida”. Ao contrario, consideraram que o
estudo contabil apresentada por elas é mais preciso ao basear-se em varios critérios.

362. Esta Corte considerou que a indenizagdo por conceito de perda de ingressos
compreende os ingressos que teria recebido a vitima falecida durante sua vida provavel.*3?
No entanto, como produto do falecimento da vitima, o montante entrega-se a seus
familiares. Por estas razbes, a Corte determinard os montantes proprios que considere
pertinentes ordenar no presente caso a respeito das 26 vitimas de desaparecimento
forcado. A Corte recorda que a detengdao e posterior morte de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz

430 Este Tribunal estabeleceu que o dano material supde “a perda ou reducdo da renda das vitimas, os gastos
efetuados com motivo dos fatos e as consequéncias de carater pecuniario que tenham um nexo causal com os fatos
do caso”. Cf. Caso Bamaca Velasquez Vs. Guatemala. Reparacdes e Custas. Sentenca de 22 de fevereiro de 2002.
Série C N© 91, par. 43 e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador. Excegdo Preliminar,
Mérito, Reparacdes e Custas. Sentenca de 25 de outubro de 2012. Série C N° 252, par. 382.

431 Cf. Caso Bamaca Veldsquez Vs. Guatemala. Reparagoes e Custas, supra, par. 43, e Caso dos Massacres de
El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 382.

432 Cf. Caso do Massacre de La Rochela Vs. Colémbia, supra, par. 246 e Caso Nadege Dorzema e outros Vs.
Republica Dominicana. Mérito, Reparagbes e Custas. Sentenca de 24 de outubro de 2012. Série C N° 251, par.
284.
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nao se encontra dentro de sua competéncia, razao pela qual ndo corresponde a este
Tribunal outorgar uma indenizacdao pela perda de ingressos a titulo de lucro cessante que
pode ter sofrido esta vitima.

363. A Corte valora os estudos contabeis apresentados por ambas as partes. No entanto,
nota que, em virtude da competéncia temporal do Tribunal, a indenizagdo a titulo de perda
de ingressos no presente caso deve ser calculada a partir de 1987. Por outro lado, ainda
gue nado estejam comprovados os ingressos exatos que as vitimas deixaram de receber em
razdo das violacGes declaradas nesta Sentenca, a Corte considera que as profissdes e oficios
de tais pessoas foram demonstrados no presente caso e permitem estabelecer com
suficiente certeza que teriam podido desenvolver alguma atividade ou profissdo
remunerada.*33 Consequentemente, tendo em conta como base de célculo os estudos
apresentados e depois de descontar os ingressos anteriores a 1987, bem como um
porcentual prudencial em razao dos gastos pessoais que cada vitima teria realizado, a Corte
procede a determinar individualmente os seguintes montantes, em ddlares dos Estados
Unidos da América, a titulo de ingressos deixados de receber.

Indenizagao por ingressos

Vitima deixados de receber

1. José Miguel Gudiel Alvarez USD $ 118.027,00
2. Orencio Sosa Calderén USD $ 284.779,00
3. Oscar Eduardo Barillas Barrientos USD $ 63.494,00
4. José Porfirio Hernandez Bonilla USD $ 86.816,00
5. Octavio René Guzman Castaieda UsSD ¢$ 122.582,00
6. Alvaro Zacarias Calvo Pérez USD $ 105.192,00
7. Victor Manuel Calderdn Diaz UsbD $ 107.307,00
8. Amancio Samuel Villatoro USD $ 23.922,00
9. Alfonso Alvarado Palencia UsSD $ 35.367,00
10. Manuel Ismael Salanic Chiguil USD $ 135.990,00
11. Carlos Guillermo Ramirez Galvez USD $ 141.604,00
12, Sergio Salul Linares Morales USD $ 401.622,00
13. Zoilo Canales Salazar UsSD $ 2.635,00
14. Moisés Canales Godoy USD $ 57.329,00
15. Luz Haydée Méndez Calderén USD $ 44.859,00
16. Juan Pablo Armira Lépez USD $ 99.129,00
17. Maria Quirina Armira Lépez USD $ 107.685,00

433

Cf. Caso Nadege Dorzema e outros Vs. Republica Dominicana, supra, par. 284.
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18. Lesbia Lucrecia Garcia Escobar USD $ 129.946,00
19. Félix Estrada Mejia USD $ 60.915,00
20. Otto René Estrada Illescas UsSD $ 83.211,00
21. Julio Alberto Estrada Illescas USD $ 59.643,00
22. Rubén Amilcar Farfan USD $ 122.395,00
23. Sergio Leonel Alvarado Arévalo USD $ 131.926,00
24. Crescencio Gémez Lopez USD $ 44.055,00
25. Luis Rolando Pefnate Lima USD $ 124.316,00
26. Joaquin Rodas Andrade USD $ 146.429,00

364. Os montantes dispostos a favor das pessoas indicadas anteriormente a titulo de
ingressos deixados de receber devem ser pagos a seus familiares no prazo que a Corte
determine para tal efeito (par. 384 infra), de acordo com os seguintes critérios:

a) Cinquenta por cento (50%) da indenizagdo sera repartido, em partes iguais, entre
os filhos da vitima. Caso um ou varios dos filhos ja tiverem falecido, a parte que
Ihe ou lhes corresponda sera acrescida as dos demais filhos da mesma vitima;

b) Cinquenta por cento (50%) da indenizacdo deverd ser entregue a quem era
cOnjuge, companheiro ou companheira permanente da vitima, no inicio do
desaparecimento ou no momento de sua morte, segundo corresponda;

c) No evento de que nao existam familiares em alguma das categorias definidas nas
alineas anteriores, o que tiver correspondido aos familiares localizados nessa
categoria sera acrescido a parte que corresponde a outra categoria;

d) No caso de que a vitima ndo tivesse filhos nem c6njuge nem companheira ou
companheiro permanente, a indenizacdo do dano material serd entregue a seus
pais ou, em sua falta, a seus irmaos em partes iguais; e

e) No evento de que nado existissem familiares em alguma ou algumas das categorias
definidas nas alineas anteriores, a indenizacdo devera ser paga aos herdeiros de
acordo com o direito das sucessdes interno.

D.1.b) Dano emergente

365. As representantes indicaram que o presente caso conta com “127 beneficidrios que
sao familiares das vitimas”, cujas violacdes “causaram uma diversidade de consequéncias
materiais” e danos a qualidade de vida das familias. Por isso, solicitaram que se ordene ao
Estado a ‘“indeniza[r] por dano emergente”.*** Para a determinacdo do montante,
solicitaram que a Corte analise cada peticdo de maneira individual e as circunstancias de

434 As representantes afirmaram que dentro do dano emergente se encontram incluidos os gastos realizados

na determinacdo do paradeiro da vitima, de busca por justica em nivel nacional e internacional, os gastos de
enterro dos restos das vitimas, a perda de bens materiais apreendidos pelas autoridades, o tratamento médico e
psicoldgico para os familiares e o deslocamento das familias.
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cada familiar “com o fim de determinar o dano emergente de acordo com os principios de
justica e equidade”. 43>

366. No estudo contabil do Estado (par. 360 supra), indica-se que, devido a falta de
informacdo sobre o dano emergente causado a vitima e seus familiares, “[era] conveniente
considerar um mesmo montante (médio) para a compensagdo dos beneficiarios de cada
vitima”, o qual estimou em Q.200,000 (duzentos mil quetzales), por considera-lo um
montante adequado.*3°

367. Em relacago com o dano emergente, a Corte observa que, apesar de as
representantes terem realizado um relato das consequéncias econémicas e das afetacOes
sofridas pelos familiares, ndao apresentaram prova que permita comprovar o dano
emergente de maneira individual para cada um deles. No entanto, para a Corte é razoavel
que os grupos familiares tenha incorrido em determinados gastos como consequéncia dos
fatos do presente caso, com o fim de realizar a busca por justica e do paradeiro de seus
entes queridos, assim como atender aos padecimientos fisicos e psicoldgicos sofridos como
consequéncia das violagGes declaradas na presente Sentenca. Igualmente, o Tribunal toma
em conta o impacto econdmico que provocou no nucleo familiar o desaparecimento de um
ou varios de seus membros. Em consequéncia, a Corte fixa, em equidade, a quantidade de
US$ 10.000,00 (dez mil dolares dos Estados Unidos da América) a titulo de dano
emergente, a qual devera ser paga no prazo de dois anos, contados a partir da notificagdo
desta Sentenca. A fim de realizar o pagamento deste montante, as representantes deverdo
indicar, no prazo de seis meses, contados a partir da notificagdo da decisao, a pessoa de
cada grupo familiar a qual devera ser entregue esta soma.

D.2) Dano imaterial

368. A jurisprudéncia internacional estabeleceu reiteradamente que a sentenca constitui
per se uma forma de reparacdo.*3’” No entanto, a Corte desenvolveu em sua jurisprudéncia
0 conceito de dano imaterial e estabeleceu que este pode compreender tanto os sofrimentos
e as aflicGes causadas a vitima direta e aos que lhe sdo proximos, como a a deterioragdo de
valores muito significativos para as pessoas e outras perturbacdes que ndo sdo suscetiveis
de medic&o pecuniaria, nas condicdes de vida da vitima ou de sua familia.*38

369. As representantes solicitaram a Corte que ordene ao Estado reparar o dano imaterial
“da afetacdo sofrida pelas vitimas”. Especificamente, solicitaram que, com base na
jurisprudéncia da Corte, ordene a Guatemala pagar, “em equidade”, um montante de: i)
US$ 100.000,00 (cem mil dolares dos Estados Unidos da América) a cada vitima; ii) US$
65.000,00 (sessenta e cinco mil délares dos Estados Unidos da América) para cada familiar
direto, e iii) US$ 20.000,00 (vinte mil ddlares dos Estados Unidos da América) para cada

435 As representantes indicaram que no presente caso existe “variedade quanto ao dano emergente sofrido
como consequéncia dos fatos e o tipo de prova de que os familiares dispGem”. A este respeito, consideraram que a
“diversidade resulta de varios fatores, incluindo a idade do familiar no momento dos fatos, os recursos econémicos
da familia, o acesso a tratamento médico e psicoldgico, a intensidade da estigmatizagdo sofrida e o deslocamento
causado como consequéncia do desaparecimento, entre outros”.

436 O relatorio estabelece este montante para cada uma das vitimas de desaparecimento forcado, para Wendy
Santizo Méndez e Rudy Gustavo Figueroa Mufoz.

437 Cf. Caso El Amparo Vs. Venezuela. Reparagbes e Custas. Sentenga de 14 de setembro de 1996. Série C N©
28, par. 35 e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador, supra, par. 382.

438 Caso das “Criancas de Rua” (Villagran Morales e outros) Vs. Guatemala. Reparacdes e Custas, Sentenga de
26 de maio de 2001. Série C N° 77, par. 84, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador,
supra, par. 382.
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familiar indireto pelo dano moral ao qual foram submetidos como consequéncia dos fatos.43°
Nesse sentido, afirmaram que a Corte teve em conta em outros casos o carater de “dupla
condicdo de vitima”, de maneira que consideraram que as indenizagbes ndo devem ser
pagas por grupo familiar. Além disso, solicitaram que “as indenizacbes [que sejam]
disp[ostas] nesta Sentenca ndo obstaculizem outras reparagdes que, eventualmente,
possam ser ordenadas no direito interno”. Por sua vez, o Estado manifestou em seu escrito
de contestacdo a “disposicdo em ressarcir economicamente os familiares das vitimas do
presente caso pelas violagdes sofridas”. No entanto, advertiu que “as quantias solicitadas
[...] sdo muito elevadas, tomando em conta a situacdo econémica do pais”. Por isso,
considerou que a Corte deve considerar fixar “a quantidade de Q.200,000.00 por cada
nucleo familiar” com o fim de “cobrir o montante do dano moral sofrido”.440

370. Considerando as circunstancias do caso sub judice, os sofrimentos que as violagGes
cometidas causaram as vitimas, assim como a mudanca nas condicbes de vida e as
restantes consequéncias de ordem imaterial ou ndo pecunidria que estes Ultimos sofreram,
a Corte considera pertinente fixar uma quantidade, em equidade, como compensagao a
titulo de danos imateriais.

371. Em atencdo as indenizacbes ordenadas pelo Tribunal em outros casos sobre
desaparecimento forcado de pessoas e das circunstancias do presente caso, a entidade,
carater e gravidade das violagGes cometidas, os sofrimentos ocasionados as vitimas e seus
familiares, o tempo transcorrido desde o inicio do desaparecimento e a denegacdo de
justica, e a impunidade na qual se encontram os fatos ha mais de 25 anos, a Corte
considera pertinente determinar, em equidade, a quantia de US$ 80.000,00 (oitenta mil
ddlares dos Estados Unidos da América) a favor das 26 vitimas de desaparecimento forcado,
US$ 40.000,00 (quarenta mil ddlares dos Estados Unidos da América) a favor de maes,
pais, filhas e filhos, conjuges, companheiros e companheiras permanentes, e US$ 10.000,00
(dez mil ddlares dos Estados Unidos da América) a favor de irmas, irmaos, netas e netos
destas vitimas, ja que se comprovaram as afetacbes a sua integridade pessoal sofridas
como consequéncia dos fatos do presente caso, assim como de seus esforcos para a busca
do paradeiro de seus entes queridos e de justica. Estes montantes deverdao ser pagos no
prazo que a Corte determine para tal efeito (par. 384 infra).

372. A Corte adverte que, a fim de conceder-lhe a indenizagdao por dano imaterial,
considerara a Laurenta Marina Sosa Calderén como se fosse a mde de Orencio Sosa
Calderén, pois apesar de ser sua irma, foi quem se responsabilizou por sua criacdo e
cuidado,**! quando morreu a mde de ambos. Igualmente, a Corte nota que os sobrinhos de
Rubén Amilcar Farfan serdo considerados como seus filhos para efeitos da determinacdo da

439 As representantes solicitaram que para determinar o dano moral ao qual foram submetidos os familiares
se tome em conta: i) “a afetacdao que sofreram [...] pelas ameacas, as perseguicoes e os atentados contra suas
vidas depois dos [...] fatos”; ii) que “alguns [...] foram obrigados a deslocar-se forcadamente de seu lugar de
residéncia”; iii) que “foram submetidos a todo tipo de vexames, discriminagGes e estigmatizacdes”; iv) “a reducdo
ostensiva de seu nivel de vida tanto fisico, mental como material”; v) os “sentimentos de angustia e impoténcia
como produto da denegacgdo de justica e da impossibilidade, até a presente data, de conhecer o paradeiro dos
desaparecidos”, e vi) o ocultamento por parte do Estado de “documentos oficiais [sobre] as circunstancias dos
desaparecimentos assim como a participagdo de agentes do Estado” o que “aumentou seu sofrimento e angustia”.

440 Em seu escrito de alegagdes finais, o Estado manifestou “que para cobrir o montante sobre dano moral
sofrido, a [...] Corte considere fixar a quantidade de Q.200,000.00 por cada nucleo familiar afetado”.

441 Cf. Declaragéo filmada de Laurenta Marina Sosa Calderdn, autenticada em 24 de marco de 2008
(expediente de anexos ao Relatdrio de Mérito, Tomo I, Anexo 22, folha 495).
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indenizacao que lhes corresponde, em virtude de que, conforme a informacdo apresentada
pelas representantes e ndo controvertida pelo Estado, estes o consideravam seu pai.**?

373. Além disso, o Tribunal fixa, em equidade, a indenizacao adicional de US$ 20.000,00
(vinte mil ddlares dos Estados Unidos da América) a favor de Wendy Santizo Méndez e de
Igor Santizo Méndez, pelo dano imaterial adicional causado como consequéncia da falta de
investigacdo dos supostos atos de tortura e detencdo cometidos em seu prejuizo (pars. 279
a 282 supra). Estes montantes deverdo ser pagos no prazo que a Corte determine para tal
efeito (par. 384 infra).

374. Por sua vez, pelo mesmo conceito, a Corte fixa, em equidade, a indenizacdo de US$
20.000 (vinte mil ddlares dos Estados Unidos da América) a favor da vitima Rudy Gustavo
Figueroa Mufioz, e de US$ 10.000,00 (dez mil ddlares dos Estados Unidos da América) para
cada um de seus familiares, a saber, sua esposa Francisca Florinda Maldonado Jeréz, sua
mde Mercedes Mufioz Rodas e seus filhos Rudy Alberto e Brenda Marisol Figueroa
Maldonado, pelas afetacGes sofridas como consequéncia da suposta execugdo extrajudicial
de seu ser querido e da falta de investigacao dos fatos.

375. O Estado deverd realizar o pagamento destes montantes no prazo que a Corte
determine para tal efeito (par. 384 infra). Os montantes dispostos a favor das pessoas
desaparecidas ou daquelas vitimas registradas no Diario Militar que tenham falecido deverdo
ser liqguidados de acordo com os critérios indicados anteriormente (par. 364 supra).

E) Custas e gastos

376. Como ja indicou a Corte em oportunidades anteriores, as custas e gastos estdo
incluidos dentro do conceito de reparacdo estabelecido no artigo 63.1 da Convencdo
Americana.**3 A Corte reitera que conforme sua jurisprudencia,*** as custas e gastos fazem
parte do conceito de reparacdo, toda vez que a atividade realizada pelas vitimas com a
finalidade de obter justica, tanto em nivel nacional como internacional, implica gastos que
devem ser compensados quando a responsabilidade internacional do Estado é declarada
mediante uma sentenca condenatéria.

377. As representantes indicaram que a Fundacao Myrna Mack realizou diversos gastos,
pois desde o ano 2005 atua como co-peticionaria perante o Sistema Interamericano. Estes
gastos foram avaliados em US$ 212.067,93 (duzentos e 12 mil e sessenta e sete dolares
dos Estados Unidos da América com noventa e trés centavos).*** Ademais, indicaram que a
Clinica Legal de Direitos Humanos Internacionais da University of California, Berkeley School
of Law- Boat Hall (IHRLC) “em seu carater de assessor e de co-peticionario” também

442 Cf. Declaracdo filmada de Aura Elena Farfan autenticada em 25 de margo de 2008 (expediente de anexos
ao Relatdrio de Mérito, Tomo II, Anexo 114, folha 1006).

443 Cf. Caso Garrido e Baigorria Vs. Argentina. Reparacdes e Custas. Sentenga de 27 de agosto de 1998. Série
C N© 39, par. 79, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador. Excecdo Preliminar, Mérito,
Reparacdes e Custas. Sentenca de 25 de outubro de 2012. Série C N°© 252, par. 385.

444 Cf. Caso Garrido e Baigorria. Reparacées e Custas. Sentenca de 27 de agosto de 1998. Série C N° 39, par.
79, e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El Salvador. Excegdo Preliminar, Mérito, Reparagbes e
Custas. Sentenca de 25 de outubro de 2012. Série C N° 252, par. 389.

445 As representantes realizaram uma descricdo do montante total solicitado no qual indicam que realizaram
gastos com honorarios de uma advogada e de assistentes juridicos, com acompanhamento psicossocial, com a
pericia sobre lucro cessante, as reunies periddicas com os familiares das vitimas, as diarias para os familiares
participarem de reunides, com as consultorias realizadas para o processo, com didrias para os consultores; com
trés viagens a Washington DC, transporte interno, gastos relacionados com a gravagdo em video das declaragGes
dos familiares, gastos administrativos e gastos de comunicagdes.
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realizou gastos relacionados com o desenvolvimento do presente caso durante cinco anos,
os quais foram avaliados em US$ 165.000,00 (cento e sessenta e cinco mil délares dos
Estados Unidos da América).**® Igualmente, afirmaram que a Corte deve ter em conta os
gastos futuros que a Fundacdao Myrna Mack poderia incorrer, os quais foram avaliados em
US$ 15.000,00 (quinze mil délares dos Estados Unidos da América), pelos gastos
relacionados com o litigio e a assisténcia a audiéncia perante a Corte.

378. Em relacdo as custas e gastos, o Estado considerou que “ndo se deve condena-lo ao
pagamento de custas e gastos, em virtude de que em varias ocasides demonstrou sua
disposicao de chegar a um acordo amistoso para solucionar o presente caso”. Pese o
anterior, o Estado objetou a solicitacdo de custas e gastos da IHRLC, devido a que ndo “se
desempenhou em qualidade de co-peticionaria” durante o processo perante a Comissao
Interamericana.

379. Em virtude do alegado pelo Estado, a Corte considera pertinente esclarecer que os
acordos de solugdao amistosa mencionados nos artigos 48.1.f, 49 e 50.1 da Convengao
Americana sdo figuras processuais de carater opcional e a parte peticionaria perante o
Sistema Interamericano ndo se possui obrigacdo alguma de aceitar um acordo oferecido
pelo Estado. Isto decorre claramente da linguagem condicional que se encontra nos
mencionados artigos 49 e 50 da Convengdo.**”

380. O Tribunal indicou que as pretensdes das vitimas ou de seus representantes em
matéria de custas e gastos e as provas que as sustentam devem ser apresentadas a Corte
no primeiro momento processual a elas concedido, ou seja, no escrito de peticdes e
argumentos, sem prejuizo de que tais pretensdes sejam atualizadas em um momento
posterior, conforme as novas custas e gastos em que se tenha incorrido por ocasidao do
procedimento perante esta Corte.*® Além disso, a Corte reitera que ndo é suficiente o envio
de documentos probatérios, mas que se requer que as partes apresentem uma
argumentacao que relacione a prova com o fato que se considera representado e que, ao se
tratar de alegados gastos econdmicos, se estabelegam com clareza os objetos de despesa e
sua justificacdo.*4°

446 As representantes indicaram que a IHRLC iniciou seu trabalho neste caso perante a Comissdao
Interamericana no ano 2006 e, desde entdo, “deu impulso ao processo”, o que lhe gerou “uma importante
quantidade de horas dedicadas”, na colaboragdo do litigio do presente caso. Ademais, alegaram que “a Diretora
Associada dedicou aproximadamente um tergo de seu tempo ao caso durante os Ultimos cinco anos.

447 O artigo 49 da Convencgdao estabelece: “[s]e se houver chegado a uma solugdo amistosa de acordo com as
disposicdes do inciso 1, f, do artigo 48, a Comissdo redigird um relatdrio que serd encaminhado ao peticionario e
aos Estados Partes nesta Convencdo e, posteriormente, transmitido, para sua publicagdo, ao Secretario-Geral da
Organizacdo dos Estados Americanos. O referido relatério conterda uma breve exposicdo dos fatos e da solugao
alcangada. Se qualquer das partes no caso o solicitar, ser-lhe-a proporcionada a mais ampla informagdo possivel.”
O artigo 50.1 da Convencdo dispde: “[s]e ndo se chegar a uma solugdo, e dentro do prazo que for fixado pelo
Estatuto da Comissédo, esta redigird um relatério no qual expora os fatos e suas conclusdes. Se o relatério ndo
representar, no todo ou em parte, o acordo unanime dos membros da Comissdo, qualquer deles podera agregar ao
referido relatério seu voto em separado. Também se agregardo ao relatdrio as exposicdes verbais ou escritas que
houverem sido feitas pelos interessados em virtude do inciso 1, e, do artigo 48.”

448 Cf. Caso Chaparro Alvarez e Lapo fﬁiguez. Excegles Preliminares, Mérito, Reparagdes e Custas. Sentenga
de 21 de novembro de 2007. Série C N° 170, par. 275 e Caso dos Massacres de El Mozote e lugares vizinhos Vs. El
Salvador. Excegdo Preliminar, Mérito, Reparagbes e Custas. Sentenca de 25 de outubro de 2012. Série C N° 252,
par. 390.

449 Cf. Caso Chaparro Alvarez e Lapo fﬁiguez. Excegles Preliminares, Mérito, Reparagles e Custas. Sentenga
de 21 de novembro de 2007. Série C N° 170, par. 277 e Caso dos Massacres de El Mozote e /ugares vizinhos Vs. El
Salvador. Excegdo Preliminar, Mérito, Reparagbes e Custas. Sentenca de 25 de outubro de 2012. Série C N° 252,
par. 390.



- 131 -

381. A Fundacdao Myrna Mack Chang trabalhou na investigacdo, documentacdo,
acompanhamento e tramitacdo do litigio em nivel internacional do presente caso desde o
ano 2005 até a atualidade.**® A Corte constata que os gastos da Fundagdo Myrna Mack
Chang sobre os quais apresentou prova alcancam aproximadamente US$ 188.991,58 (cento
e oitenta e oito mil e novecentos e noventa e um délares dos Estados Unidos da América
com cinquenta e oito centavos). No entanto, a Corte nota que: a) alguns comprovantes
referem-se de maneira geral ao pagamento do salario e demissdao de uma advogada da
fundacdo, gastos de documentacdo, produtos de escritério e gasolina, sem que indiquem o
porcentual especifico que corresponde aos gastos do presente caso; b) alguns
comprovantes de pagamento apresentam um conceito de gasto que ndo se vincula de
maneira clara e precisa com o presente caso, e c) alguns comprovantes se encontram
ilegiveis. Estes conceitos foram equitativamente deduzidos do calculo estabelecido por este
Tribunal. Além disso, tal como o fez em outros casos, o Tribunal pode inferir que as
representantes realizaram gastos na tramitacdo do caso perante o Sistema Interamericano
de Direitos Humanos, derivados do litigio e da assisténcia a audiéncia celebrada perante a
Corte e, deste modo, serdo tomados em conta na determinagdao das respectivas custas e
gastos.

382. Com respeito a alegacdo do Estado de excluir a IHRLC do pagamento de custas e
gastos (par. 378 supra), a Corte constata que, dentro do acervo probatorio correspondente
ao expediente do caso perante a Comissao, evidencia-se a participacdo do IHRLC no
processo, assim como na audiéncia celebrada. Além disso, perante a Corte Interamericana,
foi acreditada sua participacdo mediante procuracGes dos familiares das vitimas em seu
nome e em nome da Fundagdo Myrna Mack. Portanto, o Tribunal tomard em conta sua
participacdo no litigio a fim de determinar as custas e gastos que lhe correspondam.

383. Em consequéncia, a Corte decide fixar, em equidade, a quantia de US$ 70.000,00
(setenta mil ddélares dos Estados Unidos da América) para a Fundagdo Myrna Mack Chang a
titulo de custas e gastos pelo trabalho realizado no litigio do caso em nivel internacional
desde o ano 2005 e, adicionalmente, a Corte fixa para a IHRLC, em equidade, uma quantia
total de US$ 10.000,00 (dez mil ddlares dos Estados Unidos da América) a titulo de custas e
gastos pelo litigio do caso em nivel internacional a partir do ano 2007. As quantias
mencionadas deverdo ser entregues diretamente as organizacées representantes. A Corte
considera que, no procedimento de supervisdo do cumprimento da presente Sentenga,
podera dispor que o Estado reembolse as vitimas ou a seus representantes os gastos
razoaveis em que incorram nesta etapa processual.

F. Modalidade de cumprimento dos pagamentos ordenados

384. O Estado devera realizar o pagamento das indenizacGes a titulo de dano material e
imaterial e por restituicdo de custas e gastos estabelecidos na presente Sentenca
diretamente as pessoas e organizacfes indicadas na mesma, em um prazo de dois anos
contados a partir da notificacdo da presente Sentenca, sem prejuizo de que possa adiantar
0 pagamento completo em um prazo menor.

450 Quanto a prova relativa aos gastos econdémicos realizados, o Tribunal constatou que os comprovantes
enviados correspondem ao ano de 2006 em diante e correspondem a gastos relacionados com a representacao
legal, consultorias em temas especializados, material de escritério, gastos de comunicagdo, gastos relacionados
com a gravacdo em video de declaragdes dos familiares, honorarios de uma advogada, honorarios de
acompanhamento psicossocial, honorarios de uma pericia sobre lucro cessante, realizagdo de reunides periddicas
com familiares das vitimas, gastos de traslado, hospedagem, alimentacdo e didrias para participar de uma reunido
e duas audiéncias celebradas na sede da Comissdo Interamericana, assim como para participar da audiéncia
celebrada perante a Corte no presente caso em Guayaquil, Equador, entre outros.
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385. Caso os beneficiarios tenham falecido ou venham a falecer antes de que lhes seja
paga a indenizacdo respectiva, o pagamento de que se trata sera efetuado diretamente aos
herdeiros, conforme o direito interno aplicavel.

386. O Estado deve cumprir as obrigacdes monetarias, mediante o pagamento em doélares
dos Estados Unidos da Ameérica, ou o equivalente em moeda nacional, utilizando, para o
calculo respectivo, o tipo de cdmbio que esteja vigente na bolsa de Nova York, Estados
Unidos da América, no dia anterior ao pagamento.

387. Se, por causas atribuiveis aos beneficiarios das indenizagdes ou aos herdeiros, ndo
for possivel o pagamento dos montantes determinados no prazo indicado, o Estado
destinard esses montantes a seu favor, em conta ou certificado de depdsito em uma
instituicdo financeira guatemalteca solvente, em dolares dos Estados Unidos da Ameérica,
nas condigdes financeiras mais favoraveis permitidas pela legislacdo e pela pratica bancaria.
Caso a indenizacao de que se trate ndo seja reclamada no transcurso de dez anos, os
montantes serao devolvidos ao Estado com os juros devidos.

388. 0Os montantes determinados na presente Sentenca, como indenizacdo a titulo de
dano material e imaterial e como restituicdo de custas e gastos, deverdo ser entregues as
pessoas e as organizacbes mencionadas, de maneira integral, conforme o disposto nesta
Sentenca, sem reducgdes decorrentes de eventuais Onus fiscais, no prazo de dois anos,
contados a partir da notificacdo da presente Sentenga.

389. No caso em que o Estado tenha pago indenizacGes as vitimas do presente caso pro
meio do Programa Nacional de Ressarcimento, poderd descontar os montantes que ja
tiverem sido entregues pelas violagdes estabelecidas na presente Sentenca no momento do
pagamento das reparagdes ordenadas. Corresponde ao Estado, na etapa de supervisdo do
presente caso, comprovar a entrega efetiva dos montantes dispostos mediante este
programa.

390. Caso o Estado incorra em mora, devera pagar juros sobre o montante devido,
correspondentes aos juros bancarios moratérios na Guatemala.

X
PONTOS RESOLUTIVOS

391. Portanto,
A CORTE
DECIDE,

por unanimidade,

1. Aceitar o reconhecimento parcial de responsabilidade internacional efetuado pelo
Estado, nos termos dos paragrafos 20 a 29 da Decisédo.

DECLARA,
por unanimidade, que:

1. O Estado é responsavel pelo desaparecimento forcado e, portanto, pela violacdo dos
direitos a liberdade pessoal, a integridade pessoal, a vida e ao reconhecimento da
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personalidade juridica, protegidos nos artigos 7, 5.1, 5.2, 4.1 e 3 da Convencdao Americana,
em relacdo ao artigo 1.1 da mesma e aos artigos I.a) e XI da Convengéo, Interamericana
sobre Desaparecimento Forgado, em detrimento de José Miguel Gudiel Alvarez, Orencio
Sosa Calderdn, Oscar Eduardo Barillas Barrientos, José Porfirio Hernandez Bonilla, Octavio
René Guzman Castafieda, Alvaro Zacarias Calvo Pérez, Victor Manuel Calderén Diaz,
Amancio Samuel Villatoro, Manuel Ismael Salanic Chiguil, Carlos Guillermo Ramirez Galvez,
Sergio Saul Linares Morales, Luz Haydée Méndez Calderdn, Lesbia Lucrecia Garcia Escobar,
Otto René Estrada Illescas, Julio Alberto Estrada Illescas, Rubén Amilcar Farfan, Sergio
Leonel Alvarado Arévalo, Joaquin Rodas Andrade, Alfonso Alvarado Palencia, Zoilo Canales
Salazar, Moisés Canales Godoy, Félix Estrada Mejia, Crescencio Gomez Lopez e Luis Rolando
Pefate Lima, e adicionalmente em relacdo ao artigo 19 da Convengao, em detrimento de
Juan Pablo Armira Lépez e de Maria Quirina Armira Lépez, de acordo com o exposto nos
paragrafos 190 a 217 da mesma.

2. O Estado é responsavel pela violacdo da liberdade de associagdo, consagrada no
artigo 16.1 da Convencao Americana, em relagdao ao artigo 1.1 do mesmo instrumento, em
detrimento das 26 vitimas forcadamente desaparecidas identificadas no ponto declarativo
primeiro, nos termos dos paragrafos 219 a 222 da presente Sentenga.

3. O Estado é responsavel pelo descumprimento de sua obrigacdo de garantir os
direitos consagrados nos artigos 7, 5.1, 5.2, 4.1 e 3 da Convencao Americana, em relagao
ao artigo 1.1 da Convencdo Americana e aos artigos 1, 6 e 8 da Convencdo Interamericana
para Prevenir e Punir a Tortura, em detrimento de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz, e
adicionalmente em relagcao ao artigo I.b) da Convencgao sobre Desaparecimento Forcado de
Pessoas, em detrimento das vitimas identificadas no ponto declarativo primeiro, em razao
da auséncia de uma investigagdo efetiva sobre os desaparecimentos forcados destes ultimos
e da morte de Rudy Gustavo Figueroa Mufioz, em conformidade com o estabelecido no
paragrafo 267 desta Sentenga.

4, O Estado é responsavel pela violacdo dos direitos as garantias judiciais e a protegdo
judicial, consagrados nos artigos 8.1 e 25.1 da Convengdao Americana, em relacao ao artigo
1.1 da mesma e aos artigos 1, 6 e 8 da Convencao Interamericana para Prevenir e Punir a
Tortura e ao artigo I.b) da Convencgao Interamericana sobre Desaparecimento Forcado, em
detrimento dos familiares das vitimas desaparecidas identificados no Anexo sobre vitimas
desta Sentenca, de acordo com o estabelecido nos paragrafos 228 a 267 da presente
Sentenca.

5. O Estado é responsavel pelo descumprimento de sua obrigacdo de garantir os
direitos consagrados nos artigos 5.1, 5.2, 7.1 e 11.2 da Convengdao Americana, em relagao
ao artigo 1.1 da mesma, ao artigo 7.b da Convencdo de Belém do Para e aos artigos 1, 6 e
8 da Convencdo Interamericana para Prevenir e Punir a Tortura, pela auséncia de uma
investigacdo efetiva sobre as supostas detengdo e tortura cometidas em detrimento de
Wendy Santizo Méndez, nos termos dos paragrafos 272 a 281 deste Decisdo.

6. O Estado é responsavel pelo descumprimento de sua obrigacdo de garantir os
direitos consagrados nos artigos 5.1, 5.2, e 7.1 da Convencdo Americana, em relacao ao
artigo 1.1 da mesma e aos artigos 1, 6 e 8 da Convencao Interamericana para Prevenir e
Punir a Tortura, em funcdo da auséncia de uma investigacdo efetiva sobre as supostas
detencgdo e tortura cometidas em detrimento de Igor Santizo Méndez, em conformidade com
o estabelecido no paragrafo 282 desta Sentenga.

7. O Estado é responsavel pela violacdo do direito a integridade pessoal, consagrado
nos artigos 5.1 e 5.2 da Convencao Americana, em relagdo ao artigo 1.1. do mesmo
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instrumento, em detrimento dos familiares das vitimas identificadas no Anexo da presente
Decisdo, de acordo com o estabelecido nos paragrafos 285 a 291 e 295 a 302 desta
Sentenca.

8. O Estado é responsavel pela violacdo do direito a integridade pessoal, consagrada no
artigo 5.1 da Convengdao Americana, em relagdo ao artigo 1.1. do mesmo instrumento, em
detrimento dos familiares de Alfonso Alvarado Palencia, de acordo com o estabelecido no
paragrafo 292 desta Sentenca.

9. O Estado é responsavel pela violagdo do direito de circulagdo e de residéncia,
reconhecido no artigo 22.1 da Convengdao Americana sobre Direitos Humanos, em relagao
ao artigo 1.1 do mesmo instrumento, em detrimento de Florentin Gudiel Ramos, Maria
Agripina Alvarez e de seus filhos Makrina, Beatriz, José Francisco, Florentin e Ana Patricia
Gudiel Alvarez, de acordo com o exposto nos paragrafos 304 a 308 da presente Sentenca.

10. O Estado ¢é responsavel pela violacdo do direito de protegdo a familia, consagrado no
artigo 17 da Convencao, em relagao ao artigo 1.1 da mesma, em detrimento de Reyna de
JesUs Escobar Rodriguez, e adicionalmente em relacdo ao artigo 19 da Convencao, em
detrimento de Marlyn Carolina, Juan Carlos e José Geovany Hernandez Escobar, em
conformidade com o estabelecido no paragrafo 312 deste Decisdo.

11. O Estado é responsavel pela violacdo do direito a liberdade de associagao,
consagrado no artigo 16.1 da Convengdao Americana, em relagdo ao dever de respeitar e
garantir os direitos, estabelecido no artigo 1.1 do mesmo instrumento, em detrimento de
Bertha Fely Barrientos Morales, Juan Francisco Barillas Barrientos, Edgar Leonel Barillas
Barrientos, Manuel Ismael Salanic Tuc, Natalia Galvez Soberanis, Carlos Alberto Ramirez
Pereira, Wilfrida Raquel Morales Cruz, Mirtala Elizabeth Linares Morales, Ruth Crisanta
Linares Morales, Marcia Méndez Calderdn, Efrain Garcia, Beatriz Maria Velasquez Diaz, Aura
Elena Farfan, Jesus Palencia Juarez, Salomon Estrada Mejia, Ana Dolores Monroy Peralta e
Francisca Florinda Maldonado Jeréz, em conformidade com o estabelecido nos paragrafos
314 a 318 da presente Sentenca.

12. Ndo é procedente emitir um pronunciamento sobre as alegadas violacdes aos artigos
13 e 23 da Convengdo Americana sobre Direitos Humanos, nos termos dos paragrafos 269
e 319 da presente Sentenca.

E DISPOE
por unanimidade, que:
1. Esta Sentenca constitui, per se, uma forma de reparagao.

2. O Estado deve iniciar, continuar e realizar as investigacGes e processos necessarios,
em um prazo razoavel, com o fim de estabelecer a verdade dos fatos, assim como de
determinar e, se for o caso, punir os responsaveis pelos desaparecimentos forcados das
vitimas indicadas no ponto declarativo primeiro, assim como pela morte de Rudy Gustavo
Figueroa Mufioz e pela alegada detengdo e tortura sofrida por Wendy e Igor Santizo
Méndez, de acordo com o estabelecido nos paragrafos 327 a 330 da presente Sentenca.

3. O Estado deve realizar, com a maior brevidade, uma busca séria, na qual realize
todos os esforcos para determinar o paradeiro das 24 vitimas ainda desaparecidas com a
maior brevidade, a qual devera ser realizada de acordo com o estabelecido nos paragrafos
333 a 336 da presente Decisao.
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4. O Estado deve oferecer, de forma imediata, o tratamento psicolégico ou psiquiatrico
as vitimas que assim o solicitem e, se for o caso, pagar a soma estabelecida a titulo de
gastos por tratamento psicoldgico ou psiquidtrico para aquelas vitimas que residam fora da
Guatemala, nos termos dos paragrafos 339 a 340 desta Sentenca.

5. O Estado deve realizar as publicacdes indicadas no paragrafo 342 da presente
Sentenca, no prazo de seis meses contados a partir da notificacdo da mesma.

6. O Estado deve realizar um documentario audiovisual sobre as vitimas e os fatos do
presente caso, o contexto no qual se desenvolveram e a busca por justica de seus
familiares, de acordo com o estabelecido nos paragrafos 345 e 346 da presente Sentenca.

7. O Estado deve construir um parque ou praca em honra a membdria das vitimas do
presente caso, que sirva aos familiares como um espago onde possam recordar seus entes
gueridos, nos termos do paragrafo 349 desta Decisdo.

8. O Estado deve pagar as quantias fixadas nos paragrafos 363, 367, 371, 373 e 374
da presente Sentenca, a titulo de indenizagdes por danos materiais e imateriais e por
restituicdo de custas e gastos, nos termos dos referidos paragrafos da presente Sentenca.

9. O Estado deve, dentro do prazo de um ano contado a partir da notificagdo desta
Sentenca, apresentar ao Tribunal um relatério sobre as medidas adotadas para cumpri-la.

10. A Corte supervisionara o cumprimento integral desta Sentenca, no exercicio de suas
atribuicbes e em cumprimento de seus deveres, em conformidade com a Convengdo
Americana sobre Direitos Humanos, e dara por concluido o presente caso uma vez que o
Estado tenha dado cabal cumprimento ao disposto na mesma.
Redigida em espanhol e inglés, fazendo fé o texto em espanhol, em San José, Costa Rica,
em 20 de novembro de 2012.
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